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(Atos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2019/816 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 17 de abril de 2019

que cria um sistema centralizado para a determinagio dos Estados-Membros que possuem

informacdes sobre condenagdes de nacionais de paises terceiros e de apdtridas (ECRIS-TCN) tendo

em vista completar o Sistema Europeu de Informacio sobre Registos Criminais e que altera
o Regulamento (UE) 2018/1726

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 82.°, n.° 1, segundo
paragrafo, alinea d),

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apbs a transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio ('),
Considerando o seguinte:

(I) A Unido estabeleceu como objetivo proporcionar aos seus cidaddos um espago de liberdade, seguranca e justiga
sem fronteiras internas, no qual esteja assegurada a livre circulacdo de pessoas. Esse objetivo devera ser atingido,
nomeadamente, através de medidas adequadas para prevenir e combater a criminalidade, incluindo a criminalidade
organizada e o terrorismo.

(2)  Esse objetivo exige que as informagdes relativas as decisdes de condenagio proferidas nos Estados-Membros
sejam tomadas em consideragdo fora do Estado-Membro de condenacio, tanto por ocasido de um novo processo
penal, conforme previsto na Decisdo-Quadro 2008/675[JAI do Conselho (?), como para prevenir novas infragdes.

(3)  Esse objetivo pressupde o intercAmbio de informacdes extraidas dos registos criminais entre as autoridades
competentes dos Estados-Membros. Tal intercimbio de informagdes é organizado e facilitado pelas regras estabe-
lecidas na Decisdo-Quadro 2009/315[JAI do Conselho (%) e pelo sistema europeu de informagio sobre os registos
criminais (ECRIS), criado pela Decisio 2009/316/JAI do Conselho (¥).

(4)  Porém, o atual regime juridico do ECRIS ndo tem suficientemente em conta as particularidades dos pedidos
relativos a nacionais de paises terceiros. Apesar de jd ser possivel o intercdimbio de informagdes sobre nacionais
de paises terceiros através do ECRIS, ndo existe na UE um procedimento ou mecanismo comum para o fazer com
eficdcia, rapidez e precisio.

(50  No interior da Unido, as informagdes sobre nacionais de paises terceiros ndo sdo compiladas como acontece
relativamente aos nacionais dos Estados-Membros no interior do Estado-Membro de nacionalidade, encontrando-
-se armazenadas apenas nos Estados-Membros onde foram proferidas as condenagdes. Por conseguinte, o quadro
completo dos antecedentes criminais de nacionais de paises terceiros s6 pode ser verificado se forem solicitadas
informacdes a todos os Estados-Membros.

(*) Posigdo do Parlamento Europeu de 12 de marco de 2019 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 9 de abril de
2019.

(*) Decisdo-Quadro 2008/675/JAl do Conselho, de 24 de julho de 2008, relativa a tomada em consideracdo das decisdes de condenagio
nos Estados-Membros da Unido Europeia por ocasido de um novo procedimento penal (JO L 220 de 15.8.2008, p. 32).

(*) Decisio-Quadro 2009/315/JAl do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009, relativa a organizagio e ao contetido do intercimbio de
informacdes extraidas do registo criminal entre os Estados-Membros (JO L 93 de 7.4.2009, p. 23).

(*) Decisio 2009/316[JAl do Conselho, de 6 de abril de 2009, relativa a criacdo do sistema europeu de informagdo sobre os registos
criminais (ECRIS) em aplicagdo do artigo 11.° da Decisdo-Quadro 2009/315/JAI JO L 93 de 7.4.2009, p. 33).
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Tais pedidos genéricos implicam um encargo administrativo desproporcionado para todos os Estados-Membros,
incluindo aqueles que ndo possuem informagdes sobre o nacional de um pais terceiro em causa. Na prética, esse
encargo dissuade os Estados-Membros de solicitarem a outros Estados-Membros informagdes sobre nacionais de
paises terceiros, o que resulta numa importante restri¢do ao intercAmbio de informagdes entre si, limitando o seu
acesso a informacdes sobre o registo criminal as informagdes armazenadas nos seus registos nacionais. Em
consequéncia, aumenta o risco de o intercdimbio de informagdes entre os Estados-Membros ser ineficaz e
incompleto, o que, por sua vez, afeta o nivel de seguranga proporcionado aos cidaddos da Unido e as pessoas que
nela residem.

Para corrigir esta situagdo, deverd ser criado um sistema que permita as autoridades centrais dos Estados-
-Membros determinar com rapidez e eficicia que outros Estados-Membros possuem informagdes sobre registos
criminais de nacionais de paises terceiros (0 «ECRIS-TCN»). Poderd entdo ser utilizado o regime atual do ECRIS
para solicitar as informagdes do registo criminal desses Estados-Membros, nos termos da Decisio-Quadro
2009/315/JAL

O presente regulamento deverd, por conseguinte, estabelecer regras para a criagdo de um sistema centralizado
a nivel da Unido que contenha dados pessoais, e prever regras para a reparticio de responsabilidades entre
o Estado-Membro e o organismo responsdvel pelo seu desenvolvimento e gestio do sistema centralizado, bem
como disposi¢des especificas em matéria de protecio de dados que sejam necessirias para completar as
disposicdes vigentes em matéria de protecio de dados e para prever um nivel global adequado de protecio e
seguranga dos dados, e a defesa dos direitos fundamentais das pessoas em causa.

O objetivo de proporcionar aos cidaddos da Unido um espago de liberdade, seguranca e justica sem fronteiras
internas, em que esteja assegurada a livre circulacdo de pessoas, exige também a posse de informagdes completas
sobre condenacdes de cidaddos da Unido que tenham também a nacionalidade de um pais terceiro. Dada a possibi-
lidade de essas pessoas se apresentarem como tendo uma ou vdrias nacionalidades, e de poderem estar registadas
diferentes condenagdes no Estado-Membro em que foram proferidas ou no Estado-Membro da nacionalidade, é
necessdrio que o ambito de aplicacdo do presente regulamento abranja os cidaddos da Unido que tém a naciona-
lidade de um pais terceiro. A exclusdo de tais pessoas levaria a que as informagdes armazenadas no ECRIS-TCN
fossem incompletas e isso comprometeria a fiabilidade do sistema. No entanto, uma vez que tais pessoas tém
a cidadania da Unido, as condi¢des em que os dados dactiloscopicos relativos a essas pessoas podem ser inseridos
no ECRIS-TCN deverdo ser compardveis as condicdes em que os dados dactiloscépicos dos cidadios da Unido sdo
trocados entre os Estados-Membros no ambito do ECRIS, criado pela Decisio-Quadro 2009/315[JAI e pela
Decisio 2009/316/JAL Por conseguinte, no que diz respeito aos cidadios da Unido que tém também a naciona-
lidade de um pais terceiro, os dados datiloscpicos s6 deverdo ser inseridos no ECRIS-TCN quando tenham sido
recolhidos em conformidade com o direito nacional no decurso de processos penais, entendendo-se que, para tal
insercdo, os Estados-Membros deverdo poder utilizar os dados datiloscépicos recolhidos para fins que ndo sejam
0 processo penal, se essa utilizagdo for permitida nos termos do direito nacional.

O ECRIS-TCN deverd permitir o tratamento de dados dactiloscdpicos, a fim de determinar quais os Estados-
-Membros que possuem informagdes sobre os registos criminais de nacionais de paises terceiros. Deverd permitir
igualmente o tratamento de imagens faciais, a fim de confirmar a respetiva identidade. E essencial que
a introducdo e utilizacdo de dados dactiloscopicos e de imagens faciais ndo exceda o estritamente necessdrio para
alcancar o objetivo pretendido, devendo respeitar os direitos fundamentais, bem como o superior interesse da

crianga, e estar em conformidade com as regras da Unido aplicdveis em matéria de protecdo de dados.

A Agéncia da Unido Europeia para a Gestio Operacional de Sistemas Informdticos de Grande Escala no Espaco
de Liberdade, Seguranca e Justiga (eu-LISA), criada pelo Regulamento (UE) 20181726 do Parlamento Europeu e
do Conselho (), deverd ser incumbida da tarefa de desenvolver e gerir o ECRIS-TCN, tendo em conta a sua
experiéncia na gestdo de outros sistemas de grande escala no dominio da justi¢a e dos assuntos internos. O seu
mandato deverd ser alterado de modo que reflita essas novas atribuigdes.

A eu-LISA deverd ser dotada dos fundos e do pessoal necessirios para cumprir as suas responsabilidades ao
abrigo do presente regulamento.

Tendo em conta a necessidade de criar ligagBes técnicas estreitas entre o ECRIS-TCN e o ECRIS, a eu-LISA deverd
ser igualmente incumbida da tarefa de desenvolver e manter em condi¢des de funcionamento a aplicagdo de
referéncia do ECRIS, devendo o seu mandato ser alterado de modo que reflita essas alteragdes.

Quatro Estados-Membros desenvolveram o seu préprio software nacional de aplicagdo do ECRIS, nos termos da
Decisdo 2009/316[JAl, e tém utilizado esse software em vez da aplicagio de referéncia do ECRIS para
o intercimbio de informacdes sobre os registos criminais. Tendo em conta as caracteristicas especificas que
introduziram nos seus sistemas para uso nacional, bem como os investimentos que fizeram, esses Estados-
-Membros deverdo poder utilizar o seu software nacional de aplicacio do ECRIS também para efeitos do ECRIS-
-TCN, desde que respeitem as condi¢des estabelecidas no presente regulamento.

() Regulamento (UE) 20181726 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de novembro de 2018, relativo a Agéncia da Unido
Europeia para a Gestdo Operacional de Sistemas Informdticos de Grande Escala no Espago de Liberdade, Seguranca e Justica (eu-LISA),
que altera o Regulamento (CE) n.° 19872006 e a Decisdo 2007/533/JAl do Conselho, e que revoga o Regulamento (UE) n.c 1077/2011
(JOL295de 21.11.2018, p. 99).
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(15) O ECRIS-TCN deverd conter apenas informacdes sobre a identidade de nacionais de paises terceiros objeto de
condena¢io por um tribunal penal da Unido. Essas informagOes relativas a identidade deverdo incluir dados
alfanuméricos e dactiloscopicos. Deverd ser possivel inserir imagens faciais, na medida em que o direito do
Estado-Membro em que a condenagdo é proferida permita a recolha e o armazenamento de imagens faciais de
pessoas objeto de condenagio.

(16) Os dados alfanuméricos a inserir pelos Estados-Membros no sistema central deverdo incluir os apelidos, os
nomes proprios da pessoa objeto de condenagdo, bem como, se a autoridade central dispuser dessas informacdes,
os pseudénimos ou alcunhas da pessoa. Se o Estado-Membro em causa tiver conhecimento de dados pessoais
divergentes — como um nome com uma ortografia diferente num outro alfabeto —, deverd ser possivel inserir
esses dados no sistema central a titulo de informagio adicional.

(17)  Os dados alfanuméricos deverdo igualmente incluir, a titulo de informagdo adicional, o niimero de identificacdo
ou o tipo e o nimero dos documentos de identificacio da pessoa, bem como a designagdo da autoridade que
emite esses documentos, se a autoridade central dispuser dessas informagdes. O Estado-Membro devera procurar
verificar a autenticidade dos documentos de identificacio antes de introduzir as informagdes pertinentes no
sistema central. Em todo o caso, uma vez que tais informagdes poderdo ndo ser fidveis, deverdo ser tratadas com
prudéncia.

(18)  As autoridades centrais deverdo utilizar o ECRIS-TCN para determinar o Estado-Membro ou Estados-Membros
que possuem informagdes sobre os registos criminais de nacionais de paises terceiros, quando forem solicitadas
no Estado-Membro em causa informacdes dos registos criminais dessas pessoas para efeitos de processos penais
contra elas instaurados, ou para os efeitos a que se refere o presente regulamento. Embora o ECRIS-TCN deva, em
principio, ser utilizado em todos estes casos, a autoridade responséavel pelo processo penal deverd poder decidir
ndo utilizar o ECRIS-TCN se essa utilizagdo ndo for adequada, dadas as circunstincias do processo, por exemplo,
em certos tipos de processo penal urgente, em casos de transito, se a informagdo sobre o registo criminal tiver
sido obtida recentemente através do ECRIS, ou em caso de infra¢des menores, especialmente infragdes menores
ao c6digo da estrada, a regulamentagdo municipal geral ou a ordem ptblica.

(19)  Se o direito nacional assim o previr, os Estados-Membros deverdo ter também a possibilidade de utilizar o ECRIS-
-TCN para quaisquer outros fins ndo estabelecidos no presente regulamento nos termos do direito nacional e se
este assim o previr. No entanto, a fim de aumentar a transparéncia da utilizacdo do ECRIS-TCN, os Estados-
-Membros deverdo notificar esses outros fins a Comissdo, a qual deverd assegurar a publicacdo de todas as
notificacdes no Jornal Oficial da Unido Europeia.

(20) Deverd igualmente ser possivel que quaisquer outras autoridades que requeiram informagdes dos registos
criminais determinem que o ECRIS-TCN ndo seja utilizado quando tal ndo for adequado dadas as circunstancias
do processo, por exemplo, quando for necessario verificar as qualificagdes profissionais de uma pessoa através de
determinados controlos administrativos normalizados, especialmente se se souber que ndo irdo ser solicitadas
informagdes sobre registos criminais a outros Estados-Membros, independentemente do resultado da pesquisa no
ECRIS-TCN. No entanto, o ECRIS-TCN deverd ser sempre utilizado se o pedido de informacdes do registo
criminal tiver sido apresentado por uma pessoa que solicite informacdes sobre o seu proprio registo criminal, em
conformidade com a Decisdo-Quadro 2009/315(JAl ou se o pedido for feito para obter informagdes constantes
do registo criminal em conformidade com a Diretiva 2011/93/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (°).

(21)  Os nacionais de paises terceiros deverdo ter direito a obter informacdes por escrito sobre o seu proprio registo
criminal nos termos do direito do Estado-Membro no qual solicitam o fornecimento dessas informagdes e nos
termos da Decisdo-Quadro 2009/315[JAL Antes de fornecer essas informagdes a nacionais de paises terceiros,
o Estado-Membro em causa deverd consultar o ECRIS-TCN.

(22)  Os cidaddos da Unido que tenham também a nacionalidade de um pais terceiro s6 serdo inseridos no sistema
ECRIS-TCN se as autoridades competentes tiverem conhecimento de que essas pessoas tém a nacionalidade de um
pais terceiro. Pode acontecer que cidaddos da Unido tenham sido anteriormente condenados como nacionais de
um pais terceiro, sem que as autoridades competentes tenham conhecimento de que esses cidaddos tém também
a nacionalidade de um pais terceiro. A fim de assegurar que as autoridades competentes tenham uma visdo
completa dos registos criminais, deverd ser possivel consultar o sistema ECRIS-TCN para verificar se, no que diz
respeito a um cidaddo da Unido, algum Estado-Membro possui informagdes sobre o seu registo criminal como
nacional de um pais terceiro.

(23) No caso de haver correspondéncia entre os dados registados no sistema central e os utilizados para a pesquisa
por um Estado-Membro (resposta positiva), as informagdes sobre a identidade para as quais se registou «resposta
positiva» deverdo acompanhar a resposta positiva. O resultado das pesquisas deverd ser utilizado pelas
autoridades centrais, apenas para fazer pedidos através do ECRIS ou, pela Agéncia da Unido Europeia para

(°) Diretiva 2011/93/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, relativa a luta contra o abuso sexual e
a exploracdo sexual de criancas e a pornografia infantil, e que substitui a Decisio-Quadro 2004/68[JAl do Conselho (JO L 335 de
17.12.2011, p. 1).
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a Cooperacio Judicidria Penal (Eurojust), criada pelo Regulamento (UE) 2018/1727 do Parlamento Europeu e do
Conselho (), a pela Agéncia da Unido Europeia para a Cooperagdo Policial (Europol), criada pelo Regulamento
(UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho (%) e pela Procuradoria Europeia (a «EPPO»), criada pelo
Regulamento (UE) 2017/1939 (), apenas para apresentar um pedido de informagdes sobre condenagdes,
conforme referido no presente regulamento.

(24) Numa primeira fase, as imagens faciais inseridas no ECRIS-TCN sé deverdo ser utilizadas para efeitos de
confirmacio da identidade de um nacional de um pais terceiro a fim de identificar o Estado-Membro ou Estados-
-Membros que possuem informagdes sobre condenacdes anteriores desse nacional de um pais terceiro. No futuro,
deverd ser possivel que as imagens faciais possam ser utilizadas para fins de correspondéncia biométrica
automatizada, desde que sejam cumpridos os requisitos técnicos e estratégicos para esse efeito. Tendo em conta
a necessidade e a proporcionalidade, bem como a evolucio técnica no dominio do software de reconhecimento
facial, a Comissdo deverd avaliar a disponibilidade e o grau de preparagdo da tecnologia exigida antes de adotar
um ato delegado relativo a utilizagdo de imagens faciais para efeitos de identificacio de nacionais de paises
terceiros, a fim de identificar o Estado-Membro ou Estados-Membros que possuem informacdes sobre
condenacdes anteriores relativas a essas pessoas.

(25) A utilizagdo de dados biométricos é necesséria, pois é o método mais fidvel de identificagio de nacionais de
paises terceiros no territorio dos Estados-Membros, que, muitas vezes, ndo possuem documentos nem quaisquer
outros meios de identificagdo, permitindo também estabelecer uma correspondéncia mais fidvel entre os dados
relativos a nacionais de paises terceiros.

(26)  Os Estados-Membros deverdo inserir no sistema central os dados datiloscopicos de nacionais de paises terceiros
objeto de condenagdo que tenham sido recolhidos em processos penais nos termos do direito nacional. Para que
o sistema central contenha informagdes sobre a identidade tdo completas quanto possivel, os Estados-Membros
deverdo também poder inserir no sistema central os dados datiloscopicos que tenham sido recolhidos para outros
fins que ndo sejam o processo penal, se esses os dados datiloscopicos puderem ser utilizados em processos penais
em conformidade com o direito nacional.

(27) O presente regulamento deverd estabelecer critérios minimos no que respeita aos os dados datiloscopicos que os
Estados-Membros deverdo inserir no sistema central. Os Estados-Membros deverdo poder escolher entre
a introducdo de os dados datiloscopicos de nacionais de paises terceiros que tenham sido condenados a uma
pena de prisio de pelo menos seis meses, e a introdugdo de os dados datiloscopicos de nacionais de paises
terceiros que tenham sido condenados por um crime punivel, ao abrigo da legislacio do Estado-Membro em
causa, com pena de prisio maxima de pelo menos 12 meses.

(28)  Os Estados-Membros deverdo criar no ECRIS-TCN registos relativos a nacionais de paises terceiros objeto de
condenacio, devendo fazé-lo de forma automdtica, quando possivel, e sem demora injustificada apds a sua
condenacdo ter sido inscrita no registo criminal nacional. Os Estados-Membros deverdo, em conformidade com
o presente regulamento, inserir no sistema central dados alfanuméricos e dactilosc6picos relativos a condenagdes
proferidas apés a data de inicio da introdu¢do de dados no ECRIS-TCN. A partir da mesma data, e depois em
qualquer altura, os Estados-Membros deverdo poder inserir imagens faciais no sistema central.

(29) Os Estados-Membros deverdo igualmente, nos termos do presente regulamento, criar no ECRIS-TCN registos
relativos a nacionais de paises terceiros objeto de condenagdo antes da data de inicio da introducdo de dados,
a fim de assegurar a mdxima eficdcia do sistema. No entanto, para esse efeito, os Estados-Membros ndo deverdo
ser obrigados a recolher informagdes que ndo estejam ainda nos respetivos registos criminais antes da data de
inicio da introdu¢do de dados. As os dados datiloscpicos de nacionais de paises terceiros recolhidos e relativos
a essas condenagdes anteriores s6 deverdo ser inseridas se tiverem sido recolhidas em processos penais e se
o Estado-Membro em causa considerar que é possivel estabelecer uma correspondéncia clara com outras
informagdes sobre a identidade que constem do registo criminal.

(30) A melhoria do intercimbio das informacdes sobre as condenacdes penais deverd ajudar os Estados-Membros na
aplicagdo da Decisdo-Quadro 2008/675[JAl, a qual obriga os Estados-Membros a tomarem em consideragdo as
condenagdes anteriores proferidas noutros Estados-Membros por ocasido de um novo processo penal, na medida
em que as condenagdes nacionais anteriores sejam tomadas em consideracdo nos termos do direito nacional.

() Regulamento (UE) 2018/1727 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de novembro de 2018, que cria a Agéncia da Unido
Europeia para a Cooperagdo Judicidria Penal (Eurojust), e que substitui e revoga a Decisio 2002/187[JAl do Conselho (JO L 295 de
21.11.2018, p. 138).

) Regulamentop(UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia da Unido Europeia para
a Cooperagio Policial (Europol) e que substitui e revoga as Decisdes 2009/371[JAlL, 2009/934[JAL, 2009/935[JAl, 2009/936[JAI e
2009/968[JAl do Conselho (JOL 135 de 24.5.2016, p. 53).

(’) Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho, de 12 de outubro de 2017, que dd execugdo a uma cooperagdo reforcada para a instituigdo
da Procuradoria Europeia (JO L 283 de 31.10.2017, p. 1).
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(31) Uma resposta positiva indicada pelo ECRIS-TCN ndo deverd, por si so, ser interpretada como prova de que

o nacional do pais terceiro em causa tenha sido condenado nos Estados-Membros indicados. A existéncia de
condenacdes anteriores s6 deverd ser confirmada com base nas informagdes recebidas dos registos criminais dos
Estados-Membros em causa.

(32) Nido obstante a possibilidade de recorrer a programas financeiros da Unido de acordo com as regras aplicaveis,

cada Estado-Membro deverd suportar as suas proprias despesas decorrentes da execugdo, gestdo, utilizagdo e
manutengdo da sua base de dados dos registos criminais e das bases nacionais de dados dactiloscépicos, e da
execucdo, gestdo, utilizacdo e manutencdo das adaptagdes técnicas necessarias para poder utilizar o ECRIS-TCN,
incluindo as conexdes ao ponto de acesso central nacional.

(33) A Eurojust, a Europol e a EPPO deverdo ter acesso ao ECRIS-TCN com vista a determinar o Estado-Membro ou

Estados-Membros que possuem informagdes sobre os registos criminais de nacionais de paises terceiros, em
apoio ao exercicio das suas funcdes legais. A Eurojust deverd também ter acesso direto ao ECRIS-TCN com vista
ao exercicio da sua funcdo, ao abrigo do presente regulamento, de funcionar como ponto de contacto para os
paises terceiros e as organiza¢es internacionais, sem prejuizo da aplicacio dos principios da cooperagdo
judicidria em matéria penal, nomeadamente as regras aplicdveis ao auxilio judicidrio mutuo. Embora deva ser tida
em conta a posicio dos Estados-Membros que ndo participam na cooperagdo reforcada para a criagio da EPPO,
ndo deverd ser recusado a EPPO o acesso as informagdes sobre condenag¢des com o tinico fundamento de que
o Estado-Membro em causa ndo participa na cooperagio reforcada.

(34) O presente regulamento estabelece regras rigorosas de acesso ao ECRIS-TCN e as salvaguardas necessdrias,

incluindo a responsabilidade dos Estados-Membros no dominio da recolha e utilizagio de dados. Estabelece
igualmente a forma como cada um pode exercer os seus direitos a indemnizacdo, acesso, retificagdo, supressdo e
recurso, nomeadamente o direito a um recurso judicial efetivo e a supervisio das operagdes de tratamento por
autoridades publicas independentes. Por conseguinte, o regulamento respeita os direitos e as liberdades
fundamentais e observa os principios consagrados, em especial, na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia, incluindo o direito a prote¢do dos dados pessoais, o principio da igualdade perante a lei e a proibigdo
geral de discriminacdo. Neste sentido, o regulamento tem também em conta a Convencdo Europeia para
a Prote¢do dos Direitos Humanos e das Liberdades Fundamentais, o Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e
Politicos e outras obrigagdes em matéria de direitos humanos em conformidade com o direito internacional.

(35) A Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho (%) deverd aplicar-se ao tratamento de dados

pessoais por parte das autoridades nacionais competentes com vista a prevengdo, investigacdo, detecio ou
instauragdo de processo penal contra infra¢des penais ou execucdo de sangdes penais, incluindo a salvaguarda e
a preven¢do de ameacas a seguranga publica. O Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho (') deverd ser aplicdvel ao tratamento de dados pessoais por autoridades nacionais quando tal
tratamento ndo seja abrangido pelo ambito de aplicagdo da Diretiva (UE) 2016/680. A supervisdo coordenada
deverd ser assegurada em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do
Conselho ('), o qual deverd também ser aplicdvel ao tratamento de dados pessoais pela eu-LISA.

(36) Relativamente as condenagdes anteriores, as autoridades centrais deverdo inserir os dados alfanuméricos até ao

final do prazo para a introducdo de dados ao abrigo do presente regulamento, e os dados dactiloscépicos no
prazo de dois anos apés a data de entrada em funcionamento do ECRIS-TCN. Os Estados-Membros deverdo
poder inserir todos os dados em simultineo, desde que esses prazos sejam cumpridos.

(37) Deverdo ser estabelecidas regras relativas a responsabilidade dos Estados-Membros, da Eurojust, da Europol, da

EPPO e da eu-LISA por danos resultantes do incumprimento do presente regulamento.

(38) A fim de melhorar a determinagio do Estado-Membro ou Estados-Membros que possuem informacdes sobre

()

condenagdes anteriores de nacionais de paises terceiros, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) deverd ser delegado na Comissdo no que respeita a
complementagdo do presente regulamento com disposicdes sobre a utilizacdo de imagens faciais para efeitos de
identificacdo de nacionais de paises terceiros com vista a identificar o Estado-Membro ou Estados-Membros que
possuem informagdes sobre condenagdes anteriores. £ particularmente importante que a Comissdo proceda as
consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios, inclusive ao nivel de peritos, e que essas consultas sejam

Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa a protegdo das pessoas singulares no que
diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de prevencao, investigagdo, detecdo e repressio
de infracdes penais ou de execucdo de sangdes penais, e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Decisdo-Quadro 2008/977/JAl do
Conselho JOL 119 de 4.5.2016, p. 89).

Regulamento (UE) 2016679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Protecio de Dados) JOL 119 de 4.5.2016, p. 1).

Regulamento (UE) 20181725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento dos dados pessoais por parte das institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias da Unido e a
livre circulagdo desses dados e que revoga o Regulamento (CE) n.> 45/2001 e a Decisdo n.> 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018,
p- 39).
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conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016,
sobre legislar melhor (}). Em especial, a fim de assegurar a igualdade de participagdo na preparacdo dos atos
delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos
dos Estados-Membros e os respetivos peritos tém sistematicamente acesso as reunides dos grupos de peritos da
Comissdo que tratem da preparacdo dos atos delegados.

(39) A fim de assegurar condicdes uniformes para a criacio e gestio operacional do ECRIS-TCN, deverdo ser
atribuidas competéncias de execucdo & Comissdo. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do
Regulamento (UE) n.> 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (*4).

(40) Os Estados-Membros deverdo tomar as medidas necessdrias para dar cumprimento ao presente regulamento
o mais rapidamente possivel, a fim de assegurar o bom funcionamento do ECRIS-TCN, tendo em conta o tempo
de que a eu-LISA precisa para desenvolver e implementar o ECRIS-TCN. No entanto, os Estados-Membros
deverdo dispor de pelo menos 36 meses a contar da entrada em vigor do presente regulamento para tomar as
medidas necessdrias para lhe dar cumprimento.

(41) Atendendo a que o objetivo do presente regulamento, a saber o intercimbio rdpido e eficaz de informagdes
precisas sobre registos criminais de nacionais de paises terceiros, ndo pode ser suficientemente alcancado pelos
Estados-Membros, mas pode, mediante a defini¢do de regras comuns, ser mais bem alcancado ao nivel da Unido,
esta pode tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do
Tratado da Unido Europeia. De acordo com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo,
o presente regulamento ndo excede o necessario para alcangar aquele objetivo.

(42) Nos termos dos artigos 1. e 2.° do Protocolo n.° 22 relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao TUE e ao TFUE,
a Dinamarca ndo participa na ado¢do do presente regulamento e ndo fica a ele vinculada nem sujeita a sua
aplicacio.

(43) Nos termos dos artigos 1.0 e 2.° e do artigo 4.>-A, n.° 1, do Protocolo n.° 21 relativo a posi¢do do Reino Unido e
da Irlanda em relagdo ao espaco de liberdade, seguranga e justica, anexo ao TUE e ao TFUE, e sem prejuizo do
artigo 4.° do referido protocolo, a Irlanda ndo participa na adogdo do presente regulamento e ndo fica a ele
vinculada nem sujeita a sua aplicagio.

44)  Nos termos do artigo 3.° e do artigo 4.>-A, n.° 1, do Protocolo n.° 21, o Reino Unido notificou a sua intencio de
g g G
participar na adogdo e na aplicacdo do presente regulamento.

(45) A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados foi consultada em conformidade com o artigo 28.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.> 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (), tendo emitido o seu parecer em
12 de dezembro de 2017 (*9),

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
CAPITULO I

Disposicdes gerais
Artigo 1.
Objeto

O presente regulamento estabelece:

a) Um sistema que permite determinar o Estado-Membro ou Estados-Membros que possuem informagdes sobre
condenacdes anteriores de nacionais de paises terceiros (0 «<ECRIS-TCN»);

b) As condi¢des em que o ECRIS-TCN deve ser utilizado pelas autoridades centrais para obterem informagdes sobre as
condenagdes anteriores através do sistema europeu de informagio sobre registos criminais (ECRIS), criado pela
Decisdo 2009/316/JAL e as condi¢des em que a Eurojust, a Europol e a EPPO devem utilizar o ECRIS-TCN.

(") JOL123de12.5.2016, p. 1.

(") Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JOL 55 de 28.2.2011, p. 13).

(**) Regulamento (CE) n.> 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitarios e a livre circulagdo desses
dados JOL 8de 12.1.2001, p. 1).

(%) JOC 55 de 14.2.2018, p. 4.
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Artigo 2.0
Ambito de aplicacio

O presente regulamento aplica-se ao tratamento de informagdes sobre a identidade de nacionais de paises terceiros que
tenham sido objeto de condenagdes nos Estados-Membros, a fim de determinar os Estados-Membros onde essas
condenagdes foram proferidas. Com excecdo do artigo 5., n.e 1, alinea b), subalinea ii), as disposi¢des do presente
regulamento aplicdveis aos nacionais de paises terceiros aplicam-se igualmente aos cidaddos da Unido que também
tenham a nacionalidade de um pais terceiro e que tenham sido objeto de condenag¢des nos Estados-Membros.

Artigo 3.0
Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Condenacdo», qualquer decisio definitiva de um tribunal penal contra uma pessoa singular devido a uma infracio
penal, na medida em que a decisdo conste do registo criminal do Estado-Membro de condenacio;

2) «Processo penal», a fase anterior ao julgamento, a fase do julgamento e a fase de execucio da condenacio;

3) «Registo criminal», o registo ou registos nacionais em que estdo inscritas as condenagdes nos termos do direito
nacional;

4) «Estado-Membro de condenagio», o Estado-Membro em que é pronunciada uma condenagio;

5) «Autoridade central», uma autoridade designada em conformidade com o artigo 3.°, n.° 1, da Decisdo-Quadro
2009/315[JAL

6) «Autoridades competentes», as autoridades centrais e a Eurojust, a Europol e EPPO), que sio competentes para, em
conformidade com o presente regulamento, aceder ao ECRIS-TCN ou consulté-lo;

7) «Nacional de um pais terceiro», qualquer pessoa que ndo seja cidaddo da Unido, na acegio do artigo 20.°, n.° 1, do
TFUE, ou que seja um apdatrida ou pessoa cuja nacionalidade seja desconhecida;

8) «Sistema central», a base ou bases de dados, desenvolvidas e geridas pela eu-LISA, que contém informagdes sobre
a identidade de nacionais de paises terceiros que tenham sido objeto de condenagdes nos Estados-Membros;

9) «Software de interface», o software utilizado pelas autoridades competentes que lhes permite aceder ao sistema central
através da infraestrutura de comunicacio referida no artigo 4.0, n.o 1, alinea d);

10) «Informagdes sobre a identidade», os dados alfanuméricos, os dados dactiloscopicos e as imagens faciais utilizadas
para estabelecer a correspondéncia entre esses dados e uma pessoa singular;

11) «Dados alfanuméricos», os dados representados por letras, digitos, carateres especiais, espagos e sinais de pontuacio;
12) «Dados dactiloscdpicos», os dados relativos as impressdes digitais planas e roladas de todos os dedos de uma pessoa;
13) «Imagem facial», a imagem digital do rosto de uma pessoa;

14) «Resposta positiva», a concordancia ou concordancias determinadas pela comparagdo entre as informagdes sobre
a identidade registadas no sistema central e as informagdes sobre a identidade utilizadas numa pesquisa;

15) «Ponto de acesso central nacional», o ponto nacional de ligagio a infraestrutura de comunicagdo referida no artigo
40, n0 1, alinea d);

16) «Aplicacdo de referéncia do ECRIS», o software desenvolvido pela Comissdo e disponibilizado aos Estados-Membros
para o intercdimbio de informagdes sobre registos criminais através do ECRIS.

17) «Autoridade nacional de controlo», uma autoridade ptblica independente criada por um Estado-Membro nos termos
das regras da Unido aplicdveis em matéria de protegio de dados;

18) «Autoridades de controlo», a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados e as autoridades nacionais de controlo.
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Artigo 4.0
Arquitetura técnica do ECRIS-TCN

1. O ECRIS-TCN ¢ composto por:

a) Um sistema central em que sdo armazenadas informagdes sobre a identidade de nacionais de paises terceiros objeto
de condenacio;

b) Um ponto de acesso central nacional em cada Estado-Membro;

¢) Um software de interface que permite a conexdo das autoridades competentes ao sistema central através do ponto de
acesso central nacional e da infraestrutura de comunicacio referida na alinea d);

d) Uma infraestrutura de comunicac¢io entre o sistema central e os pontos de acesso central nacional.

2. O sistema central é acolhido pela eu-LISA nas suas instalagdes técnicas.

3. O software de interface é integrado na aplicagdo de referéncia do ECRIS. Os Estados-Membros utilizam a aplicagdo
de referéncia do ECRIS ou, na situacdo e nas condicOes descritas nos n.s 4 a 8, o software nacional de aplicacio do
ECRIS, para consultar o ECRIS-TCN e para enviar pedidos posteriores de informagdes sobre registos criminais.

4. Os Estados-Membros que utilizem o seu software nacional de aplicagio do ECRIS sdo responsdveis por assegurar
que este permita que as autoridades responséveis pelo registo criminal nacional utilizem o ECRIS-TCN, com excecdo do
software de interface, em conformidade com o presente regulamento. Para esse efeito, antes da data da entrada em funcio-
namento do ECRIS-TCN e em conformidade com o artigo 35.°, n.° 4, esses Estados-Membros asseguram que o seu
software nacional de aplicagdo do ECRIS funcione em conformidade com os protocolos e as especificagdes técnicas
estabelecidas nos atos de execugdo a que se refere o artigo 10.°, e com quaisquer outros requisitos técnicos adicionais
definidos pela eu-LISA nos temos do presente regulamento e baseados nesses atos de execugio.

5.  Enquanto ndo utilizarem a aplicacdo de referéncia do ECRIS, os Estados-Membros que utilizem o seu software
nacional de aplicacio do ECRIS garantem também, sem demora injustificada, que sejam aplicadas ao seu software
nacional de aplicacdo do ECRIS eventuais adaptagdes técnicas subsequentes exigidas por qualquer alteragdo as especifi-
cagles técnicas introduzida nos atos de execugdo a que se refere o artigo 10.°, ou a alteragdes a quaisquer outros
requisitos técnicos adicionais definidos pela eu-LISA nos temos do presente regulamento e baseados nesses atos de
execugio.

6.  Os Estados-Membros que utilizem o seu software nacional de aplicacio do ECRIS suportam todas as despesas
decorrentes da implementacdo, manutencio e desenvolvimento desse software e da sua interligagio ao ECRIS-TCN, com
excegdo do software de interface.

7. Se um Estado-Membro que utilize o seu software nacional de aplicagdo do ECRIS ndo puder cumprir as obrigagdes
que lhe incumbem por forca do presente artigo, é obrigado a utilizar a aplicacdo de referéncia do ECRIS, incluindo
o software de interface integrado para utilizar o ECRIS-TCN.

8. Tendo em conta a avaliagdo a realizar pela Comissdo nos termos do artigo 36.°, n.° 10, alinea b), os Estados-
-Membros em causa fornecem a Comissdo todas as informacdes necessarias.

CAPITULO I

Introdugio e utilizagio de dados pelas autoridades centrais
Artigo 5.°
Introducio de dados no ECRIS-TCN

1. Para cada nacional de pais terceiro objeto de condenagdo, a autoridade central do Estado-Membro de condenagdo
cria um ficheiro correspondente no sistema central. Esse ficheiro inclui:

a) No que respeita a dados alfanuméricos:

i) informagdes a incluir a menos que, em casos individuais, essas informagdes ndo sejam do conhecimento da
autoridade central (informagdes obrigatdrias):

— apelidos;

— nomes proprios;
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— data de nascimento;
— local de nascimento (localidade e pais);
— nacionalidade ou nacionalidades;
— sexo;
— nomes anteriores, se aplicavel;
— o cddigo do Estado-Membro de condenagio,
ii) informagdes a incluir se tiverem sido inscritas no registo criminal (informagdes facultativas):
— filiagdo,
iii) informagdes a incluir se a autoridade central delas dispuser (informagdes adicionais):

— ntimero de identificacio ou tipo e nimero dos documentos de identificagio da pessoa, bem como
a designacdo da entidade emissora;

— pseudénimos ou alcunhas;
b) No que respeita a dados dactiloscopicos:

i) dados dactiloscopicos de nacionais de paises terceiros que tenham sido recolhidos nos termos do direito nacional
em processo penal;

ii) no minimo, dados dactilosc6picos recolhidos com base em qualquer dos seguintes critérios:
— quando o nacional de pais terceiro tiver sido condenado a uma pena de prisdo de pelo menos seis meses;
ou

— quando o nacional de pais terceiro tiver sido condenado por um crime punivel nos termos do direito do
Estado-Membro com pena de prisio maxima de pelo menos 12 meses;

2. Os dados dactiloscopicos a que se refere o n.° 1, alinea b), do presente artigo devem ter especificagdes técnicas
relativas a qualidade, resolugdo e tratamento de dados dactiloscopicos previstos no ato de execu¢do a que se refere
o artigo 10.°, n.° 1, alinea b). O niimero de referéncia dos dados dactiloscopicos da pessoa objeto de condenagio deve
incluir o cédigo do Estado-Membro de condenacio.

3. O ficheiro pode igualmente incluir imagens faciais do nacional de pais terceiro objeto de condenagdo quando
a legislagdo do Estado-Membro de condenacdo permita a recolha e o armazenamento de imagens faciais de pessoas
objeto de condenacio.

4. O Estado-Membro de condenacio cria o ficheiro automaticamente, se possivel, e sem demora injustificada, apds
o averbamento da condenacdo no registo criminal.

5. Os Estados-Membros de condenagdo criam também ficheiros relativos as condenagdes proferidas antes da data da
introdugdo dos dados em conformidade com o artigo 35.°, n.° 1, na medida em que dados relativos a pessoas objeto de
condenagio estejam armazenados nas suas bases de dados nacionais. Nesses casos, os dados dactiloscopicos apenas sdo
inseridos se tiverem sido recolhidos em processo penal nos termos do direito nacional e se puder ser claramente
determinada a sua concordincia com outras informacdes sobre a identidade constantes dos registos criminais.

6. A fim de cumprir as obrigagdes previstas no n.° 1, alinea b), subalineas i) e ii), e no n.> 5, os Estados-Membros
podem utilizar dados dactiloscépicos recolhidos para fins que ndo sejam o processo penal, se essa utilizagdo for
permitida nos termos do direito nacional.

Artigo 6.
Imagens faciais

1. Até a entrada em vigor do ato delegado previsto no n.° 2, as imagens faciais podem ser utilizadas exclusivamente
para confirmar a identidade do nacional de pais terceiro que tenha sido identificado em resultado de uma pesquisa
alfanumérica ou de uma pesquisa com recurso a dados dactiloscopicos.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 37.° que completem o presente
regulamento no que respeita a utilizagdo de imagens faciais para efeitos da identificacdo de cidaddos de paises terceiros,
a fim de identificar o Estado-Membro ou Estados-Membros que possuem informagdes sobre condenagdes anteriores no
que respeita a essas pessoas quando se tornar tecnicamente possivel. Antes de exercer esta competéncia delegada,
a Comissdo, tendo em conta a necessidade e a proporcionalidade, bem como a evolucio técnica no dominio do software
de reconhecimento facial, avalia a disponibilidade e o estado de desenvolvimento da tecnologia necessaria.
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Artigo 7.0

Utilizagdo do ECRIS-TCN para determinar o Estado-Membro ou Estados-Membros que possuem
informacdes sobre registos criminais

1. As autoridades centrais utilizam o ECRIS-TCN para determinar os Estados-Membros que possuem informagdes
sobre os registos criminais de um nacional de pais terceiro, de modo que obtenha informacdes sobre anteriores
condenacdes através do ECRIS, caso sejam exigidas no Estado-Membro em causa informagdes sobre o registo criminal
da referida pessoa para efeitos de processo penal contra ela instaurado ou para qualquer uma das seguintes finalidades,
nos termos do direito nacional e se este assim o previr:

— verificagdo do registo criminal dessa pessoa, efetuada a seu pedido;
— credenciagdes de seguranca;

— obtencdo de licencas ou autorizagdes;

— verificagdes para efeitos de emprego;

— verificagdes para atividades de voluntariado que impliquem contactos diretos e regulares com criangas ou pessoas
vulneréveis;

— procedimentos ligados a vistos, a aquisi¢do de cidadania e a migracio, incluindo os procedimentos de asilo; e
— verificagdes relacionadas com contratos publicos e concursos publicos.

No entanto, em casos especificos, para além dos casos em que o nacional de pais terceiro pega a autoridade central
informagdes sobre o seu proprio registo criminal, ou em que o pedido seja feito para obter informagdes sobre registos
criminais nos termos do artigo 10.°, n.° 2, da Diretiva 2011/93/UE, a autoridade que requer as informagdes sobre os
registos criminais pode determinar que essa utilizacio do ECRIS-TCN ndo é adequada.

2. Os Estados-Membros que decidam, nos termos do direito nacional e se este assim o previr, utilizar o ECRIS-TCN
para eventuais finalidades diferentes das enunciadas no n.° 1, a fim de obter informagdes sobre condenagdes anteriores
através do ECRIS, notificam a Comissdo Europeia até a data da entrada em funcionamento referida no artigo 35.°, n.° 4,
ou a qualquer momento subsequente, dessas outras finalidades e de eventuais altera¢des as mesmas. A Comissdo publica
tais notificacdes no Jornal Oficial da Unido Europeia no prazo de 30 dias apds a rece¢do das notificacdes.

3. A Eurojust, a Europol e a EPPO estdo habilitadas a consultar o ECRIS-TCN para identificar o Estado-Membro ou
Estados-Membros que possuem informagdes sobre os registos criminais de um nacional de um pais terceiro, em
conformidade com os artigos 14.° a 18.0. Todavia ndo introduzem, retificam nem apagam nenhuns dados do ECRIS-
-TCN.

4. Para os efeitos referidos nos n.s 1, 2 e 3, as autoridades competentes também podem consultar o ECRIS-TCN para
verificar se, relativamente a um cidaddo da Unido, algum Estado-Membro possui informagdes sobre os registos criminais
relativos a essa pessoa enquanto nacional de um pais terceiro.

5. Quando consultam o ECRIS-TCN, as autoridades competentes podem utilizar todos ou apenas alguns dos dados
a que se refere o artigo 5.°, n.° 1. O conjunto minimo de dados que ¢ exigido para consultar o sistema é especificado
num ato de execu¢do adotado nos termos do artigo 10.°, n.o 1, alinea g).

6.  As autoridades competentes também podem consultar o ECRIS-TCN utilizando imagens faciais, desde que esta
funcionalidade tenha sido implementada em conformidade com o artigo 6.°, n.o 2.

7. Em caso de resposta positiva, o sistema central transmite automaticamente a autoridade competente informagdes
sobre os Estados-Membros que possuem informagdes sobre o registo criminal do nacional de pais terceiro, juntamente
com o néimero ou nimeros de referéncia associados e qualquer dado de identificacdo correspondente. Estas informagdes
sobre a identificagdo sdo utilizadas exclusivamente para efeitos de verificacio da identidade do nacional de pais terceiro
em causa. O resultado de consultas ao sistema central s6 pode ser utilizado para efeitos de apresentacdo de pedidos nos
termos do artigo 6.° da Decisdo-Quadro 2009/315[JAI ou de pedidos referidos no artigo 17.°, n.° 3, do presente
regulamento.

8. Em caso de resposta negativa, o sistema central informa automaticamente deste facto a autoridade competente.

CAPITULO 11

Conservagdo e alteracdo dos dados
Artigo 8.
Periodo de conservacio dos dados armazenados

1. Cada ficheiro é armazenado no sistema central enquanto os dados relativos as condenac¢des da pessoa em causa
constarem do registo criminal.
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2. Apds o termo do periodo de conservagdo referido no n.° 1, a autoridade central do Estado-Membro de condenacio
apaga o ficheiro do sistema central, incluindo quaisquer dados dactiloscépicos ou imagens faciais. O apagamento ¢ feito
automaticamente, quando tal for possivel, e em qualquer caso o mais tardar um més apds o fim do periodo de
conservagao.

Artigo 9.0
Alteragio e apagamento de dados
1. Os Estados-Membros podem alterar ou apagar os dados que tenham introduzido no sistema ECRIS-TCN.

2. Qualquer alteracdo das informagdes constantes dos registos criminais que tenha levado a criagdo de um ficheiro
em conformidade com o artigo 5.° deve incluir uma alteragdo idéntica, efetuada sem demora injustificada, pelo Estado-
-Membro de condenagio, das informagdes conservadas no ficheiro em causa no sistema central.

3. Se um Estado-Membro de condenacio tiver razdes para crer que os dados que registou no sistema central estdo
incorretos ou que o seu tratamento no sistema central ¢ contrdrio ao presente regulamento:

a) Aciona imediatamente o procedimento de verificagdo da exatidio dos dados em causa ou a legalidade do seu
tratamento, conforme adequado;

b) Se necessdrio, procede sem demora injustificada a sua retificagdo ou apagamento do sistema central.
4. Se um Estado-Membro diferente do Estado-Membro de condenacdo que introduziu os dados tiver motivos para

crer que os dados registados no sistema central estdo incorretos ou que o seu tratamento no sistema central é contrario
ao presente regulamento, contacta sem demora injustificada a autoridade central do Estado-Membro de condenacio.

O Estado-Membro de condenacio:

a) Aciona imediatamente o procedimento de verificacio da exatidio dos dados em causa ou da legalidade do seu
tratamento, conforme adequado;

b) Se necessdrio, retifica os dados ou apaga-os do sistema central sem demora injustificada;
¢) Informa sem demora injustificada o outro Estado-Membro de que os dados foram retificados ou apagados ou das
razdes pelas quais os dados ndo foram retificados nem apagados.
CAPITULO IV

Desenvolvimento, funcionamento e responsabilidades
Artigo 10.°
Adogio de atos de execucio pela Comissio

1. A Comissdo adota o mais rapidamente possivel os atos de execucdo necessirios ao desenvolvimento técnico e a
execugdo técnica do ECRIS-TCN e, em especial, os atos sobre:

a) As especificagdes técnicas para o tratamento dos dados alfanuméricos;
b) As especificacdes técnicas para a qualidade, resolucdo e tratamento dos dados datiloscépicos;
) As especifica¢des técnicas do software de interface;

d) As especificagdes técnicas para a qualidade, resolucdo e tratamento das imagens faciais para efeitos do artigo 6.° e nas
condigdes nele previstas;

e) A qualidade dos dados, incluindo um mecanismo e procedimentos de controlo da qualidade dos dados;
f) A introdugdo de dados, em conformidade com o artigo 5.%
g) O acesso e a consulta ao ECRIS-TCN, em conformidade com o artigo 7.5

h) A alteragdo e o apagamento de dados, em conformidade com os artigos 8.0 ¢ 9.%;
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i) A conservagio de registos e o acesso aos mesmos, em conformidade com o artigo 31.

j) funcionamento do repositorio central e das regras de protegdo e seguranca dos dados aplicdveis ao repositério, em
conformidade com o artigo 32.%

k) A disponibilizacdo de estatisticas, em conformidade com o artigo 32.

1) Os requisitos de funcionamento e de disponibilidade do ECRIS-TCN, incluindo as especificacdes e requisitos minimos
para o desempenho biométrico do ECRIS-TCN, particularmente no que se refere as taxas exigidas de identificacdo de
falsos positivos e de identificagdo de falsos negativos.

2. Os atos de execugdo referidos no n.° 1 sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 38.°,
n.e 2.

Artigo 11.°
Desenvolvimento e gestdo operacional do ECRIS-TCN

1. A eu-LISA € responsavel pelo desenvolvimento do ECRIS-TCN, de acordo com o principio da protecio de dados,
desde a concecdo e por defeito. Além disso, a eu-LISA é responsdvel pela gestdo operacional do ECRIS-TCN. O desenvol-
vimento consiste na elabora¢do e implementagio das especificagdes técnicas, na realizacdo de testes e na coordenacio
global do projeto.

2. A eu-lISA ¢ igualmente responsivel pela continuacio do desenvolvimento e da manuten¢do da aplicagdo de
referéncia do ECRIS.

3. A eu-LISA define a concegdo da arquitetura fisica do ECRIS-TCN, incluindo as suas especificacdes técnicas e a sua
evolugdo em relagdo ao sistema central, ao ponto de acesso central nacional, e ao software de interface. Essa concecdo é
adotada pelo seu Conselho de Administragdo, sob condigdo de parecer favordvel da Comissio.

4. A eu-LISA desenvolve e executa o ECRIS-TCN o mais rapidamente possivel apds a entrada em vigor do presente
regulamento e ap6s a adocdo, pela Comissdo, dos atos de execugdo previstos no artigo 10.°.

5. Previamente a fase de concegdo e de desenvolvimento do ECRIS-TCN, o Conselho de Administragdo da eu-LISA
cria um Comité de Gestdo do Programa composto por dez membros.

O Comité de Gestdo do Programa é composto por oito membros nomeados pelo Conselho de Administragio, pelo
presidente do Grupo Consultivo referido no artigo 39.°, e por um membro nomeado pela Comissdo. Os membros
nomeados pelo Conselho de Administragio s6 sdo eleitos de entre os Estados-Membros que estejam plenamente
vinculados, nos termos do direito da Unido, pelos instrumentos legislativos que regem o sistema ECRIS e que participem
no ECRIS-TCN. O Conselho de Administracdo assegura que os membros que designa para o Comité de Gestdo do
Programa disponham da experiéncia e dos conhecimentos necessdrios em matéria de desenvolvimento e de gestdo de
sistemas informaticos utilizados pelas autoridades judicidrias e as autoridades que gerem os registos criminais.

A eu-LISA participa nos trabalhos do Comité de Gestdo do Programa. Para o efeito, os representantes da eu-LISA
participam nas reunides do Comité de Gestdo do Programa, a fim de apresentar relatérios sobre os trabalhos relativos a
concecdo e ao desenvolvimento do ECRIS-TCN e sobre quaisquer outros trabalhos e atividades conexas.

O Comité de Gestdo do Programa retine-se pelo menos uma vez de trés em trés meses, ou com maior frequéncia, se
necessario. O Comité de Gestdo do Programa garante a gestio adequada da fase de conce¢do e desenvolvimento do
ECRIS-TCN e assegura a coeréncia entre o projeto ECRIS-TCN central e os projetos ECRIS nacionais e com o software
nacional de aplicacdo. O Comité de Gestdo do Programa apresenta regularmente e, se possivel mensalmente, por escrito,
ao Conselho de Administragdo da eu-LISA relatdrios sobre os progressos do projeto. O Comité de Gestdo do Programa
ndo tem poder de decisdo nem de mandato para representar os membros do Conselho de Administragio.

6. O Comité de Gestdo do Programa estabelece o seu regulamento interno, que inclui, em particular, regras sobre:
a) O exercicio da presidéncia;

b) Os locais de reunido;

¢) A preparagdo das reunides;

d) A admissido de peritos nas reunides;

e) Os planos de comunicagdo que assegurem a disponibilizagio de informagdes circunstanciadas aos membros nio
participantes do Conselho de Administragio.
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7. A presidéncia do Comité de Gestdo do Programa é exercida por um Estado-Membro que esteja plenamente
vinculado, nos termos do direito da Unido, pelos instrumentos legislativos que regem o ECRIS e pelos que regem
o desenvolvimento, a criagdo, o funcionamento e a utilizacio de todos os sistemas informaéticos de grande escala geridos
pela eu-LISA.

8. Todas as despesas de viagem e de estadia incorridas pelos membros do Comité de Gestio do Programa sio
suportadas pela eu-LISA, aplicando-se o artigo 10.° do regulamento interno da eu-LISA mutatis mutandis. O secretariado
do Comité de Gestdo do Programa é assegurado pela eu-LISA.

9. Durante a fase de concegdo e de desenvolvimento, o Grupo Consultivo referido no artigo 39.c é composto por
gestores de projeto nacionais do ECRIS-TCN e presidido pela eu-LISA. Durante a fase de concegdo e de desenvolvimento,
o grupo retine-se regularmente, se possivel pelo menos uma vez por més, até a entrada em funcionamento do ECRIS-
-TCN. O grupo apresenta um relatério ap6s cada reunido do Comité de Gestdo do Programa. O grupo fornece ainda os
conhecimentos técnicos necessirios para apoiar as atividades do Comité de Gestdo do Programa e assegura o acompa-
nhamento do nivel de preparacdo dos Estados-Membros.

10. A fim de assegurar a confidencialidade e a integridade dos dados armazenados no ECRIS-TCN a todo o tempo,
a eu-LISA prevé, em cooperagio com os Estados-Membros, as medidas técnicas e organizativas adequadas, tendo em
conta o estado da arte, os custos de execugdo e os riscos colocados pelo tratamento.

11. A eu-LISA ¢ igualmente responsdvel pelas fungdes seguintes relacionadas com a infraestrutura de comunicagio
a que se refere o artigo 4.°, n.° 1, alinea d):

a) Supervisio;
b) Seguranga;
¢) Coordenacio das relagdes entre os Estados-Membros e o fornecedor da infraestrutura de comunicagio.

12. A Comissdo ¢ responsavel por todas as outras func¢des relacionadas com a infraestrutura de comunicagdo a que se
refere o artigo 4., n.° 1, alinea d), em especial:

a) As relativas a execu¢do do orcamento;
b) Aquisicdo e renovagio;
¢) Questdes contratuais.

13. A eu-LISA desenvolve e mantém um mecanismo e procedimentos de controlo da qualidade dos dados no ECRIS-
-TCN, apresentando relatérios periédicos aos Estados-Membros. A eu-LISA apresenta periodicamente & Comissdo
relatdrios sobre os problemas encontrados e os Estados-Membros afetados.

14. A gestdo operacional do ECRIS-TCN engloba todas as tarefas necessdrias para assegurar o seu funcionamento, em
conformidade com o presente regulamento, em especial o trabalho de manutencdo e as adaptagdes técnicas necessdrias
para garantir o funcionamento do ECRIS-TCN com um nivel satisfatorio de acordo com as especificacdes técnicas.

15. A eu-LISA realiza tarefas relacionadas com a prestacdo de formagio sobre a utilizagdo técnica do ECRIS-TCN e da
aplicagdo de referéncia do ECRIS.

16.  Sem prejuizo do disposto no artigo 17.° do Estatuto dos Funciondrios da Unido Europeia, estabelecido no
Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 do Conselho ('7), a eu-LISA aplica as normas de sigilo profissional
adequadas, ou outros deveres de confidencialidade equivalentes, a todos os elementos do seu pessoal que tenham de
trabalhar com os dados registados no sistema central. Tal dever continua a aplicar-se depois de esses elementos do
pessoal cessarem funcdes ou apds a cessagdo da sua relacio contratual ou atividade.

Artigo 12.°

Responsabilidades dos Estados-Membros

1. Cada Estado-Membro ¢ responsavel:

a) Por assegurar uma ligagdo segura entre as suas bases nacionais de dados dos registos criminais e de dados dactilos-
copicos e o respetivo ponto de acesso central nacional;

b) Pelo desenvolvimento, funcionamento e manutencio da ligagdo a que se refere a alinea a);

c) Por assegurar a ligacdo entre os respetivos sistemas nacionais e a aplicagdo de referéncia do ECRIS;

() JOL 56 de 4.3.1968, p. 1.
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d) Pela gestdo e pelas modalidades de acesso ao ECRIS-TCN pelo pessoal devidamente autorizado das autoridades
centrais, em conformidade com o presente regulamento, bem como pela criagdo e atualizagdo regular de uma lista
desse pessoal e os perfis referidos no artigo 19.°, n.° 3, alinea g).

2. Cada Estado-Membro presta ao pessoal das suas autoridades centrais que tenham direito de acesso ao ECRIS-TCN
a formagio adequada, em especial sobre seguranca de dados, normas de protecio de dados e direitos fundamentais
aplicdveis, antes de autorizar que procedam ao tratamento dos dados armazenados no sistema central.

Artigo 13.°
Responsabilidade pela utilizacio dos dados

1. Em conformidade com a legislacio da Unido aplicdvel em matéria de protecio de dados, cada Estado-Membro
assegura que os dados registados no ECRIS-TCN sejam tratados de forma licita e, em especial, que:

a) Apenas o pessoal devidamente autorizado tenha acesso aos dados para efeitos de desempenho das suas fungdes;

b) Os dados sejam recolhidos de forma licita no pleno respeito pela dignidade e dos direitos fundamentais do nacional
de pais terceiro;

c¢) Os dados sejam introduzidos de forma licita no ECRIS-TCN;
d) Os dados sejam exatos e atualizados aquando da sua introdugdo no ECRIS-TCN.

2. A eu-LISA assegura que o ECRIS-TCN seja gerido em conformidade com o presente regulamento, com o ato
delegado a que se refere o artigo 6.°, n.° 2, e com os atos de execucdo a que se refere o artigo 10.°, bem como em
conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1725. A eu-LISA toma, em especial, as medidas necessdrias para garantir
a seguranca do sistema central e da infraestrutura de comunica¢do a que se refere o artigo 4.5, n. 1, alinea d), sem
prejuizo das responsabilidades de cada Estado-Membro.

3. A eu-LISA informa o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo, bem como a Autoridade Europeia para
a Prote¢do de Dados, o mais rapidamente possivel, das medidas que adotar em aplicagdo do n.° 2 com vista a entrada
em funcionamento do ECRIS-TCN.

4. A Comissdo coloca as informagdes referidas no n.° 3 a disposi¢do dos Estados-Membros e do publico, através de
um sitio Web regularmente atualizado.

Artigo 14.°
Acesso da Eurojust, da Europol e da EPPO

1. A Eurojust tem acesso direto ao ECRIS-TCN para efeitos da aplicagdo do artigo 17.°, bem como do exercicio das
suas atribui¢des, nos termos do artigo 2.° do Regulamento (UE) 2018/1727 do Parlamento Europeu e do Conselho, com
vista a determinar os Estados-Membros que possuem informagdes sobre condenagdes anteriores de nacionais de paises
terceiros.

2. A Europol tem acesso direto ao ECRIS-TCN para efeitos do exercicio das suas atribui¢des legais, nos termos do
artigo 4., n.° 1, alineas a) a e) e h), do Regulamento (UE) 2016794, com vista a determinar os Estados-Membros que
possuem informacdes sobre condenagdes anteriores de nacionais de paises terceiros.

3. A EPPO tem acesso direto ao ECRIS-TCN para efeitos do exercicio das suas atribui¢des, nos termos do artigo 4.0
do Regulamento (UE) 2017/1939, com vista a determinar os Estados-Membros que possuem informagdes sobre
condenacdes anteriores de nacionais de paises terceiros.

4. Na sequéncia de uma resposta positiva que indique os Estados-Membros que possuem informagdes sobre o registo
criminal de um nacional de pais terceiro, a Eurojust, a Europol e a EPPO podem contactar as autoridades nacionais
desses Estados-Membros para solicitar as informagdes do registo criminal do modo previsto nos seus respetivos atos de
instituicao.

Artigo 15.°
Acesso do pessoal autorizado da Eurojust, da Europol e da EPPO
A Eurojust, a Europol e a EPPO sdo responsaveis pela gestdo e pelas modalidades de acesso ao ECRIS-TCN pelo pessoal

devidamente autorizado, em conformidade com o presente regulamento, e ela criagdo e atualizagio regular de uma lista
do referido pessoal e dos respetivos perfis.
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Artigo 16.°
Responsabilidades da Eurojust, da Europol e da EPPO

A Eurojust, a Europol e a EPPO devem:
a) Estabelecer os meios técnicos que permitam a ligagdo ao ECRIS-TCN, sendo responsaveis pela manutengio da ligagdo;

b) Prestar formagdo adequada abrangendo, em particular, a seguranca de dados, as regras de protecio de dados e os
direitos fundamentais aplicdveis aos elementos do seu pessoal com direito de acesso ao ECRIS-TCN antes de autorizar
que procedam ao tratamento dos dados armazenados no sistema central;

) Assegurar que os dados pessoais tratados pelo referido pessoal ao abrigo do presente regulamento sejam protegidos
em conformidade com as regras aplicdveis em matéria de protegdo de dados.

Artigo 17.°
Ponto de contacto para os paises terceiros e as organizacdes internacionais

1. Os paises terceiros e as organizac¢des internacionais podem, para efeitos de processo penal, dirigir a Eurojust os
pedidos de informacdes relativas aos Estados-Membros, se algum houver, que possuam informagdes sobre registos
criminais de nacionais de paises terceiros. Para o efeito, devem utilizar o formuldrio normalizado constante do anexo ao
presente regulamento.

2. Sempre que receba um pedido nos termos do n.° 1, a Eurojust utiliza o ECRIS-TCN para identificar os Estados-
-Membros, se algum houver, que possuam informagdes sobre o nacional de pais terceiro em causa.

3. Se a resposta for positiva, a Eurojust deve indagar junto dos Estados-Membros que possuem informagdes sobre os
registos criminais do nacional de pais terceiro em causa se consentem que a Eurojust informe o pais terceiro ou
a organizagio internacional de qual o Estado-Membro em causa. Se esse Estado-Membro der o seu consentimento,
a Eurojust informa o pais terceiro ou a organizagdo internacional de qual é esse Estado-Membro, e informa o pais
terceiro ou a organizacdo internacional da forma como pode solicitar extratos do registo criminal junto desse Estado-
-Membro em conformidade com os procedimentos aplicaveis.

4. Nos casos em que a resposta seja negativa, ou sempre que a Eurojust ndo possa fornecer uma resposta em
conformidade com o n.° 3 aos pedidos apresentados nos termos do presente artigo, informa o pais terceiro ou
a organiza¢do internacional em causa de que concluiu o procedimento, sem de modo nenhum indicar se algum dos
Estados-Membros possui ou ndo informagdes sobre o registo criminal da pessoa em causa.

Artigo 18.°
Prestacio de informacdes a paises terceiros, organizacdes internacionais ou entidades privadas

Nem a Eurojust, nem a Europol, nem a EPPO, nem qualquer autoridade central podem transferir ou disponibilizar a um
pais terceiro, organizagdo internacional ou entidade privada, as informagdes obtidas a partir do ECRIS-TCN sobre um
nacional de pais terceiro. O presente artigo ndo prejudica o disposto no artigo 17.°, n.o 3.

Artigo 19.°
Seguranca dos dados

1. A eu-LISA toma as medidas necessdrias para garantir a seguranca do ECRIS-TCN, sem prejuizo das responsabi-
lidades que incumbem a cada Estado-Membro, tendo em conta as medidas de seguranga especificadas no n.c 3.

2. No que diz respeito ao funcionamento do ECRIS-TCN, a eu-LISA adota as medidas necessdrias para alcancar os
objetivos mencionados no n.° 3, incluindo a adogdo de um plano de seguranca e de um plano de retoma de atividades e
de recuperagdo na sequéncia de catdstrofes, e para assegurar que os sistemas instalados possam ser reestabelecidos em
caso de interrupc¢do.

3. Os Estados-Membros garantem a seguranca dos dados antes e durante a sua transmissdo ao ponto de acesso
central nacional. Em especial, cada Estado-Membro deve:

a) Proteger fisicamente os dados, nomeadamente através da elaboragio de planos de emergéncia para a protecdo da
infraestrutura;

b) Impedir o acesso de pessoas ndo autorizadas as instalagdes nacionais em que sdo realizadas as operagdes que
incumbem ao Estado-Membro para fins do ECRIS-TCN;

¢) Impedir que os suportes de dados possam ser lidos, copiados, alterados ou retirados sem autorizagio;
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d) Impedir a introducdo ndo autorizada de dados, bem como qualquer inspegdo, alteragio ou apagamento nio
autorizados de dados pessoais armazenados;

e) Impedir o tratamento ndo autorizado de dados contidos no ECRIS-TCN e qualquer alteragio ou apagamento nio
autorizados dos dados tratados no ECRIS-TCN;

f) Assegurar que as pessoas autorizadas a aceder ao ECRIS-TCN tenham acesso aos dados abrangidos pela respetiva
autoriza¢do de acesso unicamente através de nomes de utilizador individuais e de modos de acesso confidenciais;

g) Assegurar que todas as autoridades com direito de acesso ao ECRIS-TCN criem perfis que descrevam as fungdes e
responsabilidades das pessoas autorizadas a aceder, retificar, apagar, consultar e pesquisar dados, e que disponibilizem
sem demora injustificada esses perfis as autoridades nacionais de controlo, a pedido destas;

h) Assegurar a possibilidade de verificar e determinar as entidades, servicos e agéncias da Unido as quais podem ser
transmitidos os dados pessoais através de equipamentos de comunica¢do de dados;

i) Assegurar a possibilidade de verificar e determinar que tipos de dados foram tratados no ECRIS-TCN, em que
momento, por quem e com que finalidade;

j) Impedir a leitura, a copia, a alteracdo ou o apagamento ndo autorizados de dados pessoais durante a sua transmissdo
de e para o ECRIS-TCN, ou durante o transporte dos suportes de dados, em especial através de técnicas de cifragem
adequadas;

k) Fiscalizar a eficicia das medidas de seguranga referidas no presente nimero e adota as medidas organizativas
necessérias relacionadas com o autocontrolo e a supervisdo, de forma a assegurar a conformidade com o presente
regulamento.

4. A eu-LISA e os Estados-Membros cooperam para garantir uma abordagem coerente da seguranga dos dados, com
base num processo de gestdo dos riscos de seguranca que englobe todo o ECRIS-TCN.

Artigo 20.°
Responsabilidade

1. Qualquer pessoa ou Estado-Membro que tenha sofrido um dano patrimonial ou ndo-patrimonial em razdo de um
tratamento ilicito ou de qualquer outro ato incompativel com o presente regulamento tem direito a ser indemnizado:

a) Pelo Estado-Membro responsével por esse dano; ou

b) Pela eu-LISA, quando esta ndo tiver cumprido as obrigacdes estabelecidas no presente regulamento ou no
Regulamento (UE) 2018/1725.

O Estado-Membro responsavel pelo dano sofrido ou a eu-LISA, respetivamente, sdo total ou parcialmente exonerados
dessa responsabilidade se provarem que o facto que deu origem ao dano ndo lhes é imputavel.

2. Se o incumprimento, por parte de um Estado-Membro, da Eurojust, da Europol ou da EPPO, das obrigagdes que
lhes incumbem por for¢a do presente regulamento causar danos ao ECRIS-TCN, esse Estado-Membro, a Eurojust,
a Europol ou a EPPO, respetivamente, sio considerados responsaveis pelos danos na medida em que a eu-LISA ou outro
Estado-Membro participante no ECRIS-TCN ndo tenha tomado medidas razodveis para prevenir os danos ou minimizar
0 seu impacto.
3. Os pedidos de indemnizagio a um Estado-Membro pelos danos referidos nos n.* 1 e 2 sdo regulados pelo direito
do Estado-Membro requerido. Os pedidos de indemniza¢do a eu-LISA, a Eurojust, a Europol ou a EPPO pelos danos
referidos nos n. 1 e 2 sio regulados pelos respetivos atos de instituigio.

Artigo 21.°

Autocontrolo

Os Estados-Membros asseguram que cada autoridade central tome as medidas necessdrias para dar cumprimento ao
disposto no presente regulamento e coopere, se necessario, com as autoridades de controlo.

Artigo 22.°

Sancoes

Em conformidade com o direito nacional ou da Unido, qualquer utilizacdo abusiva dos dados introduzidos no ECRIS-
-TCN ¢ passivel de sancdes ou de medidas disciplinares efetivas, proporcionadas e dissuasivas.
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CAPITULO V

Direitos e fiscalizacdo em matéria de protecio de dados
Artigo 23.°
Responsivel pelo tratamento de dados e subcontratante

1.  Cada autoridade central é considerada responsivel, em conformidade com as regras da Unido aplicdveis em
matéria de protecio de dados, pelo tratamento de dados pessoais pelo Estado-Membro dessa autoridade central ao
abrigo do presente regulamento.

2. A eu-LISA é considerada subcontratante, em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1725, no que diz
respeito aos dados pessoais introduzidos no sistema central pelos Estados-Membros.

Artigo 24.°
Finalidade do tratamento de dados pessoais

1. Os dados introduzidos no sistema central s6 podem ser tratados para efeitos da determinacio dos Estados-
-Membros que possuem informagdes sobre os registos criminais de nacionais de paises terceiros.

2. Com excegdo do pessoal devidamente autorizado da Eurojust, da Europol e da EPPO que tem acesso ao ECRIS-
-TCN para efeitos do presente regulamento, o acesso ao ECRIS-TCN estd exclusivamente reservado ao pessoal
devidamente autorizado das autoridades centrais. O acesso é limitado na medida necessdria a execugdo de fungdes
conformes com a finalidade a que se refere 0 n.° 1, e ao que é necessdrio e proporcional aos objetivos pretendidos.

Artigo 25.°
Direito de acesso, retificacio, apagamento e limitagdo do tratamento

1. Os pedidos de nacionais de paises terceiros relativos aos direitos de acesso a dados pessoais, a retificacdo, ao
apagamento e a limitacdo do tratamento de dados pessoais, que estdo previstos nas regras da Unido aplicdveis em
matéria de protecdo de dados, podem ser dirigidos a autoridade central de qualquer Estado-Membro.

2. Se for apresentado um pedido a um Estado-Membro diferente do Estado-Membro de condenagio, o Estado-
-Membro ao qual tiver sido apresentado o pedido reencaminha-o para o Estado-Membro de condenagdo sem demora
injustificada, e, em qualquer caso, no prazo de dez dias a contar da recegdo do pedido. Ao receber o pedido, o Estado-
-Membro de condenagio deve:

a) Iniciar imediatamente um procedimento de verificagio da exatidio dos dados em causa ou da licitude do seu
tratamento no ECRIS-TCN; e

b) Responder sem demora injustificada ao Estado-Membro que tiver reencaminhado o pedido.

3. Se os dados registados no ECRIS-TCN forem inexatos ou tiverem sido tratados de forma ilicita, o Estado-Membro
de condenagdo procede a sua retificacio ou apagamento, em conformidade com o artigo 9.°. O Estado-Membro de
condenacio ou, se aplicivel, o Estado-Membro ao qual tiver sido apresentado o pedido, confirma por escrito e sem
demora injustificada a pessoa em causa que tomou as medidas necessdrias para proceder a retificagdo ou ao apagamento
de tais dados. O Estado-Membro de condena¢io comunica também sem demora injustificada a qualquer outro Estado-
-Membro que tenha sido destinatdrio das informacdes sobre condenagdes obtidas na sequéncia de uma consulta ao
ECRIS-TCN quais as medidas que foram tomadas.

4. Se o Estado-Membro de condenagio ndo considerar que os dados registados no sistema ECRIS-TCN sdo inexatos
ou foram tratados de forma ilicita, adota uma decisio administrativa ou judicial, explicando por escrito a pessoa em
causa as razdes pelas quais ndo estd disposto a retificar ou a apagar tais dados. Se for adequado, tais casos podem ser
comunicados a autoridade nacional de supervisio.

5. O Estado-Membro que tiver adotado a decisio nos termos do n.° 4 faculta igualmente & pessoa em causa
informagdes sobre as medidas que esta pode tomar caso ndo considere aceitdvel a explicagdo dada nos termos do n.° 4.
Tais informagdes incluem a forma de intentar uma a¢do ou apresentar uma reclamacgio as autoridades competentes ou
aos tribunais desse Estado-Membro, bem como a eventual assisténcia de que pode beneficiar por parte das autoridades
nacionais de controlo, em conformidade com o direito nacional desse Estado-Membro.
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6.  Qualquer pedido apresentado nos termos do n.° 1 deve incluir as informacdes necessdrias para identificar a pessoa
em causa. Essas informacdes sdo utilizadas exclusivamente para efeitos do exercicio dos direitos referidos no n.° 1, apés
o que serdo imediatamente apagadas.

7. Se o n.° 2 for aplicdvel, a autoridade central a quem o pedido foi dirigido conserva um registo escrito de que esse
pedido foi feito, acerca da forma como ele foi tratado e com indicacdo da autoridade para a qual foi reencaminhado. A
pedido da autoridade nacional de controlo, a autoridade central disponibiliza esse registo sem demora a essa autoridade
nacional de controlo. A autoridade central e a autoridade nacional de controlo suprimem tais registos apds trés anos
a contar da sua criagio.

Artigo 26.°
Cooperagio com vista a garantir os direitos em matéria de protecio de dados
1. As autoridades centrais cooperam entre si, a fim de assegurar o respeito pelos direitos estabelecidos no artigo 25.c.

2. Em cada Estado-Membro, a autoridade nacional de controlo presta, a pedido do interessado, informagdes sobre
o modo de exercer o seu direito a obter a retificagio ou o apagamento dos dados que lhe digam respeito, em
conformidade com as regras da Unido aplicdveis em matéria de protecdo de dados.

3. Para efeitos do presente artigo, a autoridade nacional de controlo do Estado-Membro que transmitiu os dados e
a autoridade nacional de controlo dos Estados-Membros a qual o pedido foi apresentado cooperam entre si.

Artigo 27.°
Vias de recurso

Qualquer pessoa tem o direito de apresentar queixa e o direito de recurso no Estado-Membro de condenagio que lhe
tiver recusado o direito de acesso, de retificacdo ou de apagamento dos dados que lhe digam respeito, referido no artigo
25.0, em conformidade com o direito nacional ou da Unido.

Artigo 28.°
Supervisdo pelas autoridades nacionais de controlo

1. Cada Estado-Membro assegura que as autoridades nacionais de controlo, designadas nos termos das regras da
Unido aplicaveis em matéria de protegdo de dados, supervisionam a licitude do tratamento dos dados pessoais a que se
referem os artigos 5.° e 6.°, pelo Estado-Membro em causa, incluindo a sua transmissdo ao ECRIS-TCN e a partir do
mesmo.

2. A autoridade nacional de controlo assegura que seja efetuada, no minimo de trés em trés anos, uma auditoria das
operacdes de tratamento de dados nos registos criminais e nas bases de dados dactiloscopicos nacionais relacionadas
com o intercdmbio de dados entre esses sistemas e o ECRIS-TCN, em conformidade com as normas internacionais de
auditoria aplicdveis a contar da entrada em funcionamento do ECRIS-TCN.

3. Os Estados-Membros asseguram que as autoridades nacionais de controlo dispdem dos meios necessdrios para
desempenhar as funcdes que lhe sio confiadas nos termos do presente regulamento.

4. Cada Estado-Membro presta todas as informacdes solicitadas pelas suas autoridades nacionais de controlo e, em
especial, informa-as das atividades desenvolvidas em conformidade com os artigos 12.°, 13. e 19.o. Cada Estado-
-Membro faculta as suas autoridades nacionais de controlo o acesso aos respetivos registos mencionados no artigo 25.°,
n.° 7, e no artigo 31.°, n.> 6, bem como o acesso, a qualquer momento, a todas as suas instala¢des relacionadas com
o ECRIS-TCN.

Artigo 29.°
Supervisdo pela Autoridade Europeia para a Protecio de Dados

1. A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados deve velar por que as atividades de tratamento de dados pessoais
efetuadas pela eu-LISA no ambito do ECRIS-TCN sejam realizadas em conformidade com o presente regulamento.
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2. A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados deve assegurar que, no minimo de trés em trés anos, ¢é efetuada
uma auditoria das atividades de tratamento de dados pessoais realizadas pela eu-LISA, em conformidade com as normas
internacionais de auditoria aplicdveis. O relatério dessa auditoria é enviado ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a
Comissdo, a eu-LISA e as autoridades de supervisdo. A eu-LISA tem a possibilidade de apresentar observagdes antes da
aprovagdo do relatorio.

3. A eu-LISA deve fornecer as informacdes solicitadas pela Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados, conceder-
-lhe o acesso a todos os documentos e aos registos referidos no artigo 31.° e permitir-lhe o acesso, a qualquer
momento, a todas as suas instalacdes.

Artigo 30.°

Cooperagido entre as autoridades nacionais de controlo e a Autoridade Europeia para a Protecio de
Dados

A supervisio coordenada do ECRIS-TCN ¢é assegurada em conformidade com o artigo 62.° do Regulamento (UE)
2018/1725.

Artigo 31.°
Conservacio de registos

1. A eu-LISA e as autoridades competentes asseguram, em conformidade com as respetivas responsabilidades, que
todas as operagdes de tratamento de dados no ECRIS-TCN sejam registadas nos termos do n.° 2 para fins de verificacdo
da admissibilidade do pedido, de controlo da integridade e da seguranca, e da licitude do tratamento dos dados, bem
como para fins de autocontrolo.

2. O registo deve indicar:

a) A finalidade do pedido de acesso aos dados do ECRIS-TCN;

b) Os dados transmitidos, como referido no artigo 5.

¢) A referéncia do ficheiro nacional;

d) A data e a hora exata da operagio;

e) Os dados utilizados para a consulta;

f) Os dados de identificagdo do funciondrio que efetuou a consulta.

3. O registo das consultas e dos resultados deve permitir determinar o motivo de tais operagdes.

4. Os registos s6 podem ser utilizados para controlar a licitude do tratamento de dados e assegurar a integridade e
a seguranga destes dltimos. SO os registos que contenham dados de cardter ndo pessoal podem ser utilizados para
o controlo e avaliagio previstos no artigo 36.0. Os referidos registos sio protegidos por medidas adequadas contra
o0 acesso ndo autorizado e apagados no termo de um periodo de trés anos, se ja ndo forem necessirios para procedi-
mentos de controlo entretanto iniciados.

5. A eu-LISA disponibiliza sem demora injustificada as autoridades centrais, a pedido destas, os registos das suas
operagdes de tratamento.

6.  As autoridades nacionais de controlo responsaveis pela verificagdo da admissibilidade do pedido e pelo controlo da
licitude do tratamento dos dados e da integridade e seguranca dos mesmos, tém acesso aos registos, a seu pedido, para
efeitos do exercicio das suas fungdes. As autoridades centrais disponibilizam sem demora injustificada as autoridades
nacionais de controlo competentes, a pedido destas, os registos das suas operagdes de tratamento.

CAPITULO VI
Disposigbes finais
Artigo 32.°
Utilizacdo de dados para a elaboracio de relatérios e estatisticas
1. O pessoal devidamente autorizado da eu-LISA, das autoridades competentes e da Comissdo apenas tém acesso aos

dados tratados no 4mbito do ECRIS-TCN para fins de elaboracio de relatérios e estatisticas, sem permitir uma identi-
fica¢do individual.
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2. Para efeitos do n.° 1, a eu-LISA cria, implementa e acolhe um repositdrio central nas suas instala¢des técnicas que
contenha os dados a que se refere o n.° 1, que, sem permitir uma identificagdo individual, permita elaborar relatérios e
estatisticas adaptdveis. O acesso ao repositorio central é concedido por meio de um controlo de acesso seguro e de
perfis de utilizador especificos utilizados exclusivamente para fins de elaboragdo de relatérios e estatisticas.

3. Os procedimentos instaurados pela eu-LISA para acompanhar o funcionamento do ECRIS-TCN, referidos no artigo
36.°, bem como a aplicagdo de referéncia do ECRIS, devem incluir a possibilidade de elaborar regularmente estatisticas
para fins de acompanhamento.

A eu-LISA apresenta a Comissdo estatisticas mensais sobre o registo, armazenamento e intercimbio de informacdes
extraidas dos registos criminais através do ECRIS-TCN e da aplicagdo de referéncia do ECRIS. A eu-LISA deve garantir
que ndo é possivel a identificacio de individuos com base nessas estatisticas. A pedido da Comissdo, a eu-LISA deve
facultar-lhe estatisticas sobre certos aspetos especificos relacionados com a aplicacdo do presente regulamento.

4. Os Estados-Membros devem facultar a eu-LISA as estatisticas necessdrias ao cumprimento das suas obrigagdes nos
termos do presente artigo. Devem facultar 8 Comissio estatisticas sobre o nimero de nacionais de paises terceiros objeto
de condenacdo e o niimero de condenagdes de nacionais de paises terceiros no seu territorio.

Artigo 33.°
Custos

1. Os custos decorrentes da criacio e do funcionamento do sistema central, da infraestrutura de comunicacio referida
no artigo 4., n° 1, alinea d), do software de interface e da aplicacdo de referéncia do ECRIS sdo suportados pelo
or¢amento geral da Unido.

2. Os custos de ligagdo da Eurojust, da Europol e da EPPO ao ECRIS-TCN ficam a cargo dos respetivos or¢amentos.

3. Outros custos ficam a cargo dos Estados-Membros, em especial os custos decorrentes da ligacio dos registos
criminais nacionais existentes, das bases de dados dactiloscopicos e das autoridades centrais ao ECRIS-TCN, bem como
os custos decorrentes do acolhimento da aplicagdo de referéncia do ECRIS.

Artigo 34.°
Notificacdes

1. Cada Estado-Membro notifica a eu-LISA quanto a respetiva autoridade central ou autoridades centrais que tém
acesso para introduzir, retificar, apagar, consultar ou pesquisar dados, bem como qualquer alteragio a este respeito.

2. A eu-LISA assegura a publicacio da lista das autoridades centrais notificadas pelos Estados-Membros, tanto no
Jornal Oficial da Unido Europeia como no seu sitio Web. Quando seja notificada da mudanca de uma autoridade central
de um Estado-Membro, a eu-LISA atualiza essa lista sem demora injustificada.

Artigo 35.°
Introducio de dados e entrada em funcionamento

1. A Comissdo determina a data a partir da qual os Estados-Membros introduzem os dados referidos no artigo 5.° no
ECRIS-TCN assim que considerar que estdo reunidas as seguintes condi¢des:

a) Tiverem sido adotados os atos de execugdo pertinentes previstos no artigo 10.%;

b) Os Estados-Membros tiverem validado as disposi¢des técnicas e juridicas necessdrias para recolher e transmitir os
dados referidos no artigo 5.° a0 ECRIS-TCN e procedido a sua comunicagdo a Comissio;

¢) A eu-LISA tiver realizado um teste global do ECRIS-TCN, em cooperagdo com os Estados-Membros, utilizando dados
de teste an6nimos.

2. Quando a Comissdo tiver fixado a data de inicio da introdugdo de dados nos termos do n.c 1, informa disso os
Estados-Membros. Num prazo de dois meses a contar da referida data, os Estados-Membros introduzem no ECRIS-TCN
os dados referidos no artigo 5.°, tendo em conta o artigo 41.°, n.° 2.
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3. Apds o fim do prazo referido no n.° 2, a eu-LISA realiza um teste final do ECRIS-TCN, em cooperagdo com os
Estados-Membros.

4. Quando o teste referido no n.° 3 tiver sido concluido com resultados positivos e a eu-LISA considerar que
o ECRIS-TCN estd pronto para entrar em funcionamento, notifica a Comissdo. A Comissdo informa o Parlamento
Europeu e o Conselho dos resultados do teste e decide em que data o ECRIS-TCN entra em funcionamento.

5. A decisio da Comissio sobre a data de entrada em funcionamento do ECRIS-TCN referida no n.c 4 é publicada no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

6. Os Estados-Membros comecam a utilizar o ECRIS-TCN a partir da data determinada pela Comissio em
conformidade com o n.° 4.

7. Ao tomar as decisdes referidas no presente artigo, a Comissdo pode especificar diferentes datas para a introdugio
dos dados alfanuméricos e dos dados dactiloscépicos a que se refere o artigo 5.° no ECRIS-TCN e para a entrada em
funcionamento no que diz respeito a essas diferentes categorias de dados.

Artigo 36.°
Acompanhamento e avaliacio

1. A eu-LISA assegura a criagdo de procedimentos para acompanhar o desenvolvimento do ECRIS-TCN, tendo em
conta os objetivos fixados em termos de planeamento e de custos, e para acompanhar o funcionamento do ECRIS-TCN
e da aplicagdo de referéncia do ECRIS tendo em conta os objetivos fixados em termos de resultados técnicos, custo-
-eficdcia, seguranga e qualidade do servigo.

2. Para efeitos do acompanhamento do funcionamento do ECRIS-TCN e da sua manutencdo técnica, a eu-LISA tem
acesso as informacdes necessdrias respeitantes as operagdes de tratamento de dados efetuadas no ECRIS-TCN e na
aplicacdo de referéncia do ECRIS.

3. Até 12 de dezembro de 2019 e, posteriormente, de seis em seis meses durante a fase de concegdo e desenvol-
vimento, a eu-LISA apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério sobre o desenvolvimento do ECRIS-
-TCN e da aplicagio de referéncia do ECRIS.

4. O relatério a que se refere o n.° 3 deve incluir uma panoramica geral das despesas correntes e da evolugio do
projeto, uma avaliagdo do impacto financeiro e informagdes sobre eventuais problemas técnicos e riscos suscetiveis de
afetar os custos globais do ECRIS-TCN a suportar pelo or¢amento geral da Unido nos termos do artigo 33.°.

5.  Em caso de atrasos substanciais no processo de desenvolvimento, eu-LISA informa o Parlamento Europeu e
o Conselho, o mais rapidamente possivel, das causas desses atrasos e do seu impacto no calenddrio e a nivel financeiro.

6. Uma vez concluida a fase de desenvolvimento do ECRIS-TCN e da aplicacdo de referéncia do ECRIS, a eu-LISA
apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério que explica a forma como os objetivos, em especial de
planeamento e de custos, foram alcangados, justificando igualmente as eventuais divergéncias.

7. Caso se proceda a uma atualizacio técnica do ECRIS-TCN suscetivel de gerar custos substanciais, a eu-LISA
informa o Parlamento Europeu e o Conselho.

8.  Dois anos apds a entrada em funcionamento do ECRIS-TCN e, posteriormente, todos os anos, a eu-LISA apresenta
a Comissdo um relatdrio sobre o funcionamento técnico do ECRIS-TCN e da aplicagdo de referéncia do ECRIS, incluindo
a respetiva seguranga, baseado nomeadamente nas estatisticas sobre o funcionamento e a utilizagio do ECRIS-TCN, bem
como sobre o intercAmbio, através da aplicacio de referéncia do ECRIS, de informacdes extraidas dos registos criminais.

9.  Quatro anos ap6s a entrada em funcionamento do ECRIS-TCN e, posteriormente, de quatro em quatro anos,
a Comissdo realiza uma avaliagio global do ECRIS-TCN e da aplicagdo de referéncia do ECRIS. O relatério da avaliacio
global elaborado nesta base deve incluir uma avaliagio da aplicacio do presente regulamento e uma andlise dos
resultados obtidos relativamente aos objetivos fixados e do impacto sobre os direitos fundamentais. O relatério deve
incluir também uma avaliacdo relativa a valia dos principios subjacentes ao funcionamento do ECRIS-TCN, a adequagdo
do uso de dados biométricos para os fins do ECRIS-TCN, bem como uma avaliacio da seguranga do ECRIS-TCN e de
possiveis implicagdes, em termos de seguranga, para o seu funcionamento futuro. A avaliagdo deve incluir as eventuais
recomendagdes consideradas necessdrias. A Comissdo envia o relatério ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a
Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados e a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.
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10.  Além disso, a primeira avaliacdo global referida no n.° 9 deve incluir uma andlise:

a) Da medida em que, com base em dados estatisticos pertinentes e outras informacdes dos Estados-Membros,
a inclusdo, no ECRIS-TCN, de informagdes sobre a identidade dos cidaddos da Unido que tém também a nacionalidade
de um pais terceiro contribuiu para alcancar os objetivos do presente regulamento;

b) Da possibilidade de alguns Estados-Membros continuarem a utilizar o software nacional de aplicagio do ECRIS
referido no artigo 4.

¢) Da introducdo de dados dactiloscopicos no ECRIS-TCN, em particular da aplicacdo dos critérios minimos referidos
no artigo 5.°, n.° 1, alinea b), subalinea ii);

d) Do impacto do ECRIS e do ECRIS-TCN sobre a protecio de dados pessoais.

A anilise pode, se necessdrio, ser acompanhada de propostas legislativas. As avalia¢des globais subsequentes podem
incluir a anélise de um ou de todos esses aspetos.

11.  Os Estados-Membros, a Eurojust, a Europol e a EPPO comunicam a eu-LISA e a Comissio as informacdes
necessarias a elaboragdo dos relatérios referidos nos n. 3, 8 e 9, de acordo com os indicadores quantitativos
previamente definidos pela Comissdo, pela eu-LISA ou por ambas. Tais informagdes ndo podem prejudicar os métodos
de trabalho nem incluir dados que revelem as fontes, a identidade do pessoal ou as investigacdes.

12.  Se for pertinente, as autoridades nacionais de controlo comunicam a eu-LISA e a Comissdo as informacdes
necessarias a elaboragdo dos relatérios referidos no n.° 9, de acordo com os indicadores quantitativos previamente
definidos pela Comissdo, pela eu-LISA ou por ambas. Tais informagdes ndo podem prejudicar os métodos de trabalho
nem incluir dados que revelem as fontes, a identidade do pessoal ou as investigacdes.

13. A eu-LISA comunica a Comissdo as informacdes necessdrias a elaboragdo das avaliacdes globais referidas no
n° 9.
Artigo 37.°
Exercicio da delegacgio
1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referidos no artigo 6.°, n.° 2, é conferido a Comissdo por tempo indeterminado
a contar de 11 de junho de 2019.

3. A delegagdo de poderes referida no artigo 6.°, n.° 2, pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacdo pde termo a delegagdo dos poderes nela especificados. A decisdo de
revogagdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma
data posterior nela especificada. A decisdo de revogacio nio afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro de acordo
com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o, simultaneamente, ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

6.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 6.°, n.° 2, s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas
objegdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de [dois meses] a contar da notificagio do ato ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissdo de que nio tém obje¢des a formular. O referido prazo é prorrogavel por [dois meses] por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 38.°
Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité. Este comité é um comité na acegdo do Regulamento (UE) n.° 182/2011.
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2.

Caso se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Na falta de parecer do comité, a Comissdo ndo adota o projeto de ato de execucdo, aplicando-se o artigo 5.2, n.° 4,
terceiro paragrafo, do Regulamento (UE) n.0 182/2011.

Artigo 39.°

Grupo Consultivo

A eu-LISA cria um grupo consultivo a fim de obter conhecimentos especializados relacionados com o ECRIS-TCN e
a aplicacdo de referéncia do ECRIS, em especial no contexto da elaboragdo do seu programa de trabalho anual e do
relatério anual de atividades. Durante a fase de concegdo e de desenvolvimento, aplica-se o artigo 11.°, n.° 9.

Artigo 40.°

Alteragdes do Regulamento (UE) 2018/1726

O Regulamento (UE) 20181726 ¢ alterado do seguinte modo:

1)

N
~

No artigo 1.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redagio:

«4. A Ageéncia ¢ responsavel pela preparagdo, pelo desenvolvimento e pela gestdo operacional do Sistema de
Entrada/Saida (SES), da DubliNet, do Sistema Europeu de Informagdo e Autorizagio de Viagem (ETIAS), do ECRIS-
-TCN e da aplicagdo de referéncia do ECRIS.»;

£ aditado o seguinte artigo:

«Artigo 8.°-A

Funcdes relacionadas com o ECRIS-TCN e a aplicagdo de referéncia do ECRIS

No que respeita ao ECRIS-TCN e a aplicagdo de referéncia do ECRIS, a Agéncia desempenha:

a) As fungdes que lhe sdo conferidas pelo Regulamento (UE) 2019/816 do Parlamento Europeu e do Conselho (*);

b) As funcdes relacionadas com a formagio para a utilizagio técnica do ECRIS-TCN e da aplicacdo de referéncia do
ECRIS.»

(*) Regulamento (UE) 2019/816 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019, que cria um sistema
centralizado para a determinacio dos Estados-Membros que possuem informagdes sobre condenagdo de nacionais
de paises terceiros e de apdtridas (ECRIS-TCN) tendo em vista completar o Sistema Europeu de Informagio sobre
Registos Criminais e que altera o Regulamento (UE) 2018/1726 (HL L 135., 2019.5.22., 1. 0.).»;

No artigo 14.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«l. A Agéncia acompanha a evolucio das atividades de investigagdo pertinentes para a gestdo operacional do SIS
II, do VIS, do Eurodac, do SES, do ETIAS, da DubliNet, do ECRIS-TCN e de outros sistemas informadticos de grande
escala referidos no artigo 1.2, n. 5.;

No artigo 19.°, o n.° 1 ¢ alterado do seguinte modo:
a) A alinea ee) passa a ter a seguinte redacdo:

«ee) Adota os relatdrios sobre o desenvolvimento do SES, nos termos do artigo 72.°, n.° 2, do Regulamento (UE)
2017/2226, os relatérios sobre o desenvolvimento do ETIAS, nos termos do artigo 92.°, ne° 2, do
Regulamento (UE) 2018/1240, e os relatérios sobre o desenvolvimento do ECRIS-TCN e sobre a aplicagio de
referéncia do ECRIS, nos termos do artigo 36.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2019/816;»

b) A alinea ff) passa a ter a seguinte redagio:

f) Adota os relatérios sobre o funcionamento técnico do SIS II, nos termos, respetivamente, do artigo 50.,
n.° 4, do Regulamento (CE) n.° 19872006 e do artigo 66.°, n.° 4, da Decisdo 2007/533[JAl do VIS, nos
termos do artigo 50.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n° 767/2008 e do artigo 17.°, n° 3, da Decisdo
2008/633(JAL do SES, nos termos do artigo 72.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2017/2226, e do ETIAS, nos
termos do artigo 92.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 20181240, do ECRIS-TCN e da aplicagdo de referéncia do
ECRIS, nos termos do artigo 36.°, n.° 8, do Regulamento (UE) 2019/816;»
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) A alinea hh) passa a ter a seguinte redagdo:

«hh) Adota observacdes formais sobre os relatérios da Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados relativos as
auditorias efetuadas nos termos do artigo 45.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 1987/2006, do artigo 42.°,
ne 2, do Regulamento (CE) n. 767/2008, do artigo 31.o, n.° 2, do Regulamento (UE) n.c 603/2013, do
artigo 56.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/2226, do artigo 67.° do Regulamento (UE) 2018/1240 e do
artigo 29.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/816 e assegura que seja dado o adequado seguimento a essas
auditorias;»;

d) E aditada a seguinte alinea:

dl-A) Apresenta & Comissdo estatisticas relacionadas com o ECRIS-TCN e a aplicagdo de referéncia do ECRIS, nos
termos do artigo 32.°, n.° 3, segundo pardgrafo, do Regulamento (UE) 2019/816;»

e¢) A alinea mm) passa a ter a seguinte redacdo:

«mm) Assegura a publicacio anual da lista das autoridades competentes autorizadas a consultar diretamente os
dados introduzidos no SIS II, nos termos do artigo 31.°, n.° 8, do Regulamento (CE) n.c 1987/2006 e do
artigo 46.°, n.° 8, da Decisdo 2007/533/JAL juntamente com a lista dos servicos dos sistemas nacionais do
SIS 1I (gabinetes N.SIS II) e dos gabinetes SIRENE, nos termos do artigo 7.°, n.> 3, do Regulamento (CE)
n.° 1987/2006 e no artigo 7., n.° 3, da Decisdo 2007/533[JAl respetivamente, bem como a lista das
autoridades competentes nos termos do artigo 65.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/2226, a lista das
autoridades competentes nos termos do artigo 87.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1240 e a lista das
autoridades centrais nos termos do artigo 34.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/816;»;

5) No artigo 22.°, n.o 4, apds o terceiro pardgrafo ¢ inserido o seguinte pardgrafo:

«A Eurojust, a Europol e a EPPO podem igualmente participar com o estatuto de observador nas reunides do

Conselho de Administragio quando figure na ordem de trabalhos qualquer questdo relativa ao ECRIS-TCN que esteja

relacionada com o Regulamento (UE) 2019/816.»;

6) No artigo 24.°, n.° 3, a alinea p) passa a ter a seguinte redagio:

«p) A criagio das normas de confidencialidade, sem prejuizo do disposto no artigo 17.° do Estatuto dos
Funciondrios, em cumprimento do disposto no artigo 17.° do Regulamento (CE) n.> 19872006, no artigo 17.°
da Decisdo 2007/533[JAL no artigo 26.°, n.° 9, do Regulamento (CE) n.> 767/2008, no artigo 4.°, n.° 4, do
Regulamento (UE) n.° 603/2013, no artigo 37.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2017/2226, no artigo 74.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 20181240 e no artigo 11.°, n.° 16, do Regulamento (UE) 2019/816»;

7) No artigo 27.°, n.° 1, é inserida a seguinte alinea:

«da) Grupo Consultivo do ECRIS-TCN;».

Artigo 41.°
Aplicacio e disposices transitdrias

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para dar cumprimento ao presente regulamento o mais
rapidamente possivel, a fim de assegurar o bom funcionamento do ECRIS-TCN.

2. No respeitante as condenagdes proferidas antes da data de inicio da introdugdo dos dados nos termos do artigo
35.0, n.° 1, as autoridades centrais criam os ficheiros individuais no sistema central do seguinte modo:

a) Os dados alfanuméricos devem ser introduzidos no sistema central até ao final do periodo referido no artigo 35.°,
ne 2;

b) Os dados dactiloscépicos devem ser introduzidos no sistema central o mais tardar dois anos apds a entrada em
funcionamento, nos termos do artigo 35.2, n.c 4.

Artigo 42.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

Feito em Estrasburgo, em 17 de abril de 2019.

Pelo Conselho
O Presidente
G. CIAMBA

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
A. TAJANI
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ANEXO

FORMULARIO NORMALIZADO DE PEDIDO DE INFORMACOES, NOS TERMOS DO ARTIGO 17., N 1,

DO REGULAMENTO (UE) 2019/816, A FIM DE OBTER INFORMACOES SOBRE QUAL O ESTADO-MEMBRO

DA UE, SE ALGUM HOUVER, QUE POSSUI INFORMA(;C)ES SOBRE OS REGISTOS CRIMINAIS DE UM
NACIONAL DE UM PAIS TERCEIRO

Este formulario, disponivel em www.eurojust.europa.eu em todas as 24 linguas oficiais das instituicbes da Unido, deve
ser enviado numa dessas linguas para ECRIS-TCN@eurojust.europa.eu

Estado ou organizagao internacional requerente:

Nome do Estado ou organizagao internacional:
Autoridade que apresenta o pedido:
Representada por (nome da pessoa):

Titulo:

Morada:

Numero de telefone:

Endereco eletronico:

Processos penais para os quais a informagao é pedida:

Numero de referéncia nacional:

Autoridade competente:

Tipo de crimes sob investigagao (refira o(s) artigo(s) pertinente(s) do cédigo penal):
Outras informacdes relevantes (por exemplo, urgéncia do pedido):

Informac¢des sobre a identidade da pessoa nacional de um pais terceiro a respeito da qual se pedem informagdes
sobre o Estado-Membro de condenagao:

N.B.: apresente o maximo de informag8es possivel.

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

Data de nascimento:

Local de nascimento (/ocalidade e pais):
Nacionalidade ou nacionalidades:

Sexo:

Nome(s) anterior(es), se aplicavel:

Filiagao:

Numero de identifica¢io:

Tipo e numero do(s) documento(s) de identificagcéo:
Autoridade emissora do(s) documento(s):
Pseudo6nimos ou alcunhas:

Se disponiveis, incluir os dados dactiloscépicos.

Caso se trate de varias pessoas, devem ser indicadas separadamente
Uma lista pendente permitiria inserir dominios adicionais

Lugar

Data

Assinatura e carimbo (eletrénicos):
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REGULAMENTO (UE) 2019/817 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 20 de maio de 2019

relativo a criagio de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagio da UE no

dominio das fronteiras e vistos e que altera os Regulamentos (CE) n.c 767/2008, (UE) 2016/399,

(UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 e (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do
Conselho, e as Decisdes 2004/512/CE e 2008/633/JAI do Conselho

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 16., n.° 2, o artigo 74.°
e o artigo 77.°, n.° 2, alineas a), b), d) e e),

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu (1),

Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(1)

Na comunicagdo, de 6 de abril de 2016, intitulada Sistemas de informagio mais sdlidos e inteligentes para
controlar as fronteiras e garantir a seguranga, a Comissdo sublinhou a necessidade de melhorar a arquitetura de
gestdo de dados da Unido para fins de controlo das fronteiras e de seguranca. A comunica¢do deu inicio a um
processo no sentido de alcangar a interoperabilidade entre os sistemas de informagio da UE para a seguranca e
a gestdo de fronteiras e da migracdo, a fim de enfrentar as deficiéncias estruturais relacionadas com estes sistemas
que dificultam o trabalho das autoridades nacionais, e assegurar que os guardas de fronteira, as autoridades
aduaneiras, os agentes de policia e as autoridades judicidrias tém as informacdes necessdrias a sua disposigao.

No Roteiro para intensificar o intercimbio e a gestdo de informacdes, incluindo solucdes de interoperabilidade no
dominio da Justica e Assuntos Internos de 6 de junho de 2016, o Conselho identificou varios desafios de cardter
juridico, técnico e operacional na interoperabilidade dos sistemas de informagdo da UE e apelou para a procura
de solucoes.

Na resolucdo de 6 de julho de 2016 sobre as prioridades estratégicas do Programa de Trabalho da Comissdo para
2017 (), o Parlamento Europeu apelou para a apresentacio de propostas para melhorar e desenvolver os atuais
sistemas de informacdo da UE, colmatar lacunas de informacio e avancar rumo a interoperabilidade, bem como
propostas de partilha obrigatéria de informagdes a nivel da UE, acompanhadas das necessarias salvaguardas em
matéria de protecdo de dados.

Nas conclusdes de 15 de dezembro de 2016, o Conselho Europeu apelou para que se continuasse a trabalhar no
sentido de alcangar a interoperabilidade dos sistemas de informagio e das bases de dados da UE.

No relatério final de 11 de maio de 2017, o grupo de peritos de alto nivel sobre sistemas de informagéo e intero-
perabilidade concluiu que é necessdrio e tecnicamente vidvel trabalhar rumo a solugdes prdticas de interoperabi-
lidade e que a interoperabilidade pode, em principio, gerar ganhos operacionais e ser estabelecidas em
conformidade com os requisitos em matéria de protegdo de dados.

(") JOC283de10.8.2018, p. 48.

(}) Posicdo do Parlamento Europeu de 16 de abril de 2019 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 14 de maio
de 2019.

() JOC101de 16.3.2018, p. 116.
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(11)

(12)

(13)

Na comunicagdo de 16 de maio de 2017 intitulada Sétimo relatério sobre os progressos alcancados rumo a
criagdo de uma Unido da Seguranga genuina e eficaz, a Comissdo definiu, em conformidade com a sua
Comunicagdo de 6 de abril de 2016, e nas conclusdes e recomendagdes do grupo de peritos de alto nivel sobre
sistemas de informagdo e interoperabilidade, uma nova abordagem em matéria de gestio de dados para fins de
controlo das fronteiras, seguranca e migragdo segundo a qual todos os sistemas de informagdo da UE para
a seguranga, gestdo de fronteiras e migragdo sdo interoperdveis no pleno respeito dos direitos fundamentais.

Nas suas conclusdes de 9 de junho de 2017 sobre o caminho a seguir para melhorar o intercimbio de
informacdes e garantir a interoperabilidade dos sistemas de informagdo da UE, o Conselho convidou a Comissdo
a procurar solugdes de interoperabilidade, conforme proposto pelo grupo de peritos de alto nivel.

Nas conclusdes de 23 de junho de 2017, o Conselho Europeu, sublinhou a necessidade de melhorar a interopera-
bilidade entre as bases de dados e convidou a Comissdo a preparar, com a maior brevidade possivel, projetos de
legislagdo com base nas propostas apresentadas pelo grupo de peritos de alto nivel sobre sistemas de informagio
e interoperabilidade.

A fim de melhorar a eficcia e a eficiéncia dos controlos nas fronteiras externas, contribuir para a prevencio e
o combate a imigragdo ilegal e contribuir para um nivel de seguranca elevado no dominio da liberdade, da
seguranga ¢ da justica da Unido, incluindo a manuten¢do da seguranca e da ordem publica e a salvaguarda da
seguranga nos territérios dos Estados-Membros, melhorar a aplicacdo da politica comum em matéria de vistos,
prestar assisténcia no dmbito do exame dos pedidos de protecdo internacional, contribuir para a prevengio,
detecdo e investigagdo de infragBes terroristas ou de outras infragdes penais graves, ajudar na identificacio de
pessoas desconhecidas que ndo sio capazes de se identificar ou de restos mortais humanos nio identificados em
caso de catdstrofes naturais, acidentes ou ataques terroristas, com vista a preservar a confianga dos cidaddos no
sistema de migracdo e asilo da Unido, nas medidas de seguranca da Unido e nas capacidades da Unido para gerir
as fronteiras externas, deverd estabelecer-se a interoperabilidade entre os sistemas de informacio da UE,
nomeadamente o Sistema de Entrada/Saida (SES), o Sistema de Informacgdo sobre Vistos (VIS), o Sistema Europeu
de Informacdo e Autoriza¢do de Viagem (ETIAS), o Eurodac, o Sistema de Informacio Schengen (SIS) e o Sistema
Europeu de Informagdo sobre Registos Criminais de nacionais de paises terceiros (ECRIS-TCN) para que estes
sistemas de informacdo da UE e os respetivos dados se complementem mutuamente, respeitando simultaneamente
os direitos fundamentais das pessoas, em particular o direito a prote¢do dos dados pessoais. Para concretizar este
objetivo, é necessdrio criar um portal europeu de pesquisa (ESP), um servico partilhado de correspondéncias
biométricas (servico partilhado BMS), um repositério comum de dados de identificagio (CIR) e um detetor de
identidades mdltiplas (MID) que serdo os componentes de interoperabilidade.

A interoperabilidade entre os sistemas de informacdo da UE deverd permitir que esses sistemas se complementem
mutuamente a fim de facilitar a correta identificagdo de pessoas, nomeadamente pessoas desconhecidas que ndo
sdo capazes de se identificar ou restos mortais humanos ndo identificados, contribuir para combater a fraude de
identidade, melhorar e harmonizar os requisitos de qualidade dos dados dos respetivos sistemas de informagéo da
UE, facilitar a aplicagdo, por parte dos Estados-Membros, dos aspetos técnicos e operacionais dos sistemas de
informacio da UE, reforgar as salvaguardas em matéria de seguranca e protegdo de dados que regem os respetivos
sistemas de informacdo da UE, simplificar o acesso para fins de prevengdo, detecdo ou investigacdo de infra¢des
terroristas ou de outras infra¢des penais graves ao SES, ao VIS, ao ETIAS e ao Eurodac, e apoiar os objetivos do
SES, do VIS, do ETIAS, do Eurodac, do SIS e do ECRIS-TCN.

Os componentes de interoperabilidade deverdo abranger o SES, o VIS, o ETIAS, o Eurodac, o SIS e o ECRIS-TCN.
Os referidos componentes deverdo igualmente abranger os dados da Europol, mas apenas na medida em que os
dados da Europol possam ser consultados em simultineo com esses sistemas de informacio da UE.

Os componentes de interoperabilidade deverdo processar os dados pessoais de pessoas cujos dados pessoais
sejam tratados nos sistemas de informagdo subjacentes da UE e pela Europol.

O ESP deverd ser criado para facilitar, tecnicamente, o acesso de forma rapida, continua, eficiente, sistemaética e
controlada pelas autoridades dos Estados-Membros e pelas agéncias da Unido aos sistemas de informagdo da UE,
aos dados da Europol, bem como as bases de dados da Organizacio Internacional de Policia Criminal (Interpol),
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na medida em que tal seja necessirio ao desempenho das suas func¢des, em conformidade com os respetivos
direitos de acesso. O ESP deverd ser criado para apoiar os objetivos do SES, do VIS, do ETIAS, do Eurodac, do
SIS, do ECRIS-TCN e dos dados da Europol. Ao permitir a consulta de todos os sistemas de informacio da UE
pertinentes, bem como dos dados da Europol e das bases de dados da Interpol em paralelo, o ESP funcionard
como um «balcdo tnico» ou um «ntermedidrio de mensagens» para pesquisar diferentes sistemas centrais e obter
as informagdes necessdrias de forma continua, e respeitando plenamente os requisitos em matéria de controlo de
acessos e de prote¢do de dados dos sistemas subjacentes.

(14) A concegdo do ESP ndo deverd permitir que, ao consultar as bases de dados da Interpol, os dados utilizados por

um utilizador do ESP na sua consulta sejam partilhados com os titulares dos dados da Interpol. A concecdo do
ESP deverd igualmente garantir que as bases de dados da Interpol s6 sejam consultadas nos termos do direito da
Unido e nacional aplicdvel.

(15) A base de dados relativa a Documentos de Viagem Roubados e Extraviados (base de dados SLTD) da Interpol

permite as entidades autorizadas responsaveis pela prevencdo, dete¢do ou investigagdo de infragdes terroristas ou
de outras infragdes penais graves nos Estados-Membros, incluindo as autoridades de imigra¢do e de controlo das
fronteiras, determinarem a validade de um documento de viagem. O ETIAS consulta a base de dados SLTD e
a base de dados de Documentos de Viagem Associados a Notificacdes (base de dados TDAWN) da Interpol, no
contexto da avaliagdo sobre se uma pessoa que solicita uma autorizagdo de viagem é suscetivel, por exemplo, de
migrar de forma irregular ou pode constituir uma ameaga para a seguranga. O ESP deverd permitir consultas das
bases de dados SLTD e TDAWN utilizando os dados de identificacio de um individuo ou os dados dos
documentos de viagem. Sempre que sejam transferidos dados pessoais da Unido para a Interpol através do ESP,
aplicam-se as disposi¢des relativas as transferéncias internacionais constantes do capitulo V do Regulamento (UE)
2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), ou as disposi¢des nacionais de transposicio do capitulo V
da Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho (°). A aplicacio dessas disposicdes ndo deverd
prejudicar a aplicacdo das regras especificas previstas na Posi¢gdo Comum 2005/69[JAl do Conselho (°) e na
Decisio 2007/533[JAl do Conselho (7).

(16) O ESP deverd ser desenvolvido e configurado de modo que, na consulta, apenas seja possivel utilizar dados que

estejam relacionados com pessoas ou documentos de viagem, ou que estejam presentes num sistema de
informagdo da UE, nos dados da Europol ou nas bases de dados da Interpol.

(17) A fim de assegurar a utilizagdo sistemdtica dos sistemas de informagdo pertinentes da UE, o ESP deverd ser

utilizado para consultar o CIR, o SES, o VIS, o ETIAS, o Eurodac e o ECRIS-TCN. No entanto, deverd manter-se
a ligacdo nacional aos diferentes sistemas de informagio da UE a fim de proporcionar uma alternativa técnica.
O ESP devera ser igualmente utilizado pelas agéncias da Unido para consultar o SIS Central, em conformidade
com os respetivos direitos de acesso e para o desempenho das suas fungdes. O ESP deverd constituir um meio
suplementar de consulta do SIS Central, dos dados da Europol e das bases de dados da Interpol, complementando
as interfaces especificas existentes.

(18) Os dados biométricos, como as impressdes digitais e as imagens faciais, sio Gnicos e, por conseguinte, muito

mais fidveis do que os dados alfanuméricos para efeito de identificagdo de uma pessoa. O servico partilhado BMS
deverd constituir um instrumento técnico para reforcar e facilitar o trabalho dos sistemas de informac¢io da UE
pertinentes e de outros componentes de interoperabilidade. O principal objetivo do servigo partilhado BMS
devera consistir na facilitagdo da identificagdo de uma pessoa que possa estar registada em vérias bases de dados,
procurando correspondéncias com os seus dados biométricos nos diferentes sistemas e baseando-se num tinico
componente tecnolégico em vez de em diversos componentes, em cada um dos sistemas subjacentes. O servigo
partilhado BMS trard vantagens em termos de seguranca, bem como em termos financeiros, de manutengido e
operacionais. Todos os sistemas automaticos de identificacdo dactiloscépica, incluindo os que sdo presentemente
utilizados no Eurodac, VIS e SIS, utilizam modelos biométricos constituidos por dados provenientes de uma
extragdo de caracteristicas de amostras biométricas reais. O servico partilhado BMS deverd reunir e armazenar
todos estes modelos biométricos — separados, segundo um método logico, de acordo com o sistema de
informagdo de que provém os dados — num dnico local, facilitando assim as comparagdes entre sistemas,
mediante utilizacdo de modelos biométricos, e permitindo economias de escala no desenvolvimento e
manutengdo de sistemas centrais da UE.

(*) Regulamento (UE) 2016679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecdo das pessoas singulares

no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulacio desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Protecio de Dados) JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa a prote¢do das pessoas singulares no que
diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de prevencdo, investigagdo, detegdo ou
repressdo de infragdes penais ou execu¢do de sanc¢des penais, e a livre circulagdo desses dados, e que revoga a Decisdo-Quadro
2008/977[JAl do Conselho (JOL 119 de 4.5.2016, p. 89).

Posi¢do Comum 2005/69/JAl do Conselho, de 24 de janeiro de 2005, relativa ao intercimbio de certos dados com a Interpol (JO L 27
de 29.1.2005, p. 61).

Decisdo 2007/ I;33/])AI do Conselho, de 12 de junho de 2007, relativa ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizagio do Sistema de
Informagdo Schengen de segunda geragdo (SISII) JO L 205 de 7.8.2007, p. 63).
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(19) Os modelos biométricos armazenados no servico partilhado BMS deverdo ser constituidos por dados
provenientes de uma extragdo das caracteristicas de amostras biométricas reais e ser obtidos de forma a nio
permitir a reversdo do processo de extragdo. Os modelos biométricos deverdo ser obtidos a partir de dados
biométricos, mas ndo deverd ser possivel obter os mesmos dados biométricos a partir dos modelos
biométricos. Uma vez que os dados relativos a impressdes palmares e os perfis de ADN s6 sdo armazenados no
SIS e ndo podem ser utilizados para fins de verificagdes cruzadas com os dados contidos noutros sistemas de
informagdo, em conformidade com os principios da necessidade e da proporcionalidade, o servico partilhado
BMS nido deverd armazenar os perfis de ADN nem os modelos biométricos obtidos a partir dos dados relativos
a impressdes palmares.

(20)  Os dados biométricos constituem dados pessoais sensiveis. O presente regulamento deverd estabelecer a base e as
garantias do tratamento desses dados com a finalidade de identificar em exclusivo as pessoas em causa.

(21) O SES, o VIS, o ETIAS, o Eurodac e o sistema ECRIS-TCN exigem a correta identificagdo das pessoas cujos dados
pessoais al se encontram armazenados. O CIR deverd, por conseguinte, o facilitar a correta identificacdo das
pessoas registadas nesses sistemas.

(22)  Os dados pessoais armazenados naqueles sistemas de informac¢do da UE podem respeitar as mesmas pessoas, mas
sob diferentes identidades ou incompletas. Os Estados-Membros dispdem de meios eficazes para identificar os
seus cidaddos ou residentes permanentes registados no seu territério. A interoperabilidade entre os sistemas de
informagdo da UE deverd contribuir para a correta identificacgdo das pessoas presentes nesses sistemas. O CIR
deverd armazenar os dados pessoais necessrios para permitir uma identificacdo mais exata dos individuos cujos
dados pessoais estio armazenados nesses sistemas, incluindo dados de identificacdo, dados sobre documentos de
viagem e dados biométricos, independentemente do sistema nos quais os dados foram originalmente
recolhidos. No CIR apenas deverdo ser armazenados os dados pessoais estritamente necessarios a realizagdo de
um rigoroso controlo de identidade. Os dados pessoais registados no CIR ndo deverdo ser conservados por mais
tempo do que o estritamente necessario para efeitos dos sistemas subjacentes e deverdo ser automaticamente
eliminados quando os dados forem eliminados nos respetivos sistemas, de acordo com a sua separagdo logica.

(23) A nova operagdo de tratamento que consiste no armazenamento desses dados no CIR em vez do armazenamento
em cada um dos diferentes sistemas, é necessdria para aumentar o rigor da identificacdo, que é possivel gracas a
comparagdo e correspondéncia automatizadas desses dados. O facto de os dados de identificagdo, os dados dos
documentos de viagem e os dados biométricos serem armazenados no CIR ndo deverd levantar qualquer
obstdculo ao tratamento de dados para efeitos do SES, VIS, ETIAS, Eurodac ou ECRIS-TCN, na medida em que
o CIR serd um novo componente partilhado desses sistemas subjacentes.

(24)  E, por conseguinte, necessario criar um processo individual no CIR para cada pessoa registada no SES, no VIS, no
ETIAS, no Eurodac ou no sistema ECRIS-TCN, para atingir o objetivo da correta identificacio de pessoas no
espaco Schengen, e apoiar o MID com o duplo objetivo de facilitar os controlos de identidade de viajantes de
boa-fé e combater a fraude de identidade. O processo individual deverd armazenar toda a informagio sobre
identidade ligada a uma pessoa num tinico local e ser de acesso autorizado aos utilizadores finais.

(25) O CIR deverd, por isso, facilitar e simplificar o acesso das autoridades responsdveis pela prevencio, detecio ou
investigagdo de infragdes terroristas ou de outras infracbes penais graves aos sistemas de informagdo da UE que
ndo foram estabelecidos exclusivamente para efeitos de prevengdo, detecdo ou de investigagdo de crimes graves.

(26) O CIR deverd prever um recipiente partilhado para dados de identificacdo, dados dos documentos de viagem e
dados biométricos das pessoas registadas no SES, no VIS, no ETIAS, no Eurodac e no ECRIS-TCN. O CIR deverd
fazer parte da arquitetura técnica destes sistemas e funcionar como o componente partilhado entre eles para
o armazenamento e consulta dos dados de identificacdo, dos dados dos documentos de viagem e dos dados
biométricos por si tratados.

(27)  Todos os registos no CIR deverdo ser separados por uma ordem l6gica mediante a identificagdo automdtica de
cada um deles com o nome do sistema subjacente ao qual pertencem. O controlo de acessos do CIR deverd
utilizar essas identifica¢des para determinar a disponibilidade do acesso aos mesmos.

(28) Quando uma autoridade policial de um Estado-Membro nédo estiver em condi¢des de identificar uma pessoa
devido a falta de um documento de viagem ou de outro documento credivel que comprove a sua identidade ou
quando haja dividas quanto aos dados de identificagio fornecidos por essa pessoa ou quanto a autenticidade do
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documento de viagem ou a identidade do seu titular, ou se a pessoa for incapaz de cooperar ou se recusar a fazé-
-lo, essa autoridade policial deverd poder consultar o CIR a fim de identificar a pessoa em causa. Para o efeito, as
autoridades policiais deverdo recolher impressdes digitais através de técnicas de recolha de impressdes digitais por
meio de digitalizacdo direta desde que o procedimento tenha sido iniciado na presenca da pessoa. Tais consultas
do CIR nio poderdo ser permitidas para fins de identificagdo de menores de 12 anos, salvo se forem feitas no
interesse superior da crianca.

(29) Caso ndo seja possivel utilizar os dados biométricos de uma pessoa, ou se a consulta desses dados falhar,
a consulta deverd ser efetuada com os dados de identificacio dessa pessoa combinados com os dados dos
documentos de viagem. Se a consulta indicar que os dados relativos a essa pessoa se encontram armazenados no
CIR, as autoridades dos Estados-Membros deverdo ter acesso ao sistema para consultar os dados de identificacio
e os dados dos documentos de viagem dessa pessoa, sem que o CIR fornega nenhuma indicagio quanto ao
sistema de informagdo da UE ao qual os dados pertencem.

(30) Os Estados-Membros deverdo adotar medidas legislativas nacionais, no sentido de designar as autoridades
competentes para efetuar controlos de identidade recorrendo a utilizacdo do CIR e estabelecer os procedimentos,
condigdes e critérios de realizagdo desses controlos em conformidade com o principio da proporcionalidade. Em
especial, o poder para recolher dados biométricos durante um controlo de identidade de uma pessoa presente
perante o membro dessas autoridades, deverd ser objeto de legislagdo nacional.

(31) O presente regulamento deverd também introduzir uma nova possibilidade de simplificagdo do acesso a dados,
para além dos dados de identificagio ou dos dados dos documentos de viagem existentes no SES, no VIS, no
ETIAS ou no Eurodac, por parte das autoridades responsdveis pela prevencdo, detecdo ou investigacio de
infracdes terroristas ou de outras infra¢des penais graves dos Estados-Membros e da Europol. Esses dados podem
ser necessdrios para efeitos de prevencdo, detegdo ou investigagdo das infragdes terroristas ou de outras infragdes
penais graves num caso especifico, sempre que existam motivos razodveis para considerar que a consulta
contribuird para a prevencio, dete¢do ou investigacdo das infracdes terroristas ou outras infra¢des penais graves,
em especial quando exista uma suspeita de que o suspeito, o autor ou a vitima de uma infragdo terrorista ou de
outra infracdo penal grave é uma pessoa cujos dados estio armazenados no SES, no VIS, no ETIAS ou no
Eurodac.

(32) O pleno acesso aos dados contidos no SES, no VIS, no ETIAS ou no Eurodac, necessdrio para fins de prevengio,
detegdo ou investigacdo de infracdes terroristas ou outras infracdes penais graves, para além do acesso aos dados
de identificacdo ou aos dados dos documentos de viagem conservados pelo CIR, deverd continuar a ser regido
pelos atos juridicos aplicdveis. As autoridades designadas responsdveis pela prevengio, detecio ou investigagio de
infracdes terroristas ou de outras infracdes penais graves e a Europol ndo sabem de antemdo quais sido os
sistemas de informagdo da UE que contém dados das pessoas que necessitam de investigar. Esta situagdo gera
atrasos ¢ ineficiéncias. O utilizador final autorizado pela autoridade designada deverd, por conseguinte, ser
autorizado a ver em qual dos sistemas de informagdo da UE estdo registados os dados correspondentes aos
resultados da consulta. O sistema em causa seria, assim, assinalado na sequéncia da verificagdo automdtica da
presenga de uma correspondéncia no sistema (a chamada funcionalidade de indicadores de correspondéncia).

(33) Neste contexto, a resposta do CIR ndo deverd ser interpretada ou utilizada como fundamento ou motivo para
tirar conclusdes sobre uma pessoa ou tomar medidas relativamente a mesma, devendo ser utilizada apenas para
efeitos de apresentagdo de um pedido de acesso aos sistemas de informagdo subjacentes da UE, em conformidade
com as condi¢des e os procedimentos estabelecidos nos atos juridicos pertinentes que regem esse acesso. Tal
pedido de acesso deverd estar sujeito ao capitulo VII do presente regulamento e, se for caso disso, ao
Regulamento (UE) 2016/679, a Diretiva (UE) 2016/680 ou ao Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento
Europeu e do Conselho (¥).

(34) Regra geral, quando um indicador de correspondéncia revele que os dados estdo registados no SES, no VIS, no
ETIAS ou no Eurodac, as autoridades designadas ou a Europol deverio solicitar o pleno acesso a, pelo menos, um
dos sistemas de informagdo da UE em causa. Se, excecionalmente, ndo for solicitado o pleno acesso, por
exemplo, porque as autoridades designadas ou a Europol jd obtiveram os dados por outros meios, ou porque
a obtencdo dos dados jd ndo é permitida pela legislacdo nacional, deverd ser registada a justificacdo da decisdo de
ndo solicitar o acesso.

(*) Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.> 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).
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(35) Os registos das consultas do CIR deverdo indicar a finalidade das consultas. Nos casos em que a consulta foi
efetuada utilizando a abordagem em duas fases a consulta de dados, os registos deverdo incluir uma referéncia ao
processo nacional da investigacdo ou do caso, indicando, portanto, que a consulta foi iniciada para fins de
prevencdo, detegdo ou investigagdo de infracdes terroristas ou outras infra¢des penais graves.

(36) A consulta do CIR pelas autoridades designadas e pela Europol a fim de obter uma resposta com indicador de
correspondéncia referindo que os dados estdo registados no SES, no VIS, no ETIAS ou no Eurodac, exige
o tratamento automatizado dos dados pessoais. Um indicador de correspondéncia ndo deverd revelar dados
pessoais da pessoa em causa, dando apenas a indicagdo de que alguns dos dados estdo armazenados num dos
sistemas. O utilizador final autorizado nunca poderd tomar uma decisdo desfavordvel para a pessoa em causa
apenas com base na ocorréncia de um indicador de correspondéncia. Por conseguinte, o acesso do utilizador final
a um indicador de correspondéncia terd uma interferéncia muito limitada no direito a protegdo de dados pessoais
da pessoa em causa e permite que a autoridade designada e a Europol requeiram o acesso aos dados pessoais de
forma mais eficaz.

(37) O MID deverd ser criado para apoiar o funcionamento do CIR e para apoiar os objetivos do SES, do VIS, do
ETIAS, do Eurodac, do SIS e do ECRIS-TCN. Para que esses objetivos sejam atingidos, é conveniente dispor da
identificacdo precisa das pessoas cujos dados pessoais estdo armazenados nesses sistemas de informagio UE.

(38)  Para melhor atingir os objetivos dos sistemas de informacdo da UE, as autoridades que utilizam estes sistemas
deverdo poder realizar verificacdes suficientemente fidveis das identidades das pessoas cujos dados estio
armazenados em sistemas diferentes. O conjunto dos dados de identificagdo ou dos dados dos documentos de
viagem armazenados num determinado sistema individual podem ser incorretos, incompletos ou fraudulentos, e
atualmente nio existe qualquer forma de detetar dados de identificacgdo ou dados dos documentos de viagem
incorretos, incompletos ou fraudulentos comparando-os com os dados armazenados noutro sistema. Para
remediar esta situagdo, é necessario dispor de um instrumento técnico a nivel da Unido que permita a identificagdo
precisa das pessoas para estes fins.

(39) O MID devera criar e armazenar ligacdes entre dados em diferentes sistemas de informacido da UE a fim de
detetar identidades mdltiplas, com o duplo objetivo de facilitar os controlos de identidade de viajantes de boa-fé e
combater a fraude de identidade. O MID deverd conter apenas as ligagdes entre as pessoas presentes em mais de
um sistema de informacdo da UE. A ligacdo de dados deverd ser estritamente limitada aos dados necessdrios para
verificar se uma pessoa estd registada de forma justificada ou injustificada sob diferentes identidades em sistemas
diferentes, ou para clarificar situagdes em que duas pessoas com dados de identificacio semelhantes podem nio
ser a mesma pessoa. O tratamento de dados através do ESP e do servico partilhado de BMS com o objetivo de
estabelecer ligagdes entre os processos individuais nos diferentes sistemas deverd ser limitado ao minimo e, por
conseguinte, deverd apenas abranger a detecdo de identidades multiplas a realizar no momento em que sio
adicionados dados novos a um dos sistemas de informagdo que tenha dados armazenados no CIR ou adicionados
no SIS. O MID deverd dispor de salvaguardas contra eventuais discrimina¢des e decisdes desfavordveis para
pessoas com identidades mdaltiplas licitas.

(40) O presente regulamento prevé novas opera¢des de tratamento de dados que visam identificar as pessoas em causa
de forma correta. Tal constitui uma interferéncia nos seus direitos fundamentais protegidos pelos artigos 7.2 e 8.0
da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia. Uma vez que a aplicagio eficaz dos sistemas de
informagdo da UE depende da identificacio correta das pessoas em causa, essa interferéncia é justificada pelos
mesmos objetivos pelos quais cada um desses sistemas foi criado, pela gestdo eficaz das fronteiras da Unido, pela
seguranga interna da Unido e pela aplicagdo eficaz das politicas de asilo e de vistos da Unido.

(41)  Sempre que uma autoridade nacional ou uma agéncia da Unido cria ou carrega novos registos, o ESP e o servi¢o
partilhado BMS deverdo comparar os dados referentes a pessoas existentes no CIR e no SIS. Esta comparagdo
deverd ser automatizada. O CIR e o SIS deverdo utilizar o BMS para detetar eventuais ligagdes com base em
dados biométricos. O CIR e o SIS deverdo utilizar o ESP para detetar eventuais ligagdes com base em dados
alfanuméricos. O CIR e o SIS deverdo ser capazes de identificar dados idénticos ou dados semelhantes sobre as
pessoas armazenados em vdrios sistemas. Sempre que se aplique, deverd criar-se uma ligagdo indicando que se
trata da mesma pessoa. O CIR e o SIS deverdo ser configurados de forma a que os pequenos erros de transli-
teragdo ou ortogréficos detetados ndo criem qualquer obstdculo injustificado a pessoa em causa.
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(42) A autoridade nacional ou agéncia da Unido que registou os dados no respetivo sistema de informacdo da UE
deverd confirmar ou alterar estas ligagdes. Essa autoridade nacional ou agéncia da Unido deverd ter acesso aos
dados armazenados no CIR ou no SIS e no MID para efeitos da verificagdo manual das diferentes identidades.

(43) A verificagio manual das diferentes identidades deverd ser assegurada pela autoridade que cria ou atualiza os
dados que desencadearam uma correspondéncia, resultando numa ligacio com dados jd armazenados noutro
sistema de informagdo da UE. A autoridade responsavel pela verificagdo manual das diferentes identidades deverd
analisd-las para determinar se se referem a mesma pessoa de forma justificada ou injustificada. Essa andlise deverd
ser efetuada, sempre que possivel, na presenga das pessoas em causa e, quando necessario, solicitando esclareci-
mentos ou informag¢des adicionais. Essa andlise deverd ser efetuada sem demora, em conformidade com as
obrigacdes legais quanto a exatiddo das informacdes ao abrigo do direito da Unido e do direito nacional.
Especialmente nas fronteiras, a circulagio das pessoas em causa deverd ser limitada durante todo o processo de
verificacdo, que ndo deverd durar indefinidamente. A existéncia de uma ligacio amarela no MID nido deverd
constituir, por si s6, um motivo para a recusa de entrada, e toda e qualquer decisdo de autorizagdo ou recusa de
entrada deverd ser tomada exclusivamente com base nas disposigdes aplicdveis do Regulamento (UE) 2016/399
do Parlamento Europeu e do Conselho ().

(44)  Para as ligacdes obtidas através do SIS, relacionadas com as indicagdes sobre pessoas procuradas para efeitos de
detengdo, entrega ou extradicdo, sobre pessoas desaparecidas ou vulneraveis, sobre pessoas procuradas no dmbito
de um processo judicial ou sobre pessoas para efeitos de vigilancia discreta, controlos de verificagdo ou controlos
especificos, a autoridade responsavel pela verificagdo manual das diferentes identidades deverd ser o gabinete
SIRENE do Estado-Membro que criou a indicagdo. Essas categorias de indica¢des do SIS sdo sensiveis e ndo
deverdo ser necessariamente partilhadas com as autoridades que criam ou atualizam os dados ligados a essas
categorias num dos outros sistemas de informacdo da UE. A criagdo de uma ligagdo com os dados do SIS ndo
deverd prejudicar as medidas a adotar nos termos dos Regulamentos (UE) 2018/1860 (*°), (UE) 2018/1861 (') e
(UE) 2018/1862 (*?) do Parlamento Europeu e do Conselho.

(45) A criagdo dessas ligagBes exige transparéncia em relagdo as pessoas afetadas. A fim de facilitar a aplicagdo das
salvaguardas necessdrias nos termos das regras aplicdveis da Unido em matéria de protegdo de dados, as pessoas
que tenham uma ligacdo branca ou vermelha apds a verificacio manual deverdo ser informadas por escrito, sem
prejuizo das limitagdes para proteger a seguranga e a ordem publica, prevenir a criminalidade e assegurar que as
investigagdes nacionais ndo sejam comprometidas. Essas pessoas deverdo receber um ndmero de identificagio
tnico que lhes permita identificar a autoridade a qual deverdo dirigir-se para exercerem os seus direitos.

(46)  Caso seja criada uma ligagdo amarela, a autoridade responsavel pela verificagdo manual das diferentes identidades
devera ter acesso ao MID. Caso exista uma ligagdo vermelha, as autoridades dos Estados-Membros e as agéncias
da Unido com acesso a, pelo menos, um dos sistemas de informagio da UE incluidos no CIR ou ao SIS, deverdo
ter acesso ao MID. A ligacdo vermelha deverd indicar que a pessoa utiliza diferentes identidades de forma injusti-
ficada ou que a pessoa utiliza a identidade de outrem.

(47) Caso exista uma ligagdo verde ou branca entre os dados de dois sistemas de informagio da UE, as autoridades
dos Estados-Membros e as agéncias da Unido deverdo ter acesso ao MID, nos casos em que a autoridade ou
a agéncia em causa tenha acesso a ambos os sistemas de informacdo. Esse acesso deverd ser concedido
unicamente com o propésito de permitir que essa autoridade ou agéncia detete potenciais casos em que os dados
tenham sido incorretamente ligados ou tratados no MID, no CIR e no SIS em violagdo do presente regulamento e
de tomar as medidas para corrigir a situagdo e atualizar ou apagar a ligacdo.

(®) Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2016, que estabelece o c6digo da Unido relativo
ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras (Cédigo das Fronteiras Schengen) (JO L 77 de 23.3.2016, p. 1).
(") Regulamento (UE) 2018/1860 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018, relativo a utilizagdo do Sistema de
Informacdo de Schengen para efeitos de regresso dos nacionais de paises terceiros em situacdo irregular (JO L 312 de 7.12.2018, p. 1).
(") Regulamento (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018, relativo ao estabelecimento, ao
funcionamento e a utilizagio do Sistema de Informagio de Schengen (SIS) no dominio dos controlos de fronteira, e que altera
a Convengdo de Aplicagdo do Acordo de Schengen e altera e revoga o Regulamento (CE) n.c 1987/2006 (JOL 312 de 7.12.2018, p. 14).
('3 Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018, relativo ao estabelecimento, ao
funcionamento e a utilizagdo do Sistema de Informacdo de Schengen (SIS) no dominio da cooperagdo policial e da cooperagio judicidria
em matéria penal, e que altera e revoga a Decisio 2007/533[JAl do Conselho e revoga o Regulamento (CE) n.> 1986/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho e a Decisdo 2010/261/UE da Comissdo (JO L 312 de 7.12.2018, p. 56).
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A Agéncia europeia para a gestio operacional de sistemas informaticos de grande escala no espaco da liberdade,
seguranga e justica (eu-LISA) deverd criar mecanismos automatizados de controlo de qualidade de dados e
indicadores comuns da qualidade dos dados. A eu-LISA deverd ser responsivel por desenvolver uma capacidade
central de monitorizagdo da qualidade dos dados, bem como por elaborar periodicamente relatérios de andlise de
dados para melhorar o controlo da aplicagio dos sistemas de informagdio da UE por parte dos Estados-
-Membros. Os indicadores comuns de qualidade deverdo incluir as normas minimas de qualidade para armazenar
dados nos sistemas de informagio da UE ou nos componentes de interoperabilidade. O objetivo destas normas de
qualidade para os dados é permitir que os sistemas de informagio da UE e os componentes de interoperabilidade
identifiquem automaticamente dados aparentemente incorretos ou incoerentes, de modo que o Estado-Membro
de origem possa verificar os dados e tomar as medidas necessdrias para corrigir os erros.

A Comissio deverd avaliar os relatérios de qualidade da eu-LISA e emitir recomendagdes para os Estados-
-Membros, se for caso disso. Os Estados-Membros deverdo ser responsdveis por elaborar um plano de agio que
descreva as agdes para corrigir eventuais deficiéncias na qualidade dos dados e deverdo apresentar periodicamente
um relatdrio sobre os progressos registados.

O Formato de Mensagem Universal (UMF) deverd constituir uma norma para o intercimbio estruturado de
informagdes transfronteirico entre os sistemas de informacdo, autoridades efou organiza¢des no dominio da
Justica e Assuntos Internos. O UMF deverd definir um vocabuldrio comum e estruturas lgicas para informagdes
habitualmente trocadas com o objetivo de facilitar a interoperabilidade, permitindo a criagdo e a leitura do
contetido da troca de forma coerente e semanticamente equivalente.

A aplicagdo da norma UMF poderd ser tida em consideragdo no VIS, no SIS e em quaisquer outros modelos de
intercambio de informagdes transfronteirico e sistemas de informagio, existentes ou novos, no dominio da justica
e dos assuntos internos, desenvolvidos pelos Estados-Membros.

Deverd criar-se um repositorio central para a elaboragio de relatdrios e estatisticas (CRRS) a fim de gerar dados
estatisticos entre sistemas e relatorios analiticos para efeitos politicos, operacionais e de qualidade dos dados, nos
termos dos atos juridicos aplicdveis. A eu-LISA devera criar, aplicar e alojar o CRRS nos seus sitios técnicos. A
eu-LISA deverd conter dados estatisticos anonimizados dos sistemas de informacido da UE, do CIR, do MID e do
servi¢o partilhado BMS. Os dados contidos no CRRS ndo deverdo permitir identificar pessoas. A eu-LISA deverd
tornar os dados andénimos de forma automatizada e deverd registar esses mesmos dados anonimizados no
CRRS. O processo de tornar os dados anénimos deverd ser automatizado e o pessoal da eu-LISA nio deverd ter
acesso direto aos dados pessoais armazenados nos sistemas de informac¢do da UE ou nos componentes de intero-
perabilidade.

O Regulamento (UE) 2016/679 aplica-se ao tratamento de dados pessoais para efeitos de interoperabilidade ao
abrigo do presente regulamento, pelas autoridades nacionais, salvo se tal tratamento for efetuado pelas
autoridades designadas ou pontos de acesso centrais dos Estados-Membros para fins de prevencio, detecio ou
investigagdo de infracdes terroristas ou de outras infracdes penais graves.

Caso o tratamento de dados pessoais pelos Estados-Membros para efeitos de interoperabilidade nos termos do
presente regulamento seja efetuado pelas autoridades competentes para efeitos de prevengdo, detecdo ou
investigagdo de infracdes terroristas ou de outras infra¢des penais graves, aplica-se a Diretiva (UE) 2016/680.

O Regulamento (UE) 2016/679, o Regulamento (UE) 2018/1725 ou, se for caso disso, a Diretiva (UE) 2016/680
deverdo aplicar-se igualmente as transferéncias de dados pessoais para paises terceiros ou organizagdes interna-
cionais realizadas nos termos do presente regulamento. Sem prejuizo dos motivos da transferéncia nos termos do
capitulo V do Regulamento (UE) 2016/679 ou, se for caso disso, da Diretiva (UE) 2016/680, qualquer decisdo de
um 6rgdo jurisdicional ou de uma autoridade administrativa de um pais terceiro que exija a um responsavel pelo
tratamento dos dados ou a um subcontratante a transferéncia ou a divulgagdo de dados pessoais s6 deverd ser
reconhecida ou executada, seja de que forma for, com base num acordo internacional em vigor entre o pais
terceiro requerente e a Unido ou um Estado-Membro.
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(56) As disposicdes especificas sobre prote¢gio de dados dos Regulamentos (UE) 2017/2226 (**), (CE)
ne° 767/2008 (*¥), (UE) 2018/1240 () do Parlamento Europeu e do Conselho e do Regulamento (UE)
20181861 aplicam-se ao tratamento de dados pessoais nos sistemas regidos por esses regulamentos.

(57) O Regulamento (UE) 2018/1725 aplica-se ao tratamento de dados pessoais pela eu-LISA e outras instituicdes e
6rgdos da Unido na execugdo das suas responsabilidades ao abrigo do presente regulamento, sem prejuizo do
Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), que se aplica ao tratamento de dados
pessoais pela Europol.

(58) As autoridades de controlo referidas no Regulamento (UE) 2016/679 ou na Diretiva (UE) 2016/680 deverdo
controlar a legalidade do tratamento dos dados pessoais pelos Estados-Membros. A Autoridade Europeia para
a Protecio de Dados deverd controlar as atividades das institui¢des e dos 6rgdos da Unido relacionadas com
o tratamento de dados pessoais. A Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados e as autoridades de controlo
deverdo cooperar entre si no 4mbito do controlo do tratamento dos dados pessoais pelos componentes de intero-
perabilidade. Para que a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados cumpra as tarefas que lhe sdo confiadas
por forga do presente regulamento, sio necessdrios meios suficientes, nomeadamente humanos e financeiros.

(59) A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados foi consultada nos termos do artigo 28., n.° 2, do
Regulamento (CE) n.> 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (V) e emitiu parecer em 16 de abril
de 2018 ().

(60) O Grupo do Artigo 29.° para a Protecdo de Dados formulou um parecer em 11 de abril de 2018.

(61)  Os Estados-Membros ¢ a eu-LISA deverdo manter planos de seguranca para facilitar a aplicacdo das obrigagdes de
seguranga e deverdo cooperar entre si para tratar de questdes de seguranca. A eu-LISA deverd igualmente
assegurar a utilizagdo continua das mais recentes evolugdes tecnoldgicas necessdrias para garantir a integridade
dos dados no contexto do desenvolvimento, concegdo e gestio dos componentes de interoperabilidade. As
obrigacdes da eu-LISA neste dominio deverdo incluir a adogdo das medidas necessirias para impedir o acesso de
pessoas ndo autorizadas, como pessoal de prestadores de servigos externos, aos dados pessoais tratados através
dos componentes de interoperabilidade. Na adjudicagdo de contratos de prestagdo de servigos, os Estados-
-Membros e a eu-LISA deverdo ter em consideragio todas as medidas necessdrias para garantir o cumprimento da
legislacdo ou da regulamentagio relativa a prote¢do dos dados pessoais e da privacidade das pessoas ou para
salvaguardar interesses essenciais em matéria de seguranca, em conformidade com o Regulamento (UE, Euratom)
2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho (') e as convengdes internacionais aplicdveis. A eu-LISA
deverd aplicar os principios da privacidade desde a concegdo e por defeito durante o desenvolvimento dos
componentes de interoperabilidade.

(62) A aplicagdo dos componentes de interoperabilidade prevista no presente regulamento ird ter um impacto na
forma como os controlos sdo efetuados nos pontos de passagem de fronteira. Esses impactos resultardo de uma
aplicagdo combinada das regras existentes do Regulamento (UE) 2016/399 e das regras em matéria de interopera-
bilidade previstas no presente regulamento.

(63) Como consequéncia desta aplicagdo combinada das regras, o ESP devera constituir o principal ponto de acesso
para a consulta sistemdtica obrigatéria de bases de dados relativamente a pessoas nos pontos de passagem de
fronteiras previstos pelo Regulamento (UE) 2016/399. Além disso, para determinar se a pessoa reline as
condigdes de entrada estabelecidas no Regulamento (UE) 2016/399, os guardas de fronteira deverdo ter em

(") Regulamento (UE) 2017/2226 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2017, que estabelece o Sistema de
Entrada/Saida (SES) para registo dos dados das entradas e saidas e dos dados das recusas de entrada dos nacionais de paises terceiros
aquando da passagem das fronteiras externas dos Estados-Membros, que determina as condi¢des de acesso ao SES para efeitos de
aplicagdo da lei, e que altera a Convencdo de Aplicagdo do Acordo de Schengen e os Regulamentos (CE) n.° 767/2008 e (UE)
n.°1077/2011 (JOL 327 de 9.12.2017, p. 20).

(") Regulamento (CE) n.> 767/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho de 2008, relativo ao Sistema de Informagao sobre
Vistos (VIS) e ao intercimbio de dados entre os Estados-Membros sobre os vistos de curta duragdo (Regulamento VIS) (JO L 218
de 13.8.2008, p. 60).

(") Regulamento (UE) 2018/1240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de setembro de 2018, que cria um Sistema Europeu de
Informagdo e Autorizagdo de Viagem (ETIAS) e altera os Regulamentos (UE) n.> 1077/2011, (UE) n.° 515/2014, (UE) 2016/399, (UE)
2016/1624 ¢ (UE)2017/2226 JOL 236 de 19.9.2018, p. 1).

(") Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia da Unido Europeia para
a Cooperacio Policial (Europol) e que substitui e revoga as Decisdes 2009/371[JAL 2009/934/[JAL 2009/935[JAL 2009/936/JAl e
2009/968/JAI do Conselho (JO L 135 de 24.5.2016, p. 53).

(") Regulamento (CE) n.> 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000, relativo & protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitarios e a livre circulagdo desses
dados JOL 8de 12.1.2001, p. 1).

(') JOC233de4.7.2018,p. 12.

(*) Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposi¢des
financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
ne 1303/2013, UE no 1304/2013, (UE) n 1309/2013, (UE) n.o 1316/2013, (UE) n.o 223/2014 e (UE) n.o 2832014, e a Decisdo
n.° 541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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consideragdo os dados de identificacio ou os dados dos documentos de viagem que fizeram com que uma
ligagdo no MID fosse classificada como ligagdo vermelha. Todavia, a presenca de uma ligagio vermelha nio
deverd constituir, por si s6, um motivo de recusa de entrada e os atuais motivos de recusa da entrada constantes
no Regulamento (UE) 2016/399 ndo deverdo, por conseguinte, ser alterados.

(64)  Seria oportuno atualizar o Manual prético dos guardas de fronteira para tornar estes esclarecimentos explicitos.

(65) Se o resultado de uma consulta ao MID, através do ESP, for uma ligacio amarela ou detetar uma ligagdo
vermelha, o guarda de fronteira deverd consultar o CIR ou o SIS, ou ambos, para avaliar as informacdes sobre
a pessoa controlada, para verificar manualmente os dados de identificagdo e para adaptar a cor da ligacdo, caso se
aplique.

(66) Para efeitos de estatisticas e para a elaboracdo de relatérios, é necessrio autorizar o acesso ao pessoal autorizado
das autoridades, institui¢des e agéncias da Unido competentes a que se refere o presente regulamento para
consulta de determinados dados relacionados com determinados componentes de interoperabilidade, sem
permitir a identificagdo das pessoas.

(67) Para as autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido se adaptarem aos novos requisitos de utilizagio
do ESP, é necessdrio prever um periodo transitdrio. De igual modo, a fim de permitir o funcionamento coerente e
6timo do MID, deverdo ser estabelecidas medidas transitdrias para a sua entrada em funcionamento.

(68) Atendendo a que o objetivo do presente regulamento, a saber, a criagdo de um regime de interoperabilidade entre
os sistemas de informagdo da UE, ndo pode ser suficientemente alcancado pelos Estados-Membros, mas pode,
devido a dimensdo e aos efeitos da acdo, ser mais bem alcangado ao nivel da Unido, a Unido pode tomar
medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido
Europeia (TUE). Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo,
o presente regulamento nio excede o necessdrio para alcangar esse objetivo.

(69) O montante remanescente no or¢amento reservado as fronteiras inteligentes no Regulamento (UE) n.o 515/2014
do Parlamento Europeu e do Conselho (*) devera ser reafetado para fins do presente regulamento, nos termos do
artigo 5.0, n.° 5, alinea b), do Regulamento (UE) n.> 515/2014, para cobrir os custos de desenvolvimento dos
componentes de interoperabilidade.

(70) A fim de completar determinados aspetos técnicos pormenorizados do presente regulamento, o poder de adotar
atos nos termos do artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) deverd ser
delegado na Comissdo no que diz respeito a:

— prorrogar o periodo transitdrio para a utilizacdo do ESP;

— prorrogar o periodo transitério para a utilizacio do detetor de identidades mdltiplas da unidade central do
ETIAS;

— procedimentos para determinar os casos em que os dados de identificacdo podem ser considerados idénticos
ou similares;

— normas relativas ao funcionamento do CRRS, incluindo as garantias especificas para o tratamento dos dados
pessoais e as normas de seguranca aplicdveis ao repositério;

— regras pormenorizadas de funcionamento do portal Web.

E particularmente importante que a Comissio proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatrios,
inclusive ao nivel de peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos
no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor (*!). Em particular, a fim de assegurar
a igualdade de participacdo na preparagdo dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos
os documentos a0 mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos tém sistemati-
camente acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissio que tratem da preparacio dos atos delegados.

(71) A fim de assegurar condigdes uniformes para a execugdo do presente regulamento, deverdo ser atribuidas
competéncias de execucdo a Comissdo para fixar as datas a partir das quais o ESP, o servi¢o partilhado BMS,
o CIR, o MID e o CRRS entram em funcionamento.

(*) Regulamento (UE) n.° 515/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, que cria, no ambito do Fundo para
a Seguranca Interna, um instrumento de apoio financeiro em matéria de fronteiras externas e de vistos e que revoga a Decisdo
n.°574/2007|CE JOL 150 de 20.5.2014, p. 143).

(*) JOL123de12.5.2016,p. 1.
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(72)  Deverdo ser ainda atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para a adogdo de regras especificas sobre: os
pormenores técnicos dos perfis dos utilizadores do ESP; as especificacdes da solugdo técnica para facilitar
a consulta dos sistemas de informagdo da UE, dos dados da Europol e das bases de dados da Interpol pelo ESP e
o formato das respostas do ESP; as normas técnicas para a criagdo de ligagdes no MID entre dados de diferentes
sistemas de informagdo da UE; o contetido e apresentacdo do formuldrio para informagio do titular dos dados
em caso de criagdo de uma ligagdo vermelha; os requisitos de desempenho e monitorizagio do desempenho do
servico partilhado BMS; os mecanismos, procedimentos e indicadores automatizados de controlo da qualidade
dos dados; o desenvolvimento da norma UMF, o procedimento de cooperagio em caso de incidentes de
seguranga; e as especificacdes da solugdo técnica para os Estados— Membros gerirem os pedidos de acesso dos
utilizadores. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n. 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*).

(73) Uma vez que os componentes de interoperabilidade envolvem o tratamento de quantidades significativas de
dados pessoais sensiveis, é importante que as pessoas cujos dados sdo tratados através desses componentes
possam, efetivamente, exercer os seus direitos enquanto titulares dos dados, tal como previsto no
Regulamento (UE) 2016/679, na Diretiva (UE) 2016/680 e no Regulamento (UE) 2018/1725. Os titulares dos
dados deverdo dispor de um portal Web que lhes facilite o exercicio dos seus direitos de acesso e de retificacio,
apagamento e limitagio do tratamento dos seus dados pessoais. A criagdo e a gestdo desse portal Web caberdo a
eu-LISA.

(74)  Um dos principios fundamentais da protecdo de dados é a minimizagdo dos dados: ao abrigo do artigo 5.0, n.° 1,
alinea c), do Regulamento (UE) 2016/679, o tratamento de dados pessoais deve ser adequado, pertinente e
limitado ao que é necessdrio relativamente as finalidades para as quais sdo tratados. Por este motivo, os
componentes de interoperabilidade ndo deverdo armazenar novos dados pessoais, com exce¢do das ligacdes que
serdo armazenadas no MID e que constituem o minimo necessdrio para efeitos do presente regulamento.

(75) O presente regulamento deverd conter disposi¢des claras sobre a responsabilizagdo e o direito a indemnizagdo
pelo tratamento ilegal de dados pessoais e por qualquer ato que seja incompativel com o mesmo. As referidas
disposi¢des deverdo ser aplicdveis, sem prejuizo do direito a indemnizagio e da responsabilizagio da pessoa que
efetuou o tratamento dos dados ou do subcontratante, nos termos do Regulamento (UE) 2016/679, da Diretiva
(UE) 2016/680 e do Regulamento (UE) 2018/1725. A eu-LISA deverd ser responsdvel pelos danos causados na
sua qualidade de subcontratante de dados se ndo tiver cumprido as obrigagdes especificas que lhe incumbem por
forca do presente regulamento ou se ndo tiver seguido as instrugdes licitas do Estado-Membro responséavel pelo
tratamento dos dados.

(76) O presente regulamento aplica-se sem prejuizo da aplicagdo da Diretiva 2004/38/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (¥).

(77) Nos termos dos artigos 1.0 e 2.0 do Protocolo n.° 22, relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao TUE e ao TFUE,
a Dinamarca ndo participa na adogdo do presente regulamento, e ndo fica a ele vinculada nem sujeita a sua
aplicagdo. Uma vez que o presente regulamento desenvolve o acervo de Schengen, a Dinamarca decide, nos
termos do artigo 4.° do Protocolo acima referido e no prazo de seis meses a contar da data de decisio do
Conselho relativa ao presente regulamento, se procede a sua transposigdo para o seu direito interno.

(78) O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen em que o Reino
Unido néo participa, nos termos da Decisio 2000/365/CE do Conselho (*). Por conseguinte, o Reino Unido ndo
participa na sua ado¢do e nio fica a ele vinculado nem sujeito a sua aplicagdo.

(79) O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen em que a Irlanda
ndo participa, nos termos da Decisdo 2002/192/CE do Conselho (¥). Por conseguinte, a Irlanda ndo participa na
sua adogdo e ndo fica a ele vinculada nem sujeita a sua aplicagio.

(**) Regulamento (UE) n.c 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JOL 55 de 28.2.2011, p. 13).

(*) Diretiva 2004/38/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa ao direito de livre circulagdo e residéncia
dos cidaddos da Unido e dos membros das suas familias no territrio dos Estados-Membros, que altera o Regulamento (CEE)
n° 1612/68 ¢ que revoga as Diretivas 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35|CEE, 90/364/CEE,
90/365/CEE e 93/96/CEE (JO L 158 de 30.4.2004, p. 77).

(*) Decisdo 2000/365/CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte para
participar em algumas das disposi¢des do acervo de Schengen (JO L 131 de 1.6.2000, p. 43).

(*) Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para participar em algumas das disposicdes
do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).
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(80) Em relacdo a Islandia e a Noruega, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do
acervo de Schengen, na acecdo do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a Republica da Islandia e
o Reino da Noruega relativo a associa¢io destes dois Estados a execugdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do
acervo de Schengen (*), que se inserem no dominio a que se referem os pontos A, B, C e G do artigo 1.° da
Decisdo 1999/437|CE do Conselho (*).

(81) Em relagdo a Suiga, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposicdes do acervo de
Schengen, na acecdo do Acordo assinado pela Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica
relativo a associagdo da Confederacdo Suica a execugdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen (*), que se inserem no dominio a que se referem os pontos A, B, C e G do artigo 1.° da Decisdo
1999/437|CE, em conjugagdo com o artigo 3.° da Decisio 2008/146/CE do Conselho (¥).

(82) Em relagdo ao Listenstaine, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢cdes do acervo de
Schengen, na ace¢do do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suica e
o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do Principado do Liechtenstein ao Acordo entre a Unido Europeia,
a Comunidade Europeia e a Confederacio Suica relativo a associagio da Confederacio Suica a execucdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (*) que se inserem no dominio a que se referem os
pontos A, B, C e G do artigo 1. da Decisio 1999/437|CE, em conjugacdo com o artigo 3.° da Decisdo
2011/350/UE do Conselho (*Y).

(83) O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e observa os principios reconhecidos, nomeadamente,
na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia e deverd ser aplicado em conformidade com esses direitos
e principios.

(84) Para que o presente regulamento possa ser integrado no regime juridico vigente, os Regulamentos (CE)
ne 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 e (UE) 2018/1861, as
Decisdes 2004/512/CE (*2) e 2008/633[JAI (*)) do Conselho deverdo ser alterados,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
CAPITULO 1

Disposicoes gerais
Artigo 1.
Objeto

1. O presente regulamento, juntamente com o Regulamento (UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do
Conselho (*¥), estabelece um regime destinado a assegurar a interoperabilidade entre o Sistema de Entrada/Saida (SES),
o Sistema de Informacio sobre Vistos (VIS), o Sistema Europeu de Informacio e Autorizacio de Viagem (ETIAS),
o Eurodac, o Sistema de Informacio Schengen (SIS) e o Sistema Europeu de Informagio sobre os Registos Criminais de
nacionais de paises terceiros (ECRIS-TCN).

(*) JOL176 de 10.7. 1999dp

(¥) Decisdo 1999/437|CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicacdo do Acordo celebrado pelo
Conselho da Umao Europeia com a Republica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associacdo dos dois Estados a execugdo, a
aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen JOL 176 de 10.7.1999, p. 31).

(**) JOL 53 de 27.2.2008, p. 52.

(*) Decisdo 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebragdo, em nome da Comunidade Europeia, do Acordo
entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo a associagdo da Confederagio Suica a execucdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1).

(*) JOL160de18.6.2011, p. 21.

(*') Decisdo 2011/350/UE do Conselho, de 7 de marco de 2011, respeitante & celebracdo, em nome da Unido Europeia, do Protocolo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederagdo Suica e o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do Principado do
Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suiga relativo a associacdo da Confederagdo
Suica a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressdo dos controlos nas fronteiras
internas e a circulagdo das pessoas JO L 160 de 18.6.2011, p. 19).

(*») Decisdo 2004/512/CE do Conselho, de 8 de junho de 2004, que estabelece o Sistema de Informagdo sobre Vistos (VIS) (JO L 213
de 15.6.2004, p. 5).

(*)) Decisdo 2008 /1;33 [/JAI do Conselho, de 23 de junho de 2008, relativa ao acesso para consulta ao Sistema de Informagio sobre Vistos
(VIS) por parte das autoridades designadas dos Estados-Membros e por parte da Europol para efeitos de prevengdo, detecio e
investigacdo de infragdes terroristas e outras infragdes penais graves (JO L 218 de 13.8.2008, p. 129).

(**) Regulamento (UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criagdo de um regime de intero-
perabilidade entre os sistemas de informagdo da UE no dominio da cooperagdo policial e judicidria, asilo e migracdo e que altera os
Regulamentos (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 e (UE) 2019/816 (ver pagina 85 do presente Jornal Oficial).
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2. O regime inclui os seguintes componentes de interoperabilidade:

a) Um portal europeu de pesquisa (ESP);

b) Um servigo partilhado de correspondéncias biométricas (servigo partilhado BMS);

¢) Um repositério comum de dados de identificagdo (CIR);

d) Um detetor de identidades mdltiplas (MID).

3. O presente regulamento inclui também disposi¢des sobre os requisitos de qualidade dos dados, um formato de
mensagem universal (UMF), um repositério central para a elaboragdo de relatdrios e estatisticas (CRRS), e as responsabi-
lidades dos Estados-Membros e da Agéncia europeia para a gestio operacional de sistemas informdticos de grande escala

no espago da liberdade, seguranga e justica (eu-LISA), no que diz respeito a concegdo, ao desenvolvimento e ao funcio-
namento dos componentes de interoperabilidade.

4. O presente regulamento adapta igualmente os procedimentos e condi¢des que regem o acesso das autoridades
designadas e da Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacio Policial (Europol) ao SES, ao VIS, ao ETIAS e ao Eurodac
para fins de prevengdo, detecio ou investigacdo de infragBes terroristas ou de outras infragdes penais graves.

5. O presente regulamento estabelece igualmente um regime de verificacdo da identidade e da identificacdo de
pessoas.

Artigo 2.0
Objetivos

1. Assegurando a interoperabilidade, o presente regulamento tem os seguintes objetivos:
a) Melhorar a eficdcia e a eficiéncia dos controlos de fronteira nas fronteiras externas;
b) Contribuir para a prevengdo e o combate a imigracdo ilegal;

¢) Contribuir para um maior nivel de seguranga no espago da liberdade, de seguranca e de justica da Unido, incluindo
a manutencdo da seguranca e ordem publicas, salvaguardando a seguranca nos territérios dos Estados-Membros;

d) Melhorar a aplicagdo da politica comum de vistos;
e) Auxiliar na andlise dos pedidos de protecdo internacional;
f) Contribuir para a prevencio, detecdo e investigagio de infragdes terroristas e outras infragdes penais graves;

g) Facilitar a identificacdo de pessoas desconhecidas que nido sdo capazes de se identificar ou de restos mortais humanos
ndo identificados em caso de catdstrofes naturais, acidentes ou ataques terroristas.

2. Os objetivos referidos no n.° 1 devem ser alcancados mediante:

a) A garantia de correta identificacdo das pessoas;

b) O contributo para combater a fraude de identidade;

¢) A melhoria da qualidade dos dados e uma harmonizacio dos requisitos de qualidade dos dados armazenados nos
sistemas de informacdo da UE, respeitando simultaneamente os requisitos previstos nos atos juridicos que regem

o tratamento de dados dos sistemas individuais, bem como as normas e os principios em matéria de protegio de
dados;

d) A facilitacio da aplicacdo, por parte dos Estados-Membros, dos aspetos técnicos e operacionais dos sistemas de
informagdo da UE e o apoio a essa aplicagio;

e) O reforco, a simplificagdo e a maior uniformidade das condices de seguranca e de protecio dos dados que regem os
respetivos sistemas de informagdo da UE, sem prejuizo da protecdo especial e das salvaguardas concedidas
a determinadas categorias de dados;

f) A racionalizacio das condicdes de acesso das autoridades designadas ao SES, VIS, ETIAS e Eurodac, assegurando
simultaneamente as condigdes necessirias e proporcionadas para esse acesso;

g) O apoio aos objetivos do SES, do VIS, do ETIAS, do Eurodac, do SIS e do ECRIS-TCN.



L 135/40 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.5.2019

Artigo 3.0
Ambito de aplicacio
1. O presente regulamento aplica-se ao SES, ao VIS, ao ETIAS e ao SIS.

2. O presente regulamento aplica-se as pessoas cujos dados pessoais possam ser processados nos sistemas de
informagdo da UE referidos no n° 1 do presente artigo e cujos dados sejam recolhidos para os fins definidos nos
artigos 1.2 e 2.° do Regulamento (CE) n.° 767/2008, no artigo 1.© do Regulamento (UE) 2017/2226, nos artigos 1.° e 4.0
do Regulamento (UE) 2018/1240, no artigo 1.° do Regulamento (UE) nc 2018/1860 e no artigo 1. do
Regulamento (UE) 2018/1861.

Artigo 4.°
Defini¢des

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:
1) «Fronteiras externas», as fronteiras externas, na ace¢do do artigo 2.°, ponto 2, do Regulamento (UE) 2016/399;

2) «Controlos de fronteira», os controlos de fronteira, na ace¢do do artigo 2.°, ponto 11, do Regulamento (UE)
2016/399;

3) «Autoridade responsédvel pelas fronteiras», o guarda de fronteira encarregado, nos termos do direito nacional, de
efetuar controlos de fronteira;

4) «Autoridades de controlo», a autoridade de controlo a que se refere o artigo 51.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2016/679 e a autoridade de controlo a que se refere o artigo 41.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2016/680;

5) «Verificacdo», o processo que consiste em comparar séries de dados com vista a estabelecer a validade de uma
identidade declarada (controlo «um para umy);

6) «Identificacdo», o processo que consiste em determinar a identidade de uma pessoa através da pesquisa numa base
de dados e em efetuar comparagdes com virias séries de dados (controlo «um para muitos»);

7) «Dados alfanuméricos», os dados representados por letras, digitos, carateres especiais, espagos e sinais de pontuagdo;
8) «Dados de identificagdo», os dados a que se refere o artigo 27.°, n.° 3, alineas a) a e);

9) «Dados dactiloscopicos», imagens das impressdes digitais e das impressdes digitais latentes que, devido ao seu
cardter tnico e aos pontos de referéncia que contém, permitem comparagdes rigorosas e fidveis sobre a identidade
de uma pessoa;

10) «Jmagem facial», a imagem digitalizada do rosto de uma pessoa;
11) «Dados biométricos», os dados dactiloscdpicos e a imagem facial ou ambos;

12) «Modelo biométrico», uma representacio matemadtica obtida por extragdo de caracteristicas a partir de dados
biométricos limitada as caracteristicas necessarias para efetuar identificacdes e verificacdes;

13) «Documento de viagem», um passaporte ou documento equivalente que permita ao seu titular transpor as fronteiras
externas e no qual possa ser aposto um visto;

14) «Dados do documento de viagemy, o tipo, niimero e pais de emissdo do documento de viagem, a data de termo de
validade do documento de viagem e o codigo de trés letras do pais emissor do documento de viagem;

15) «Sistemas de informacio da EU», o SES, o VIS, o ETIAS, o Eurodac, o SIS e o ECRIS-TCN;

16) «Dados da Europol», os dados pessoais tratados pela Europol para os fins previstos no artigo 18.°, n.o 2, alineas a),
b) e ¢), do Regulamento (UE) 2016/794;

17) «Bases de dados da Interpol», a base de dados da Interpol relativa a Documentos de Viagem Roubados e Extraviados
(base de dados SLTD) e a base de dados da Interpol relativa a Documentos de Viagem Associados a Notificacdes
(base de dados TDAWN);

18 «Correspondéncia», existéncia de uma correspondéncia em resultado de uma comparagio automatizada de dados
pessoais registados, ou a ser registados, num sistema de informacio ou numa base de dados;

19) «Autoridade policial», uma «autoridade competente», na ace¢do do artigo 3.°, ponto 7, da Diretiva (UE) 2016/680;

20) «Autoridades designadas», as autoridades designadas dos Estados-Membros na acegdo do artigo 3., n.° 1, ponto 26,
do Regulamento (UE) 2017/2226, do artigo 2.°, n.° 1, alinea e), da Decisdo 2008/633/JAl e do artigo 3., n° 1,
ponto 21, do Regulamento (UE) 2018/1240;
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21) «nfragdo terrorista», uma infracdo prevista na legislagio nacional que corresponda ou seja equivalente a uma das
infragdes referidas na Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento Europeu e do Conselho (**);

22) «nfragdo penal grave», uma infragio que corresponda ou seja equivalente a uma das infragdes referidas no
artigo 2.°, n.° 2, da Decisio-Quadro 2002/584/JAI do Conselho (*), se for punivel, nos termos do direito nacional,
com pena ou medida de seguranga privativa de liberdade de duragio mdxima ndo inferior a trés anos;

23) «Sistema de Entrada/Saida» ou «SES», o Sistema de Entrada/Saida criado pelo Regulamento (UE) 2017/2226;

24) «Sistema de Informacdo sobre Vistos» ou «VIS», o Sistema de Informacdo sobre Vistos criado pelo Regulamento (CE)
n.° 767/2008;

25) «Sistema Europeu de Informagio e Autorizagio de Viagem» ou «ETIAS», o Sistema Europeu de Informacio e
Autorizacio de Viagem criado pelo Regulamento (UE) 2018/1240;

26) «Eurodac», Eurodac, criado pelo Regulamento (UE) n.° 603/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (*');

27) «Sistema de Informacgdo Schengen» ou «SIS», o Sistema de Informagdo Schengen criado pelos Regulamentos (UE)
2018/1860, (UE) 2018/1861 e (UE) 2018/1862;

28) «ECRIS-TCN», o sistema centralizado de identificagio de Estados-Membros que possui informagdes sobre
condenagdes de nacionais de paises terceiros e de apdtridas, criado pelo Regulamento (UE) 2019/816 do Parlamento
Europeu e do Conselho (*¥).

Artigo 5.°
Nio discriminacio e direitos fundamentais

O tratamento de dados pessoais para efeitos do presente regulamento ndo pode originar discriminacdo de pessoas em
razio do género, da raga, da cor, da origem étnica ou social, das caracteristicas genéticas, da lingua, da religido ou
crenga, das opinides politicas ou de outra natureza, da pertenga a uma minoria nacional, do patriménio, do nascimento,
da deficiéncia, da idade ou da orientagdo sexual. O respeito pela dignidade e integridade humanas e pelos direitos
fundamentais, incluindo o direito ao respeito pela vida privada e a protecdo dos dados pessoais, deve ser integralmente
assegurado. Deve ser dispensada especial atencdo as criancas, aos idosos, as pessoas com deficiéncia e as pessoas com
necessidade de protegdo internacional. O interesse superior da crianca deve ser uma consideragdo primordial.

CAPITULO II

Portal europeu de pesquisa
Artigo 6.
Portal europeu de pesquisa

1. E criado um portal europeu de pesquisa (ESP) para facilitar o acesso rdpido, continuo, eficiente, sistemdtico e
controlado das autoridades dos Estados-Membros e das agéncias da Unido aos sistemas de informagdo da UE, aos dados
da Europol e as bases de dados da Interpol para o desempenho das suas funcdes e em conformidade com os respetivos
direitos de acesso ao SES, ao VIS, ao ETIAS, ao Eurodac, ao SIS e ao ECRIS-TCN e com os objetivos e finalidades dos
mesmos.

(*) Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo de 2017, relativa a luta contra o terrorismo e que
substitui a Decisdo-Quadro 2002/475(JAl do Conselho e altera a Decisdo 2005/671[JAl do Conselho (JO L 88 de 31.3.2017, p. 6).

(**) Decisdo-Quadro 2002/584/JAI do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa a0 mandado de detengdo europeu e aos processos de
entrega entre os Estados-Membros (JO L 190 de 18.7.2002, p. 1).

(*) Regulamento (UE) n.° 603/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativo a criagdo do sistema
«Eurodac» de comparacdo de impressdes digitais para efeitos da aplicagdo efetiva do Regulamento (UE) n.> 604/2013, que estabelece os
critérios e mecanismos de determina¢do do Estado-Membro responsdvel pela andlise de um pedido de protecdo internacional
apresentado num dos Estados-Membros por um nacional de um pais terceiro ou um apdtrida, e de pedidos de comparagdo com os
dados Eurodac apresentados pelas autoridades responsaveis dos Estados-Membros e pela Europol para fins de aplicagdo da lei e que
altera o Regulamento (UE) n.> 1077/2011 que cria uma Agéncia europeia para a gestdo operacional de sistemas informaticos de grande
escala no espaco de liberdade, seguranga e justica JO L 180 de 29.6.2013, p. 1).

(**) Regulamento (UE) 2019/816 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019, que cria um sistema centralizado para
a determinacdo dos Estados-Membros que possuem informacdes sobre condenagdes de nacionais de paises terceiros e de apétridas
tendo em vista completar e apoiar o Sistema Europeu de Informagdo sobre Registos Criminais (sistema ECRIS-TCN) e que altera
o Regulamento (UE) 20181726 (ver pagina 1 do presente Jornal Oficial).
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2. O ESP é composto por:

a) Uma infraestrutura central, incluindo um portal de pesquisa que permite consultar, em simultineo, o SES, o VIS,
o ETIAS, o Eurodac, o SIS, o sistema ECRIS-TCN, bem como os dados da Europol e as bases de dados da Interpol;

b) Um canal de comunicacdo seguro entre o ESP, os Estados-Membros e as agéncias da Unido que tém o direito de
utilizar o ESP;

¢) Uma infraestrutura de comunicagdo segura entre o ESP e o SES, o VIS, o ETIAS, o Eurodac, o SIS Central, o ECRIS-
-TCN, os dados da Europol e as bases de dados da Interpol, bem como entre o ESP e as infraestruturas centrais do
CIR e do MID.

3. A eu-LISA deve desenvolver o ESP, ficando responsdvel pela sua gestdo técnica.

Artigo 7.°
Utilizacdo do portal europeu de pesquisa

1. A utilizacdo do ESP estd reservada as autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido que dispdem de
acesso a, pelo menos, um dos sistemas de informagdo da UE, de acordo com os atos juridicos que regem esses sistemas
de informagdo da UE, ao CIR, ao MID, de acordo com o presente regulamento, aos dados da Europol de acordo com
o Regulamento (UE) 2016/794 ou as bases de dados da Interpol de acordo com o direito da Unido ou direito nacional
aplicével ao referido acesso.

As referidas autoridades dos Estados-Membros e agéncias da Unido podem utilizar o ESP e os dados por ele fornecidos
unicamente para os objetivos e finalidades previstos nos atos juridicos que regem esses sistemas de informagdo da UE,
no Regulamento (UE) 2016/794 e no presente regulamento.

2. As autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido referidas no n.> 1 devem utilizar o ESP para pesquisar
dados relativos a pessoas ou aos seus documentos de viagem nos sistemas centrais do SES, do VIS e do ETIAS, em
conformidade com os seus direitos de acesso, como referido nos atos juridicos que regem esses sistemas de informagio
da UE e no direito nacional. Essas autoridades e agéncias devem igualmente utilizar o ESP para consultar o CIR em
conformidade com os respetivos direitos de acesso nos termos do presente regulamento para os efeitos referidos nos
artigos 20.°, 21.0 e 22.°.

3. As autoridades dos Estados-Membros referidas no n.° 1 podem utilizar o ESP para pesquisar dados relativos
a pessoas ou aos seus documentos de viagem no SIS Central referido nos Regulamentos (UE) 2018/1860 e (UE)
2018/1861.

4. Quando previsto pelo direito da Unido, as agéncias da Unido a que se refere o n.o 1 devem utilizar o ESP para
pesquisar dados relativos a pessoas ou aos seus documentos de viagem no SIS Central.

5. As autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido referidas no n.> 1 podem utilizar o ESP para pesquisar
dados relativos a pessoas ou aos seus documentos de viagem nos dados da Europol, em conformidade com os seus
direitos de acesso ao abrigo do direito da Unido e nacional.

Artigo 8.°
Perfis de utilizadores do portal europeu de pesquisa

1. Para utilizar o ESP, a eu-LISA deve criar, em cooperagio com os Estados-Membros, um perfil baseado na categoria
de utilizador do ESP e nas finalidades das consultas, em conformidade com os pormenores técnicos e os direitos de
acesso a que se refere o n.° 2. Cada perfil deve incluir, nos termos do direito da Unido e do direito nacional, a seguinte
informacio

a) Os campos de dados a utilizar para a consulta;

b) Os sistemas de informagdo da UE, os dados da Europol e as bases de dados da Interpol que serdo, e podem ser,
consultados e que apresentardo uma resposta ao utilizador;

¢) Os dados especificos contidos nos sistemas de informagio da UE, os dados da Europol e as bases de dados da
Interpol que podem ser consultados;

d) As categorias de dados que podem ser fornecidos em cada resposta.
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2. A Comissio deve adotar atos de execugdo, a fim de especificar os pormenores técnicos dos perfis referidos no
n.° 1, em conformidade com os respetivos direitos de acesso dos utilizadores ESP, conforme previsto nos atos juridicos
que regem os sistemas de informacdo da UE e de acordo com o direito nacional. Os referidos atos de execuc¢do sio
adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 74.°, n.° 2.

3. Os perfis referidos no n.° 1 devem ser revistos periodicamente pela eu-LISA, em cooperagdo com os Estados-
-Membros, pelo menos uma vez por ano e, se necessario, atualizados.

Artigo 9.0
Consultas

1. Os utilizadores do ESP iniciam uma consulta introduzindo dados alfanuméricos ou biométricos no ESP. Ao iniciar-
-se uma consulta, o ESP consulta o SES, o ETIAS, o VIS, o SIS, o Eurodac, o ECRIS-TCN e o CIR, os dados da Europol e
as bases de dados da Interpol, utilizando simultaneamente os dados introduzidos pelo utilizador do ESP e de acordo
com o perfil do utilizador.

2. As categorias de dados utilizados para iniciar uma consulta através do ESP correspondem as categorias de dados
relacionados com pessoas ou documentos de viagem que podem ser utilizados para consultar os virios sistemas de
informagdo da UE, os dados da Europol e as bases de dados da Interpol, em conformidade com os atos juridicos que
lhes so aplicaveis.

3. A eu-LISA deve desenvolver, em cooperagdo com os Estados-Membros, um documento de controlo das interfaces
para o ESP baseado no UMF referido no artigo 38..

4. Em resposta a uma consulta de um utilizador do ESP, o SES, o ETIAS, o VIS, o SIS, o Eurodac, o ECRIS-TCN,
o CIR e o MID, os dados da Europol e as bases de dados da Interpol, devem responder a consulta, fornecendo os dados
em sua posse.

Sem prejuizo do disposto no artigo 20.°, a resposta do ESP deve indicar qual o sistema de informagdo ou base de dados
da UE a que os dados pertencem.

O ESP nido fornece informacdes relativas aos dados dos sistemas de informacdo da UE, aos dados da Europol nem as
bases de dados da Interpol aos quais o utilizador ndo tem acesso nos termos do direito da Unido e do direito nacional
aplicaveis.

5. As consultas das bases de dados da Interpol lancadas através do ESP devem ser efetuadas de molde a nio revelar
qualquer informagdo ao proprietario do alerta da Interpol.

6. O ESP deve fornecer respostas ao utilizador assim que os dados de um dos sistemas de informagdo da UE, os
dados da Europol ou as bases de dados da Interpol estiverem disponiveis. Essas respostas devem conter apenas os dados
aos quais o utilizador tem acesso ao abrigo do direito da Unido e do direito nacional.

7. A Comissdo deve adotar um ato de execugdo para especificar o procedimento técnico para as consultas do ESP nos
sistemas de informacdo da UE, nos dados da Europol e nas bases de dados da Interpol e o formato das respostas do ESP.
O referido ato de execugdo ¢é adotado pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 74.°, n.o 2.

Artigo 10.°
Manutencio de registos

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 46.> do Regulamento (UE) 2017/2226, no artigo 34.c do Regulamento (CE)
n.° 767/2008, no artigo 69.° do Regulamento (UE) 2018/1240 e nos artigos 12.° e 18.° do Regulamento (UE)
2018/1861, a eu-LISA deve conservar registos de todas as operagdes de tratamento de dados realizadas no ESP. Esses
registos devem incluir o seguinte:

a) O Estado-Membro ou a agéncia da Unido que langa a consulta e o perfil de ESP utilizado;
b) A data e a hora da consulta;
) Os sistemas de informacio da UE e as bases de dados da Interpol consultadas.

2. Cada Estado-Membro deve manter registos das consultas feitas pelas suas autoridades e pelo pessoal devidamente
autorizado dessas autoridades a utilizar o ESP. Cada agéncia da Unido deve manter registos das consultas feitas pelo seu
pessoal devidamente autorizado a utilizar o ESP.
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3. Os registos referidos nos n.>s 1 e 2 s6 podem ser utilizados para controlar a protecio de dados, incluindo para
verificar a admissibilidade de uma consulta e a legalidade do tratamento dos dados, e para garantir a seguranca e
a integridade dos dados. Esses registos devem estar protegidos por medidas adequadas contra o acesso ndo autorizado e
apagados um ano apds a sua criagdo. Se, no entanto, forem necessdrios para procedimentos de controlo que jd tenham
sido iniciados, devem, nesse caso, ser apagados logo que deixarem de ser necessdrios para o efeito.

Artigo 11.°

Procedimentos alternativos em caso de impossibilidade técnica de utilizar o portal europeu de
pesquisa

1. No caso de impossibilidade técnica de utilizar o ESP para consultar um ou vérios sistemas de informagio da UE ou
o CIR, devido a uma falha do ESP, os utilizadores do ESP devem ser notificados pela eu-LISA de forma automatizada.

2. No caso de impossibilidade técnica de utilizar o ESP para consultar um ou vérios sistemas de informacio da UE ou
o CIR, devido a uma falha da infraestrutura nacional de um Estado-Membro, esse Estado-Membro deve notificar a eu-
-LISA e a Comissdo de forma automatizada.

3. Nos casos referidos nos n.> 1 ou 2, do presente artigo, e até que a falha técnica seja resolvida, a obrigacio referida
no artigo 7.°, n.>s 2 e 4, ndo se aplica e os Estados-Membros devem aceder aos sistemas de informagio da UE ou ao CIR
diretamente, caso o direito da Unido ou o direito nacional o preveja.

4. Em caso de impossibilidade técnica de utilizar o ESP para consultar um ou varios sistemas de informacdo da UE
ou o CIR, devido a uma falha da infraestrutura de uma agéncia da Unido, a agéncia em causa notifica a eu-LISA e
a Comissdo de forma automatizada.

CAPITULO 11

Servigo partilhado de correspondéncias biométricas
Artigo 12.°
Servico partilhado de correspondéncias biométricas

1. E criado um servico partilhado de correspondéncias biométricas (servico partilhado BMS) onde sio armazenados
modelos biométricos obtidos com base nos dados biométricos referidos no artigo 13.° armazenados no CIR e no SIS, e
que permite consultar vdrios sistemas de informacdo da UE usando dados biométricos, para efeitos de apoio do CIR e
do MID e dos objetivos do SES, do VIS, do Eurodac, do SIS e do ECRIS-TCN.

2. O servigo partilhado BMS é composto por:

a) Uma infraestrutura central que substitui os sistemas centrais, respetivamente, do SES, do VIS, do SIS, do Eurodac e do
ECRIS-TCN, na medida em que armazena modelos biométricos e permite buscas de dados biométricos;

b) Uma infraestrutura de comunicagdo segura entre o servi¢o partilhado BMS, o SIS Central e o CIR.

3. A eu-LISA deve desenvolver o servico partilhado BMS, ficando responsdvel pela sua gestdo técnica.

Artigo 13.°
Armazenamento de modelos biométricos no servico partilhado de correspondéncias biométricas

1. O servigo partilhado BMS armazena os modelos biométricos que obtém dos seguintes dados biométricos:

a) Os dados referidos no artigo 16.2, n.° 1, alinea d), no artigo 17.°, n.° 1, alineas b) e ¢), e no artigo 18., n.°o 2,
alineas a), b) e ¢), do Regulamento (UE) 2017/2226;

b) Os dados referidos no artigo 9.2, ponto 6, do Regulamento (CE) n.° 767/2008;
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¢) Os dados referidos no artigo 20.°, n.° 2, alineas w) e x), do Regulamento (UE) 2018/1861, a excegdo dos dados
relativos a impressdes palmares;

d) Os dados referidos no artigo 4., n.o 1, alineas u) e v), do Regulamento (UE) 2018/1860, a excecio dos dados
relativos a impressdes palmares.

Os modelos biométricos sdo armazenados no servico partilhado BMS, separados de forma lbgica de acordo com
o sistema de informagdo de onde provém os dados.

2. Para cada conjunto de dados a que se refere 0 n.° 1, o servico partilhado BMS inclui em cada modelo biométrico
uma referéncia aos sistemas de informagio da UE onde estio armazenados os dados biométricos correspondentes e uma
referéncia aos registos efetivos nesses sistemas de informagdo da UE.

3. Os modelos biométricos sdo introduzidos no servico partilhado BMS somente apds um controlo automatizado da
qualidade dos dados biométricos adicionados a um dos sistemas de informacdo da UE. Esse controlo é efetuado pelo
servi¢o partilhado BMS para determinar se cumprem as normas minimas em termos de qualidade de dados.

4. O armazenamento dos dados referido no n.> 1 deve cumprir as normas de qualidade referidas no artigo 37.2, n.> 2.

5. A Comissdo deve estabelecer, por meio de um ato de execugio, requisitos de desempenho e disposi¢des praticas
para monitorizar o desempenho do servico partilhado BMS, a fim de assegurar que a eficicia das pesquisas biométricas
respeite os procedimentos urgentes, como os controlos nas fronteiras e as identificagdes. O referido ato de execugido é
adotado pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 74.°, n.° 2.

Artigo 14.°
Pesquisar dados biométricos utilizando o servico partilhado de correspondéncias biométricas

Para pesquisar os dados biométricos armazenados no CIR e no SIS, o CIR e o SIS devem utilizar modelos biométricos
armazenados no servi¢o partilhado BMS. As consultas com dados biométricos devem ser efetuadas em conformidade
com os fins previstos no presente regulamento e nos Regulamentos (CE) n. 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE)
20181860, (UE) 2018/1861, (UE) 2018/1862 e no (UE) 2019/816.

Artigo 15.°
Conservagio de dados no servico partilhado de correspondéncias biométricas

Os dados referidos no artigo 13.2, n.>s 1 e 2, devem ser conservados no servigo partilhado BMS unicamente enquanto os
dados biométricos correspondentes estiverem armazenados no CIR ou no SIS. Os dados devem ser apagados do servigo
partilhado BMS de forma automatizada.

Artigo 16.°
Manutencio de registos

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 46.° do Regulamento (UE) 2017/2226, no artigo 34.° do Regulamento (CE)
n.° 767/2008 e nos artigos 12.° ¢ 18.> do Regulamento (UE) 20181861, a eu-LISA deve conservar registos de todas as
operagdes de tratamento de dados realizadas no servi¢o partilhado BMS. Esses registos devem incluir o seguinte:

a) O Estado-Membro ou a agéncia da Unido que inicia a consulta;

b) O histérico da criagdo e do armazenamento de modelos biométricos;

¢) Os sistemas de informacdo da UE consultados utilizando os modelos biométricos armazenados no servigo partilhado
BMS;

d) A data e a hora da consulta;
e) O tipo de dados biométricos utilizados para iniciar a consulta;

f) Os resultados da consulta e a data e hora do resultado.
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2. Cada Estado-Membro deve manter registos das consultas feitas pelas suas autoridades e pelo pessoal devidamente
autorizado dessas autoridades a utilizar o servi¢o partilhado BMS. Cada agéncia da Unido deve manter registos das
consultas feitas pelo seu pessoal devidamente autorizado a utilizar o servi¢o partilhado BMS.

3. Os registos referidos no n.o 1 e no n.° 2 sé6 podem ser utilizados para controlar a prote¢io de dados, incluindo
para verificar a admissibilidade de uma consulta e a legalidade do tratamento dos dados, e para garantir a seguranga e
a integridade dos dados. Esses registos devem estar protegidos por medidas adequadas contra acesso ndo autorizado e
ser apagados um ano ap6s a sua criacdo. No entanto, caso sejam necessarios para procedimentos de controlo que jd se
tenham sido iniciados, devem ser apagados logo que deixarem de ser necessdrios para esse efeito.

CAPITULO IV

Repositorio comum de dados de identificacdo
Artigo 17.°
Repositério comum de dados de identificacio

1. E criado um repositério comum de dados de identificacio (CIR), que estabelece um processo individual para cada
pessoa registada no SES, no VIS, no ETIAS, no Eurodac ou no ECRIS-TCN e contém os dados referidos no artigo 18.°,
com o objetivo de facilitar e apoiar a identificagdo correta das pessoas registadas no SES, no VIS, no ETIAS, no Eurodac
e no ECRIS-TCN nos termos do artigo 20.°, de apoiar o funcionamento do MID nos termos do artigo 21.° e de facilitar
e simplificar o acesso das autoridades designadas e da Europol ao SES, ao VIS, ao ETIAS e ao Eurodac, sempre que tal
for necessdrio para efeitos de prevengdo, detecdo ou investigacdo de infragBes terroristas ou outras infragdes penais
graves nos termos do artigo 22.°.

2. O CIR é composto por:

a) Uma infraestrutura central que substitui os sistemas centrais, respetivamente, do SES, do VIS, do ETIAS, do Eurodac e
do ECRIS-TCN na medida em que armazena os dados referidos no artigo 18.;

b) Um canal de comunicacdo seguro entre o CIR, os Estados-Membros e as agéncias da Unido que tém o direito de
utilizar o CIR nos termos do direito da Unido e do direito nacional;

¢) Uma infraestrutura de comunicagdo segura entre o CIR e o SES, o VIS, o ETIAS, o Eurodac e o ECRIS-TCN, bem
como com as infraestruturas centrais do ESP, do servigo partilhado BMS e do MID.

3. A eu-LISA deve desenvolver o CIR, ficando responsdvel pela sua gestdo técnica.

4. Caso seja tecnicamente impossivel consultar o CIR, devido a uma falha do CIR, para efeitos de identificacio de
uma pessoa nos termos do artigo 20.°, de detecdo de identidades mdltiplas nos termos do artigo 21.° ou de prevengio,
detecio ou investigacdo de infra¢es terroristas ou outras infracdes penais graves nos termos do artigo 22.°, os
utilizadores do CIR devem ser notificados pela eu-LISA de forma automatizada.

5. A eu-LISA deve, em cooperagdo com os Estados-Membros, desenvolver para o CIR um documento de controlo das
interfaces baseado no UMF referido no artigo 38.c.

Artigo 18.°
Dados do repositério comum de dados de identificacio

1. O CIR deve armazenar os dados a seguir indicados, separados segundo um método 1dgico, de acordo com
o sistema de informagdo de onde os dados sdo origindrios:

a) Os dados referidos no artigo 16.°, n.° 1), alineas a) a d), no artigo 17.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢), e no artigo 18.°,
n.s 1 e 2, do Regulamento (UE) 2017/2226;

b) Os dados referidos no artigo 9.°, ponto 4, alineas a), a c) e artigo 9.2, pontos 5 e 6 do Regulamento (CE)
n.° 767/2008;

¢) Os dados referidos no artigo 17.°, n.° 2, alineas a), a ¢) do Regulamento (UE) 2018/1240;

2. Para cada série de dados a que se refere o n.° 1, o CIR deve incluir uma referéncia aos sistemas de informacio da
UE a que os dados pertencem.
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3. As autoridades que acedem ao CIR devem fazé-lo em conformidade com os seus direitos de acesso, tal como
referidos nos atos juridicos que regem os sistemas de informagdo da UE e no direito nacional e em conformidade com
os seus direitos de acesso nos termos do presente regulamento para os efeitos referidos nos artigos 20.°, 21.2 e 22..

4. Para cada série de dados a que se refere o n.° 1, o CIR deve incluir uma referéncia ao registo efetivo nos sistemas
de informagdo da UE a que os dados pertencem.

5. O armazenamento dos dados referido no n.° 1 deve cumprir as normas de qualidade referidas no artigo 37.°, n.° 2.

Artigo 19.°
Aditamento, alteragdo e eliminagio de dados no repositério comum de dados de identificagio

1. Sempre que se adicionarem, alterarem ou eliminarem dados no SES, no VIS ou no ETIAS, os dados referidos no
artigo 18.° armazenados no processo individual do CIR devem ser adicionados, alterados ou eliminados, em
conformidade, de uma forma automatizada.

2. C(Caso seja criada uma ligagdo branca ou vermelha no MID nos termos dos artigos 32.° ou 33. entre os dados de
dois ou mais dos sistemas de informagdo da UE que constituem o CIR, em vez de criar um processo individual novo,
o CIR deve adicionar os dados novos ao processo individual dos dados ligados.

Artigo 20.°
Acesso ao repositério comum de dados de identificagio para fins de identificacio

1. As consultas do CIR devem ser realizadas por uma autoridade policial, nos termos dos n.>* 2 e 5, apenas nas
seguintes circunstancias:

a) Caso uma autoridade policial ndo consiga identificar uma pessoa, devido a falta de um documento de viagem ou de
outro documento credivel que comprove a identidade dessa pessoa;

b) Em caso de dividas sobre os dados de identificagdo fornecidos por uma pessoa;

¢) Em caso de davidas sobre a autenticidade do documento de viagem ou de outro documento credivel fornecido por
uma pessoa;

d) Em caso de dividas sobre a identidade do titular de um documento de viagem ou de outro documento credivel; ou
) Caso a pessoa nNio possa Ou Se recuse a Cooperar.

Essas consultas ndo sdo autorizadas quando se trate de menores de 12 anos, salvo se forem feitas no superior interesse
da crianga.

2. Sempre que se verifique uma das circunstincias previstas no n.° 1 e uma autoridade policial tenha sido habilitada
para o efeito por medidas legislativas nacionais, tal como referido no n.° 5, pode, exclusivamente para efeitos de identi-
ficagdo de uma pessoa, consultar o CIR usando os dados biométricos dessa pessoa que foram obtidos em tempo real
durante um controlo de identidade, desde que o procedimento tenha sido iniciado na presenca dessa pessoa.

3. Sempre que a consulta indicar que os dados relativos a essa pessoa estio armazenados no CIR, a autoridade
policial deve ter acesso para consultar os dados referidos no artigo 18.°, n.° 1.

Sempre que ndo seja possivel utilizar os dados biométricos da pessoa, ou se a consulta com esses dados falhar,
a consulta deve ser efetuada com os dados de identificacio dessa pessoa combinados com os dados dos documentos de
viagem ou com os dados de identificagdo fornecidos por essa pessoa.

4. Sempre que uma autoridade policial tenha sido habilitada para o efeito por medidas legislativas nacionais, a que se
refere 0 n.> 6, pode, em caso de catdstrofe natural, de acidente ou de um atentado terrorista, e exclusivamente para
efeitos de identificagdo de pessoas desconhecidas que ndo sejam capazes de se identificar ou de restos mortais humanos
ndo identificados, consultar o CIR, usando os dados biométricos dessas pessoas.
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5. Os Estados-Membros que pretendam usar a possibilidade prevista no n.° 2 devem adotar medidas legislativas
nacionais. Ao fazé-lo, os Estados-Membros devem ter em conta a necessidade de evitar qualquer discriminagdo contra
nacionais de paises terceiros. Essas medidas legislativas devem especificar exatamente os objetivos da identificacdo
referidos no artigo 2.°, n.° 1, alineas b) e c), designar as autoridades policiais competentes e estabelecer os procedi-
mentos, as condicdes e os critérios desses controlos de identidade.

6.  Os Estados-Membros que pretendam aplicar o n.° 4 devem adotar medidas legislativas nacionais que estabelegam
os procedimentos, as condigdes e os critérios para o efeito.

Artigo 21.°
Acesso ao repositério comum de dados de identificagio para a detecio de identidades mdltiplas

1. Sempre que uma consulta do CIR se traduzir numa ligacdo amarela, nos termos do artigo 28.°, n.° 4, a autoridade
responsavel pela verificagdo manual das diferentes identidades, nos termos do artigo 29.°, deve ter acesso, unicamente
para efeitos dessa verificacdo, aos dados referidos no artigo 18.°, n. 1 e 2, armazenados no CIR associados a uma
ligagdo amarela.

2. Sempre que uma consulta do CIR se traduzir numa ligagdo vermelha, nos termos do artigo 32.°, as autoridades
referidas no artigo 26.°, n.° 2, devem ter acesso, unicamente para efeitos do combate a fraude de identidade, aos dados
referidos no artigo 18.°, n.s 1 e 2, armazenados no CIR associados a uma ligacdo vermelha.

Artigo 22.°

Consulta do repositério comum de dados de identificacio para efeitos de prevencio, detecio ou
investigacdo de infracdes terroristas ou outras infracdes penais graves

1. Num caso especifico, sempre que existam motivos razodveis para crer que a consulta dos sistemas de informagio
da UE contribuird para a prevencdo, dete¢do ou investigagio de infra¢des terroristas ou outras infracdes penais graves,
nomeadamente caso haja indicios de que o suspeito, autor ou vitima de uma infragdo terrorista ou de outras infra¢des
penais graves é uma pessoa cujos dados estdo armazenados no SES, no VIS ou no ETIAS, as autoridades designadas e
a Europol podem consultar o CIR para obter informagdes sobre se existem dados sobre uma determinada pessoa no
SES, no VIS ou no ETIAS.

2. Sempre que, em resposta a uma consulta, o CIR indicar a presenga de dados sobre essa pessoa no SES, no VIS e ou
ETIAS, o CIR deve fornecer as autoridades designadas e & Europol uma resposta sob a forma de uma referéncia a que se
refere o artigo 18., n.° 2, indicando quais sdo os sistemas de informacdo da UE que contém os dados das correspon-
déncias. O CIR deve responder de forma a ndo comprometer a seguranca dos dados.

A resposta com a indicacdo da existéncia de dados relativos a essa pessoa em qualquer um dos sistemas de informagio
da UE referidos no n.° 1 s6 pode ser utilizada para efeitos de apresentagio de um pedido de acesso pleno, no respeito
das condicdes e dos procedimentos definidos nos atos juridicos que regem esse acesso.

Em caso de correspondéncia ou de correspondéncias maltiplas, a autoridade designada ou a Europol devem solicitar um
acesso pleno a, pelo menos, um dos sistemas de informagio para os quais foi gerada uma correspondéncia.

No caso excecional, de ndo ser solicitado esse acesso pleno, as autoridades designadas devem registar a justificagio
fornecida para ndo efetuar o pedido, a qual deve ser rastredvel até ao processo nacional. A Europol deve registd-la no
processo correspondente.

3. O pleno acesso aos dados contidos no SES, no VIS ou no ETIAS para efeitos de prevencio, detecdo ou investigagio
de infragdes terroristas ou outras infragdes penais graves continua sujeito as condigdes e procedimentos estabelecidos
nos atos juridicos que regem esse acesso.

Artigo 23.°

Conservagdo de dados no repositério comum de dados de identificacio

1.  Os dados referidos no artigo 182, n. 1, 2 e 4 devem ser eliminados do CIR de forma automatizada em
conformidade com as disposi¢des em matéria de conservagio de dados do Regulamento (UE) 2017/2226, do
Regulamento (CE) n.° 767/2008 e do Regulamento (UE) 2018/1240, respetivamente.
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2. O processo individual deve permanecer armazenado no CIR apenas enquanto os dados correspondentes
permanecerem armazenados em, pelo menos, um dos sistemas de informacdo da UE cujos dados estdo contidos no CIR.
A criagdo de uma ligagio ndo afeta o periodo de conservagio de cada um dos elementos dos dados ligados.

Artigo 24.°
Manutencio de registos

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 46.> do Regulamento (UE) 2017/2226, no artigo 34.> do Regulamento (CE)
ne 767/2008 e no artigo 69. do Regulamento (UE) 2018/1240, a eu-LISA deve conservar registos de todas as
operagdes de tratamento de dados realizadas no CIR nos termos dos n. 2, 3 e 4 do presente artigo.

2. A eu-LISA deve conservar, nos termos do artigo 20.°, registos de todas as operacdes de tratamento de dados
realizadas no CIR. Esses registos devem incluir o seguinte:

a) O Estado-Membro ou a agéncia da Unido que inicia a consulta;

b) A finalidade do acesso do utilizador que faz a consulta através do CIR;
¢) A data e a hora da consulta;

d) O tipo de dados utilizados para iniciar a consulta;

e) Os resultados da consulta.

3. A eu-LISA deve conservar, nos termos do artigo 21.°, registos de todas as operagdes de tratamento de dados
realizadas no CIR Esses registos devem incluir o seguinte:

a) O Estado-Membro ou a agéncia da Unido que inicia a consulta;
b) A finalidade do acesso do utilizador que faz a consulta através do CIR;
¢) A data e a hora da consulta;

d) Caso seja criada uma ligagdo, os dados utilizados para iniciar a consulta e os resultados da consulta com indica¢do do
sistema de informacio da UE do qual os dados foram recebidos.

4. A eu-LISA deve conservar registos, nos termos do artigo 22.°, de todas as operagdes de tratamento de dados
realizadas no CIR. Esses registos devem incluir o seguinte:

a) A data e a hora da consulta;

b) Os dados utilizados para iniciar a consulta;

¢) Os resultados da consulta;

d) O Estado-Membro ou a agéncia da Unido que consulta o CIR;

Os registos desse acesso devem ser verificados periodicamente pela autoridade de controlo competente nos termos do
artigo 41.° da Diretiva (UE) 2016/680 ou pela Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados nos termos do artigo 43.°
do Regulamento (UE) 2016/794, a intervalos ndo superiores a seis meses, a fim de verificar se os procedimentos e
condigdes estabelecidos no artigo 22.°, n.° 1 e n.° 2 do presente regulamento sdo cumpridos.

5. Cada Estado-Membro deve manter registos das consultas efetuadas pelas suas autoridades e pelo pessoal
devidamente autorizado dessas autoridades a utilizar o CIR, nos termos dos artigos 20.°, 21.° e 22.°. Cada agéncia da
Unido deve manter registos das consultas feitas pelo seu pessoal devidamente autorizado a utilizar o CIR, nos termos
dos artigos 21.0 ¢ 22..

Além disso, para qualquer acesso ao CIR nos termos do artigo 22.°, cada Estado-Membro deve conservar os seguintes
registos:

a) A referéncia do processo nacional;
b) A finalidade do acesso;

¢) Nos termos das regras nacionais, a identificacdo de utilizador tnico do funciondrio que efetuou a consulta e do
funciondrio que ordenou a consulta.

6. Em conformidade com o Regulamento (UE) 2016794, para qualquer acesso ao CIR nos termos do artigo 22.° do
presente regulamento, a Europol deve conservar registos da identificagdo de utilizador tinico do funciondrio que efetuou
a consulta e do funciondrio que a ordenou.
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7 Os registos referidos nos n.* 2 a 6 s6 podem ser utilizados para controlar a protegdo de dados, incluindo para
verificar a admissibilidade de uma consulta e a legalidade do tratamento dos dados, e para garantir a seguranca e
a integridade dos dados. Esses registos devem estar protegidos por medidas adequadas contra acesso ndo autorizado e
ser apagados um ano apds a sua criagio. No entanto, se forem necessdrios para procedimentos de controlo que ji
tenham sido iniciados, devem ser apagados logo que deixarem de ser necessdrios para o efeito.

8. A cu-LISA deve armazenar os registos relacionados com o histérico dos dados nos processos individuais. A eu-
-LISA deve apagar esses registos de forma automatizada, assim que os dados forem apagados.

CAPITULO V

Detetor de identidades miiltiplas
Artigo 25.°
Detetor de identidades mdltiplas

1. E criado um detetor de identidades mdltiplas (MID) que cria e armazena processo de confirmacio de identidade,
tal como referido no artigo 34.°, contendo ligacdes entre os dados nos sistemas de informagdo da UE que fazem parte
do CIR e do SIS e que permite detetar identidades mdltiplas, com o duplo objetivo de facilitar os controlos de identidade
e lutar contra a fraude de identidade, com o objetivo de apoiar o funcionamento do CIR e os objetivos do SES, do VIS,
do ETIAS, do Eurodac, do SIS e do ECRIS-TCN.

2. O MID ¢é composto por:
a) Uma infraestrutura central, que armazena ligacdes e referéncias aos sistemas de informacio da UE;
b) Uma infraestrutura de comunicagdo segura para ligar o MID ao SIS e as infraestruturas centrais do ESP e o CIR.

3. A eu-LISA deve desenvolver o MID, ficando responsavel pela sua gestdo técnica.

Artigo 26.°
Acesso ao detetor de identidades mdltiplas

1.  Para efeitos de verificacgdo manual das diferentes identidades a que se refere o artigo 29.°, deve ser concedido
acesso aos dados referidos no artigo 34.c armazenados no MID as seguintes entidades:

a) Autoridades competentes designadas nos termos do artigo 9.2, n.> 2, do Regulamento (UE) 2017/2226, aquando da
criagdo ou atualizacdo de um processo individual no SES em conformidade com o artigo 14.° desse Regulamento;

b) Autoridades responsdveis pelos vistos a que se refere o artigo 6.°, do Regulamento (CE) n.> 767/2008 ao criar ou
atualizar um processo de requerimento de visto no VIS, em conformidade com esse Regulamento;

¢) A unidade central do ETIAS e as unidades nacionais do ETIAS durante a realizagdo do procedimento previsto nos
artigos 22.° e 26.° do Regulamento (UE) 2018/1240;

d) Gabinete SIRENE do Estado-Membro que criar ou atualizar uma indicagio SIS em conformidade com os
Regulamentos (UE) 2018/1860 e (UE) 2018/1861.

2. As autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido que tenham acesso a, pelo menos, um sistema de
informagdo da UE incluido no CIR ou ao SIS devem ter acesso aos dados referidos no artigo 34.°, alineas a) e alinea b),
sobre quaisquer ligagdes vermelhas, tal como referido no artigo 32.c.

3. As autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido devem ter acesso as ligagdes brancas a que se refere
o artigo 33.°, caso tenham acesso aos dois sistemas de informagdo da UE que contém dados entre os quais a ligagdo
branca foi criada.

4. As autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido devem ter acesso as liga¢des verdes a que se refere
o artigo 31.°, caso tenham acesso aos dois sistemas de informac¢do da UE que contém dados entre os quais a ligagdo
verde foi criada e uma consulta a esses sistemas de informagdo tenha revelado uma correspondéncia com os dois
conjuntos de dados ligados.
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Artigo 27.°
Detegio de identidades muiltiplas

1. Deve ser iniciada uma detecdo de identidades mdltiplas no CIR e no SIS se:

a) For criado ou atualizado um processo individual no SES, em conformidade com o artigo 14.c do Regulamento (UE)
2017/2226;

b) For criado ou atualizado um processo de pedido no VIS em conformidade com o Regulamento (CE) n.c 767/2008;

¢) For criado ou atualizado um processo de pedido no ETIAS, em conformidade com o artigo 19.° do Regulamento (UE)
2018/1240;

d) For criada ou atualizada uma indicagdo sobre uma pessoa no SIS em conformidade com o artigo 3. do
Regulamento (UE) 20181860 e o capitulo V do Regulamento (UE) 2018/1861.

2. Se os dados contidos num sistema de informacdo da UE a que se refere o n.> 1 contiverem dados biométricos,
o CIR e o SIS Central devem utilizar o servi¢o partilhado BMS a fim de realizar a dete¢do de identidades mdiltiplas. O
servico partilhado BMS deve comparar os modelos biométricos obtidos a partir de quaisquer novos dados biométricos
com os modelos biométricos ja constantes do servico partilhado BMS para verificar se os dados pertencentes & mesma
pessoa se encontram ja armazenados no CIR ou no SIS Central.

3. Para além do processo a que se refere o n.° 2, o CIR e o SIS Central devem utilizar o ESP para pesquisar os dados
armazenados no SIS Central e no CIR utilizando, respetivamente, os seguintes dados:

a) Apelido; nomes préprios; data de nascimento; local de nascimento; nacionalidade ou nacionalidades; e género;
conforme referido no artigo 16.°, n.° 1, alinea a), no artigo 17.°, n.° 1, e no artigo 18.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2017/2226;

b) Apelido; nomes préprios; data de nascimento; sexo; local e pais de nascimento; nacionalidades; conforme referido no
artigo 9.°, ponto 4, alinea a) e a-A), do Regulamento (CE) n.c 767/2008;

¢) Apelido, nomes préprios, apelido de nascimento, pseudénimos, data de nascimento, local de nascimento, género e
nacionalidade ou nacionalidades atuais; a que se refere o artigo 17.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1240;

d) Apelidos, nomes préprios, nomes de nascimento, nomes e pseuddnimos utilizados anteriormente, local de
nascimento, data de nascimento, género e nacionalidade ou nacionalidades eventuais, a que se refere o artigo 20.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1861;

e) Apelidos, nomes prdprios, nomes de nascimento, nomes e pseudénimos utilizados anteriormente, local de
nascimento, data de nascimento, género e nacionalidade ou nacionalidades eventuais, a que se refere o artigo 4.° do
Regulamento (UE) 2018/1860;

4. Para além do processo a que se referem os n.* 2 e 3, o CIR e o SIS Central devem utilizar o ESP para pesquisar os
dados armazenados no SIS Central e no CIR, respetivamente, utilizando dados do documento de viagem.

5. A detecdo de identidades mudltiplas s6 deve ser lancada para comparar os dados disponiveis num sistema de
informagdo da UE com os dados disponiveis de outros sistemas de informagio da UE.

Artigo 28.°
Resultados da detecio de identidades muiltiplas

1. Nos casos em que as consultas referidas no artigo 27.°, n. 2, 3 e 4, ndo indicarem qualquer correspondéncia, os
procedimentos a que se refere o artigo 27.°, n.° 1, devem de acordo com os atos juridicos que os regem.

2. Se a pesquisa referida no artigo 27.°, n.* 2, 3 e 4, indicar uma ou vdrias correspondéncias, o CIR e, se for caso
disso, o SIS devem criar uma ligagdo entre os dados utilizados para langar a pesquisa e os dados que desencadearam
a correspondéncia.

Quando sdo comunicadas vdrias correspondéncias, deve ser criada uma ligacdo entre todos os dados que desencadearam
a correspondéncia. Quando os dados ja se encontram ligados, a ligacdo existente serd alargada aos dados utilizados para
lancar a pesquisa.

3. Se a pesquisa referida no artigo 27.°, n.* 2, 3 e 4, indicar uma ou vérias correspondéncias e os dados de identi-
ficacdo dos ficheiros ligados forem os mesmos ou semelhantes, deve ser criada uma ligacdo branca em conformidade
com o artigo 33..
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4. Se a pesquisa referida no artigo 27.°, n.>s 2, 3 e 4, detetar uma ou vdrias correspondéncias e os dados de identi-
ficagdo dos ficheiros ligados ndo puderem ser considerados similares, deve ser criada uma ligagio amarela em
conformidade com o artigo 30.° e aplica-se o procedimento previsto no artigo 29.°.

5. A Comissdo deve adotar atos delegados nos termos do artigo 73., que estabelecem os procedimentos para
determinar os casos em que dados de identificagdo e podem ser considerados os mesmos ou similares.

6.  As ligacdes devem ser conservadas no processo de confirmagio de identidade a que se refere o artigo 34.°.

7. A Comissdo deve, em cooperagio com a eu-LISA, estabelecer as regras técnicas necessdrias para criar ligagdes entre
dados de diferentes sistemas de informacio da UE através de atos de execucdo. Esses atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 74.°, n.° 2.

Artigo 29.°
Verificagio manual das diferentes identidades e autoridades responsdveis

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 2, a autoridade responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades
deve ser:

a) A autoridade competente designada nos termos do artigo 9.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/2226, no que
respeita a correspondéncias que ocorreram aquando da criagdo ou atualizagdo de um processo individual no SES em
conformidade com esse regulamento;

b) Autoridades responsdveis pelos vistos a que se refere o artigo 6.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.> 767/2008, para
correspondéncias que ocorreram aquando da cria¢do ou atualizacio de um processo de requerimento de visto no
VIS, em conformidade com esse regulamento

¢) A unidade central do ETIAS e as unidades nacionais do ETIAS, para correspondéncias que ocorreram aquando da
criagdo ou atualizagdo de um processo de pedido em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1240;

d) O gabinete SIRENE do Estado-Membro, para correspondéncias que ocorreram aquando da criagdo ou atualizagio de
uma indica¢do no SIS em conformidade com os Regulamentos (UE) 2018/1860 e (UE) 2018/1861.

O MID deve indicar a autoridade responsdvel pela verificacgdo manual das diferentes identidades no processo de
confirmagdo de identidade.

2. A autoridade responsdvel pela verificacgio manual das diferentes identidades no processo de confirmacio de
identidade é o gabinete SIRENE do Estado-Membro que criou a indicagio quando é estabelecida uma ligacio com os
dados contidos numa indicagdo relativa a:

a) Pessoas procuradas para efeitos de detencdo, entrega ou extradicdo, tal como referido no artigo 26.° do
Regulamento (UE) 2018/1862;

b) Pessoas desaparecidas ou vulneraveis, tal como referido no artigo 32.° do Regulamento (UE) 2018/1862;

c) Pessoas procuradas no ambito de um processo judicial, tal como referido no artigo 34.° do Regulamento (UE)
2018/1862;

d) Pessoas para efeitos de vigilancia discreta, controlo de verificagdo ou de controlo especifico referido no artigo 36.° do
Regulamento (UE) 2018/1862.

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 4 do presente artigo, a autoridade responsavel pela verificagio manual das
diferentes identidades deve ter acesso aos dados ligados contidos no processo de confirmagio de identidade pertinente e
aos dados de identificagdo ligados no CIR e, se for caso disso, no SIS. A referida autoridade deve avaliar as diversas
identidades sem demora. Uma vez concluida essa avaliacio, deve atualizar a ligacio, em conformidade com os
artigos 31.°, 32.0 e 33.0 e adiciond-la ao processo de confirmacio de identidade sem demora.

4. Sempre que a autoridade responsdvel pela verificacgdo manual das diferentes identidades no processo de
confirmacio de identidade for a autoridade competente designada nos termos do artigo 9.2, n.° 2, do Regulamento (UE)
2017/2226 que cria ou atualiza um processo individual no SES, em conformidade com o artigo 14.c desse regulamento,
e quando é criada uma ligacdo amarela, essa autoridade deve realizar verificagdes adicionais. Exclusivamente para esse
fim, essa autoridade deve ter acesso aos dados pertinentes contidos no processo de confirmagdo de identidade. Essa
autoridade deve avaliar as diferentes identidades, atualizar a ligagio nos termos dos artigos 31.°, 32.° e 33.° do presente
regulamento e acrescentd-la ao processo de confirmacdo de identidade sem demora.

Essa verificagdo manual das diferentes identidades deve ser iniciada na presenca da pessoa em causa, a quem deve ser
oferecida a oportunidade de explicar as circunstancias a autoridade responsével, que deve ter em conta essas explicagdes.

Caso a verificagio manual das diferentes identidades tenha lugar na fronteira, deve ocorrer no prazo de 12 horas
a contar da criagdo de uma ligagdo amarela nos termos do artigo 28.°, n.° 4, sempre que possivel.
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5. No caso de ser criada mais de uma ligagdo, a autoridade responsdvel pela verificagio manual das diferentes
identidades deve avaliar cada ligagdo separadamente.

6.  Quando os dados que comunicam uma correspondéncia ji foram ligados, a autoridade responsavel pela verificagdo
manual das diferentes identidades deve ter em consideracio as ligacdes existentes ao avaliar a criacio de novas ligacdes.

Artigo 30.°
Ligacdo amarela

1. Quando a verificagdo manual das diferentes identidades ndo tiver sido feita, deve ser classificada a amarelo uma
ligacdo entre os dados de dois ou mais sistemas de informacdo da UE em qualquer dos seguintes casos:

a) Os dados ligados partilham os mesmos dados biométricos, mas tém dados de identificagio similares ou diferentes;

b) Os dados ligados possuem dados de identificagio diferentes, mas partilham os mesmos dados do documento de
viagem e pelo menos um dos sistemas de informagio da UE néo dispde de dados biométricos da pessoa em causa;

¢) Os dados ligados partilham os mesmos dados de identificacdo, mas tém dados biométricos diferentes;

d) Os dados ligados tém dados de identificacdo similares ou diferentes e partilham os mesmos dados do documento de
viagem, mas tém dados biométricos diferentes.

2. Quando uma ligagdo ¢ classificada a amarelo, em conformidade com o disposto no n.° 1, aplica-se o procedimento
previsto no artigo 29.°.

Artigo 31.°
Ligacdo verde

1. Uma ligagdo entre os dados de dois ou mais sistemas de informacio da UE deve ser classificada como verde se:

a) Os dados ligados tém dados biométricos diferentes, mas partilham os mesmos dados de identificagdo e a autoridade
responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades concluiu que os dados ligados se referem a duas
pessoas diferentes;

b) Os dados ligados tém dados biométricos diferentes, tém dados de identificacdo similares ou diferentes, tém os
mesmos dados do documento de viagem, e a autoridade responsdvel pela verificagio manual das diferentes
identidades concluiu que os dados ligados se referem a duas pessoas diferentes;

¢) Os dados ligados tém dados de identificagdo diferentes, mas partilham os mesmos dados do documento de viagem,
pelo menos um dos sistemas de informacdo da UE ndo dispde de dados biométricos sobre a pessoa em causa e
a autoridade responsavel pela verificacio manual das diferentes identidades concluiu que os dados ligados se referem
a duas pessoas diferentes.

2. Quando o CIR ou o SIS sdo consultados e se existe uma ligagdo verde entre dois ou mais sistemas de informacio
da UE, o MID indica que os dados de identificagdo dos dados ligados ndo correspondem a mesma pessoa.

3. A autoridade de um Estado-Membro deve verificar os dados pertinentes armazenados no CIR e no SIS e, se
necessario, retificar ou apagar sem demora a ligacio do MID, caso tenha indicios de que uma ligagdo verde foi registada
de forma incorreta no MID, ou que uma ligagdo verde estd desatualizada ou de que foram tratados dados no MID ou
nos sistemas de informagio da UE em violagdo do presente regulamento. Essa autoridade do Estado-Membro deve
informar sem demora o Estado-Membro responsével pela verificagdo manual das diferentes identidades.

Artigo 32.°
Ligacdo vermelha

1. Uma ligagdo entre os dados de dois ou mais sistemas de informacio da UE deve ser classificada a vermelho, em
qualquer dos seguintes casos:

a) Os dados ligados partilham os mesmos dados biométricos, mas apresentam dados de identificagdo similares ou
diferentes e a autoridade responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades concluiu que os dados ligados
se referem, de forma injustificada, & mesma pessoa;
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b) Os dados ligados possuem os mesmos dados de identificagdo ou dados de identificagio semelhantes ou diferentes e
os mesmos dados do documento de viagem, mas dados biométricos diferentes e a autoridade responsdvel pela
verificacio manual das diferentes identidades concluiu que os dados ligados se referem a duas pessoas diferentes em
que, pelo menos, um deles utiliza, de forma injustificada, o mesmo documento de viagem;

¢) Os dados ligados partilham os mesmos dados de identificacdo, mas tém dados biométricos diferentes e os dados do
documento de viagem sdo diferentes ou inexistentes, e a autoridade responsdvel pela verificagio manual das
diferentes identidades concluiu que os dados ligados se referem, de forma injustificada, a duas pessoas diferentes;

d) Os dados ligados tém dados de identificacdo diferentes, mas tém os mesmos dados de documento de viagem, pelo
menos um dos sistemas de informacdo da UE ndo dispde de dados biométricos sobre a pessoa e a autoridade
responsavel pela verificacdo manual das diferentes identidades concluiu que os dados ligados se referem, de forma
injustificada, 8 mesma pessoa.

2. Quando o CIR ou o SIS sdo consultados e existe uma ligacdo vermelha entre dados de dois ou mais sistemas de
informagdo da UE, o MID indica os dados referidos no artigo 34.°. O seguimento de uma ligagdo vermelha deve ter
lugar em conformidade com a legislacio da Unido e nacional, e as eventuais consequéncias juridicas para a pessoa
baseiam-se apenas nos dados pertinentes relativos a essa pessoa. Nenhuma consequéncia juridica para a pessoa em causa
deve advir exclusivamente da existéncia de uma ligacio vermelha.

3. Nos casos em que é criada uma ligacio vermelha entre os dados do SES, do VIS, do ETIAS, do Eurodac ou do
ECRIS-TCN, o processo individual guardado no CIR deve ser atualizado em conformidade com o artigo 19.°, n.° 2.

4. Sem prejuizo das disposicdes relativas ao tratamento de indica¢des no SIS referidas no Regulamento (UE)
2018/1860, no Regulamento (UE) 2018/1861 e no Regulamento (UE) 2018/1862, e sem prejuizo das restri¢des
necessdrias para proteger a seguranga e a ordem ptiblica, prevenir o crime e garantir que qualquer investigagio nacional
ndo serd prejudicada, sempre que uma ligagdo vermelha é criada, a autoridade responsdvel pela verificagio manual das
diferentes identidades deve informar a pessoa em causa da existéncia de dados de identificacdo mdltiplos ilegais e
fornecer-lhe o niimero de identificagdo tinico, tal como referido no artigo 34.°, alinea c), do presente regulamento, uma
referéncia a autoridade responsavel pela verificagdo manual das diferentes identidades, tal como referido no artigo 34.c,
alinea d), do presente regulamento, e o endereco do portal Web criado em conformidade com o artigo 49.°, do presente
regulamento.

5. A informacio a que se refere o n.° 4, deve ser dada por escrito pela autoridade responsavel pela verificagio manual
das diferentes identidades por meio de um formuldrio normalizado. A Comissdo determina o contetido e a apresentagdo
desse formuldrio por meio de atos de execugdo. Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que
se refere o artigo 74.°, n.° 2.

6. Nos casos em que uma ligacdo vermelha é criada, o MID notifica as autoridades responsdveis pelos dados ligados
de forma automatizada.

7. Sempre que uma autoridade de um Estado-Membro ou uma agéncia da Unido com acesso ao CIR ou ao SIS tenha
indicios de que uma ligagdo vermelha foi registada de forma incorreta no MID ou de que os dados tratados no MID, no
CIR ou no SIS foram tratados em violagdo do presente regulamento, essa autoridade ou agéncia deve verificar os dados
relevantes armazenados no CIR e no SIS e deve:

a) Caso a ligacdo diga respeito a uma das indicages do SIS a que se refere o artigo 29.°, n.° 2, informar imediatamente
o gabinete SIRENE do Estado-Membro que criou a indica¢do no SIS;

b) Nos restantes casos, retificar ou apagar imediatamente a ligagdo do MID.

Caso o gabinete SIRENE seja contactado nos termos da alinea a), do primeiro pardgrafo, o gabinete deve verificar os
elementos de prova fornecidos pela autoridade do Estado-Membro ou da agéncia da Unido e, se for caso disso, retificar
ou apagar imediatamente a liga¢io do MID.

A autoridade do Estado-Membro que obtém os elementos de prova deve informar sem demora a autoridade do Estado-
-Membro responsével pela verificagio manual das diferentes identidades, de uma eventual retificacio ou apagamento de
uma ligacdo vermelha.
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Artigo 33.°
Ligacdo branca

1. Uma ligagdo entre os dados de dois ou mais sistemas de informacdo da UE deve ser classificada a branco em
qualquer dos seguintes casos:

a) Os dados ligados partilham os mesmos dados biométricos e os mesmos dados de identificacio ou semelhantes;

b) Os dados ligados partilham os mesmos dados de identificagio ou dados de identificagio semelhantes, os mesmos
dados do documento de viagem e pelo menos um dos sistemas de informacdo da UE ndo dispde de dados
biométricos da pessoa em causa;

¢) Os dados ligados partilham os mesmos dados biométricos e os mesmos dados do documento de viagem e dados de
identificacdo similares;

d) Os dados ligados partilham os mesmos dados biométricos, mas tém dados de identificacdo similares ou diferentes e
a autoridade responsavel pela verificacdo das diferentes identidades concluiu que os dados ligados se referem justifica-
damente & mesma pessoa.

2. Quando o CIR ou o SIS sio consultados e existe uma ligacdo branca entre dois ou mais dos sistemas de
informagdo da UE, o MID indica que os dados de identificacio de dados ligados correspondem a mesma pessoa. Os
sistemas de informagdo da UE consultados respondem indicando, se for caso disso, todos os dados ligados sobre
a pessoa, desencadeando assim uma correspondéncia em relagio aos dados que sdo objeto da ligagdo branca, se
a autoridade que lanca a consulta tem acesso aos dados ligados ao abrigo do direito da Unido ou do direito nacional.

3. Quando é criada uma ligacdo branca entre os dados do SES, do VIS, do ETIAS, do Eurodac ou do ECRIS-TCN,
o processo individual guardado no CIR deve ser atualizado em conformidade com o artigo 19.°, n.° 2.

4. Sem prejuizo das disposi¢des relativas ao tratamento de indicagdes no SIS constantes dos Regulamento (UE)
2018/1860, no Regulamento (UE) 2018/1861 e no Regulamento (UE) 2018/1862, e sem prejuizo das restri¢des
necessarias para proteger a seguranga ¢ a ordem publica, prevenir o crime e garantir que qualquer investigagdo nacional
ndo serd prejudicada, sempre que ¢ criada uma ligagdo branca na sequéncia de uma verificacgdo manual das diferentes
identidades, a autoridade responsével pela verificacgdio manual das diferentes identidades deve informar a pessoa em
causa da existéncia de dados de identifica¢do similares ou diferentes e fornecer-lhe um nimero de identificagio tnico, tal
como referido no artigo 34., alinea c), do presente regulamento, uma referéncia a autoridade responsavel pela
verificagdo manual das diferentes identidades, tal como referido no artigo 34.c, alinea d), do presente regulamento, e
o endere¢o do portal Web criado em conformidade com o artigo 49.° do presente regulamento.

5. A autoridade de um Estado-Membro deve verificar os dados pertinentes armazenados no CIR e no SIS e, se
necessario, retificar ou apagar sem demora a ligagdo do MID, caso tenha indicios de que uma ligagdo branca foi
registada de forma incorreta no MID, ou que uma ligagdo branca estd desatualizada ou de que foram tratados dados no
MID ou nos sistemas de informagdo da UE em violagio do presente regulamento. Essa autoridade do Estado-Membro
deve informar sem demora o Estado-Membro responsavel pela verificacgdo manual das diferentes identidades.

6. A informagdo a que se refere o n° 4 deve ser prestada por escrito, através de formuldrio normalizado, pela
autoridade responsdvel pela verificagdo manual das diferentes identidades. A Comissdo determina o contetido e
apresentacdo desse formuldrio através de atos de execucdo. Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 74.°, n.° 2.

Artigo 34.°
Processo de confirmacio de identidade

O processo de confirmagdo de identidade deve conter os seguintes dados:
a) As ligacdes, tal como referido nos artigos 30.0 a 33.;
b) Uma referéncia aos sistemas de informagio da UE, nos quais os dados estdo ligados;

¢) Um ntmero de identificacdo tinico, permitindo a extracio dos dados a partir dos sistemas de informacdo da UE
correspondentes;

d) A autoridade responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades;

e) A data de criacdo ou de atualizagdo da ligacio.
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Artigo 35.°
Conservagio de dados no detetor de identidades mdltiplas

Os processos de confirmacio de identidade e respetivos dados, incluindo as ligagdes, devem ser armazenados no MID
apenas enquanto os dados permanecerem armazenados em dois ou mais sistemas de informacio da UE. Os processos de
confirmacio de identidade e respetivos dados, devem ser apagados do MID de forma automatizada.

Artigo 36.°
Manutencio de registos

1. A eu-LISA deve conservar os registos de todas as operacdes de tratamento de dados efetuadas pelo MID. Esses
registos devem incluir o seguinte:

a) O Estado-Membro que inicia a consulta;

b) O objetivo do acesso do utilizador;

¢) A data e a hora da consulta;

d) O tipo de dados utilizados para a iniciar a consulta;

e) A referéncia aos dados ligados;

f) O histérico do processo de confirmagdo de identidade.

2. Cada Estado-Membro deve manter registos das consultas feitas pelas suas autoridades e pelo pessoal devidamente
autorizado dessas autoridades a utilizar o MID. Cada agéncia da Unido deve manter registos das consultas feitas pelo seu
pessoal devidamente autorizado a utilizar o MID.

3. Os registos referidos nos n.>s 1 e 2 s6 podem ser utilizados para controlo da protegio de dados, incluindo
a verificacdo da admissibilidade de uma consulta e da legalidade do tratamento dos dados, bem como para garantir a sua
seguranga e integridade. Esses registos devem estar protegidos por medidas adequadas contra o acesso ndo autorizado e
apagados um ano apés a sua criagdo. Se, no entanto, forem necessdrios para procedimentos de controlo que ja tenham
tido inicio, esses registos devem ser apagados logo que deixarem de ser necessarios para o efeito.

CAPITULO VI

Medidas de apoio a interoperabilidade
Artigo 37.0
Qualidade dos dados

1. Sem prejuizo das responsabilidades dos Estados-Membros em matéria de qualidade dos dados introduzidos nos
sistemas, a eu-LISA deve criar mecanismos e procedimentos automatizados de controlo de qualidade de dados sobre os
dados armazenados no SES, no VIS, no ETIAS, no SIS, no servico partilhado BMS e no CIR.

2. A eu-LISA deve implementar mecanismos para avaliar a exatidio do BMS, indicadores comuns de qualidade dos
dados e as normas minimas de qualidade para armazenar os dados no SES, VIS, ETIAS, SIS, servico partilhado BMS e
CIR.

S6 os dados que cumprem as normas minimas de qualidade podem ser introduzidos no SES, no VIS, no ETIAS, no SIS,
no servico partilhado BMS, no CIR e no MID.

3. A eu-LISA deve apresentar aos Estados-Membros relatérios periddicos sobre os mecanismos e procedimentos
automatizados de controlo de qualidade de dados e os indicadores comuns sobre a qualidade dos dados. A eu-LISA deve
também apresentar um relatério periédico a Comissdo sobre os problemas encontrados e os Estados-Membros em
causa. A pedido, a eu-LISA deve também apresentar esse relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho. Os relatérios
apresentados nos termos do presente ndmero ndo podem conter quaisquer dados pessoais.

4. As informagdes pormenorizadas relativas aos mecanismos e procedimentos automatizados de controlo da
qualidade, indicadores comuns de qualidade dos dados e normas minimas de qualidade para armazenar os dados no
SES, VIS, ETIAS, SIS, no servico partilhado BMS e CIR, em especial no que se refere aos dados biométricos, devem ser
estabelecidos em atos de execucdo. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere
0 artigo 74.°, n.° 2.
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5. Um ano ap6s a criacdo dos mecanismos e procedimentos automatizados de controlo da qualidade dos dados,
indicadores comuns da qualidade dos dados e normas minimas de qualidade de dados e, posteriormente, todos os anos,
a Comissdo deve avaliar a execugdo por parte dos Estados-Membros da qualidade dos dados e formular as recomen-
dacdes necessdrias. Os Estados-Membros devem apresentar a Comissio um plano de agdo destinado a corrigir as
deficiéncias identificadas no relatério de avaliagdo e, em especial, os problemas de qualidade dos dados devido a dados
erréneos armazenados nos sistemas de informacdo da UE. Os Estados-Membros comunicam periodicamente a Comissio
quaisquer progressos na aplicacdo deste plano de agdo até que seja plenamente aplicado.

A Comissdo deve transmitir o relatério de avaliagdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, & Autoridade Europeia para
a Protecdo de Dados, ao Comité Europeu para a Protecdo de Dados e a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia, criada pelo Regulamento (CE) n.> 168/2007 do Conselho (**).

Artigo 38.°
Formato de mensagem universal

1. O presente artigo estabelece a norma relativa ao Formato de Mensagem Universal (UMF). A UMF define as normas
relativas a determinado conteiido de intercAimbio de informacdes transfronteirico, entre sistemas de informacio,
autoridades ou organiza¢des no dominio da Justica e Assuntos Internos.

2. A norma UMF deve ser utilizada no desenvolvimento do SES, do ETIAS, do ESP, do CIR, do MID e, se for caso
disso, no desenvolvimento pela eu-LISA ou por qualquer outra agéncia da Unido de novos modelos de intercambio de
informagdes e de sistemas de informa¢do no dominio da Justica e Assuntos Internos.

3. A Comissdo deve adotar um ato de execu¢do para estabelecer e desenvolver a norma UMF referida no n.° 1 do
presente artigo. Esse ato de execugdo é adotado pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 74.°, n.e 2.

Artigo 39.°
Repositério central para a elaboracio de relatorios e estatisticas

1. E criado um repositério central para a elaboragio de relatérios e estatisticas (CRRS) para efeitos de apoio aos
objetivos do SES, do VIS, do ETIAS e do SIS, em conformidade com os respetivos atos juridicos que regem esses
sistemas, e para fornecer dados estatisticos intersistemas e relatérios analiticos para fins politicos, operacionais e para
efeitos de qualidade dos dados.

2. A eu-Lisa deve criar, implementar e alojar o CRRS nas suas instalagdes técnicas, contendo os dados e as estatisticas
referidos no artigo 63.° do Regulamento (UE) 2017/2226, no artigo 17.© do Regulamento (CE) n.° 767/2008, no
artigo 84.° do Regulamento (UE) 2018/1240, no artigo 60.° do Regulamento (UE) 2018/1861 e no artigo 16.° do
Regulamento (UE) 2018/1860, logicamente separados pelo sistema de informacdes da UE. O acesso ao CRRS deve ser
concedido mediante um acesso controlado, seguro, com perfis de utilizador especificos, unicamente com a finalidade de
elaboracdo de relatérios e estatisticas, as autoridades a que se refere o artigo 63.© do Regulamento (UE) 2017/2226,
o artigo 17.° do Regulamento (CE) n.> 767/2008, o artigo 84.> do Regulamento (UE) 2018/1240 e o artigo 60.° do
Regulamento (UE) 2018/1861.

3. A eu-LISA deve tornar os dados anénimos e registar tais dados anonimizados no CRRS. O processo de tornar os
dados anénimos deve ser automatizado.

Os dados contidos no CRRS ndo podem permitir a identificacdo de pessoas.

4. O CRRS é constituido pelos seguintes elementos:
a) Os instrumentos necessarios para anonimizar os dados;
b) Uma infraestrutura central, constituida por um repositério de dados anénimos;

¢) Uma infraestrutura de comunicacio segura para ligar o CRRS ao SES, ao VIS, ao ETIAS, e ao SIS, bem como as
infraestruturas centrais do BMS, do CIR e MID.

5. A Comissdo deve adotar atos delegados nos termos do artigo 73.° a fim de estabelecer regras pormenorizadas
sobre o funcionamento do CRRS, incluindo garantias especificas para o tratamento dos dados pessoais nos termos dos
n. 2 e 3 do presente artigo e regras de seguranca aplicdveis ao repositério.

(*) Regulamento (CE) n.c 168/2007 do Conselho, de 15 de fevereiro de 2007, que cria a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia (JO L 53 de 22.2.2007, p. 1).
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CAPITULO VI
Protecio de dados

Artigo 40.°
Responsivel pelo tratamento de dados

1. No que respeita ao tratamento dos dados no servigo partilhado BMS, as autoridades dos Estados-Membros que sdo
responsaveis pelo tratamento de dados do SES, VIS e SIS, respetivamente, devem ser responsdveis pelo tratamento dos
dados, em conformidade com o artigo 4.°, ponto 7, do Regulamento (UE) 2016/679 ou o artigo 3.°, ponto 8, da
Diretiva (UE) 2016/680, no que diz respeito aos modelos biométricos obtidos a partir dos dados referidos no artigo 13.0
do presente regulamento introduzidos nos sistemas respetivos, sendo responsiveis pelo tratamento dos modelos
biométricos no servio partilhado BMS.

2. No que respeita ao tratamento dos dados no CIR, as autoridades dos Estados-Membros que sdo responsaveis pelo
tratamento de dados para o SES, VIS e ETIAS, respetivamente, devem ser responsaveis pelo tratamento dos dados, em
conformidade com o artigo 4.°, ponto 7, do Regulamento (UE) 2016/679 no respeitante aos dados referidos no
artigo 18.° do presente regulamento introduzidos nos sistemas respetivos, sendo responsaveis pelo tratamento desses
dados pessoais no CIR.

3. No que respeita ao tratamento dos dados no MID:

a) A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira é responsdvel pelo tratamento dos dados na acegdo do
artigo 3.°, ponto 8, do Regulamento (UE) 2018/1725, no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pela
unidade central do ETIAS;

b) As autoridades dos Estados-Membros que adicionarem ou modificarem os dados no processo de confirmacgio de
identidade sdo responsdveis pelo tratamento, em conformidade com o artigo 4.°, ponto 7, do Regulamento (UE)
2016/679 ou o artigo 3., ponto 8, da Diretiva (UE) 2016/680, sendo responsaveis pelo tratamento dos dados
pessoais no MID.

4. Para efeitos de controlo da protegdo de dados, incluindo a verificagdo da admissibilidade de uma consulta e da
legalidade do tratamento dos dados, os responsdveis pelo tratamento dos dados devem ter acesso aos registos referidos
nos artigos 10.°, 16.°, 24.° ¢ 36.° para fins de autocontrolo, como referido no artigo 44.c.

Artigo 41.°
Subcontratante de dados

No que respeita ao tratamento de dados pessoais no servico partilhado BMS, no CIR e no MID, a eu-LISA deve ser um
subcontratante de dados na acecio do artigo 3., ponto 12, alinea a) do Regulamento (UE) 2018/1725.

Artigo 42.°
Seguranca do tratamento

1. A eu-LISA, a unidade central do ETIAS, a Europol e as autoridades dos Estados-Membros devem garantir
a seguranga do tratamento dos dados pessoais que decorre de acordo com o presente regulamento. A eu-LISA, a unidade
central do ETIAS, a Europol e as autoridades dos Estados-Membros devem cooperar em tarefas relacionadas com
a seguranca.

2. Sem prejuizo do artigo 33.° do Regulamento (UE) 2018/1725, a eu-LISA deve adotar as medidas necessdrias para
garantir a seguranga dos componentes de interoperabilidade e da respetiva infraestrutura de comunicagdo conexa.

3. Em especial, a eu-LISA deve adotar as medidas necessdrias, incluindo um plano de seguranga, um plano de
continuidade das atividades e um plano de recuperacio na sequéncia de catastrofes, a fim de:

a) Proteger fisicamente os dados, nomeadamente através da elaboragdo de planos de emergéncia para a protegdo da
infraestrutura critica;

b) Recusar o acesso de pessoas ndo autorizadas as instalagdes e ao equipamento de tratamento de dados;
¢) Impedir que os suportes de dados possam ser lidos, copiados, alterados ou retirados sem autoriza¢io;

d) Impedir a introdugdo ndo autorizada de dados, bem como o controlo, a alteracdo ou o apagamento ndo autorizado
de dados pessoais armazenados;

e) Impedir o tratamento ndo autorizado de dados, bem como a cépia, alteragdo ou eliminagdo ndo autorizada de

dados;

f) Impedir que os sistemas de tratamento automatizado de dados sejam utilizados por pessoas ndo autorizadas usando
equipamento de comunicagio de dados;
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g) Assegurar que as pessoas autorizadas a aceder aos componentes de interoperabilidade tenham acesso apenas aos
dados abrangidos pela sua autorizagdo de acesso através de identidades de utilizador individuais e de modos de
acesso confidenciais;

h) Assegurar a possibilidade de verificagdo e determinagdo das entidades as quais podem ser transmitidos os dados
pessoais através de equipamentos de comunicagio de dados;

i) Assegurar a possibilidade de verificacdio e determinagio dos dados que foram processados nos componentes de
interoperabilidade, em que momento, por quem e com que finalidade;

j)  Impedir a leitura, a cpia, a alteragdo ou a elimina¢do ndo autorizada dos dados pessoais durante a transmissdo de
dados pessoais para ou a partir de componentes de interoperabilidade, ou durante o transporte dos suportes de
dados, designadamente através de técnicas de cifragem adequadas;

k) Assegurar que, em caso de interrupgdo, é possivel restaurar o funcionamento normal dos sistemas instalados;

) Assegurar a fiabilidade, garantindo que as eventuais falhas no funcionamento dos componentes de interoperabilidade
sdo devidamente notificadas;

m) Controlar a eficicia das medidas de seguranca referidas no presente nimero e tomar as medidas necessdrias a nivel
organizacional relacionadas com o controlo interno de forma a assegurar a conformidade com o presente
regulamento e avaliar essas medidas de seguranca a luz dos novos desenvolvimentos tecnoldgicos.

4. Os Estados-Membros, a Europol e a unidade central do ETIAS devem adotar medidas equivalentes as referidas no
n.° 3 no que respeita a seguranca relativamente ao tratamento dos dados pessoais por parte das autoridades com direitos
de acesso a qualquer dos componentes de interoperabilidade.

Artigo 43.°
Incidentes de seguranca

1. Qualquer acontecimento que tenha ou possa ter impacto na seguranga dos componentes de interoperabilidade e
que possa causar-lhes danos ou perda de dados armazenados nos mesmos é considerado um incidente de seguranga,
nomeadamente na eventualidade de ter havido acesso ndo autorizado aos dados ou quando a disponibilidade,
integridade e confidencialidade dos dados tenha ou possa ter sido posta em causa.

2. Os incidentes de seguranca devem ser geridos por forma a assegurar uma resposta rapida, eficaz e adequada.

3. Sem prejuizo da notificagio e comunicagdo da violagdo de dados pessoais ao abrigo do disposto no artigo 33.c do
Regulamento (UE) 2016/679, no artigo 30.° da Diretiva (UE) 2016/680, ou em ambos, os Estados-Membros devem
notificar sem demora a Comissdo, a eu-LISA, as autoridades de controlo competentes e a Autoridade Europeia para
a Protecdo de Dados de quaisquer incidentes de seguranca.

Sem prejuizo dos artigos 34. e 35.° do Regulamento (UE) 2018/1725 e do artigo 34.° do Regulamento (UE) 2016/794,
a unidade central do ETIAS e a Europol devem notificar sem demora a Comissdo, a eu-LISA e a Autoridade Europeia
para a Protegdo de Dados de quaisquer incidentes de seguranga.

Em caso de incidente de seguranca em relacio aos componentes de interoperabilidade da infraestrutura central, a eu-
-LISA deve notificar sem demora a Comissdo e a Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados.

4. As informagdes relativas a um incidente de seguranga que tenha ou possa ter impacto no funcionamento dos
componentes de interoperabilidade ou na disponibilidade, integridade e confidencialidade dos dados devem ser
facultadas sem demora aos Estados-Membros, a unidade central do ETIAS e a Europol e comunicadas em conformidade
com o plano de gestdo de incidentes fornecido pela eu-LISA.

5. Os Estados-Membros em causa, a unidade central do ETIAS, a Europol e a eu-LISA devem cooperar em caso de
incidente de seguranca. A Comissdo deve estabelecer as especificagdes deste processo de cooperagdo por meio de atos de
execugdo. Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 74.°, n.o 2.

Artigo 44.°

Autocontrolo

Os Estados-Membros e as agéncias competentes da Unido devem assegurar que cada autoridade com direito de acesso
aos componentes de interoperabilidade toma as medidas necessdrias para controlar o cumprimento do presente
regulamento e coopera, sempre que necessdrio, com a autoridade de controlo.
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Os responsaveis pelo tratamento dos dados a que se refere o artigo 40.c devem tomar as medidas necessdrias para
verificar a conformidade do tratamento de dados ao abrigo do presente regulamento, incluindo através da verificagio
frequente dos registos referidos nos artigos 10.°, 16.°, 24.° e 36.°, e cooperar, se necessirio, com as autoridades de
controlo e com a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados.

Artigo 45.°
Sancoes

Os Estados-Membros asseguram que qualquer utilizagdo abusiva de dados, tratamento de dados ou intercimbio de dados
que viole o disposto no presente regulamento seja punivel nos termos do direito nacional. As san¢des previstas devem
ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

Artigo 46.°
Responsabilidade

1. Sem prejuizo do direito a indemnizagdo e da responsabilidade do responsavel pelo tratamento dos dados ou do
subcontratante nos termos do Regulamento (UE) 2016/679, da Diretiva (UE) 2016/680 e do Regulamento (UE)
2018/1725:

a) Qualquer pessoa ou Estado-Membro que tenha sofrido danos materiais ou imateriais em virtude de uma operagdo
ilicita de tratamento de dados pessoais ou de qualquer outro ato incompativel com o presente regulamento levados
a cabo por um Estado-Membro tem direito a ser indemnizado por esse Estado-Membro;

b) Qualquer pessoa ou Estado-Membro que tenha sofrido danos materiais ou imateriais em virtude de um ato da
Europol, da Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira ou da eu-LISA incompativel com o presente
regulamento tem direito a ser indemnizado pela agéncia em causa.

O Estado-Membro em causa, a Europol, a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira ou a eu-LISA ficam total
ou parcialmente exonerados da sua responsabilidade por forga do primeiro pardgrafo, se provarem que o evento que deu
origem aos danos ndo lhes é imputdvel.

2. Se o incumprimento por um Estado-Membro das obrigagdes que lhe incumbem por forca do presente regulamento
causar danos aos componentes de interoperabilidade, esse Estado-Membro é responsdvel pelos danos, a menos e na
medida em que a eu-LISA ou outro Estado-Membro vinculado pelo presente regulamento ndo tenha tomado medidas
razodveis para prevenir os danos ou minimizar o seu impacto.

3. Os pedidos de indemnizagdo a um Estado-Membro pelos danos referidos nos n.s 1 e 2 sdo regulados pelo direito
interno do Estado-Membro requerido. Os pedidos de indemnizagio apresentados ao responsavel pelo tratamento dos
dados ou a eu-LISA pelos danos referidos nos n.”s 1 e 2 ficam sujeitos as condi¢des previstas nos Tratados.

Artigo 47.°
Direito a informacio

1. A autoridade responsavel pela recolha dos dados das pessoas cujos dados sdo conservados no servigo partilhado
BMS, no CIR ou no MID deve facultar as pessoas cujos dados sdo recolhidos as informacdes previstas nos termos dos
artigos 13.0 e 14.° do Regulamento (UE) 2016/679, dos artigos 12.° e 13.c da Diretiva (UE) 2016/680 e dos artigos 15.°
e 16.© do Regulamento (UE) 2018/1725. A autoridade deve fornecer as informac¢des no momento da recolha desses

dados.

2. Todas as informagdes devem ser disponibilizadas em linguagem clara e simples, numa versdo linguistica que
a pessoa em causa compreenda ou que se espere, de forma razoavel, que compreenda. Tal deve incluir o fornecimento
de informagdes de uma maneira adequada a idade dos titulares de dados que sejam menores.

3. As pessoas cujos dados estejam registados no SES, no VIS ou no ETIAS devem ser informadas sobre o tratamento
de dados pessoais para efeitos do presente regulamento em conformidade com o disposto no n.° 1, quando:

a) For criado ou atualizado um processo individual no SES, em conformidade com o artigo 14.° do Regulamento (UE)
2017/2226;

b) For criado ou atualizado um processo de pedido no VIS em conformidade com o artigo 8.° do Regulamento (CE)
n.° 767/2008;

¢) For criado ou atualizado um processo de pedido no ETIAS, em conformidade com o artigo 19.° do Regulamento (UE)
2018/1240.
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Artigo 48.°

Direito de acesso, de retificagio e de apagamento de dados pessoais armazenados no MID e
limitagdo do tratamento desses dados

1. A fim de exercer os seus direitos ao abrigo dos artigos 15.° a 18.° do Regulamento (UE) 2016/679, dos
artigos 17.° a 20.° do Regulamento (UE) 2018/1725 e dos artigos 14.0, 15.° ¢ 16.° da Diretiva (UE) 2016/680, qualquer
pessoa tem o direito de se dirigir a autoridade competente de qualquer Estado-Membro, que deve examinar e responder
ao pedido.

2. O Estado-Membro que examine o pedido deve responder sem demora injustificada e, em qualquer caso, no prazo
de 45 dias a contar da rececdo do pedido. Esse prazo pode ser prorrogado por 15 dias, se necessirio, tendo em conta
a complexidade e o niimero de pedidos. O Estado-Membro que examinou o pedido deve informar o titular dos dados da
prorrogacdo e dos motivos da demora no prazo de 45 dias a contar da data de rece¢do do pedido. Os Estados-Membros
podem decidir que estas respostas sejam dadas pelos servigos centrais.

3. Se for apresentado um pedido de retificagio ou apagamento de dados pessoais a um Estado-Membro diferente do
Estado-Membro responsdvel pela verificagio manual das diferentes identidades, o Estado-Membro ao qual foi
apresentado o pedido deve contactar as autoridades do Estado-Membro responsdvel pela verificacgdo manual das
diferentes identidades no prazo de sete dias. O Estado-Membro responsdvel pela verificacgdo manual das diferentes
identidades deve verificar a exatiddo dos dados e a legalidade do tratamento dos dados sem demora injustificada e, em
qualquer caso, no prazo de 30 dias a contar desse contacto. Esse prazo pode ser prorrogado por 15 dias, se necessdrio,
tendo em conta a complexidade e o niimero de pedidos. O Estado— Membro responsivel pela verificagio manual das
diferentes identidades informa o Estado-Membro, ao qual foi apresentado o pedido, da prorrogacio do prazo bem como
a sua fundamentagdo. O Estado-Membro que contactou a autoridade do Estado-Membro responsével pela verificacdo
manual das diferentes identidades informa a pessoa em causa sobre o procedimento subsequente.

4. Se for apresentado um pedido de retificacgdo ou apagamento de dados pessoais a um Estado-Membro e a unidade
central do ETIAS foi responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades, o Estado-Membro ao qual foi
apresentado o pedido deve contactar a unidade central do ETIAS no prazo de sete dias, solicitando que emita o seu
parecer. A unidade central do ETIAS emite parecer, sem demora injustificada, qualquer caso, no prazo de 30 dias
a contar desse contacto. Esse prazo pode ser prorrogado por 15 dias, se necessario, tendo em conta a complexidade e
o nimero de pedidos. O Estado-Membro que contactou a unidade central do ETIAS informa a pessoa em causa sobre
o procedimento subsequente.

5. Sempre que, na sequéncia de um exame, se concluir que os dados armazenados no MID sdo inexatos ou foram
registados ilegalmente, o Estado-Membro responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades ou, caso ndo
tenha havido um Estado-Membro responsével pela verificagio manual das diferentes identidades ou a unidade central do
ETIAS tenha sido responsdvel pela verificagio manual das diferentes identidades, o Estado-Membro ao qual foi
apresentado o pedido deve proceder sem demora injustificada a sua retificagdio ou ao seu apagamento. A pessoa em
causa deve ser informada por escrito de que os seus dados foram retificados ou apagados.

6. Caso os dados armazenados no MID sejam alterados por um Estado-Membro durante o respetivo periodo de
conservacdo, esse Estado-Membro deve proceder ao tratamento previsto no artigo 27.° e, quando aplicdvel, no
artigo 29.°, a fim de determinar se os dados alterados devem ser ligados. Se o tratamento ndo detetar qualquer corres-
pondéncia, esse Estado-Membro deve apagar os dados do processo de confirmagio de identidade. Sempre que
o tratamento automatizado comunicar uma ou vdrias correspondéncias, esse Estado-Membro deve criar ou atualizar
a ligacdo em questdo em conformidade com as disposi¢des aplicdveis do presente regulamento.

7. Sempre que o Estado-Membro responsdvel pela verificacgdo manual das diferentes identidades ou, se for caso disso,
o Estado-Membro ao qual foi apresentado o pedido ndo considerar que os dados armazenados no MID sdo inexatos ou
foram registados ilegalmente, deve adotar uma decisdo administrativa, explicando por escrito e sem demora a pessoa em
causa as razdes pelas quais ndo estd disposto a retificar ou a apagar os dados que lhe dizem respeito.

8. A decisdo a que se refere o n.° 7 deve informar também o interessado sobre a possibilidade de impugnar a decisdo
tomada relativamente ao pedido de acesso, retificacdo, apagamento ou limitacdo do tratamento de dados pessoais e, se
for caso disso, sobre a forma de intentar uma agio ou apresentar uma reclamagio junto das autoridades ou tribunais
competentes, e informar sobre um eventual auxilio, inclusivamente por parte das autoridades de controlo.

9.  Qualquer pedido de acesso, retificagio, apagamento ou limitacdo do tratamento de dados pessoais deve incluir as
informagdes necessarias para identificar a pessoa em causa. Essas informagdes devem ser utilizadas exclusivamente para
permitir o exercicio dos direitos referidos no presente artigo, apds o que serdo imediatamente apagadas.
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10. O Estado-Membro responsével pela verificacgdo manual das diferentes identidades ou, se for caso disso, o Estado-
-Membro ao qual foi apresentado o pedido, deve conservar um registo escrito relativo a apresentagdo de um pedido de
acesso, retificacdo, apagamento ou limitacio do tratamento de dados pessoais e & forma como foi tratado, e disponi-
bilizar sem demora esse registo as autoridades de controlo.

11. O presente artigo aplica-se sem prejuizo das limitacdes e restricdes aos direitos previstos no presente artigo nos
termos do Regulamento (UE) 2016/679 e da Diretiva (UE) 2016/680.

Artigo 49.0
Portal Web

1. E criado um portal Web com o objetivo de facilitar o exercicio dos direitos de acesso, retificagio, apagamento ou
de limitagdo do tratamento de dados pessoais.

2. O portal Web deve conter informagdes sobre os direitos e procedimentos referidos nos artigos 47.° e 48.° e uma
interface do utilizador que permita as pessoas cujos dados sdo tratados através do MID e que foram informadas da
presenca de uma ligacdo vermelha, em conformidade com o artigo 32.°, n. 4, receber os dados de contacto da
autoridade competente do Estado-Membro responsavel pela verificacio manual das diferentes identidades.

3. A fim de obter os dados de contacto da autoridade competente do Estado-Membro responsavel pela verificagio
manual das diferentes identidades, a pessoa cujos dados sdo tratados através do MID deve inserir a referéncia a
autoridade responsével pela verificagdo manual das diferentes identidades referida no artigo 34., alinea d). O portal Web
deve utilizar esta referéncia para obter os dados de contacto da autoridade competente do Estado-Membro responsavel
pela verificacdo manual das diferentes identidades. O portal Web deve também incluir um modelo de mensagem de
correio eletronico para facilitar a comunicacdo entre o utilizador do portal e a autoridade competente do Estado-
-Membro responsével pela verificagio manual das diferentes identidades. Essa mensagem deve incluir um campo relativo
ao numero de identificagdo dnico referido no artigo 34.c, alinea c), a fim de permitir a autoridade competente do
Estado-Membro responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades a identificacdo dos dados em causa.

4. Os Estados-Membros devem fornecer a eu-LISA os dados de contacto de todas as autoridades competentes para
examinar e responder a qualquer pedido, tal como referido nos artigos 47.° e 48.°, e verificar regularmente se esses
dados de contacto estdo atualizados.

5. A eu-LISA deve desenvolver o portal Web, ficando responsavel pela sua gestdo técnica.

6. A Comissdo deve adotar um ato delegado, nos termos do artigo 73.°, a fim de estabelecer regras pormenorizadas
sobre o funcionamento do portal Web, incluindo a interface do utilizador, as linguas em que o portal deve estar
disponivel e o modelo de mensagem de correio eletrénico.

Artigo 50.°
Comunicacio de dados pessoais a paises terceiros, organizacdes internacionais e entidades privadas

Sem prejuizo do disposto no artigo 65.° do Regulamento (UE) 2018/1240, nos artigos 25.° ¢ 26.°do Regulamento (UE)
2016/794, no artigo 41.° do Regulamento (UE) 20172226, no artigo 31.° do Regulamento (CE) n.° 767/2008 e da
consulta das bases de dados da Interpol através do ESP, nos termos do artigo 9.°, n.° 5, do presente regulamento, que
cumpram as disposi¢des do capitulo V do Regulamento (UE) 2018/1725 e do capitulo V do Regulamento (UE)
2016/679, os dados pessoais armazenados, tratados ou consultados pelos componentes de interoperabilidade ndo
podem ser transferidos nem disponibilizados a paises terceiros, organizagdes internacionais ou entidades privadas.

Artigo 51.°
Fiscaliza¢do pelas autoridades de controlo

1. Cada Estado-Membro assegura que as autoridades de controlo controlam de forma independente a legalidade do
tratamento dos dados pessoais a que se refere o presente regulamento pelo Estado-Membro em causa, incluindo a sua
transmissdo aos componentes de interoperabilidade e a partir dos mesmos.

2. Cada Estado-Membro assegura que as disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas nacionais adotadas
nos termos da Diretiva (UE) 2016/680 sejam igualmente aplicdveis, se for caso disso, ao acesso aos componentes de
interoperabilidade pelas autoridades policiais e pelas autoridades designadas, inclusive no que respeita aos direitos das
pessoas a cujos dados se tem assim acesso.
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3. As autoridades de controlo devem garantir a realizacdo de uma auditoria as operagdes de tratamento de dados
pessoais pelas autoridades nacionais competentes para efeitos do presente regulamento em conformidade com as
normas internacionais de auditoria aplicdveis, pelo menos de quatro em quatro anos.

As autoridades de controlo publicam anualmente o nimero de pedidos de retificacdo, apagamento ou limitagdo do
tratamento de dados pessoais, as medidas subsequentemente tomadas e o ndmero de retificacdes, apagamentos e
limitacdes de tratamento que tiveram lugar na sequéncia dos pedidos apresentados pelas pessoas em causa.

4. Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades de controlo dispdem dos meios e da capacidade técnica
necessarios para cumprir as tarefas que lhes sio confiadas no dmbito do presente regulamento.

5. Os Estados-Membros comunicam todas as informagdes solicitadas por qualquer uma das autoridades de controlo
referidas no artigo 51.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016679 e, em especial, fornecem-lhe informacdes relativas as
atividades desenvolvidas no ambito das suas atribuicdes estabelecidas pelo presente regulamento. Os Estados-Membros
concedem as autoridades de controlo referidas no artigo 51.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016679 o acesso aos seus
registos referidos nos artigos 10., 16.0, 24.° e 36.0, do presente regulamento, as suas justificagdes referidas no
artigo 22.°, n.° 2, do presente regulamento, e permitem-lhes o acesso, a qualquer momento, a todas as suas instalagdes
utilizadas para fins de interoperabilidade.

Artigo 52.°
Auditorias pela Autoridade Europeia para a Protecio de Dados

A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados deve garantir a realizacdo de uma auditoria as operagdes de tratamento
de dados pessoais efetuadas pela eu-LISA, pela unidade central do ETIAS e pela Europol para efeitos do presente
regulamento, em conformidade com as normas internacionais de auditoria aplicdveis, pelo menos de quatro em quatro
anos. Deve ser enviado um relatério dessa auditoria ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a eu-LISA, & Comissdo, aos
Estados-Membros e a agéncia da Unido em causa. Deve ser dada a eu-LISA, a unidade central do ETIAS e a Europol
a oportunidade de efetuar comentdrios antes da ado¢do dos relatérios.

A eu-LISA, a unidade central do ETIAS e a Europol fornecem a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados as
informagdes por esta solicitadas, concedem a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados o acesso a todos os
documentos e aos seus registos referidos nos artigos 10.°, 16.0, 24.c e 36., e permitem a Autoridade Europeia para
a Protegdo de Dados o acesso permanente a todas as suas instalagdes.

Artigo 53.°
Cooperagio entre as autoridades de controlo e a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados

1. As autoridades de controlo e a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados, agindo cada uma no 4mbito das
respetivas competéncias, cooperam ativamente no ambito das respetivas responsabilidades e asseguram a supervisio
coordenada da utilizacio dos componentes de interoperabilidade e a aplicacio das restantes disposicdes do presente
regulamento, em particular se a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados ou uma autoridade de controlo detetar
discrepancias relevantes entre as praticas dos Estados-Membros ou detetar transferéncias potencialmente ilegais através
dos canais de comunica¢do dos componentes de interoperabilidade.

2. Nos casos referidos no n.° 1 do presente artigo, o controlo coordenado deve ser assegurado nos termos do
artigo 62.° do Regulamento (UE) 2018/1725.

3. O Comité Europeu para a Prote¢do de Dados deve enviar um relatério das suas atividades nos termos do presente
artigo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissdo, a Europol, & Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira e a eu-LISA até 12 de junho de 2021 e, posteriormente, de dois em dois anos. O referido relatério deve incluir
um capitulo sobre cada Estado-Membro, elaborado pela respetiva autoridade de controlo.

CAPITULO VII
Responsabilidades

Artigo 54.°
Responsabilidades da eu-LISA durante a fase de concegio e desenvolvimento

1. A eu-LISA deve garantir o funcionamento das infraestruturas centrais dos componentes de interoperabilidade em
conformidade com o presente regulamento.

2. Os componentes de interoperabilidade devem ser alojados pela eu-LISA nas suas instalagdes técnicas e fornecerem
as funcionalidades estabelecidas no presente regulamento, em conformidade com as condi¢des de seguranca, de disponi-
bilidade, de qualidade e de desempenho a que se refere o artigo 55.2, n.o 1.
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3. A eu-LISA € responsdvel pelo desenvolvimento dos componentes de interoperabilidade, de quaisquer adaptacdes
necessdrias para estabelecer a interoperabilidade entre os sistemas centrais do SES, VIS, ETIAS, SIS, do Eurodac, e do
ECRIS-TCN, e o ESP, o servigo partilhado BMS, o CIR, o MID e o CRRS.

Sem prejuizo do disposto no artigo 66.°, a eu-LISA ndo tem acesso a nenhum dos dados pessoais tratados através do
ESP, do servigo partilhado BMS, do CIR ou do MID.

A eu-LISA deve definir a concegdo da arquitetura fisica dos componentes de interoperabilidade, incluindo as infraes-
truturas de comunicagio e especificagdes técnicas e a respetiva evolugdo no que diz respeito a infraestrutura central e a
infraestrutura de comunicagdo segura, que serd adotada pelo Conselho de Administragdo, sob reserva do parecer
favordvel da Comissdo. A eu-LISA deve também implementar quaisquer adaptacdes necessarias do SES, VIS, ETIAS ou
SIS decorrentes do estabelecimento da interoperabilidade e previstas pelo presente regulamento.

A eu-LISA deve desenvolver e implementar os componentes de interoperabilidade assim que possivel apds a entrada em
vigor do presente regulamento e a adogdo pela Comissdo das medidas previstas no artigo 8.°, n.° 2, artigo 9.°, n.° 7,
artigo 28.%,n.> 5 e 7, artigo 37.°, n.° 4, artigo 38.°, n.° 3, artigo 39.°, n.° 5, artigo 43.°, n.° 5 e artigo 78.°, n.° 10.

O desenvolvimento deve consistir na elabora¢do e implementagdo das especificagdes técnicas, nos testes e na gestdo e
coordenagio globais do projeto.

4. Durante a fase de conce¢do e desenvolvimento deve ser criado um Conselho de Gestio do Programa, constituido
por um mdximo de 10 membros. Este 6rgdo é constituido por sete membros nomeados pelo Conselho de Administracio
da eu-LISA de entre os seus membros ou suplentes, pelo presidente do Grupo Consultivo da Interoperabilidade referido
no artigo 75.°, por um membro em representacido da eu-LISA nomeado pelo seu Diretor Executivo e por um membro
nomeado pela Comissio. Os membros nomeados pelo Conselho de Administragio da eu-LISA devem ser escolhidos
apenas entre os Estados-Membros que estejam plenamente vinculados pelo direito da Unido pelos atos juridicos que
regem o desenvolvimento, o estabelecimento, o funcionamento e a utilizagio de todos os sistemas de informac¢do da UE
e que irdo participar nos componentes de interoperabilidade.

5. O Conselho de Gestdio do Programa deve reunir-se periodicamente e pelo menos trés vezes por trimestre.
O Conselho de Gestdo do Programa deve garantir a gestio adequada da fase de concecdo e desenvolvimento dos
componentes de interoperabilidade.

O Conselho de Gestdo do Programa deve apresentar todos os meses ao Conselho de Administracio da eu-LISA
relatdrios escritos sobre os progressos do projeto. O Conselho de Gestdo do Programa ndo dispde de qualquer poder de
decisdo nem qualquer mandato para representar os membros do Conselho de Administragdo da eu-LISA.

6. O Conselho de Administragio da eu-LISA deve estabelecer o regulamento interno do Conselho de Gestdo do
Programa, que deve incluir, em particular, as regras sobre:

a) O exercicio da presidéncia;

b) Os locais de reunido;

¢) A preparagdo de reunides;

d) A admissdo de peritos as reunides;

¢) Os planos de comunicagdo que assegurem a disponibilizagio de informagdes circunstanciadas aos membros ndo
participantes do Conselho de Administragio.

A presidéncia deve ser assumida por um Estado-Membro que esteja plenamente vinculado pelo direito da Unido pelos
atos juridicos que regem o desenvolvimento, o estabelecimento, o funcionamento e a utilizacio de todos os sistemas de
informagdo da UE e que irdo participar nos componentes de interoperabilidade.

Todas as despesas de viagem e de estadia incorridas pelos membros do Conselho de Gestdo do Programa devem ser
pagas pela eu-LISA, aplicando-se o artigo 10.° do regulamento interno da eu-LISA com as necessdrias adaptagdes. A eu-
-LISA deve assegurar o secretariado ao Conselho de Gestdo do Programa.

O Grupo Consultivo de Interoperabilidade, referido no artigo 75.°, deve reunir-se regularmente até a entrada em funcio-
namento do componente de interoperabilidade. Deve apresentar um relatdrio apds cada reunido do Conselho de Gestdo
do Programa. O grupo deve fornecer os conhecimentos técnicos necessirios para apoiar as atividades do Conselho de
Gestdo do Programa e proceder ao acompanhamento do nivel de preparacido dos Estados-Membros.
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Artigo 55.°
Responsabilidades da eu-LISA apés a entrada em funcionamento

1. Ap6s a entrada em funcionamento de cada componente de interoperabilidade, a eu-LISA deve ser responsavel pela
gestdo técnica da infraestrutura central dos componentes de interoperabilidade, incluindo a manutengio e os desenvolvi-
mentos tecnoldgicos. Em cooperagdo com os Estados-Membros, deve assegurar que seja usada a melhor tecnologia
disponivel, sob reserva de uma andlise custo-beneficio. A eu-LISA deve ser igualmente responsavel pela gestdo técnica da
infraestrutura de comunicagio a que se referem os artigos 6.2, 12.2, 17.0, 25.2 ¢ 39.0.

A gestdo técnica dos componentes de interoperabilidade compreende todas as fungdes e solugdes técnicas necessdrias
para manter o funcionamento dos componentes de interoperabilidade, prestando servigos ininterruptos aos Estados-
-Membros e as agéncias da Unido 24 horas por dia e 7 dias por semana, em conformidade com o presente
regulamento. A gestdo técnica dos componentes de interoperabilidade deve incluir o trabalho de manutengdo e as
adaptacdes técnicas indispensdveis para garantir que os componentes funcionam a um nivel de qualidade técnica
satisfatério, em especial no que respeita ao tempo de resposta para efeitos de consulta das infraestruturas centrais, em
conformidade com as especificagdes técnicas.

Todos os componentes de interoperabilidade devem ser desenvolvidos e geridos de forma a assegurar um acesso réapido,
continuo, eficiente e controlado, assim como a disponibilidade total e ininterrupta dos componentes e dos dados
armazenados no MID, no servico partilhado BMS e no CIR, e um tempo de resposta adaptado as necessidades
operacionais das autoridades dos Estados-Membros e das agéncias da Unido.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 17.° do Estatuto dos Funciondrios da Unido Europeia, a eu-LISA deve aplicar
as normas de sigilo profissional adequadas ou outras obriga¢des de confidencialidade equivalentes a todo o seu pessoal
cujo trabalho envolva os dados armazenados nos componentes de interoperabilidade. Esta obrigacdo mantém-se depois
de essas pessoas cessarem fungdes ou deixarem o emprego, ou apds a cessacdo das suas atividades.

Sem prejuizo do artigo 66.°, a eu-LISA ndo tem acesso a nenhum dos dados pessoais tratados através do ESP, do servico
partilhado BMS, do CIR e do MID.

3. A eu-LISA deve desenvolver e manter um mecanismo e procedimentos para a realizagio de controlos de qualidade
dos dados armazenados no servico partilhado BMS e no CIR em conformidade com o artigo 37..

4. A eu-LISA deve realizar também tarefas relacionadas com a organizagio de formacio sobre a utilizagdo técnica dos
componentes de interoperabilidade.

Artigo 56.°
Responsabilidades dos Estados-Membros

1. Cada Estado-Membro ¢é responsavel pelo seguinte:
a) Ligacdo a infraestrutura de comunicagdo do ESP e do CIR;
b) Integragdo dos sistemas e infraestruturas nacionais existentes com o ESP, o CIR e o MID;

¢) Organizagio, gestdo, funcionamento e manutengio da respetiva infraestrutura nacional existente e da sua ligacdo aos
componentes de interoperabilidade;

d) Gestdo e disponibilizacio do acesso por parte do pessoal devidamente autorizado das autoridades nacionais
competentes ao ESP, ao CIR e ao MID em conformidade com o presente regulamento, e criagdo e atualizacdo
periddica de uma lista dos membros do pessoal e respetivos perfis;

e) Adogio das medidas legislativas referidas no artigo 20.°, n.> 5 e 6, a fim de aceder ao CIR para efeitos de identi-
ficagdo;

f) Verificagdo manual das diferentes identidades a que se refere o artigo 29.%

g) Cumprimento dos requisitos de qualidade dos dados estabelecidos nos termos do direito da Unido;
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h) Cumprimento das regras de cada sistema de informagdo da UE relativas & seguranga e a integridade dos dados
pessoais;

i) Correcdo de quaisquer deficiéncias identificadas no relatério de avaliagio da Comissdo sobre a qualidade dos dados
a que se refere o artigo 37.°, n.° 5.

2. Cada Estado-Membro deve ligar as suas autoridades designadas ao CIR.

Artigo 57.°
Responsabilidades da unidade central do ETIAS

A unidade central do ETIAS é responsével pela:
a) Verificagdo manual das diferentes identidades, nos termos do artigo 29.°
b) Realizacdo de uma detecdo de identidades mdltiplas entre os dados armazenados no SES, VIS, Eurodac e SIS referidos
no artigo 69.°.
CAPITULO IX

Alteracdo de outros atos juridicos da Unido
Artigo 58.°
Alteragio do Regulamento (CE) n.c 767/2008

O Regulamento (CE) n.° 767/2008 ¢ alterado do seguinte modo:
1) Ao artigo 1. é aditado o seguinte niimero:

«Através do armazenamento dos dados de identificacio, dos dados dos documentos de viagem e dos dados
biométricos no repositério comum de dados de identificagio (CIR) estabelecido pelo artigo 17.°, ne 1, do
Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), o VIS contribui para facilitar e apoiar a identi-
ficagdo correta das pessoas registadas no VIS nas condigdes e para o estabelecido no artigo 20.° desse regulamento.

(*) Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criagio
de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagio da UE no dominio das fronteiras e vistos e
que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE)
2018/1726 e (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, e as Decisdes 2004/512/CE e
2008/633(JAl do Conselho (JO L 135 de 22.5.2019, p. 27).».

2) Ao artigo 4.° sdo aditados os seguintes pontos:

«12) “Dados VIS”, todos os dados armazenados no sistema central do VIS e no CIR em conformidade com os
artigos 9.°a 14.°.

(13) “Dados de identificagdo”, os dados mencionados no artigo 9.2, n.o 4, alineas a) e a-A);

(14) “Dados dactiloscopicos”, os dados relativos as cinco impressdes digitais dos dedos indicador, médio, anelar,
minimo e o polegar da mio direita e, sempre que existentes, da méo esquerda;.

3) No artigo 5. € inserido o seguinte nimero:

«1-A) O CIR contém os dados referidos no artigo 9.°, n.° 4, alineas a) a c), no artigo 9.2, n.° s5 e 6, sendo os
restantes dados VIS armazenados no sistema central do VIS.».

4) No artigo 6.°, 0 n.° 2, passa a ter a seguinte redacio:

«2. O acesso ao VIS para efeitos de consulta dos dados é exclusivamente reservado ao pessoal devidamente
autorizado das autoridades nacionais competentes, tendo em vista as finalidades referidas nos artigos 15. a 22.°, e ao
pessoal devidamente autorizado das autoridades nacionais e das agéncias da Unido competentes para os efeitos
previstos nos artigos 20.° e 21.c do Regulamento (UE) 2019/817. O acesso ¢ limitado na medida em que estes dados
sejam necessdrios para a execugdo das suas tarefas conformes com essas finalidades e proporcionais aos objetivos
pretendidos.».

5) No artigo 9., ponto 4, as alineas a) a c), passam a ter a seguinte redagdo:
«@)  Apelido; nome(s) proprio(s); data de nascimento; sexo;

a-A) Apelido de nascimento [apelido(s) anterior(es)]; local e pais de nascimento; nacionalidade atual e nacionalidade
de nascimento;
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b)  Tipo e nimero do documento ou documentos de viagem e cddigo de trés letras do pais emissor do
documento ou documentos de viagem;

¢)  Data do termo de validade do documento ou documentos de viagem;

c-A) Autoridade que emitiu o documento de viagem e a respetiva data de emissio;».

Artigo 59.0
Alteracio do Regulamento (UE) 2016/399

No artigo 8.°, é inserido o seguinte niimero:

«4-A.  Se, a entrada ou a saida, a consulta das bases de dados pertinentes, incluindo o detetor de identidades
maltiplas através do portal europeu de pesquisa, referidos no artigo 25, ne 1 e no artigo 6. n° 1 do
Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) se traduzir respetivamente numa ligagdo
amarela ou numa ligagdo vermelha, o guarda de fronteira deve proceder a consulta do repositério comum de dados
de identificagdo estabelecido pelo artigo 17.°, n.o 1, desse ou do SIS ou ambos para avaliar as diferengas nos dados
de identificagio ou nos dados do documento de viagem ligados. O guarda de fronteira deve efetuar qualquer
verificagdo adicional necessdria para tomar uma decisdo sobre o estatuto e a cor da ligacio.

Nos termos do artigo 69.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.> 2019/817, o presente nimero é aplicdvel a partir do
inicio das operagdes do detetor de identidades muiltiplas nos termos do artigo 72.°, n.° 4 desse regulamento.

(*) Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criacdo
de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagdo da UE no dominio das fronteiras e vistos e
que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE)
2018/1726 e (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, e as Decisdes 2004/512/CE e
2008/633[JAl do Conselho (JO L 135 de 22.5.2019, p. 27).».

Artigo 60.°
Alteragio do Regulamento (UE) 2017/2226

O Regulamento (UE) 2017/2226 ¢ alterado do seguinte modo:
1) Ao artigo 1.°, é aditado o seguinte niimero:

«3.  Através do armazenamento dos dados de identificacdo, dos dados dos documentos de viagem e dos dados
biométricos no repositério comum de dados de identificagio (CIR) estabelecido pelo artigo 17., no 1, do
Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), o SES contribui para facilitar e apoiar
a identificacdo correta das pessoas registadas no SES, nas condi¢des e com o objetivo do artigo 20.° desse
regulamento.

(*) Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criagdo
de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informacio da UE no dominio das fronteiras e vistos e
que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE)
2018/1726 e (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, e as Decisdes 2004/512/CE e
2008/633[JAl do Conselho (JO L 135 de 22.5.2019, p. 27).».

2) No artigo 3.2, o n.° 1 ¢ alterado do seguinte modo:
a) O ponto 22 passa a ter a seguinte redagdo:

«22) “Dados VIS”, todos os dados armazenados no sistema central do VIS e no CIR em conformidade com os
artigos 15.2a 20.%»;

b) E inserido o seguinte ponto:

«22-A) “Dados de identificagdo”, os dados a que se refere o artigo 16.°, n.o 1, alinea a), bem como os dados
relevantes referidos nos artigos 17.°, n.o 1, e 18.2, n.° 1;»;

¢) Sdo aditados os seguintes pontos:
«32) “ESP”, o portal europeu de pesquisa criado pelo artigo 6.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/817;

33) “CIR”, o repositério comum de dados de identificacdo na acegdo do artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2019/817..
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3) No artigo 6.°, ao n.° 1, é aditada a seguinte alinea:
«j) Garantir a identificacdo correta das pessoas;».
4) O artigo 7.0, ¢ alterado do seguinte modo:
a) One 1 éalterado do seguinte modo:
i) E inserida a seguinte alinea:

«@-A) A infraestrutura central do CIR a que se refere o artigo 17.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE)
2019/817»;

ii) A alinea f) passa a ter a seguinte redacdo:

«f) Uma infraestrutura de comunicagdo segura entre o sistema central do SES e as infraestruturas centrais do
ESP e o CIR.»

b) E inserido o seguinte niimero:

«1-A. O CIR contém os dados referidos no artigo 16.°, n.o 1, alineas a) a d), no artigo 17.°, n.> 1, alineas a), b)
e ¢) e no artigo 18.%, n.>s 1 e 2. Os restantes dados do SES sdo armazenados no Sistema Central do SES.».

5) Ao artigo 9.° ¢ aditado o seguinte niimero:

«4. O acesso aos dados do SES armazenados no CIR deve ser exclusivamente reservado ao pessoal devidamente
autorizado das autoridades nacionais de cada Estado-Membro e ao pessoal devidamente autorizado das agéncias da
Unido que sdo competentes para os efeitos previstos nos artigos 20.° e artigo 21.> do Regulamento (UE) 2019/817.
Tal acesso deve ser limitado na medida do necessdrio a execugdo das func¢des das autoridades nacionais e agéncias
da Unido em conformidade com as finalidades e deve ser proporcionado aos objetivos pretendidos.».

6) O artigo 21.° é alterado do seguinte modo:
a) O n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1. Em caso de impossibilidade técnica de introduzir dados no Sistema Central do SES ou do CIR ou em caso
de avaria do Sistema Central do SES ou do CIR, os dados referidos nos artigos 16.> a 20.° sio armazenados
temporariamente na [UN. Se tal ndo for possivel, os dados sdo armazenados localmente de forma tempordria em
formato eletrénico. Em ambos os casos, os dados sdo introduzidos no Sistema Central do SES ou no CIR logo
que a impossibilidade técnica ou a avaria tenha sido reparada. Os Estados-Membros tomam as medidas
adequadas e mobilizam as infraestruturas, os equipamentos e os recursos necessirios para garantir que tal
armazenamento local tempordrio possa ser efetuado em qualquer momento e em relagio a qualquer dos seus
pontos de passagem de fronteira.»;

b) No n.° 2, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:

«2. Sem prejuizo da obrigacdo de efetuar os controlos de fronteira segundo o Regulamento (UE) 2016/399,
a autoridade de fronteiras, na situagio excecional em que seja tecnicamente impossivel introduzir dados tanto no
sistema central do SES e do CIR, ou na IUN, e se for tecnicamente impossivel armazenar temporariamente os
dados localmente em formato eletrénico, deve armazenar manualmente os dados a que se referem os
artigos 16.° a 20.° do presente regulamento, com excecdo dos dados biométricos, e deve apor um carimbo de
entrada ou de saida no documento de viagem do nacional de um pais terceiro. Esses dados sdo introduzidos no
Sistema Central do SES e no CIR logo que tecnicamente possivel.».

7) O artigo 23.0 é alterado do seguinte modo:
a) E inserido o seguinte niimero:

«2-A.  Para efeitos das verificagdes previstas no n° 1 do presente artigo, a autoridade responsivel pelas
fronteiras langa uma consulta através ESP, a fim de comparar os dados relativos ao nacional de pais terceiro com
os dados relevantes do SES e do VIS.»;

b) No n.° 4, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:

«4.  Sempre que a pesquisa com os dados alfanuméricos referidos no n.° 2 do presente artigo indicar que
o SES ndo contém dados relativos ao nacional de pais terceiro, sempre que a verificagdo do nacional de pais
terceiro nos termos do n.° 2 do presente artigo ndo tiver dado resultados, ou sempre que existirem davidas
quanto a identidade do nacional de pais terceiro, as autoridades responsaveis pelas fronteiras tém acesso aos
dados para efeitos de identificacdo, nos termos do artigo 27.°, a fim de criar ou atualizar um processo individual
em conformidade com o artigo 14.0..
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8) No artigo 32.°, é inserido o seguinte niimero:

«1-A.  Nos casos em que as autoridades designadas lancaram uma consulta do CIR em conformidade com
o artigo 22.° do Regulamento (UE) 2019/817, podem ter acesso ao SES para consulta quando as condigdes estabe-
lecidas no presente artigo forem satisfeitas e quando a resposta recebida, tal como referido no artigo 22.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2019/817 revelar que os dados estdo armazenados no SES.».

9) No artigo 33.° é inserido o seguinte niimero:

«1-A.  Nos casos em que a Europol lancar uma consulta ao CIR em conformidade com o artigo 22.° do
Regulamento (UE) 2019/817, pode ter acesso ao SES para consulta quando as condigdes estabelecidas no presente
artigo forem satisfeitas e quando a resposta recebida, tal como referido no artigo 22.°, n.° 2, do Regulamento (UE)
2019/817 revelar que os dados estdo armazenados no SES.».

10) O artigo 34.°, ¢ alterado do seguinte modo:

a) Nosn.> 1 e 2, a expressdo «no sistema central do SES» é substituida pela expressio o CIR e no sistema central
do SES».

b) No n.° 5, a expressdo «do sistema central do SES» é substituida pela expressdo «do sistema central do SES e do
CIR>».

11) No artigo 35.°, 0 n.° 7 passa a ter a seguinte redagio:

«7. O sistema central do SES e o CIR informam imediatamente todos os Estados-Membros do apagamento dos
dados do SES e do CIR e, se for caso disso, retiram-nos da lista de pessoas identificadas referida no artigo 12.°,
n.° 3.

12) No artigo 36.°, a expressdo «do sistema central do SES» ¢ substituida pela expressdo «do sistema central do SES e do
CIR».

13) O artigo 37., é alterado do seguinte modo:
a) O ne 1, passa a ter a seguinte redagdo:

«1. A eu-LISA ¢ responsavel pelo desenvolvimento do Sistema Central do SES e do CIR, das IUN, da infraes-
trutura de comunicagdo e do canal de comunicagdo seguro entre o sistema central do SES e o sistema central do
VIS. A eu-LISA ¢ igualmente responsavel pelo desenvolvimento do servigo Web referido no artigo 13.0 e pelo
repositério de dados referido no artigo 63.°, n.° 2, em conformidade com as regras pormenorizadas referidas
nos artigos 13.°, n.° 7, e com as especificagdes e as condi¢des adotadas nos termos do artigo 36.°, primeiro
parédgrafo, alineas h) e pelo desenvolvimento do repositério de dados a que se refere o artigo 63.2, n.0 2.»;

b) No n.° 3, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacio:

«3. A eu-LISA ¢ responsavel pela gestdo operacional do Sistema Central do SES e do CIR, das IUN e do canal
de comunicagdo seguro entre o sistema central do SES e o sistema central do VIS. Em cooperagio com os
Estados-Membros, garante que ¢ utilizada permanentemente a melhor tecnologia disponivel, sob reserva de uma
andlise de custo-beneficio, no Sistema Central do SES e no CIR, nas IUN, na infraestrutura de comunicag¢io, no
canal de comunicagdo seguro entre o sistema central do SES e o sistema central do VIS, no servico Web referido
no artigo 13.° e no repositério de dados referido no artigo 63.°, n.° 2. A eu-LISA é também responsavel pela
gestdo operacional da infraestrutura de comunicagdo entre o Sistema Central do SES e as IUN, pelo servico Web
referido no artigo 13.0 e pelo repositério de dados referido no artigo 63.2, n.o 2..

14) Ao artigo 46.°, n.o 1, é aditada a seguinte alinea:

«f) Uma referéncia a utiliza¢io do ESP para consultar o SES, tal como referido no artigo 7., ne 2, do
Regulamento (UE) 2019/817.».

15) O artigo 63.0 é alterado do seguinte modo:
a) O n.e 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2.  Para os efeitos do n.> 1 do presente artigo, a eu-LISA armazena os dados referidos nesse niimero no
repositorio central para a elaboragdo de relatérios e estatisticas referido no artigo 39.° do Regulamento (UE)
2019/817..

b) Ao n. 4, é aditado o seguinte paragrafo:

«As estatisticas didrias devem ser conservadas no repositério central para a elaboracdo de relatérios e
estatisticas.».
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Artigo 61.°
Alteracio do Regulamento (UE) 2018/1240

O Regulamento (UE) 20181240 ¢ alterado do seguinte modo:
1) No artigo 1.°, é aditado o seguinte niimero:

«3.  Através do armazenamento dos dados de identificacdo e dos dados dos documentos de viagem no repositério
comum de dados de identificacio (CIR) estabelecido pelo artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/817 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*), o ETIAS contribui para facilitar e apoiar a identificacdo correta das pessoas
registadas no ETIAS, nas condi¢des e com o objetivo do artigo 20.° desse regulamento.

(*) Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho de, 20 de maio de 2019, relativo a criagdo
de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagdo da UE no dominio das fronteiras e vistos e
que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 20172226, (UE) 2018/1240, (UE)
2018/1726 e (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, e as Decisdes 2004/512/CE e
2008/633(JAl do Conselho (JO L 135 de 22.5.2019, p. 27).».

2) Ao artigo 3., n.° 1, sdo aditadas as seguintes alineas:

«(23) “CIR”, o repositério comum de dados de identificagdo criado pelo artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2019/817;

(24) “ESP”, o portal europeu de pesquisa criado pelo artigo 6., n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/817;

(25) “Sistema Central ETIAS”, o Sistema Central, referido no artigo 6., n.° 2, alinea a), juntamente com o CIR na
medida em que o CIR contém os dados referidos no artigo 6.°, n.° 2-A;

(26) “Dados de identificagdo”, os dados a que se refere o artigo 17.°, n.° 2, alineas a), b) e c);

(27) “Dados do documento de viagem”, os dados a que se refere o artigo 17.°, n.° 2, alineas d) e ¢), e o cbdigo de
trés letras do pais emissor do documento de viagem referido no artigo 19.°, n.° 3, alinea c);».

3) Ao artigo 4.° ¢ aditada a seguinte alinea:
«g) Contribuir para a identificagdo correta das pessoas;».
4) O artigo 6.°, é alterado do seguinte modo:
a) O n. 2 é alterado do seguinte modo:
i) A alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:
«@) Um sistema central, incluindo a lista de vigilancia ETIAS a que se refere o artigo 34.%»;
ii) E inserida a seguinte alinea:
«@-A) O CIR;»
iii) A alinea d) passa a ter a seguinte redacdo:

«d) Numa infraestrutura de comunicagio segura entre o sistema central e as infraestruturas centrais do ESP e
o CIR;»;

b) E inserido o seguinte niimero:

«2-A. O CIR contém os dados de identificagdo e os dados dos documentos de viagem. Os restantes dados
devem ser armazenados no Sistema Central.».

5) O artigo 13.0 é alterado do seguinte modo:
a) E inserido o seguinte niimero:

«4-A. O acesso aos dados de identificagdo e aos documentos de viagem do ETIAS armazenados no CIR deve
ser também exclusivamente reservado ao pessoal devidamente autorizado das autoridades nacionais de cada
Estado-Membro e ao pessoal devidamente autorizado das agéncias da Unido que sdo competentes para os efeitos
previstos no artigo 20.° e artigo 21.° do Regulamento (UE) 2019/817. Esse acesso deve ser limitado na medida
dos dados necessdrios a execugdo das suas fungdes em conformidade com as finalidades e deve ser propor-
cionado aos objetivos pretendidos.»;
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b) O n.e 5 passa a ter a seguinte redagdo:

«5.  Cada Estado-Membro designa as autoridades nacionais competentes a que se referem os 0. 1, 2, 4 e 4-A
do presente artigo e comunica a eu-LISA uma lista dessas autoridades, sem demora, em conformidade com
o artigo 87.°, n.° 2. A lista deve indicar a finalidade para a qual o pessoal devidamente autorizado de cada
autoridade tem acesso aos dados do Sistema de Informagio ETIAS, em conformidade com os n.s 1, 2, 4 e 4-A
do presente artigo.».

6) No artigo 17.°, o n.e 2, ¢ alterado do seguinte modo:
a) A alinea a) passa a ter a seguinte redacdo:

«) Apelido, nome(s) proprio(s), apelidos de nascimento, data de nascimento, local de nascimento, sexo, naciona-
lidade atual;;

b) E inserida a seguinte alinea:

«a-A) Pais de nascimento, nome(s) proprio(s) dos progenitores;».

~
~

No artigo 19.°, n.> 4, a expressdo «artigo 17.°, n.o 2, alinea a)» é substituida pela expressio «artigo 17.2, n.° 2,
alineas a) e a-A)».

oo
=

O artigo 20.° é alterado do seguinte modo:
a) No n.° 2, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:

«2. O sistema central ETIAS lanca uma consulta através do ESP, a fim de comparar os dados pertinentes a que
se refere o artigo 17.o, n. 2, alineas a), a-A), b), ¢), d), f), g), j), k) e m), e o artigo 17.°, n.o 8, com os dados
constantes de um registo, processo ou indicacdo registados num processo de pedido armazenado no sistema
central ETIAS, SIS; SES, VIS, Eurodac, dados da Europol e bases de dados da Interpol SLTD e TDAWN.»;

b) No n.° 4, a expressio «artigo 17.°, n.o 2, alineas a), b), ¢), d), f), g), j), k) e m)» é substituida pela expressio
«artigo 17.°, n.° 2, alineas a), a-A), b), ¢), d), f), g), j), k) e m)»;

¢) No n.° 5, a expressdo «artigo 17.°, n.° 2, alineas a), ¢), f), h) e i)» é substituida pela expressdo «artigo 17.2, n.o 2,
alineas a), a-A), ¢), f), h) e i)».

O
~

No artigo 23.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagﬁo:

«1. O sistema central ETIAS langa uma consulta através do ESP, a fim de comparar os dados pertinentes a que se
refere o artigo 17.°, n° 2, alineas a), a-A), b) e d), com os dados constantes do SIS, a fim de determinar se
o requerente é objeto de uma das seguintes indicagdes:

a) Indicagdo relativa a uma pessoa desaparecida;
b) Indicacdo relativa a uma pessoa procurada no dmbito de um processo judicial;
¢) Indicagdo relativa a uma pessoa procurada para efeitos de vigilancia discreta, ou de controlos especificos.».

10

~

No artigo 52.°, é inserido o seguinte niimero:

«1-A.  Nos casos em que tiverem lancado uma consulta do CIR em conformidade com o artigo 22.° do
Regulamento (UE) 2019/817, as autoridades designadas podem aceder aos processos de pedido armazenados no
sistema central ETIAS em conformidade com o presente artigo, para consulta, quando a resposta recebida, tal como
referido no n.° 2 do artigo 22.° do Regulamento (UE) 2019/817 indicar que os dados estdo armazenados nos
processos de pedido armazenados no sistema central ETIAS.».

11

a—

No artigo 53.°, ¢ inserido o seguinte niimero:

«1-A.  Nos casos em que tiverem lancado uma consulta do CIR em conformidade com o artigo 22.° do
Regulamento (UE) 2019/817, a Europol pode aceder aos processos de pedido armazenados no sistema central
ETIAS em conformidade com o presente artigo, para consulta, quando a resposta recebida, tal como referido no
n.° 2 do artigo 22.° do Regulamento (UE) 2019/817 indicar que os dados estdo armazenados nos processos de
pedido armazenados no sistema central ETIAS.»;

12

—

No artigo 65.°, n.° 3, quinto pardgrafo, a expressdo «artigo 17.°, n.o 2, alineas a), b), d), ¢) e f)» é substituida pela
expressdo «artigo 17.°, n.° 2, alineas a), a-A), b), d), e) e f)».

13) No artigo 69.°, n.° 1, é inserida a seguinte alinea:

«c-A) Sempre que adequado, uma referéncia a utilizacio do ESP para consultar o sistema central ETIAS, tal como
referido no artigo 7.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/817.».

14) No artigo 73.°, n.° 2, a expressdo «o repositério central de dados» é substituida pela expressdo «o repositério central
para a elaboracdo de relatorios e estatisticas referidos no artigo 39.° do Regulamento (UE) 2019/817, na medida em
que contém dados obtidos a partir do sistema central ETIAS em conformidade com o artigo 84.° do presente
regulamento.».
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15)

16)

17)

No artigo 74.°, n.° 1, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«1.  Apbs a entrada em funcionamento do ETIAS, a eu-LISA ¢ responsdvel pela gestdo técnica do sistema central
ETIAS e das IUN. A eu-LISA também é responsivel pelos ensaios técnicos necessarios para o estabelecimento e
a atualizagdo das regras de verificagdo do ETIAS. Em cooperagdo com os Estados-Membros, garante que é sempre
utilizada a melhor tecnologia disponivel, sob reserva de uma andlise de custo-beneficio. A eu-LISA é também
responsavel pela gestio técnica das infraestruturas de comunica¢do entre o sistema central ETIAS e as [UN, bem
como do sitio Web publico, da aplicagdo para dispositivos méveis, do servico de correio eletrénico, do servigo de
conta segura, da ferramenta de verificagdo para os requerentes, da ferramenta de consentimento para requerentes,
da ferramenta de avaliagio para a lista de vigilancia ETIAS, do portal para as transportadoras, do servico Web e das
aplicacdes informaticas de tratamento dos pedidos.».

No artigo 84.°, n.° 2, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagio:

«2.  Para os efeitos do n° 1 do presente artigo, a eu-LISA armazena os dados referidos nesse nimero no
repositorio central para a elaboragdo de relatérios e estatisticas referido no artigo 39.° do Regulamento (UE)
2019/817. Em conformidade com o artigo 39.°, n.° 1, desseregulamento, os dados estatisticos intersistemas e os
relatérios analiticos devem permitir as autoridades enumeradas no n.° 1 do presente artigo obter relatérios persona-
lizaveis e dados estatisticos para melhorar a aplicagdo das regras de verificagdo a que se refere o artigo 33.o,
melhorar a avaliacio dos riscos de seguranca ou de imigracdo ilegal ou um elevado risco de epidemia, melhorar
a eficdcia dos controlos nas fronteiras e ajudar a unidade central e as unidades nacionais ETIAS a tratar os pedidos
de autorizagdo de viagem.».

Ao artigo 84.0, n.° 4, é aditado o seguinte paragrafo:

«As estatisticas didrias devem ser conservadas no repositério central para a elaboracdo de relatérios e estatisticas
a que se refere o artigo 39.> do Regulamento (UE) 2019/817.».

Artigo 62.°

Alteracio do Regulamento (UE) 2018/1726

O Regulamento (UE) 20181726 ¢ alterado do seguinte modo:

1)

O artigo 12.° passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 12.°
Qualidade dos dados

1. Sem prejuizo das responsabilidades dos Estados-Membros em relacdo aos dados introduzidos nos sistemas sob
a responsabilidade operacional da Agéncia, esta, em estreita cooperagdo com os seus grupos consultivos, estabelece,
para todos os sistemas sob a responsabilidade operacional da Agéncia, mecanismos e procedimentos automatizados
de controlo da qualidade dos dados e indicadores comuns da qualidade dos dados, bem como as normas minimas de
qualidade para o armazenamento de dados, em conformidade com as disposi¢des pertinentes dos atos juridicos que
regem esses dados e sistemas e com o artigo 37.° dos Regulamento (UE) 2019/817 (*) e (UE) 2019/818 (*¥) do
Parlamento Europeu e do Conselho.

2. A Ageéncia cria um repositério central contendo apenas dados anonimizados para a elaboracio de relatdrios e
estatisticas em conformidade com o artigo 39.° dos Regulamentos (UE) 2019/817 e (UE) 2019/818, sujeitos
a disposi¢des especificas nos atos juridicos que regem o desenvolvimento, a criacdo, o funcionamento e a utilizagio
de sistemas informadticos de grande escala geridos pela Agéncia.

(*) Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criacio
de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagio da UE no dominio das fronteiras e vistos e
que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE)
2018/1726 e (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, e as Decisdes 2004/512/CE e
2008/633(JAl do Conselho (JO L 135 de 22.5.2019, p. 27).

(**) Regulamento (UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criacio
de um quadro para a interoperabilidade entre os sistemas de informagdo da UE no dominio da cooperagio
policial e judicidria, asilo e migragdo, e que altera os Regulamentos (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 e (UE)
2019/816 (JO L 135 de 22.5.2019, p. 85).».

No artigo 19.°, o n.° 1 ¢ alterado do seguinte modo:
a) £ inserida a seguinte alinea:

«e-ea) Adota os relatérios sobre o ponto da situagdo do desenvolvimento dos componentes de interoperabilidade,
nos termos do artigo 78°, n° 2, do Regulamento (UE) 2019/817 e do artigo 74.°, ne° 2 do
Regulamento (UE) 2019/818.».
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b) A alinea {-f) passa a ter a seguinte redacio:

«f-f) Adota os relatérios sobre o funcionamento técnico do SIS, nos termos do artigo 60., n° 7, do
Regulamento (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) e do artigo 74.°, ne° 8, do
Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento Europeu e do Conselho (*¥), do VIS, nos termos do
artigo 50.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.°c 767/2008 e do artigo 17.°, n.> 3, da Decisdo 2008/633[JAl, do
SES, nos termos do artigo 72.°, n° 4, do Regulamento (UE) 2017/2226, do ETIAS, nos termos do
artigo 92, n° 4, do Regulamento (UE) 2018/1240 relativo ao ECRIS-TCN e a aplicacdo de referéncia
ECRIS, nos termos do artigo 36.°, n.> 8 do Regulamento (UE) 2019/816 do Parlamento Europeu e do
Conselho (***) dos componentes de interoperabilidade, nos termos do artigo 78.2, n.° 3, do Regulamento (UE)
2019/817 e do artigo 74.2, n.> 3 do Regulamento (UE) 2019/818;

(*) Regulamento (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018, relativo
ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizagdo do Sistema de Informacio de Schengen (SIS) no
dominio dos controlos de fronteira e que altera a Convencdo de Aplicagdo do Acordo de Schengen e altera e
revoga o Regulamento (CE) n.° 19872006 (JO L 312 de 7.12.2018, p. 14).

(*) Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018, relativo
ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizagdo do Sistema de Informacio de Schengen (SIS) no
dominio da cooperagdo policial e da cooperagdo judicidria em matéria penal, que altera e revoga a Decisdo
2007/533(JAI do Conselho e revoga o Regulamento (CE) e revoga o Regulamento (CE) n.° 1986/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho e a Decisdo 2010/261/UE da Comissdo (JO L 312 de 7.12.2018, p. 56).

(***) Regulamento (UE) 2019/816 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019, que cria um
sistema centralizado para a determinagdo dos Estados-Membros que possuem informacdes sobre
condenagdes de nacionais de paises terceiros e de apdtridas tendo em vista completar e apoiar o Sistema
Europeu de Informagdo sobre Registos Criminais (ECRIS-TCN) e que altera o Regulamento (UE) 2018/1726
(JO L 135 de 22.5.2019, p. 1).;

) A alinea h-h) passa a ter a seguinte redagio:

«h-h) Adota observacdes formais sobre os relatérios da Autoridade Europeia para a Protecio de Dados em
matéria de auditoria, nos termos do artigo 56.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1861, do artigo 42.°,
n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 767/2008, do artigo 31., n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 603/2013, do
artigo 56., n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/226, do artigo 67.° do Regulamento (UE) 2018/1240, do
artigo 29.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/816 e do artigo 52.° dos Regulamentos (UE) 2019/817 e (UE)
2019/818, e assegura que seja dado o adequado seguimento a essas auditorias;».

d) A alinea m-m) passa a ter a seguinte redagdo:

«m-m) Assegura a publicagio anual da lista das autoridades competentes autorizadas a consultar diretamente os
dados no SIS, nos termos do artigo 41.°, n.° 8, do Regulamento (UE) 2018/1861 e do artigo 56.°, n.° 7,
do Regulamento (UE) 2018/1862, juntamente com a lista dos gabinetes dos sistemas nacionais do SIS (N.
SIS) e dos gabinetes SIRENE, em conformidade com o artigo 7.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2018/1861 ¢
o artigo 7.2, n.° 3, do Regulamento (UE) 2018/1862, respetivamente, bem como a lista de autoridades
competentes, nos termos do artigo 65.°, n.> 2, do Regulamento (UE) 2017/2226, a lista de autoridades
competentes nos termos do artigo 87.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1240, a lista de autoridades
centrais nos termos do artigo 34.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/816 e a lista de autoridades nos
termos do artigo 71.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/817 e o artigo 67.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2019/818.5;

3) No artigo 22. .°, 0 n. .° 4 passa a ter a seguinte redacdo:

«4. A Europol e a Eurojust podem participar nas reunides do Conselho de Administragio com o estatuto de
observador, quando da ordem de trabalhos conste qualquer questdo relativa ao SIS II relacionada com a aplicacdo da
Decisio 2007/533[JAL

A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira pode participar nas reunides do Conselho de Administragdo
com o estatuto de observador, quando da ordem de trabalhos conste qualquer questdo relativa ao SIS relacionada
com a aplicagdo do Regulamento (UE) 2016/1624.

A Europol também pode participar nas reunides do Conselho de Administracio com o estatuto de observador,
quando da ordem de trabalhos conste qualquer questio relativa ao VIS relacionada com a aplicacdo da Decisdo
2008/633(JAl, ou qualquer questio relativa ao Eurodac relacionada com a aplicagio do Regulamento (UE)
n.° 603/2013.

A Europol também pode participar nas reunides do Conselho de Administragio com o estatuto de observador,
quando da ordem de trabalhos conste qualquer questdo relativa ao SES relacionada com a aplicagio do
Regulamento (UE) 20172226 ou uma questdo relativa ao ETIAS relacionada com o Regulamento (UE) 2018/1240.
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A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira também pode participar nas reunides do Conselho de
Administracio com o estatuto de observador, quando da ordem de trabalhos conste qualquer questio relativa ao
ETIAS relacionada com aplicagdo do Regulamento (UE) 2018/1240.

A Eurojust, a Europol e a Procuradoria Europeia também podem participar nas reunides do Conselho de Adminis-
tracgio com o estatuto de observador, quando da ordem de trabalhos conste qualquer questdo relativa ao
Regulamento (UE) 2019/816.

A Europol, a Eurojust e a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira também podem participar nas
reunides do Conselho de Administragdo com o estatuto de observador, quando da ordem de trabalhos conste
qualquer questdo relativa ao Regulamento (UE) 2019/817 e (UE) 2019/818.

O Conselho de Administracdo pode convidar qualquer outra pessoa, cuja opinido possa ser util, a participar nas suas
reunides com o estatuto de observador.».

4) No artigo 24.°, n.° 3, a alinea p) passa a ter a seguinte redacio:

«p) Sem prejuizo do disposto no artigo 17.° do Estatuto dos Funciondrios, o estabelecimento das normas de
confidencialidade, em cumprimento do disposto no artigo 17.° do Regulamento (CE) n. 1987/2006, no
artigo 17.° da Decisdo 2007/533[JAL no artigo 26.°, n.° 9, do Regulamento (CE) n.> 767/2008 e no artigo 4.°,
ne 4, do Regulamento (UE) n. 603/2013; no artigo 37.°, n° 4, do Regulamento (UE) 2017/2226, no
artigo 74.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1240, no artigo 11.°, n.> 16, do Regulamento (UE) 2019/816 e no
artigo 55.°, n.° 2, dos Regulamentos (UE) 2019/817 e (UE) 2019/818;».

5) O artigo 27., ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non. 1, é inserida a seguinte alinea:
«d-a) Grupo Consultivo da Interoperabilidade;».
b) O n.o 3 passa a ter a seguinte redacdo:

«3. A Europol e a Eurojust e a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira podem, cada uma, nomear
um representante para o Grupo Consultivo do SIS II.

A Europol pode nomear também um representante para os Grupos Consultivos do VIS e do Eurodac e do SES-
-ETIAS.

A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira pode nomear também um representante para o Grupo
Consultivo do SES-ETIAS.

A Eurojust, e a Europol e a Procuradoria Europeia podem nomear também um representante para o Grupo
Consultivo do Sistema ECRIS-NPT.

A Europol, a Eurojust e a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira podem, cada uma, nomear um
representante para o Grupo Consultivo da Interoperabilidade.».

Artigo 63.°
Alteragio do Regulamento (UE) 2018/1861

O Regulamento (UE) 2018/1861 ¢ alterado do seguinte modo:
1) Ao artigo 3.°, sdo aditados os seguintes pontos:

«(22) “ESP”, o portal europeu de pesquisa estabelecido pelo artigo 6.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/817 do
Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

(23) “BMS”, o servico partilhado de correspondéncias biométricas estabelecido pelo artigo 12.°, ne 1, do
Regulamento (UE) 2019/817.

(24) “CIR”, o repositério comum de dados de identificagdo estabelecido pelo artigo 17.2, n.° 1, do Regulamento (UE)
2019/817;

(25) “MID”, o detetor de identidades mdltiplas estabelecido pelo 25.2, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/817.

(*) Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criagio
de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagio da UE no dominio das fronteiras e vistos e
que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE)
2018/1726 e (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, e as Decisdes 2004/512/CE e
2008/633(JAl do Conselho (JO L 135 de 22.5.2019, p. 27).».
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2) O artigo 4. é alterado do seguinte modo:
a) No n. 1, as alineas b) e c) passam a ter a seguinte redacdo:

«b) Um sistema nacional (N.SIS) em cada Estado-Membro, constituido pelos sistemas de dados nacionais que
comunicam com o SIS Central, e que inclui, pelo menos, um N.SIS de salvaguarda nacional ou partilhado;

¢) Uma infraestrutura de comunicagio entre o CS-SIS, o CS-SIS de salvaguarda e a NI-SIS (“infraestrutura de
comunicagdo”) que proporciona uma rede virtual cifrada dedicada aos dados do SIS e ao intercimbio de
dados entre os Gabinetes SIRENE a que se refere o artigo 7.°, n.° 2; e

d) Uma infraestrutura de comunicagdo segura entre o CS-SIS e as infraestruturas centrais do ESP, do BMS e do
MID.».

b) Sdo aditados os seguintes niimeros:

«8.  Sem prejuizo do disposto nos n.>s 1 a 5, os dados do SIS podem também ser consultados através do ESP.

9.  Sem prejuizo do disposto nos n.> 1 a 5, os dados do SIS podem também ser transmitidos pela infraestrutura
de comunicagdo segura definida no n.c 1, alinea d). Essas transmissdes devem cingir-se aos dados necessdrios para
os efeitos referidos no Regulamento (UE) 2019/817.».

3) No artigo 7.°, é inserido o seguinte ndmero:

«2-A. O gabinete SIRENE assume também a verificagdo manual das diferentes identidades em conformidade com
o artigo 29.° do Regulamento (UE) 2019/817. Na medida do necessdrio para executar esta tarefa, os gabinetes
SIRENE devem ter acesso aos dados armazenados no CIR e no MID para os efeitos previstos nos artigos 21.° e 26.°
do Regulamento (UE) 2019/817.».

4) No artigo 12, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagio:

«l.  Os Estados-Membros devem garantir que todos os acessos e todos os intercimbios de dados pessoais no
ambito do CS-SIS fiquem documentados no N.SIS, a fim de verificar a legalidade da consulta e a legalidade do
tratamento de dados, proceder ao autocontrolo e assegurar o bom funcionamento do N.SIS, bem como a integridade
e a seguranca dos dados. Este requisito ndo é aplicavel aos processos automdticos a que se refere o artigo 4., n.° 6,
alineas, a), b) e ¢);

Os Estados-Membros devem garantir que todos os acessos a dados pessoais pelo ESP fiquem também documentados,
a fim de verificar a legalidade da consulta e a legalidade do tratamento de dados, proceder ao autocontrolo e
assegurar a integridade e a seguranca dos dados.».

5) Ao artigo 34.°, n.° 1, é aditada a seguinte alinea:

«g) Verificacdo das diferentes identidades e luta contra a fraude de identidade, em conformidade com o capitulo V do
Regulamento (UE) 2019/817.».

6) No artigo 60. .°, 0 n. .° 6 passa a ter a seguinte redagdo:

«6.  Para os efeitos do artigo 15.°, n.° 4 e dos n.® 3, 4 e 5 do presente artigo, a eu-LISA deve armazenar os dados
a que se refere o artigo 15.° n.° 4 e o n.° 3 do presente artigo, que ndo permitam a identificacdo de pessoas no
repositorio central para a elaboragio de relatorios e estatisticas referido no artigo 39.c do Regulamento (UE)
2019/817.

A Ageéncia permite que a Comissdo e os organismos referidos no n.> 5 do presente artigo obtenham relatérios e
estatisticas especificas. Mediante pedido, a eu-LISA confere acesso ao repositério central para obtengdo de relatdrios e
estatisticas nos termos do artigo 39.° do Regulamento (UE) 2019/817 aos Estados-Membros, a Comissdo, a Europol e
a Ageéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira.».

Artigo 64.
Alteracio da Decisio 2004/512/CE

No artigo 1.° da Decisio 2004/512/CE do Conselho o n.° 2, passa a ter a seguinte redagdo:
«2. O Sistema de Informagado sobre Vistos baseia-se numa arquitetura centralizada e consiste:

a) Numa infraestrutura central de repositério comum de dados de identificacdo, a que se refere o artigo 17.2, n.o 2,
alinea a), do Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho (*);

b) Num sistema central de informagdo, a seguir designado «Sistema Central de Informagio sobre Vistos» (CS-VIS);
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¢) Numa interface em cada Estado-Membro, a seguir denominada «Interface Nacional» (NI-VIS), que assegura
a conexdo com a autoridade central nacional competente do respetivo Estado-Membro;

d) Numa infraestrutura de comunicacdo entre o Sistema Central de Informacdo sobre Vistos e as interfaces
nacionais;

e) Num canal de comunicacio seguro entre o sistema central do SES e o CS-VIS;

f) Numa infraestrutura de comunicacio segura entre o sistema central do VIS e as infraestruturas centrais do portal
europeu de pesquisa estabelecido pelo artigo 6.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/817 e o repositério comum
de dados de identificacdo estabelecido pelo artigo 172, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/817.

—_
*
-~

Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, que estabelece um
quadro para a interoperabilidade entre os sistemas de informacio da UE no dominio das fronteiras e vistos e que
altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399(UE) 2017/2226(UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726,
(UE) 2018/1861 e as Decisdes 2004/512/CE e 2008/633/JAl do Conselho (JO L 135 de 22.5.2019, p. 27).»

Artigo 65.°
Alteracio da Decisio 2008/633[JAI

A Decisdo 2008/633[JAI ¢ alterada do seguinte modo:
1) No artigo 5.°, é inserido o seguinte ndmero:

«1-A.  Nos casos em que as autoridades designadas tiverem lan¢ado uma consulta do repositério comum de dados
de identificagdo CIR em conformidade com o artigo 22.° do Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e
do Conselho (*), e quando as condigdes de acesso estabelecidas no presente artigo forem satisfeitas, podem aceder ao
VIS para consulta quando a resposta recebida, tal como referido no n.° 2 do artigo 22.° desse regulamento revelar
que os dados estdo armazenados no VIS.

(*) Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criacio
de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagio da UE no dominio das fronteiras e vistos e
que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE)
2018/1726 e (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, e as Decisdes 2004/512/CE e
2008/633/JAI do Conselho (JO L 135 de 22.5.2019, p. 27).»

2) No artigo 7.° é inserido o seguinte niimero:

«1-A.  Nos casos em que a Europol tiver lancado uma consulta do CIR em conformidade com o artigo 22.° do
Regulamento (UE) 2019/817, e quando as condigdes de acesso estabelecidas no presente artigo forem satisfeitas,
a Europol pode aceder ao VIS para consulta quando a resposta recebida, tal como referido no artigo 22.°, n.° 3, desse
regulamento revelar que os dados estdo armazenados no VIS.».

CAPITULO X

Disposigbes finais
Artigo 66.°
Elaboracio de relatérios e estatisticas

1. O pessoal devidamente autorizado das autoridades competentes dos Estados-Membros, da Comissdo e da eu-LISA
deve ter acesso ao sistema para consultar os seguintes dados relativos ao ESP, unicamente para efeitos da elaboracio de
relatérios e estatisticas:

a) Numero de consultas por utilizador do perfil ESP;
b) Namero de consultas efetuadas a cada uma das bases de dados da Interpol.

Os dados ndo podem permitir a identificagdo de pessoas.

2. O pessoal devidamente autorizado das autoridades competentes dos Estados-Membros, da Comissdo e da eu-LISA
deve ter acesso ao sistema para consultar os seguintes dados relacionados com o CIR, unicamente para efeitos da
elaboragdo de relatérios e estatisticas:

a) Numero de consultas para os efeitos dos artigos 20.°, 21.0 e 22.%;

b) Nacionalidade, género e ano de nascimento da pessoa;
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¢) Tipo de documento de viagem e cédigo de trés letras do pais emissor;
d) Numero de consultas efetuadas com e sem dados biométricos.

Os dados ndo podem permitir a identificagdo de pessoas.

3. O pessoal devidamente autorizado das autoridades competentes dos Estados-Membros, da Comissdo e da eu-LISA
deve ter acesso ao sistema para consultar os seguintes dados relativos ao MID unicamente para efeitos da elaboragdo de
relatérios e estatisticas:

a) Numero de consultas efetuadas com e sem dados biométricos;
b) Niimero de cada tipo de ligacdo e sistemas de informacio da Unido com os dados da ligagdo;
¢) Periodo de tempo durante o qual uma ligagdo amarela e vermelha permaneceu no sistema.

Os dados ndo podem permitir a identificagdo de pessoas.

4. O pessoal devidamente autorizado da Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira, deve ter acesso ao
sistema para consultar os dados referidos nos n.s 1, 2 e 3 do presente artigo, para efeitos de realizacio de andlises de
risco e avaliagdes da vulnerabilidade, tal como referido nos artigos 11.° e 13.° do Regulamento (UE) 2016/1624 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*).

5. O pessoal devidamente autorizado da Europol tem acesso ao sistema para consultar os dados a que se referem os
n.s 2 e 3, do presente artigo, para efeitos de realizagio de andlises estratégicas, temdticas e operacionais referidas no
artigo 18.2, n.° 2, alineas b) e c), do Regulamento (UE) 2016/794.

6.  Para efeitos dos n. 1, 2 e 3, a eu-LISA deve conservar os dados referidos nesses nimeros no CRRS. Os dados
incluidos do CRRS nido podem permitir a identificagdo de pessoas, mas devem permitir as autoridades enumeradas nos
n. 1, 2 e 3 obter relatérios e dados estatisticos adaptaveis para melhorar a eficiéncia do controlo de fronteiras, para
ajudar as autoridades no tratamento dos pedidos de visto e para apoiar a defini¢do de politicas fundamentadas em
provas em matéria de migragdo e de seguranca na Unido.

7. A pedido, a Comissdo disponibiliza informacdes relevantes a Agéncia da Unido Europeia dos Direitos
Fundamentais, a fim de avaliar o impacto do presente regulamento nos direitos fundamentais.

Artigo 67.°
Periodo transitdrio aplicdvel a utilizacio do portal europeu de pesquisa

1. Durante um prazo de dois anos a contar da data da entrada em funcionamento do ESP, as obrigages referidas no
artigo 7.°, n.° 2 e n.° 4 no sdo aplicaveis e a utilizacdo dos ESP ¢é facultativa.

2. Se uma avaliacdo da aplicacdo do ESP mostrar que é necessirio prorrogar o prazo a que se refere o n.° 1 do
presente artigo, em especial devido ao impacto da introdu¢do do ESP na organizacdo e na duracdo dos controlos de
fronteira, a Comissdo fica habilitada a adotar um ato delegado, nos termos do artigo 73.2, a fim de alterar o presente
regulamento, prorrogando esse prazo uma tnica vez, por um periodo ndo superior a um ano.

Artigo 68.°

Periodo transitério aplicdvel as disposicdes relativas ao acesso ao repositério comum de dados de
identificacio para efeitos de prevencio, detecio ou investigacio de infragdes terroristas ou outras
infragdes penais graves

O artigo 22.°, o artigo 60.°, pontos 8 e 9, o artigo 61.°, pontos, 10 e 11 e o artigo 65.°, aplicam-se a partir da data de
inicio das operagdes do CIR a que se refere o artigo 72.°, n.° 3.

(*) Regulamento (UE) 2016/1624 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de setembro de 2016, relativo & Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira, que altera o Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga o Regulamento (CE)
n.° 863/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, o Regulamento (CE) n.> 2007/2004 do Conselho e a Decisdo 2005/267/CE do
Conselho (JOL 251 de 16.9.2016, p. 1).
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Artigo 69.°
Periodo transit6rio aplicivel a detecdo de identidades muiltiplas

1. Por um periodo de um ano a contar da notificagio pela eu-LISA da conclusdo do teste referido no artigo 72.°,
n.° 4, alinea b) e antes do inicio do funcionamento do MID, a unidade central do ETIAS é responsdvel por efetuar uma
detecio de identidades miiltiplas usando os dados armazenados no SES, no VIS, no Eurodac e no SIS. As detecdes de
identidades mdltiplas devem ser efetuadas utilizando apenas os dados biométricos.

2. Se a consulta detetar uma ou virias correspondéncias e os dados de identificacio dos processos ligados forem os
mesmos ou similares deve ser criada uma ligagdo branca em conformidade com o artigo 33.c.

Se a consulta detetar uma ou vdrias correspondéncias s e os dados de identificagdo dos processos ligados ndo puderem
ser considerados similares, deve ser criada uma ligagio amarela em conformidade com o artigo 30. e aplicar-se
o procedimento previsto no artigo 29..

Quando forem detetadas vdrias correspondéncias s, deve ser criada uma ligagdo para cada elemento de dados que
desencadeou a correspondéncia.

3. Sempre que for criada uma ligacdo amarela, o MID deve facultar acesso aos dados de identificacdo presentes nos
diferentes sistemas de informacdo da UE para a unidade central do ETIAS.

4. Quando for criada uma ligagdo a uma indicagdo no SIS que ndo seja um alerta nos termos do artigo 3.0 do
Regulamento (UE) 20181860, dos artigos 24.0 e 25.0 do Regulamento (UE) 2018/1861 ou do artigo 38.0 do
Regulamento (UE) 2018/1862, o MID deve facultar ao gabinete SIRENE do Estado-Membro que criou a indicagdo acesso
aos dados de identificacdo presentes nos diferentes sistemas de informacio.

5. A unidade central ETIAS ou, nos casos previstos no n.° 4 do presente artigo, o gabinete SIRENE do Estado-
-Membro que criou a indica¢do deve ter acesso aos dados constantes do processo de confirmacio de identidade e avaliar
as diferentes identidades, atualizando a ligagdo em conformidade com os artigos 31.°, 32.° e 33.° e adicionando-a ao
processo de confirmacio de identidade.

6 A unidade central do ETIAS notifica apenas a Comissdo, em conformidade com o artigo 71.°, n.° 3, logo que todas
as ligacdes amarelas tenham sido verificadas manualmente e o seu estado tenha sido atualizado em ligagdes verdes,
brancas ou vermelhas.

7. Os Estados-Membros devem apoiar a unidade central ETIAS, se for caso disso, na realizacio da detegdo de
identidades mdltiplas referida no presente artigo.

8. A Comissdo fica habilitada a adotar um ato delegado, nos termos do artigo 73.o, para alterar o presente
regulamento e prorrogar o prazo referido no n.° 1 do presente artigo por um periodo de seis meses, renovavel duas
vezes por seis meses de cada vez. Essa prorrogacdo sé é concedida se uma avaliagio do prazo previsto para a conclusio
da detecio de identidades multiplas a que se refere o presente artigo evidenciar que a detecio de identidades multiplas
ndo pode ser concluida antes do termo do periodo previsto no n.° 1 ou da eventual prorrogacio por razdes alheias a

,

vontade da unidade central do ETIAS e que ndo podem ser aplicadas quaisquer medidas corretivas. Essa avaliagio ¢é
realizada o mais tardar trés meses antes do termo desse prazo ou do prazo da prorrogagio em curso.

Artigo 70.°
Custos

1. Os custos decorrentes da criagdo e funcionamento do ESP, do servi¢o partilhado BMS, do CIR e do MID ficam
a cargo do orgamento geral da Unido.

2. Os custos decorrentes da integracio das infraestruturas nacionais existentes e respetiva ligacio as interfaces
uniformes nacionais, bem como decorrentes do alojamento das interfaces uniformes nacionais, sdo suportados pelo
or¢amento geral da Unido.

Estdo excluidos os seguintes custos:

a) Gabinete de gestdo do projeto dos Estados-Membros (reunides, missdes, gabinetes);

b) Alojamento dos sistemas informadticos nacionais (espago, implementacio, eletricidade, refrigeragio);
¢) Funcionamento dos sistemas informdticos nacionais (operadores e contratos de assisténcia);

d) Concegdo, desenvolvimento, implementacdo, funcionamento e manutencio de redes de comunica¢do nacionais.
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3. Sem prejuizo de outro financiamento para este efeito a partir de outras fontes do orcamento geral da Unido
Europeia, serd mobilizado um montante de 32 077 000 EUR a partir da dotacdo de 791 000 000 EUR prevista no
artigo 5.0, n.° 5, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 515/2014, para cobrir os custos de aplicagio do presente
regulamento, tal como previsto nos n.»* 1 e 2 do presente artigo.

4. A partir do montante referido no n.° 3, 22 861 000 EUR sio atribuidos a eu-LISA, 9 072 000 EUR sdo atribuidos
a Europol e 144 000 EUR a Agéncia da Unido Europeia para a Formacéo Policial (CEPOL), para apoiar estas agéncias no
desempenho das respetivas fungdes, em conformidade com o presente regulamento. Esse financiamento é executado em
regime de gestdo indireta.

5. Os custos incorridos pelas autoridades designadas sdo suportados por cada Estado-Membro e pela Europol respeti-
vamente. Os custos da ligacdo das autoridades designadas ao CIR sdo suportados por cada Estado-Membro e pela
Europol.

As despesas incorridas pela Europol, incluindo as relacionadas com o CIR, sdo suportadas pela Europol.

Artigo 71.°
Notificacdes

1. Os Estados-Membros devem comunicar a eu-LISA as autoridades referidas nos artigos 7.°, 20.°, 21.° e 26.° que
podem utilizar ou ter acesso ao ESP, ao CIR e ao MID, respetivamente.

Deve ser publicada uma lista consolidada das referidas autoridades no Jornal Oficial da Unido Europeia dentro de um
prazo de trés meses a contar da data em que cada componente de interoperabilidade iniciou a sua atividade em
conformidade com o artigo 72.. Em caso de alteragdes da lista, a eu-LISA deve publicar uma lista consolidada e
atualizada uma vez por ano.

2. A eu-LISA deve notificar a Comissdo a conclusio com éxito do teste referido no artigo 72.°, n.° 1, alinea b),
artigo 72.°, n. 2, alinea b), artigo 72.°, n.° 3, alinea b), artigo 72.°, n.° 4 alinea b), artigo 72.°, no 5, alinea b) e
artigo 72.°, n.° 6 alinea b).

3. A unidade central ETIAS deve notificar a Comissdo a conclusio com éxito do periodo transitério estabelecido no
artigo 69.°.

4. A Comissdo deve disponibilizar as informagdes comunicadas nos termos do n.° 1 aos Estados-Membros e ao
publico, através de um sitio pablico constantemente atualizado.

Artigo 72.°
Inicio das operagdes

1. A Comissdo deve fixar a data a partir da qual o ESP entra em funcionamento por meio de um ato de execugio,
logo que estejam preenchidas as seguintes condi¢des:

a) A adocdo das medidas a que se referem o artigo 8., n.° 2, artigo 9.°, n.° 7, e o artigo 43.°, n.° 5;

b) A eu-LISA tiver declarado a conclusio com éxito de um teste global do ESP, que deve ser efetuado pela eu-LISA em
cooperagdo com as autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido suscetiveis de utilizar o ESP;

¢) A eu-LISA tiver validado as disposi¢Bes técnicas e juridicas para a recolha e transmissio dos dados a que se referem
o artigo 8.°, n.° 1, e procedido a notificagdo da Comissio;

O ESP s6 pode consultar as bases de dados da Interpol se as disposi¢des técnicas permitirem o cumprimento dos
requisitos referidos no artigo 9.°, n.° 5. A impossibilidade de cumprimento desse artigo implica que o ESP ndo pode
consultar as bases de dados da Interpol, mas ndo pode atrasar o inicio das operacdes do ESP.

A Comissdo fixa a data a que se refere o primeiro pardgrafo, que ndo pode ser posterior a 30 dias ap6s a data de adocio
do ato de execugio.

2. A Comissdo deve fixar a data a partir da qual o servio partilhado BMS entra em funcionamento, por meio de um
ato de execugdo, logo que estejam preenchidas as seguintes condigdes:

a) Tiverem sido adotadas as medidas a que se referem o artigo 13.2, n.° 5, e 0 artigo 43., n.° 5;

b) A eu-LISA tiver declarado a conclusio com éxito de um teste global do BMS, a realizar pela eu-LISA em cooperacio
com as autoridades dos Estados-Membros;
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¢) A eu-LISA tiver validado as disposi¢Bes técnicas e juridicas para a recolha e transmissdo dos dados nos termos do
artigo 13.° e procedido a notificagdo da Comissio;

d) A eu-LISA tiver notificado a conclusio com éxito do teste referido no n.c 5, alinea b).

A Comissdo fixa a data a que se refere o primeiro pardgrafo, que ndo pode ser posterior a 30 dias apds a data de adogdo
do ato de execucio.

3. A Comissdo deve fixar a data a partir da qual o CIR entra em funcionamento, por meio de um ato de execugio,
logo que estejam preenchidas as seguintes condigdes:

a) Tiverem sido adotadas as medidas a que se referem o artigo 43, n.° 5, e o artigo 78.°, n.° 10;

b) A eu-LISA tiver declarado a conclusio com éxito de um teste global do CIR, a realizar em cooperagio com as
autoridades dos Estados-Membros;

¢) A eu-LISA tiver validado as disposi¢des técnicas e juridicas para a recolha e transmissdo dos dados a que se refere
o artigo 18.° e procedido a notificacdo da Comissdo;

d) A eu-LISA tiver notificado a conclusdo com éxito do teste referido no n.° 5, alinea b).

A Comissdo fixa a data a que se refere o primeiro pardgrafo, que ndo pode ser posterior a 30 dias apds a data de adogdo
do ato de execucio.

4. A Comissdo deve fixar a data a partir da qual o MID entra em funcionamento, por meio de um ato de execucio,
logo que estejam preenchidas as seguintes condigdes:

a) Tiverem sido adotadas as medidas a que se referem o artigo 28.°, n.o 5 e n.° 7, o artigo 32.° n.° 5, o artigo 33.,
n.° 6, o artigo 43.°, n.° 5, e o artigo 49.°, n.° 6;

b) A eu-LISA tiver declarado a conclusio com éxito de um teste global do MID, que deve ser efetuado pela eu-LISA em
cooperagdo com as autoridades dos Estados-Membros e a unidade central do ETIAS;

¢) A eu-LISA tiver validado as disposi¢des técnicas e juridicas para a recolha e transmissdo dos dados previstos no
artigo 34.c e procedido a notificagdo da Comissdo;

d) A unidade central ETIAS tiver notificado a Comissio, nos termos do artigo 71.2, n.° 3;

€) A eu-LISA tiver declarado a conclusio com éxito dos testes referidos no n.c 1, alinea b), no n.° 2, alinea b), no n.> 3,
alinea b) e no n.° 5, alinea b).

A Comissdo fixa a data a que se refere o primeiro pardgrafo, que ndo pode ser posterior a 30 dias ap6s a data de adogio
do ato de execucio.

5. A Comissdo deve fixar por meio de atos de execu¢do a data a partir da qual os mecanismos e procedimentos
automatizados de controlo da qualidade, os indicadores comuns de qualidade dos dados e as normas minimas de
qualidade devem ser utilizados, logo que estejam preenchidas as seguintes condigdes:

a) Tiverem sido adotadas as medidas previstas no artigo 37.°, n.c 4;

b) A eu-LISA tiver declarado a conclusdo com éxito de um teste global dos mecanismos e procedimentos automatizados
de controlo da qualidade, dos indicadores comuns de qualidade dos dados e das normas minimas de qualidade, que
deve ser efetuado em cooperagdo com as autoridades dos Estados-Membros.

A Comissdo fixa a data a que se refere o primeiro pardgrafo, que ndo pode ser posterior a 30 dias apds a data de adogdo
do ato de execucio.

6. A Comissio deve fixar a data a partir da qual o CRRS entra em funcionamento, por meio de um ato de execucio,
logo que estejam preenchidas as seguintes condigdes:

a) Tiverem sido adotadas as medidas previstas no artigo 39.°, n.° 5, e no artigo 43.°, n.° 5;

b) A eu-LISA tiver declarado a conclusio com éxito de um teste global do CRRS, a realizar pela eu-LISA em cooperagio
com as autoridades dos Estados-Membros;

¢) A eu-LISA tiver validado as disposi¢des técnicas e juridicas para a recolha e transmissdo dos dados a que se refere
o artigo 39.° e procedido a notificacdo da Comissdo.

A Comissdo fixa a data a que se refere o primeiro pardgrafo, que ndo pode ser posterior a 30 dias ap6s a data de adogio
do ato de execugio.

7. A Comissdo deve informar o Parlamento Europeu e o Conselho dos resultados dos testes efetuados nos termos do
n.° 1, alinea b), o n.° 2, alinea b), o n.° 3, alinea b), o n.° 4, alinea b), o n.° 5, alinea b) e o n.c 6, alinea b).

8. Os Estados-Membros, a unidade central ETIAS e a Europol devem comegar a utilizar os componentes de interope-
rabilidade a partir da data determinada pela Comissio nos termos dos n.s 1, 2, 3 e 4, respetivamente.
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Artigo 73.°
Exercicio da delegacio
1. O poder de adotar atos delegados ¢é conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 28.°, n.° 5, no artigo 39.°, n.° 5, no artigo 49.°, n.° 6, no
artigo 67.°, n.° 2, e no artigo 69.°, n.° 8, é conferido a Comissdo por um prazo de cinco anos a contar de 11 de junho
de 2019. A Comissdo elabora um relatério relativo a delegacdo de poderes pelo menos nove meses antes do final do
prazo de cinco anos. A delegacdo de poderes é tacitamente prorrogada por periodos de igual duragdo, salvo se
o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses antes do final de cada prazo.

3. A delegagio de poderes referida no artigo 28.°, n.o 5, no artigo 39.°, n.° 5, no artigo 49.°, n.° 6, no artigo 67.°,
n.° 2, e no artigo 69.°, n.° 8 pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A
decisdo de revogagdo pde termo a delegagdo dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacdo produz efeitos
a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela
especificada. A decisdo de revogagdo ndo afeta os atos delegados jd em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro de acordo
com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.
6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 28.°, n.° 5, no artigo 39.°, n.° 5, no artigo 49.°, n.° 6, no
artigo 67.°, n.° 2, e no artigo 69.°, n.> 8 s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas obje¢des pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho no prazo de quatro meses a contar da notificagio do ato ao Parlamento Europeu e ao
Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que
ndo tém objegdes a formular. O referido prazo é prorrogdvel por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou
do Conselho.

Artigo 74.°

Procedimento de comité

1. A Comissdo € assistida por um comité. Este comité é um comité na acegdo do Regulamento (UE) n.o 182/2011.
2. Caso se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.> 182/2011.
Na falta de parecer do comité, a Comissdo ndo adota o projeto de ato de execugdo, aplicando-se o artigo 5., n.° 4,
terceiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.c 182/2011.

Artigo 75.°

Grupo consultivo

A eu-LISA deve criar um grupo consultivo de interoperabilidade. Durante a fase de conce¢do e desenvolvimento dos
componentes de interoperabilidade, deve aplicar-se o artigo 54.°, 0. 4, 5 ¢ 6.

Artigo 76.°

Formacio

A eu-LISA deve realizar tarefas relacionadas com a prestagdo de formagdo sobre a utilizacdo técnica dos componentes de
interoperabilidade em conformidade com o Regulamento (UE) n.c 2018/1726.

As autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido devem ministrar ao seu pessoal autorizado a tratar dados
dos componentes de interoperabilidade um programa de formagdo adequado sobre a seguranca dos dados, a qualidade
dos dados, as regras em matéria de protecdo de dados, os procedimentos relativos ao tratamento dos dados e as
obrigagdes de informagdo nos termos do artigo 32.°, n.° 4, 33.2, n.° 4 e do artigo 47.°.

Se for caso disso, devem ser organizados, a nivel da Unido, cursos de formagdo comuns sobre estes temas para reforgar
a cooperacio e o intercimbio de boas praticas entre o pessoal das autoridades dos Estados-Membros e os organismos da
Unido que estdo autorizadas a tratar dados dos componentes de interoperabilidade. Deve ser dada especial atencio ao
processo de detecdo de identidades mdltiplas, incluindo a verificagdo das ligagdes e a necessidade concomitante de
garantir as salvaguardas em relacio aos direitos fundamentais.
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Artigo 77.°
Manual pritico

A Comissdo, em estreita cooperacdio com os Estados-Membros, com a eu-LISA e com outras agéncias da Unido
competentes, deve disponibilizar um manual prético para a execucdo e a gestdo dos componentes de interoperabilidade.
O manual prético deve fornecer orientacdes técnicas e operacionais, recomendagdes e boas praticas. A Comissdo deve
adotar o manual prético sob a forma de recomendacio.

Artigo 78.°
Acompanhamento e avaliacio

1. A eu-LISA deve assegurar que sdo criados procedimentos para acompanhar o desenvolvimento de componentes de
interoperabilidade e a ligacdo a interface uniforme nacional a luz dos objetivos relacionados com o planeamento e
custos e controlar o funcionamento dos componentes de interoperabilidade a luz dos objetivos fixados em termos de
resultados técnicos, relagio custo-eficdcia, seguranca e qualidade do servigo.

2. Até 12 de dezembro de 2019 e, posteriormente, de seis em seis meses, durante a fase de desenvolvimento dos
componentes de interoperabilidade, a eu-LISA deve apresentar um relatdrio ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre
o ponto da situagdo do desenvolvimento dos componentes de interoperabilidade e da sua ligagdo a interface uniforme
nacional. Quando a fase de desenvolvimento estiver concluida, deve ser apresentado um relatério ao Parlamento
Europeu e ao Conselho a explicar em pormenor a forma como os objetivos, em especial os objetivos relacionados com
o planeamento e custos, foram alcangados, justificando igualmente eventuais divergéncias.

3. Quatro anos apés o inicio do funcionamento de cada componente de interoperabilidade nos termos do artigo 72.°
e posteriormente de quatro em quatro anos, a eu-LISA deve apresentar ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a
Comissdo um relatério sobre o funcionamento técnico dos componentes de interoperabilidade, incluindo sobre a sua
seguranca.

4. Além disso, um ano apds cada relatério da eu-LISA, a Comissdo deve apresentar uma avaliagdo global dos
componentes de interoperabilidade, incluindo uma:

a,

b

Rt

Avaliagdo da aplicagdo do presente regulamento;

=

Uma anélise dos resultados obtidos comparativamente aos objetivos fixados pelo presente regulamento e ao impacto
nos direitos fundamentais, incluindo, em particular, uma avaliacio do impacto dos componentes de interoperabi-
lidade no direito & ndo discriminacio;

¢) Avaliacdo do funcionamento do portal Web, incluindo os dados relativos a utilizagio do portal Web e ao ntimero de
pedidos que foram resolvidos;

d) Avaliacdo da continuidade da validade dos principios subjacentes aos componentes de interoperabilidade;
e) Avaliagdo da seguranca dos componentes de interoperabilidade;
f) Avaliacdo da utilizacdo do CIR para fins de identificacio;

g) Avaliagdo da utilizagdo do CIR para efeitos de prevengdo, detecdo ou investigacdo de infragdes terroristas ou outras
infragdes penais graves;

h) Avaliagdo de quaisquer implicagdes, incluindo qualquer impacto desproporcionado no fluxo de trifego nos pontos de
passagem de fronteira e as implicagdes de um impacto or¢amental sobre o orcamento geral da Unido;

i) Avaliacio da consulta das bases de dados da Interpol através do ESP, incluindo informagdes sobre o nimero de
correspondéncias positivas a consultas das bases de dados da Interpol e sobre quaisquer problemas encontrados.

A avaliagdo global a que se refere o primeiro pardgrafo do presente ndmero devem incluir quaisquer recomendagdes
necessdrias. A Comissdo deve transmitir a avaliacio ao Parlamento Europeu, ao Conselho, & Autoridade Europeia para
a Protecdo de Dados e a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

5. Até 12 de junho de 2020 e todos os anos apds essa data até a ado¢do de atos de execugdo da Comissdo a que se
refere o artigo 72.°, a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério sobre o ponto da situagio
dos preparativos para a plena execugdo do presente regulamento. Esse relatério deve também conter informagdes
pormenorizadas sobre os custos incorridos e informacdes sobre quaisquer riscos que possam ter um impacto sobre os
custos globais.

6. Dois anos apds o inicio do funcionamento do MID nos termos do artigo 72.°, n.° 4, a Comissdo deve proceder
a uma andlise do impacto do MID no direito a ndo discrimina¢do. Na sequéncia desse primeiro relatério, a andlise do
impacto do MID no direito a ndo discriminagdo deve fazer parte do exame referido no n.o 4, alinea b), do presente
artigo.
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7. Os Estados-Membros e a Europol devem fornecer a eu-LISA e & Comissdo as informagdes necessdrias para
a elaboracdo dos relatérios referidos nos n.s 3 a 6. Estas informag¢des ndo podem por em causa os métodos de trabalho,
nem incluir informacdes que revelem fontes, membros do pessoal ou investigagBes das autoridades designadas.

8. A eu-LISA deve comunicar & Comissdo as informagdes necessdrias a elaboracdo das avaliagdes referidas no n.o 4.

9.  Respeitando as disposi¢des de direito nacional sobre a publicagdo de informagdes sensiveis, e sem prejuizo das
limitacGes necessdrias para proteger a seguranca e a ordem publica, prevenir a criminalidade e garantir que qualquer
investigacdo nacional ndo seja posta em causa, cada Estado-Membro e a Europol devem elaborar relatérios anuais sobre
a eficdcia do acesso aos dados armazenados no CIR para efeitos de prevengdo, detecdo ou investigagdo de infracdes
terroristas ou outros crimes graves, contendo informagées e estatisticas sobre:

a) As finalidades exatas da consulta, incluindo o tipo de infracdo terrorista ou outro crime grave;

b) Motivos razoaveis de suspeita fundamentada de que o suspeito, autor ou vitima estd abrangido pelo Regulamento (UE)
2017/2226, o Regulamento (CE) n.° 767/2008 ou o Regulamento (UE) 2018/1240;

¢) O ntmero de pedidos de acesso ao CIR para efeitos de prevencdo, detegdo ou investigacdo de infragdes terroristas ou
outros crimes graves;

d) o ndmero e tipo de casos que resultaram em identificacbes positivas;

e) a necessidade e utilizagdo feitas dos casos de urgéncia excecional, incluindo os casos em que essa urgéncia nio foi
aceite pela verificagdo posterior realizada pelo ponto central de acesso.

Os relatérios anuais elaborados pelos Estados-Membros e pela Europol devem ser transmitidos a Comissdo até
30 de junho do ano seguinte.

10.  E disponibilizada aos Estados-Membros uma solugio técnica para gerir os pedidos de acesso dos utilizadores
referidos no artigo 22.° e facilitar a recolha dos dados enumerados nos n.* 7 e 9, do presente artigo, para efeitos de
producio de relatérios e de estatisticas referidas nesses nimeros. A Comissdo adota atos de execucdo relativos as especi-
ficacdes da solucdo técnica. Esses atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere
0 artigo 74.°, n.° 2.

Artigo 79.0

Entrada em vigor e aplicabilidade

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

As disposi¢des do presente regulamento relacionadas com o ESP, sdo aplicdveis a partir da data fixada pela Comissdo
nos termos do artigo 72.°, n.° 1.

As disposi¢des do presente regulamento relacionadas com o servigo partilhado BMS, sdo aplicdveis a partir da data
fixada pela Comissdo nos termos do artigo 72.°, n.° 2.

As disposi¢des do presente regulamento relacionadas com o CIR, sdo aplicdveis a partir da data fixada pela Comissdo
nos termos do artigo 72.°, n.o 3.

As disposi¢des do presente regulamento relacionadas com o MID, sio aplicdveis a partir da data fixada pela Comissdo
nos termos do artigo 72.°, n.° 4.

As disposi¢des do presente regulamento relacionadas com os mecanismos e procedimentos automatizados de controlo
da qualidade dos dados, os indicadores comuns de qualidade dos dados e as normas minimas de qualidade, sdo
aplicaveis a partir da data fixada pela Comissdo nos termos do artigo 72.°, n.c 5.

As disposi¢des do presente regulamento relacionadas com o CRRS sdo aplicdveis a partir da data fixada pela Comissio
nos termos do artigo 72.°, n.° 6.

Os artigos 6.2, 12,0, 172, 25.0, 38., 422, 54.0, 56., 57.2, 70.°, 712, 730, 74.°, 752, 770 e 782, n.o 1, sdo aplicdveis
a partir de 11 de junho de 2019.

O presente regulamento é aplicivel ao Eurodac a partir da data em que a reformulacio do Regulamento (UE)
n.° 603/2013 se tornar aplicével.
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L 135/84

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel nos
Estados-Membros em conformidade com os Tratados.

Feito em Bruxelas, em 20 de maio de 2019.

Pelo Conselho
O Presidente
G. CIAMBA

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
A. TAJANI



22.5.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 135/85

REGULAMENTO (UE) 2019/818 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 20 de maio de 2019

relativo a criagio de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagio da UE no
dominio da cooperacio policial e judicidria, asilo e migracio, e que altera os Regulamentos (UE)
2018/1726, (UE) 2018/1862 e (UE) 2019/816

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 16.°, n.° 2, o artigo 74.°,
o artigo 78.°, n.o 2, alinea e), o artigo 79.o, n.° 2, alinea c), o artigo 82.°, no 1, alinea d), o artigo 85.°, n° 1,
o artigo 87.°, n.o 2, alinea a), e o artigo 88., n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apés transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (%),
Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (3,
Considerando o seguinte:

(1)  Na comunicacdo, de 6 de abril de 2016, intitulada Sistemas de informacdo mais sélidos e inteligentes para
controlar as fronteiras e garantir a seguranga, a Comissdo sublinhou a necessidade de melhorar a arquitetura de
gestdo de dados da Unido para fins de controlo das fronteiras e de seguranca. A comunica¢do deu inicio a um
processo no sentido de alcangar a interoperabilidade entre os sistemas de informagdo da UE para a seguranca e
a gestdo de fronteiras e da migracdo, a fim de enfrentar as deficiéncias estruturais relacionadas com estes sistemas
que dificultam o trabalho das autoridades nacionais, e assegurar que os guardas de fronteira, as autoridades
aduaneiras, os agentes de policia e as autoridades judicidrias tém as informacdes necessdrias a sua disposicdo.

(2)  No Roteiro para intensificar o intercimbio e a gestdo de informagdes, incluindo solucdes de interoperabilidade no
dominio da Justica e Assuntos Internos de 6 de junho de 2016, o Conselho identificou vérios desafios de cardter
juridico, técnico e operacional na interoperabilidade dos sistemas de informacdo da UE e apelou a procura de
solugdes.

(3)  Na resolucdo de 6 de julho de 2016 sobre as prioridades estratégicas do Programa de Trabalho da Comissio
para 2017 (), o Parlamento Europeu apelou a apresentacio de propostas para melhorar e desenvolver os atuais
sistemas de informacdo da UE, colmatar lacunas de informacio e avancar rumo a interoperabilidade, bem como
propostas de partilha obrigatéria de informagdes a nivel da UE, acompanhadas das necessarias salvaguardas em
matéria de protecio de dados.

(4)  Nas conclusdes de 15 de dezembro de 2016, o Conselho Europeu apelou a que se continuasse a trabalhar no
sentido de alcancar a interoperabilidade dos sistemas de informacdo e das bases de dados da UE.

(5)  No relatério final de 11 de maio de 2017, o grupo de peritos de alto nivel sobre sistemas de informacio e intero-
perabilidade concluiu que é necessério e tecnicamente vidvel trabalhar rumo a solugdes préticas de interoperabi-
lidade e que a interoperabilidade pode, em principio, gerar ganhos operacionais e ser estabelecidas em
conformidade com os requisitos em matéria de prote¢io de dados.

(6)  Na comunicagdo de 16 de maio de 2017 intitulada Sétimo relatério sobre os progressos alcancados rumo a
criagio de uma Unido da Seguranga genuina e eficaz, a Comissio definiu, em conformidade com a sua
Comunicac¢do de 6 de abril de 2016, e nas conclusdes e recomendagdes do grupo de peritos de alto nivel sobre
sistemas de informagdo e interoperabilidade, uma nova abordagem em matéria de gestio de dados para fins de
controlo das fronteiras, seguranca e migracio segundo a qual todos os sistemas de informacdo da UE para
a seguranga, gestdo de fronteiras e migracdo sdo interoperaveis no pleno respeito dos direitos fundamentais.

(') JOC283de10.8.2018, p. 48.

(}) Posicdo do Parlamento Europeu de 16 de abril de 2019 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 14 de maio de
2019.

() JOC101de 16.3.2018, p. 116.
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(11)

(12)

(13)

(14)

Nas suas conclusdes de 9 de junho de 2017 sobre o caminho a seguir para melhorar o intercdmbio de
informacdes e garantir a interoperabilidade dos sistemas de informagdo da UE, o Conselho convidou a Comissio
a procurar solugdes de interoperabilidade, conforme proposto pelo grupo de peritos de alto nivel.

Nas conclusdes de 23 de junho de 2017, o Conselho Europeu sublinhou a necessidade de melhorar a interoperabi-
lidade entre as bases de dados e convidou a Comissdo a preparar, com a maior brevidade possivel, projetos de
legislagdo com base nas propostas apresentadas pelo grupo de peritos de alto nivel sobre sistemas de informagido
e interoperabilidade.

A fim de melhorar a eficcia e a eficiéncia dos controlos nas fronteiras externas, contribuir para a prevencio e
o combate a imigragdo ilegal e contribuir para um nivel de seguranca elevado no dominio da liberdade, da
seguranga e da justica da Unido, incluindo a manuten¢do da seguranca e da ordem publica e a salvaguarda da
seguranga nos territorios dos Estados-Membros, melhorar a aplicagdo da politica comum em matéria de vistos,
prestar assisténcia no dmbito do exame dos pedidos de protecdo internacional, contribuir para a prevengio,
detecdo e investigagdo de infragBes terroristas ou de outras infragdes penais graves, ajudar na identificacio de
pessoas desconhecidas que ndo sio capazes de se identificar ou de restos mortais humanos nio identificados em
caso de catdstrofes naturais, acidentes ou ataques terroristas, com vista a preservar a confianga dos cidaddos no
sistema de migragdo e asilo da Unido, nas medidas de seguranga da Unido e nas capacidades da UE para gerir as
fronteiras externas, deverd estabelecer-se a interoperabilidade entre os sistemas de informagdo da UE,
nomeadamente o Sistema de Entrada/Saida (SES), o Sistema de Informacgdo sobre Vistos (VIS), o Sistema Europeu
de Informacdo e Autoriza¢do de Viagem (ETIAS), o Eurodac, o Sistema de Informacio Schengen (SIS) e o Sistema
Europeu de Informagdo sobre Registos Criminais de nacionais de paises terceiros (ECRIS-TCN) para que estes
sistemas de informagdo da UE e os respetivos dados se complementem mutuamente, respeitando simultaneamente
os direitos fundamentais das pessoas, em particular o direito a protecio dos dados pessoais. Para concretizar este
objetivo, é necessdrio criar um portal europeu de pesquisa (ESP), um servico partilhado de correspondéncias
biométricas (servico partilhado BMS), um repositério comum de dados de identificagio (CIR) e um detetor de
identidades mdltiplas (MID) que serdo os componentes de interoperabilidade.

A interoperabilidade entre os sistemas de informacdo da UE deverd permitir que esses sistemas se complementem
mutuamente a fim de facilitar a correta identificacdo de pessoas, nomeadamente pessoas desconhecidas que ndo
sdo capazes de se identificar ou restos mortais humanos ndo identificados, contribuir para combater a fraude de
identidade, melhorar e harmonizar os requisitos de qualidade dos dados dos respetivos sistemas de informacio da
UE, facilitar a aplicagdo, por parte dos Estados-Membros, dos aspetos técnicos e operacionais dos sistemas de
informagdo da UE, reforcar as salvaguardas em matéria de seguranca e protegio de dados que regem os respetivos
sistemas de informacdo da UE, simplificar o acesso para fins de prevengdo, detecdo ou investigacdo de infracdes
terroristas ou de outras infragdes penais graves ao SES, ao VIS, ao ETIAS e ao Eurodac, e apoiar os objetivos do
SES, do VIS, do ETIAS, do Eurodac, do SIS e do ECRIS-TCN.

Os componentes de interoperabilidade deverdo abranger o SES, o VIS, o ETIAS, o Eurodac, o SIS e o ECRIS-TCN.
Os referidos componentes deverdo igualmente abranger os dados da Europol, mas apenas na medida em que os
dados da Europol possam ser consultados em simultidneo com esses sistemas de informacio da UE.

Os componentes de interoperabilidade deverdo processar os dados pessoais de pessoas cujos dados pessoais
sejam tratados nos sistemas de informagdo subjacentes da UE e pela Europol.

O ESP deverd ser criado para facilitar, tecnicamente, o acesso de forma rdpida, continua, eficiente, sistemadtica e
controlada pelas autoridades dos Estados-Membros e pelas agéncias da Unido aos sistemas de informagdo da UE,
aos dados da Europol, bem como as bases de dados da Organizagdo Internacional de Policia Criminal (Interpol),
na medida em que tal seja necessdrio ao desempenho das suas funcdes, em conformidade com os respetivos
direitos de acesso. O ESP deverd ser criado para apoiar os objetivos do SES, do VIS, do ETIAS, do Eurodac, do
SIS, do ECRIS-TCN e dos dados da Europol. Ao permitir a consulta de todos os sistemas de informacio da UE
pertinentes, bem como dos dados da Europol e das bases de dados da Interpol em paralelo, o ESP funcionard
como um «balcdo tnico» ou um «ntermedidrio de mensagens» para pesquisar diferentes sistemas centrais e obter
as informagdes necessdrias de forma continua, e respeitando plenamente os requisitos em matéria de controlo de
acessos ¢ de protecio de dados dos sistemas subjacentes.

A concecdo do ESP ndo deverd permitir que, ao consultar as bases de dados da Interpol, os dados utilizados por
um utilizador do ESP na sua consulta sejam partilhados com os titulares dos dados da Interpol. A concecdo do
ESP deverd igualmente garantir que as bases de dados da Interpol sé sejam consultadas nos termos do direito da
Unido e nacional aplicdvel.
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(15) Os utilizadores do ESP que tém direito de aceder aos dados da Europol ao abrigo do Regulamento (UE)
2016794 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) deverdo poder consultar os dados da Europol ao mesmo
tempo que os sistemas de informagdo da UE a que tém acesso. Qualquer tratamento de dados subsequente a uma
tal consulta deverd ter lugar nos termos do Regulamento (UE) 2016/794, incluindo as restri¢des relativas ao
acesso ou utilizagdo impostas pelo fornecedor de dados.

(16) O ESP devera ser desenvolvido e configurado de modo que, na consulta, apenas seja possivel utilizar dados que
estejam relacionados com pessoas ou documentos de viagem, ou que estejam presentes num sistema de
informagdo da UE, nos dados da Europol ou nas bases de dados da Interpol.

(17) A fim de assegurar a utilizagdo sistemdtica dos sistemas de informagdo pertinentes da UE, o ESP deverd ser
utilizado para consultar o CIR, o SES, o VIS, o ETIAS, o Eurodac e o ECRIS-TCN. No entanto, deverd manter-se
a ligacdo nacional aos diferentes sistemas de informagdo da UE a fim de proporcionar uma alternativa técnica.
O ESP deverd ser igualmente utilizado pelas agéncias da Unido para consultar o SIS Central, em conformidade
com os respetivos direitos de acesso e para o desempenho das suas fungdes. O ESP deverd constituir um meio
suplementar de consulta do SIS Central, dos dados da Europol e das bases de dados da Interpol, complementando
as interfaces especificas existentes.

(18) Os dados biométricos, como as impressdes digitais e as imagens faciais, sdo Gnicos e, por conseguinte, muito
mais fidveis do que os dados alfanuméricos de identificacio de uma pessoa. O servi¢o partilhado BMS deverd
constituir um instrumento técnico para reforcar e facilitar o trabalho dos sistemas de informacio da UE
pertinentes e de outros componentes de interoperabilidade. O principal objetivo do servigo partilhado BMS
deverd consistir na facilitagdo da identificacdo de uma pessoa que possa estar registada em vdrias bases de dados,
procurando correspondéncias com os seus dados biométricos nos diferentes sistemas e baseando-se num tinico
componente tecnoldgico em vez de em diversos componentes, em cada um dos sistemas subjacentes. O servigo
partilhado BMS trard vantagens em termos de seguranga, bem como em termos financeiros, de manutengdo e
operacionais. Todos os sistemas automadticos de identificagdo dactiloscépica, incluindo os que sdo presentemente
utilizados no Eurodac, no VIS e no SIS, utilizam modelos biométricos constituidos por dados provenientes de
uma extracdo de caracteristicas de amostras biométricas reais. O servico partilhado BMS deverd reunir e
armazenar todos estes modelos biométricos — separados, segundo um método 16gico, de acordo com o sistema
de informagdo de que provém os dados — num tnico local, facilitando assim as comparacdes entre sistemas,
mediante utilizacdo de modelos biométricos, e permitindo economias de escala no desenvolvimento e
manutengdo de sistemas centrais da UE.

(19) Os modelos biométricos armazenados no servio partilhado BMS deverdo ser constituidos por dados
provenientes de uma extracdo de caracteristicas de amostras biométricas reais e ser obtidos de forma a ndo
permitir a reversdo do processo de extragdo. Os modelos biométricos deverdo ser obtidos a partir de dados
biométricos, mas ndo deverd ser possivel obter os mesmos dados biométricos a partir dos modelos
biométricos. Uma vez que os dados relativos a impressdes palmares e os perfis de ADN s6 sdo armazenados no
SIS e ndo podem ser utilizados para fins de verificagdes cruzadas com os dados contidos noutros sistemas de
informagdo, em conformidade com os principios da necessidade e da proporcionalidade, o servigo partilhado
BMS nio deverd armazenar os perfis de ADN nem os modelos biométricos obtidos a partir dos dados relativos
a impressdes palmares.

(20)  Os dados biométricos constituem dados pessoais sensiveis. O presente regulamento deverd estabelecer a base e as
garantias do tratamento desses dados com a finalidade de identificar em exclusivo as pessoas em causa.

(21) O SES, o VIS, o ETIAS, o Eurodac e o ECRIS-TCN exigem a correta identificagdo das pessoas cujos dados pessoais
ai se encontram armazenados. O CIR deverd, por conseguinte, facilitar e apoiar a correta identificacdo das
pessoas registadas nesses sistemas.

(22)  Os dados pessoais armazenados naqueles sistemas de informacdo da UE podem respeitar as mesmas pessoas, mas
sob diferentes identidades ou incompletas. Os Estados-Membros dispdem de meios eficazes para identificar os
seus cidaddos ou residentes permanentes registados no seu territério. A interoperabilidade entre os sistemas de
informagdo da UE deverd contribuir para a correta identificagdo das pessoas presentes nesses sistemas. O CIR
deverd armazenar os dados pessoais necessarios para permitir uma identificagdo mais exata dos individuos, cujos
dados estdo armazenados nesses sistemas, incluindo a sua identidade, dados sobre documentos de viagem e dados
biométricos, independentemente do sistema nos quais os dados foram originalmente recolhidos. No CIR apenas
deverdo ser armazenados os dados pessoais estritamente necessdrios a realizacdo de um rigoroso controlo de
identidade. Os dados pessoais registados no CIR ndo poderdo ser conservados por mais tempo do que
o estritamente necessario para efeitos dos sistemas subjacentes e deverdo ser automaticamente eliminados quando
os dados forem eliminados nos respetivos sistemas, de acordo com a sua separacdo logica.

(*) Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia da Unido Europeia para
a Cooperagdo Policial (Europol) e que substitui e revoga as Decisdes 2009/371[JAL 2009/934/JAl, 2009/935[JAL 2009/936/JAl
€2009/968/JAl do Conselho (JO L 135 de 24.5.2016, p. 53).
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(23) A nova operagdo de tratamento que consiste no armazenamento desses dados no CIR em vez do armazenamento
em cada um dos diferentes sistemas, é necessdria para aumentar o rigor da identificacdo, que é possivel gracas a
comparagdo e correspondéncia automatizadas desses dados. O facto de os dados de identificagdo, os dados dos
documentos de viagem e os dados biométricos serem armazenados no CIR ndo deverd levantar qualquer
obstdculo ao tratamento de dados para efeitos do SES, VIS, ETIAS, Eurodac ou ECRIS-TCN, na medida em que
o CIR serd um novo componente partilhado desses sistemas subjacentes.

(24) E, por conseguinte, necessario criar um processo individual no CIR para cada pessoa registada no SES, no VIS, no
ETIAS, no Eurodac ou no ECRIS-TCN, para atingir o objetivo da correta identificacdo de pessoas no espago
Schengen, e apoiar o MID com o duplo objetivo de facilitar os controlos de identidade de viajantes de boa-fé e
combater a fraude de identidade. O processo individual deverd armazenar toda a informacdo sobre a identidade
ligada a uma pessoa num tnico local e ser de acesso autorizado aos utilizadores finais.

(25) O CIR deverd, por isso, facilitar e simplificar o acesso das autoridades responsdveis pela prevencdo, detecio ou
investigagdo de infragBes terroristas ou de outras infragdes penais graves aos sistemas de informacio da UE que
ndo foram estabelecidos exclusivamente para efeitos de prevencio, detecdo ou de investigagdo de crimes graves.

(26) O CIR deverd prever um recipiente partilhado para dados de identificagdo, dados dos documentos de viagem e
dados biométricos das pessoas registadas no SES, no VIS, no ETIAS, no Eurodac e no ECRIS-TCN. O CIR deverd
fazer parte da arquitetura técnica destes sistemas e funcionar como o componente partilhado entre eles para
o armazenamento e consulta dos dados de identificagdo, dos dados dos documentos de viagem e dos dados
biométricos por si tratados.

(27) Todos os registos no CIR deverdo ser separados por uma ordem l6gica mediante a identificagdo automdtica de
cada um deles com o nome do sistema subjacente ao qual pertencem. O controlo de acessos do CIR deverd
utilizar essas identifica¢des para determinar a disponibilidade do acesso aos mesmos.

(28) Quando uma autoridade policial de um Estado-Membro ndo estiver em condicdes de identificar uma pessoa
devido a falta de um documento de viagem ou de outro documento credivel que comprove a sua identidade ou
quando haja dividas quanto aos dados de identificagio fornecidos por essa pessoa ou quanto a autenticidade do
documento de viagem ou a identidade do seu titular, ou se a pessoa for incapaz de cooperar ou se recusar a fazé-
-lo, essa autoridade policial deverd poder consultar o CIR a fim de identificar a pessoa em causa. Para o efeito, as
autoridades policiais deverdo recolher impressdes digitais através de técnicas de recolha de impressdes digitais por
meio de digitalizagdo direta desde que o procedimento tenha sido iniciado na presenca da pessoa. Tais consultas
do CIR nio poderdo ser permitidas para fins de identificagdo de menores de 12 anos, salvo se forem feitas no
interesse superior da crianca.

(29) Caso ndo seja possivel utilizar os dados biométricos de uma pessoa, ou se a consulta desses dados falhar,
a consulta deverd ser efetuada com os dados de identificacdo dessa pessoa combinados com os dados dos
documentos de viagem. Se a consulta indicar que os dados relativos a essa pessoa se encontram armazenados no
CIR, as autoridades dos Estados-Membros deverdo ter acesso ao sistema para consultar os dados de identificagdo
e os dados dos documentos de viagem dessa pessoa, sem que o CIR fornega nenhuma indicagdo quanto ao
sistema de informacdo da UE ao qual os dados pertencem.

(30) Os Estados-Membros deverdo adotar medidas legislativas nacionais, no sentido de designar as autoridades
competentes para efetuar controlos de identidade recorrendo a utilizacio do CIR e estabelecer os procedimentos,
condicdes e critérios de realizacdo desses controlos em conformidade com o principio da proporcionalidade. Em
especial, o poder para recolher dados biométricos durante um controlo de identidade de uma pessoa presente
perante o membro dessas autoridades, deverd ser objeto de legislacdo nacional.

(31) O presente regulamento deverd também introduzir uma nova possibilidade de simplificagdo do acesso a dados,
para além dos dados de identificagdo ou dos dados dos documentos de viagem existentes no SES, no VIS, no
ETIAS ou no Eurodac, por parte das autoridades responsdveis pela prevencdo, detecdo ou investigacdo de
infracdes terroristas ou de outras infra¢des penais graves dos Estados-Membros e da Europol. Esses dados podem
ser necessdrios para efeitos de prevencdo, detegdo ou investigagio das infragdes terroristas ou de outras infragdes
penais graves num caso especifico, sempre que existam motivos razodveis para considerar que a consulta
contribuird para a prevencio, detecio ou investigacdo das infragdes terroristas ou outras infragdes penais graves,
em especial quando exista uma suspeita de que o suspeito, o autor ou a vitima de uma infragdo terrorista ou de
outra infracdo penal grave é uma pessoa cujos dados estio armazenados no SES, no VIS, no ETIAS ou no
Eurodac.
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(32) O pleno acesso aos dados contidos nos sistemas de informagdo da UE, necessirios para fins de prevencio,
detegdo ou investigacdo de infragdes terroristas ou outras infracdes penais graves, para além do acesso aos dados
de identificagdo ou aos dados do documento de viagem conservados pelo CIR, deverd continuar a ser regido
pelos atos juridicos aplicdveis. As autoridades designadas responsaveis pela prevengdo, detegdo ou investigagio de
infragdes terroristas ou de outras infragdes penais graves e a Europol ndo sabem de antemdo quais sdo os
sistemas de informagdo da UE que contém dados das pessoas que necessitam de investigar. Esta situagdo gera
atrasos e ineficiéncias no exercicio das suas funcdes. O utilizador final autorizado pela autoridade designada
deverd, por conseguinte, ser autorizado a ver em qual dos sistemas de informacdo da UE estdo registados os
dados correspondentes aos resultados da consulta. O sistema em causa seria, assim, assinalado na sequéncia da
verificacdo automdtica da presenca de uma correspondéncia no sistema (a chamada funcionalidade de indicadores
de correspondéncia).

(33) Neste contexto, a resposta do CIR ndo deverd ser interpretada ou utilizada como fundamento ou motivo para
tirar conclusdes sobre uma pessoa ou tomar medidas relativamente a mesma, devendo ser utilizada apenas para
efeitos de apresentacdo de um pedido de acesso aos sistemas de informagdo subjacentes da UE, em conformidade
com as condicdes e os procedimentos estabelecidos nos atos juridicos pertinentes que regem esse acesso. Tal
pedido de acesso deverd estar sujeito ao capitulo VII do presente regulamento e, se for caso disso ano
Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), a Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento
Europeu e do Conselho (%) ou ao Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho (7).

(34) Regra geral, quando um indicador de correspondéncia revele que os dados estdo registados no Eurodac, as
autoridades designadas ou a Europol deverdo solicitar o pleno acesso a, pelo menos, um dos sistemas de
informagdo da UE em causa. Se, excecionalmente, ndo for solicitado o pleno acesso, por exemplo, porque as
autoridades designadas ou a Europol jd obtiveram os dados por outros meios, ou porque a obtencdo dos dados ja
ndo é permitida pela legislagdo nacional, deverd ser registada a justificacio da decisdo de ndo solicitar o acesso.

(35) Os registos das consultas do CIR deverdo indicar a finalidade das consultas. Nos casos em que a consulta foi
efetuada utilizando a abordagem em duas fases a consulta de dados, os registos deverdo incluir uma referéncia ao
processo nacional da investigagio ou do caso, indicando, portanto, que a consulta foi iniciada para fins de
prevencido, dete¢do ou investigagdo de infracdes terroristas ou outras infragdes penais graves.

(36) A consulta do CIR pelas autoridades designadas e pela Europol a fim de obter uma resposta com indicador de
correspondéncia referindo que os dados estdo registados no SES, no VIS, no ETIAS ou no Eurodac, exige
o tratamento automatizado dos dados pessoais. Um indicador de correspondéncia ndo deverd revelar dados
pessoais da pessoa em causa, dando apenas a indicagdo de que alguns dos dados estdo armazenados num dos
sistemas. O utilizador final autorizado nunca poderd tomar uma decisdo desfavordvel para a pessoa em causa
apenas com base na ocorréncia de um indicador de correspondéncia. Por conseguinte, o acesso do utilizador final
a um indicador de correspondéncia terd uma interferéncia muito limitada no direito a protegdo de dados pessoais
da pessoa em causa e permite que a autoridade designada e a Europol requeiram o acesso aos dados pessoais de
forma mais eficaz.

(37) O MID deverd ser criado para apoiar o funcionamento do CIR e para apoiar os objetivos do SES, do VIS, do
ETIAS, do Eurodac, do SIS e do ECRIS-TCN. Para que esses objetivos sejam atingidos, é conveniente dispor da
identificagdo precisa das pessoas cujos dados pessoais estio armazenados nesses sistemas de informagdo UE.

(38) Para melhor atingir os objetivos dos sistemas de informacdo da UE, as autoridades que utilizam esses sistemas
deverdo poder realizar verificacdes suficientemente fidveis de identidade das pessoas cujos dados estdo
armazenados em sistemas diferentes. O conjunto dos dados de identificagio ou dos dados do documento de

() Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protegdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagio desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Protecdo de Dados) JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

(°) Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa a protecdo das pessoas singulares no que
diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de prevencdo, investigagdo, detegdo ou
repressio de infragdes penais ou execugdo de sangdes penais, e a livre circulagdo desses dados, e que revoga
a Decisdo-Quadro 2008/977[JAl do Conselho JOL 119 de 4.5.2016, p. 89).

() Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do ConselEo, de 23 de outubro de 2018, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.> 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).
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(40)

(42)

(44)

viagem armazenados num determinado sistema individual podem ser incorretos, incompletos ou fraudulentos, e
atualmente ndo existe qualquer forma de detetar dados de identificagdo ou dados do documento de viagem
incorretos, incompletos ou fraudulentos comparando-os com os dados armazenados noutro sistema. Para
remediar esta situagdo, é necessdrio dispor de um instrumento técnico a nivel da Unido que permita a identificagdo
precisa das pessoas para estes fins.

O MID deverd criar e armazenar ligacbes entre dados em diferentes sistemas de informagio da UE a fim de
detetar identidades mdltiplas, com o duplo objetivo de facilitar os controlos de identidade de viajantes de boa-fé e
combater a fraude de identidade. O MID deverd conter apenas as ligacdes entre os dados das pessoas presentes
em mais de um sistema de informacdo da UE. A ligacdo de dados deverd ser estritamente limitada aos dados
necessrios para verificar se uma pessoa estd registada de forma justificada ou injustificada sob diferentes
identidades em sistemas diferentes, ou para clarificar situagdes em que duas pessoas com dados de identificacio
semelhantes podem ndo ser a mesma pessoa. O tratamento de dados através do ESP e do servico partilhado BMS
com o objetivo de estabelecer ligagdes entre os processos individuais nos diferentes sistemas deverd ser limitado
ao minimo e, por conseguinte, deverd apenas abranger a dete¢do de identidades mdltiplas a realizar no momento
em que sdo adicionados dados novos a um dos sistemas que tenha dados armazenados no CIR ou adicionados no
SIS. O MID deverd dispor de salvaguardas contra eventuais discriminagdes e decisdes desfavordveis para pessoas
com identidades miiltiplas licitas.

O presente regulamento prevé novas operacdes de tratamento de dados que visam identificar as pessoas em causa
de forma correta. Tal constitui uma interferéncia nos seus direitos fundamentais protegidos pelos artigos 7.2 e 8.°
da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia. Uma vez que a aplicagio eficaz dos sistemas de
informagdo da UE depende da identificacio correta das pessoas em causa, essa interferéncia ¢ justificada pelos
mesmos objetivos pelos quais cada um desses sistemas foi criado, pela gestdo eficaz das fronteiras da Unido, pela
seguranga interna da Unido e pela aplicagdo eficaz das politicas de asilo e de vistos da Unido.

Sempre que uma autoridade nacional ou uma agéncia da Unido cria ou carrega novos registos, o ESP e o servigo
partilhado BMS deverdo comparar os dados referentes a pessoas existentes no CIR e no SIS. Esta comparagdo
deverd ser automatizada. O CIR e o SIS devem utilizar o BMS para detetar eventuais ligagdes com base em dados
biométricos. O CIR e o SIS deverdo utilizar o ESP para detetar eventuais ligagdes com base em dados alfanu-
méricos. O CIR e o SIS deverdo ser capazes de identificar dados idénticos ou dados semelhantes sobre as pessoas
armazenados em vdrios sistemas. Sempre que se aplique, deverd criar-se uma ligagdo indicando que se trata da
mesma pessoa. O CIR e o SIS deverdo ser configurados de forma a que os pequenos erros de transliteragdo ou
ortograficos detetados ndo criem qualquer obstdculo injustificado & pessoa em causa.

A autoridade nacional ou agéncia da Unido que registou os dados no respetivo sistema de informagdo da UE
deverd confirmar ou alterar estas ligacdes. Esta autoridade nacional ou agéncia da Unido deverd ter acesso aos
dados armazenados no CIR ou no SIS e no MID para efeitos da verificagdo manual das diferentes identidades.

A verificagdo manual das diferentes identidades deverd ser assegurada pela autoridade que cria ou atualiza os
dados que desencadearam uma correspondéncia, resultando numa ligacio com dados armazenados noutro
sistema de informagdo da UE. A autoridade responsavel pela verificagdo manual das diferentes identidades deverd
analisd-las para determinar se se referem a mesma pessoa de forma justificada ou injustificada. Essa andlise deverd
ser efetuada, sempre que possivel, na presenca das pessoas e, quando necessario, solicitando esclarecimentos ou
informagdes adicionais. Essa andlise deverd ser efetuada sem demora, em conformidade com as obrigacdes legais
quanto a exatiddo das informacdes ao abrigo do direito da Unido e do direito nacional.

Para as ligagOes obtidas através do SIS, relacionadas com as indicagbes sobre pessoas procuradas para efeitos de
detencdo, entrega ou extradi¢do, sobre pessoas desaparecidas ou vulnerdveis, sobre pessoas procuradas no dmbito
de um processo judicial ou sobre pessoas para efeitos de vigildncia discreta ou controlos de verificagio ou
controlos especificos, a autoridade responsdvel pela verificagio manual das diferentes identidades deverd ser
o gabinete SIRENE do Estado-Membro que criou a indicacdo. Essas categorias de indicagdes do SIS sdo sensiveis e
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ndo deverdo ser necessariamente partilhadas com as autoridades que criam ou atualizam os dados ligados a essas
categorias num dos outros sistemas de informacdo da UE. A criacdo de uma ligagio com os dados do SIS ndo
deverd prejudicar as medidas a adotar nos termos dos Regulamentos (UE) 2018/1860 (%), (UE) 2018/1861 (°) e
(UE) 2018/1862 (*%) do Parlamento Europeu e do Conselho.

(45) A criagdo dessas ligacdes exige transparéncia em relagdo as pessoas afetadas. A fim de facilitar a aplicagdo das
salvaguardas necessdrias nos termos das regras aplicdveis da Unido em matéria de protegdo de dados, as pessoas
que tenham uma ligagdo branca ou vermelha apds a verificagdo manual das diferentes identidades deverdo ser
informadas por escrito, sem prejuizo das limitagdes para proteger a seguranga e a ordem publica, prevenir
a criminalidade e assegurar que as investiga¢des nacionais ndo sejam comprometidas. Essas pessoas deverdo
receber um niimero de identificagdo tinico que lhes permita identificar a autoridade a qual deverdo dirigir-se para
exercerem os seus direitos.

(46) Caso seja criada uma ligagdo amarela, a autoridade responsavel pela verificagdo manual das diferentes identidades
deverd ter acesso ao MID. Caso exista uma ligacio vermelha, as autoridades dos Estados-Membros e as agéncias
da Unido com acesso a, pelo menos, um dos sistemas de informag¢do da UE incluidos no CIR ou ao SIS, deverdo
ter acesso a0 MID. A ligacdo vermelha deverd indicar que a pessoa utiliza diferentes identidades de forma injusti-
ficada ou que a pessoa utiliza a identidade de outrem.

(47) Caso exista uma ligagdo verde ou branca entre os dados de dois sistemas de informagio da UE, as autoridades
dos Estados-Membros e as agéncias da Unido deverdo ter acesso ao MID nos casos em que a autoridade ou
a agéncia em causa tenha acesso a ambos os sistemas de informacdo. Esse acesso deverd ser concedido
unicamente com o propésito de permitir que essa autoridade ou agéncia detete potenciais casos em que os dados
tenham sido incorretamente ligados ou tratados no MID, no CIR e no SIS em violagdo do presente regulamento e
de tomar as medidas para corrigir a situagdo e atualizar ou apagar a ligacdo.

(48) A Agéncia europeia para a gestdo operacional de sistemas informdticos de grande escala no espago da liberdade,
seguranga e justica (eu-LISA) deverd criar mecanismos automatizados de controlo de qualidade de dados e
indicadores comuns da qualidade dos dados. A eu-LISA deverd ser responsdvel por desenvolver uma capacidade
central de monitorizagdo da qualidade dos dados, bem como por elaborar periodicamente relatérios de andlise de
dados para melhorar o controlo da aplicagio dos sistemas de informagdo da UE por parte dos Estados-
-Membros. Os indicadores comuns de qualidade deverdo incluir as normas minimas de qualidade para armazenar
dados nos sistemas de informagio da UE ou nos componentes de interoperabilidade. O objetivo destas normas de
qualidade para os dados é permitir que os sistemas de informacdo da UE e os componentes de interoperabilidade
identifiquem automaticamente dados aparentemente incorretos ou incoerentes, de modo que o Estado-Membro
de origem possa verificar os dados e tomar as medidas necessdrias para corrigir os erros.

(49) A Comissdo deverd avaliar os relatérios de qualidade da eu-LISA e emitir recomendages para os Estados-
-Membros, se for caso disso. Os Estados-Membros deverdo ser responsdveis por elaborar um plano de agio que
descreva as agdes para corrigir eventuais deficiéncias na qualidade dos dados e deverdo apresentar periodicamente
um relatério sobre os progressos registados.

(50) O Formato de Mensagem Universal (UMF) deverd constituir a norma para o intercimbio estruturado de
informagdes transfronteirico entre os sistemas de informagdo, autoridades efou organizagdes no dominio da
Justica e Assuntos Internos. O UMF deverd definir um vocabuldrio comum e estruturas logicas para informagdes
habitualmente trocadas com o objetivo de facilitar a interoperabilidade, permitindo a criagdo e a leitura do
contetido da troca de forma coerente e semanticamente equivalente.

(51) A aplicagdo da norma UMF poderd ser tida em consideragdo no VIS, no SIS e em quaisquer outros modelos de
intercdmbio de informagdes transfronteirico e sistemas de informagio, existentes ou novos, no dominio da Justica
e Assuntos Internos, desenvolvidos pelos Estados-Membros.

(®) Regulamento (UE) 2018/1860 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018, relativo a utilizagdo do Sistema de
Informacdo de Schengen para efeitos de regresso dos nacionais de paises terceiros em situacdo irregular (JO L 312 de 7.12.2018, p. 1).

(®) Regulamento (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018, relativo ao estabelecimento, ao
funcionamento e a utilizacdo do Sistema de Informagio de Schengen (SIS) no dominio dos controlos de fronteira, e que altera
a Convengdo de Aplicagdo do Acordo de Schengen e altera e revoga o Regulamento (CE) n.c 1987/2006 (JO L 312 de 7.12.2018, p. 14).

(*) Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018, relativo ao estabelecimento, ao
funcionamento e a utilizagdo do Sistema de Informacdo de Schengen (SIS) no dominio da cooperagdo policial e da cooperagio judicidria
em matéria penal, e que altera e revoga a Decisio 2007/533[JAl do Conselho e revoga o Regulamento (CE) n.> 1986/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho e a Decisdo 2010/261/UE da Comissdo (JO L 312 de 7.12.2018, p. 56).
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(52) Deverd criar-se um repositério central para a elaboragdo de relatdrios e estatisticas (CRRS) a fim de gerar dados
estatisticos entre sistemas e relatérios analiticos para efeitos politicos, operacionais e de qualidade dos dados, nos
termos dos atos juridicos aplicdveis. A eu-LISA deverd criar, aplicar e alojar o CRRS nos seus sitios técnicos. A
eu-LISA deverd conter dados estatisticos anonimizados dos sistemas de informacio da UE, do CIR, do MID e do
servigo partilhado BMS. Os dados contidos no CRRS ndo deverdo permitir identificar pessoas. A eu-LISA deverd
tornar os dados anénimos de forma automatizada e deverd registar esses mesmos dados anonimizados no
CRRS. O processo de tornar os dados anénimos deverd ser automatizado e o pessoal da eu-LISA ndo deverd ter
acesso direto aos dados pessoais armazenados nos sistemas de informagdo da UE ou nos componentes de intero-

perabilidade.

(53) O Regulamento (UE) 2016/679 aplica-se ao tratamento de dados pessoais para efeitos de interoperabilidade ao
abrigo do presente regulamento, pelas autoridades nacionais, salvo se tal tratamento for efetuado pelas
autoridades designadas ou pontos de acesso centrais dos Estados-Membros para fins de prevencio, detecio ou
investigacdo de infragdes terroristas ou de outras infragdes penais graves.

(54) Caso o tratamento de dados pessoais pelos Estados-Membros para efeitos de interoperabilidade nos termos do
presente regulamento seja efetuado pelas autoridades competentes para efeitos de prevencdo, detecio ou
investigagdo de infragdes terroristas ou de outras infragdes penais graves, aplica-se a Diretiva (UE) 2016/680.

(55) O Regulamento (UE) 2016/679, o Regulamento (UE) 2018/1725 ou, se for caso disso, a Diretiva (UE) 2016/680
deverdo aplicar-se igualmente as transferéncias de dados pessoais para paises terceiros ou organizacdes interna-
cionais realizadas nos termos do presente regulamento. Sem prejuizo dos motivos da transferéncia nos termos do
capitulo V do Regulamento (UE) 2016/679 ou, se for caso disso, da Diretiva (UE) 2016/680, qualquer decisdo de
um 6rgdo jurisdicional ou de uma autoridade administrativa de um pais terceiro que exija a um responsavel pelo
tratamento dos dados ou a um subcontratante a transferéncia ou a divulgagio de dados pessoais s6 deverd ser
reconhecida ou executada, seja de que forma for, com base num acordo internacional em vigor entre o pais terceiro
requerente e a Unido ou um Estado-Membro.

(56) As disposigdes especificas sobre protegdo de dados do Regulamento (UE) 2018/1862 e do Regulamento (UE)
2019/816 do Parlamento Europeu e do Conselho (') aplicam-se ao tratamento de dados pessoais nos sistemas
regidos por esses regulamentos.

(57) O Regulamento (UE) 2018/1725 aplica-se ao tratamento de dados pessoais pela eu-LISA e outras instituicdes e
6rgios da Unifio na execucdo das suas responsabilidades ao abrigo do presente regulamento, sem prejuizo do
Regulamento (UE) 2016/794, que se aplica ao tratamento de dados pessoais pela Europol.

(58) As autoridades de controlo referidas no Regulamento (UE) 2016/679 ou na Diretiva (UE) 2016/680 deverdo
controlar a legalidade do tratamento dos dados pessoais pelos Estados-Membros. A Autoridade Europeia para
a Protecio de Dados deverd controlar as atividades das institui¢des e dos 6rgdos da Unido relacionadas com
o tratamento de dados pessoais. A Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados e as autoridades de controlo
deverdo cooperar entre si no 4mbito do controlo do tratamento dos dados pessoais pelos componentes de intero-
perabilidade. Para que a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados cumpra as tarefas que lhe sdo confiadas
por forga do presente regulamento, sio necessdrios meios suficientes, nomeadamente humanos e financeiros.

(59) A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados foi consultada nos termos do artigo 28, n.e° 2, do
Regulamento (CE) n.> 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (') e emitiu parecer em 16 de abril
de 2018 (V).

(60) O Grupo do Artigo 29.° para a Protecdo de Dados formulou um parecer em 11 de abril de 2018.

(61)  Os Estados-Membros ¢ a eu-LISA deverdo manter planos de seguranca para facilitar a aplicacdo das obrigagdes de
seguranga e deverdo cooperar entre si para tratar de questdes de seguranca. A eu-LISA deverd igualmente
assegurar a utilizagdo continua das mais recentes evolucdes tecnoldgicas necessdrias para garantir a integridade
dos dados no contexto do desenvolvimento, concegdo e gestio dos componentes de interoperabilidade. As
obrigagdes da eu-LISA neste dominio deverdo incluir a adocio das medidas necessdrias para impedir o acesso de

(") Regulamento (UE) 2019/816 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019, que cria um sistema centralizado para
a determinacdo dos Estados-Membros que possuem informacdes sobre condenagdes de nacionais de paises terceiros e de apétridas
(ECRIS-TCN) tendo em vista completar o Sistema Europeu de Informacio sobre Registos Criminais e que altera o Regulamento (UE)
20181726 (ver pagina 1 do presente Jornal Oficial).

(") Regulamento (CE) n.> 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitarios e a livre circulagdo desses
dados JOL 8de 12.1.2001, p. 1).

() JOC 233 de 4.7.2018, p. 12.
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pessoas ndo autorizadas, como pessoal de prestadores de servigos externos, aos dados pessoais tratados através
dos componentes de interoperabilidade. Na adjudicacio de contratos de prestacio de servicos, os Estados-
-Membros e a eu-LISA deverdo ter em consideracio todas as medidas necessérias para garantir o cumprimento da
legislacio ou da regulamentagdo relativa a prote¢do dos dados pessoais e da privacidade das pessoas ou para
salvaguardar interesses essenciais em matéria de seguranga, em conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho (') e as conven¢des internacionais aplicdveis. A eu-LISA
deverd aplicar os principios da privacidade desde a concegdo e por defeito durante o desenvolvimento dos
componentes de interoperabilidade.

(62) Para efeitos de estatisticas e para a elaboracio de relatérios, é necessdrio autorizar o acesso ao pessoal autorizado
das autoridades, institui¢des e agéncias da Unido competentes a que se refere o presente regulamento para
consulta de determinados dados relacionados com determinados componentes de interoperabilidade, sem
permitir a identificacdo das pessoas.

(63) Para as autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido se adaptarem aos novos requisitos de utilizagdo
do ESP, ¢ necessdrio prever um periodo transitério. De igual modo, a fim de permitir o funcionamento coerente e
6timo do MID, deverdo ser estabelecidas medidas transitorias para a sua entrada em funcionamento.

(64) Atendendo a que o objetivo do presente regulamento, a saber, a criagio de um regime de interoperabilidade entre
os sistemas de informagdo da UE, ndo pode ser suficientemente alcancado pelos Estados-Membros, mas pode,
devido a dimensdo e aos efeitos da acdo, ser mais bem alcangado ao nivel da Unido, a Unido pode tomar
medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido
Europeia (TUE). Em conformidade com o principio da proporcionalidade, consagrado no mesmo artigo,
o presente regulamento ndo excede o necessdrio para alcangar esse objetivo.

(65) O montante remanescente no or¢amento reservado as fronteiras inteligentes no Regulamento (UE) n.o 515/2014
do Parlamento Europeu e do Conselho (**) deverd ser reafetado ao presente regulamento, nos termos do
artigo 5.°, n.° 5, alinea b), do Regulamento (UE) n.> 515/2014, para cobrir os custos de desenvolvimento dos
componentes de interoperabilidade.

(66) A fim de completar determinados aspetos técnicos pormenorizados do presente regulamento, o poder de adotar
atos nos termos do artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) deverd ser
delegado na Comissdo no que diz respeito a:

— prorrogar o periodo transitério para a utilizacdo do ESP;

— prorrogar o periodo transitério para a utilizacio do detetor de identidades mdltiplas da unidade central do
ETIAS;

— procedimentos para determinar os casos em que os dados de identificacdo podem ser considerados idénticos
ou similares;

— normas relativas ao funcionamento do CRRS, incluindo as garantias especificas para o tratamento dos dados
pessoais e as normas de seguranca aplicdveis ao repositério; e

— regras pormenorizadas de funcionamento do portal Web.

E particularmente importante que a Comissio proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatorios,
inclusive ao nivel de peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos
no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor (**). Em particular, a fim de assegurar
a igualdade de participacdo na preparagdo dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos
os documentos ao mesmo tempo do que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos tém sistemati-
camente acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissdo que tratem da preparacdo dos atos delegados.

(67) A fim de assegurar condigdes uniformes para a execugdo do presente regulamento, deverdo ser atribuidas
competéncias de execucdo a Comissdo para fixar as datas a partir das quais o ESP, o servi¢o partilhado BMS,
0 CIR, o MID e o CRRS entram em funcionamento.

(") Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposi¢des
financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.°c 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
ne 1303/2013, UE ne 13042013, (UE) ne 1309/2013, (UE) ne 1316/2013, (UE) no 2232014 e (UE) neo 283/2014, e
a Decisdo n. 541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).

(**) Regulamento (UE) n.° 515/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, que cria, no ambito do Fundo para
a Seguranca Interna, um instrumento de apoio financeiro em matéria de fronteiras externas e de vistos e que revoga
a Decisdon.° 574/2007/CE (JO L 150 de 20.5.2014, p. 143).

(") JOL123de 12.5.2016, p. 1.
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(68) Deverdo ser ainda atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para a adogdo de regras especificas sobre: os
pormenores técnicos dos perfis dos utilizadores ESP; as especificagdes da solugdo técnica para facilitar a consulta
dos sistemas de informagdo da UE, dos dados da Europol e das bases de dados da Interpol pelo ESP e o formato
das respostas do ESP; as normas técnicas para a criacdo de ligagdes no MID entre dados de diferentes sistemas de
informagdo da UE; o contetido e apresentacdo do formuldrio para informagdo do titular dos dados em caso de
criagio de uma ligacdo vermelha; os requisitos de desempenho e monitorizagio do desempenho do servigo
partilhado BMS; os mecanismos, procedimentos e indicadores automatizados de controlo da qualidade dos dados;
o desenvolvimento da norma UMF; o procedimento de cooperagdo a utilizar em caso de incidentes de seguranga;
e as especificacdes da solucdo técnica para os Estados-Membros gerirem os pedidos de acesso dos
utilizadores. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho (V).

(69) Uma vez que os componentes de interoperabilidade envolvem o tratamento de quantidades significativas de
dados pessoais sensiveis, é importante que as pessoas cujos dados sdo tratados através desses componentes
possam, efetivamente, exercer os seus direitos enquanto titulares dos dados, tal como previsto no
Regulamento (UE) 2016679, na Diretiva (UE) 2016/680 ¢ no Regulamento (UE) 2018/1725. Os titulares dos
dados deverdo dispor de um portal Web que lhes facilite o exercicio dos seus direitos de acesso e de retificacio,
apagamento e limitagdo do tratamento dos seus dados pessoais. A criacdo e a gestdo desse portal Web caberd a
eu-LISA.

(70)  Um dos principios fundamentais da protecdo de dados é a minimizagdo dos dados: ao abrigo do artigo 5.°, n.° 1,
alinea c), do Regulamento (UE) 2016/679, o tratamento de dados pessoais deve ser adequado, pertinente e
limitado ao que ¢ necessdrio relativamente as finalidades para as quais sdo tratados. Por este motivo, os
componentes de interoperabilidade ndo deverdo armazenar novos dados pessoais, com exce¢do das ligacdes que
serdo armazenadas no MID e que constituem o minimo necessdrio para efeitos do presente regulamento.

(71) O presente regulamento deverd conter disposi¢es claras sobre a responsabilizagdo e o direito a indemnizagdo
pelo tratamento ilegal de dados pessoais e por qualquer ato que seja incompativel com o mesmo. As referidas
disposi¢des deverdo ser aplicdveis, sem prejuizo do direito a indemnizagio e da responsabilizagio da pessoa que
efetuou o tratamento dos dados ou do subcontratante, nos termos do Regulamento (UE) 2016/679, da
Diretiva (UE) 2016/680 e do Regulamento (UE) 2018/1725. A eu-LISA deverd ser responsivel pelos danos
causados na sua qualidade de subcontratante de dados se nio tiver cumprido as obrigagdes que lhe incumbem
por forca do presente regulamento ou se ndo tiver seguido as instru¢des licitas do Estado-Membro responsavel
pelo tratamento dos dados.

(72) O presente regulamento aplica-se sem prejuizo da aplicagdo da Diretiva 2004/38/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (*¥).

(73) Nos termos dos artigos 1.° e 2. do Protocolo n.c 22, relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao TUE e ao TFUE,
a Dinamarca ndo participa na adogdo do presente regulamento, e nio fica a ele vinculada nem sujeita a sua
aplicacdo. Uma vez que o presente regulamento, na medida em que as suas disposi¢des digam respeito ao SIS nos
termos do Regulamento (UE) 2018/1862, desenvolve o acervo de Schengen, a Dinamarca decide, nos termos do
artigo 4.° do Protocolo acima referido e no prazo de seis meses a contar da data de decisdo do Conselho relativa
ao presente regulamento, se procede a sua transposicdo para o seu direito interno.

(74) Na medida em que as suas disposi¢cdes digam respeito ao SIS nos termos do Regulamento (UE) 2018/1862,
o Reino Unido participa no presente regulamento, nos termos do artigo 5.2, n.° 1, do Protocolo n.° 19 relativo ao
acervo de Schengen integrado no dmbito da Unido Europeia, anexo ao TUE e ao TFUE, e do artigo 8., n.° 2, da
Decisio 2000/365/CE do Conselho (). Além disso, na medida em que as suas disposi¢des digam respeito ao
Eurodac e ao ECRIS-TCN, nos termos do artigo 3.° do Protocolo n.° 21, relativo a posi¢io do Reino Unido e da
Irlanda em relagdo ao espaco de liberdade, seguranca e justiga, anexo ao TUE e ao TFUE o Reino Unido notificou,
por carta em 18 de maio de 2018, a sua intencdo de participar na adocdo e na aplicacdo do presente
regulamento.

(") Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JOL 55 de 28.2.2011, p. 13).

("®) Diretiva 2004/38/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa ao direito de livre circulagdo e residéncia
dos cidaddos da Unido e dos membros das suas familias no territério dos Estados-Membros, que altera o Regulamento (CEE)
n° 1612/68 e que revoga as Diretivas 64/221|CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34|CEE, 75/35|CEE, 90/364|CEE,
90/365/CEE e 93/96/CEE (JO L 158 de 30.4.2004, p. 77).

(**) Decisdo 2000/365/CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte para
participar em algumas das disposigdes do acervo de Schengen (JO L 131 de 1.6.2000, p. 43).
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(75) Na medida em que as suas disposi¢cdes digam respeito ao SIS nos termos do Regulamento (UE) 2018/1862,
a Irlanda poderd participar no presente regulamento, nos termos do artigo 5.°, n.° 1, do Protocolo n.c 19 relativo
ao acervo de Schengen integrado no 4mbito da Unido Europeia, anexo ao TUE e ao TFUE, e do artigo 6., n.° 2,
da Decisdo 2002/192/CE do Conselho (*). Além disso, na medida em que as suas disposi¢des digam respeito ao
Eurodac e ao ECRIS-TCN, nos termos do artigo 1.° e 2.© do Protocolo n.c 21, relativo a posicdo do Reino Unido e
da Irlanda em relagdo ao espago de liberdade, seguranca e justica, anexo ao TUE e ao TFUE, e sem prejuizo do
artigo 4.° desse protocolo, a Irlanda ndo participa na sua adoc¢do e ndo fica a ele vinculada nem sujeita a sua
aplicagdo. Uma vez que, nestas circunstancias, ndo é possivel assegurar que o presente regulamento seja aplicavel
na sua integralidade a Irlanda, tal como exigido no artigo 288.° do TFUE, a Irlanda ndo participa na adogio do
presente regulamento e ndo fica a ele vinculada nem sujeita a sua aplicagdo, sem prejuizo dos seus direitos ao
abrigo dos Protocolos n.s 19 e 21.

(76) Em relacdo a Islandia e a Noruega, o presente regulamento constitui, na medida em que as suas disposicdes
digam respeito ao SIS nos termos do Regulamento (UE) 2018/1862, um desenvolvimento das disposi¢des do
acervo de Schengen, na acecdo do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a Republica da Islandia e
o Reino da Noruega relativo a associacdo dos dois Estados a execugdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do
acervo de Schengen (*!), que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.0, ponto G, da
Decisio 1999/437CE do Conselho ().

(77) Em relagdo a Suica, o presente regulamento constitui, na medida em que as suas disposi¢des digam respeito ao
SIS nos termos do Regulamento (UE) 2018/1862, um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen,
na ace¢do do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a
associagdo da Confederacdo Suica a execucdo, a aplicagio e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (*), que
se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, ponto G, da Decisio 1999/437/CE, em conjuga¢do com
o artigo 3.° da Decisdo 2008/149(JAI do Conselho (*¥).

(78) Em relagdo ao Liechtenstein, o presente regulamento constitui, na medida em que as suas disposi¢des digam
respeito ao SIS nos termos do Regulamento (UE) 2018/1862, um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de
Schengen, na acecdo do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacio Suica e
o Principado do Listenstaine relativo a adesio do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia,
a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associagdo da Confederacio Suica a execucdo, a
aplicacio e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (¥), que se inserem no dominio a que se refere
o artigo 1.°, ponto G, da Decisio 1999/437|CE, em conjugagdo com o artigo 3.° da Decisio 2011/350/UE do
Conselho (*).

(79) O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e observa os principios reconhecidos, nomeadamente,
na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia e deverd ser aplicado em conformidade com esses direitos
e principios.

(80) Para que o presente regulamento possa ser integrado no regime juridico vigente, o Regulamento (UE) 2018/1726
do Parlamento Europeu e do Conselho (¥) e os Regulamentos (UE) 2018/1862 e (UE) 2019/816 deverdo ser
alterados,

(*) Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para participar em algumas das disposicdes
do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).

(*) JOL176 de 10.7.1999, p. 36.

(**) Decisdo 1999/437|CE d% Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicagdo do Acordo celebrado pelo
Conselho da Unido Europeia com a Reptiblica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo dos dois Estados a execugdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JOL 176 de 10.7.1999, p. 31).

(*) JOL 53 de 27.2.2008, p. 52.

(*) Decisdo 2008/149/JAI do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebracio, em nome da Unido Europeia, do Acordo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associacdo da Confederacio Suica a execucdo, a aplicagdo e
ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 50).

(*) JOL160de 18.6.2011, p. 21.

(*) Decisdo 2011/350/UE do Conselho, de 7 de marco de 2011, respeitante & celebracdo, em nome da Unido Europeia, do Protocolo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederagdo Suica e o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do Principado do
Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suiga relativo a associacdo da Confederagdo
Suica a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressdo dos controlos nas fronteiras
internas e a circulagdo das pessoas JO L 160 de 18.6.2011, p. 19).

(*) Regulamento (UE) 2018/1726 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de novembro de 2018, relativo a Agéncia da Unido
Europeia para a Gestdo Operacional de Sistemas Informdticos de Grande Escala no Espago de Liberdade, Seguranca e Justica (eu-LISA),
que altera o Regulamento (CE) n.c 1987/2006 e a Decisdo 2007/533/JAl do Conselho, e que revoga o Regulamento (UE) n.c 1077/2011
(JOL295de 21.11.2018,p. 99).
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ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
CAPITULO 1

Disposicdes gerais
Artigo 1.°
Objeto

1. O presente regulamento, juntamente com o Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%), estabelece um regime destinado a assegurar a interoperabilidade entre o Sistema de Entrada/Saida (SES),
o Sistema de Informacdo sobre Vistos (VIS), o Sistema Europeu de Informacdo e Autorizacdo de Viagem (ETIAS),
o Eurodac, o Sistema de Informacdo Schengen (SIS) e o Sistema Europeu de Informacdo sobre os Registos Criminais de
nacionais de paises terceiros (ECRIS-TCN).

2. O regime inclui os seguintes componentes de interoperabilidade:

a) Um portal europeu de pesquisa (ESP);

b) Um servico partilhado de correspondéncias biométricas (servi¢o partilhado BMS);
¢) Um repositério comum de dados de identificagdo (CIR);

d) Um detetor de identidades mdltiplas (MID).

3. O presente regulamento inclui também disposi¢des sobre os requisitos de qualidade dos dados, um formato de
mensagem universal (UMF), um repositério central para a elaboracio de relatérios e estatisticas (CRRS), e as responsabi-
lidades dos Estados-Membros e da Agéncia europeia para a gestdo operacional de sistemas informadticos de grande escala
no espaco da liberdade, seguranca e justica (eu-LISA), no que diz respeito a concegdo, ao desenvolvimento e ao funcio-
namento dos componentes de interoperabilidade.

4. O presente regulamento adapta igualmente os procedimentos e condi¢bes que regem o acesso das autoridades
designadas e da Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacdo Policial (Europol) ao SES, ao VIS, ao ETIAS e ao Eurodac
para fins de prevencdo, detecdo ou investigacdo de infracdes terroristas ou de outras infragdes penais graves.

5. O presente regulamento estabelece igualmente um regime de verificacio da identidade e da identificacio de
pessoas.

Artigo 2.0
Objetivos

1. Assegurando a interoperabilidade, o presente regulamento tem os seguintes objetivos:
a) Melhorar a eficdcia e a eficiéncia dos controlos de fronteira nas fronteiras externas;
b) Contribuir para a prevencio e o combate a imigragdo ilegal;

¢) Contribuir para um maior nivel de seguranca no espaco da liberdade, de seguranca e de justica da Unido, incluindo
a manutencdo da seguranca e ordem pitiblicas, salvaguardando a seguranga nos territérios dos Estados-Membros;

d) Melhorar a aplicagio da politica comum de vistos;
) Auxiliar na andlise dos pedidos de protecdo internacional;
f) Contribuir para a prevencio, detecio e investigagdo de infragdes terroristas e outras infragdes penais graves;

g) Facilitar a identificacdo de pessoas desconhecidas que ndo sdo capazes de se identificar ou de restos mortais humanos
ndo identificados em caso de catdstrofes naturais, acidentes ou ataque terroristas.

2. Os objetivos referidos no n. 1 devem ser alcancados mediante:
a) A garantia de correta identificacdo das pessoas;

b) O contributo para combater a fraude de identidade;

—
I~
53

=

Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criagdo de um regime de intero-
perabilidade entre os sistemas de informacio da UE no dominio das fronteiras e vistos e que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008,
(UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 ¢ (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, ¢ as
Decisdes 2004/512CE e 2008/633/JAl do Conselho (ver pagina 27 do presente Jornal Oficial).
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¢) A melhoria da qualidade dos dados e a harmonizagdo dos requisitos de qualidade dos dados armazenados nos
sistemas de informagdo da UE, respeitando simultaneamente os requisitos previstos nos atos juridicos que regem
o tratamento de dados dos sistemas individuais, bem como as normas e os principios em matéria de protegdo de

dados;

d) A facilitacio da aplicagio, por parte dos Estados-Membros, dos aspetos técnicos e operacionais dos sistemas de
informagdo da UE eu e o apoio a essa aplicagio;

e) O reforco, a simplificagio e a maior uniformidade das condi¢des de seguranga e de protecio dos dados que regem os
respetivos sistemas de informacdo da UE, sem prejuizo da protecdo especial e das salvaguardas concedidas
a determinadas categorias de dados;

f) A racionalizagdo das condi¢Bes de acesso das autoridades designadas ao SES, VIS, ETIAS e Eurodac, assegurando
simultaneamente as condi¢des necessdrias e proporcionadas para esse acesso;

g) O apoio aos objetivos do SES, do VIS, do ETIAS, do Eurodac, do SIS e do ECRIS-TCN.

Artigo 3.
Ambito de aplicagio
1. O presente regulamento aplica-se ao Eurodac, ao SIS e ao ECRIS-TCN.

2. O presente regulamento aplica-se aos dados da Europol na medida em que permita consultd-los em simultaneo
com os sistemas de informagdo da UE a que se refere o n.° 1.

3. O presente regulamento aplica-se as pessoas cujos dados pessoais possam ser processados nos sistemas de
informagdo da UE a que se refere o n.° 1 e nos dados da Europol referidos no n.c 2.

Artigo 4.0
Defini¢des

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Fronteiras externas», as fronteiras externas, na acegdo do artigo 2.°, ponto 2, do Regulamento (UE) 2016/399 do
Parlamento Europeu e do Conselho (¥);

2) «Controlos de fronteira», os controlos de fronteira, na ace¢do do artigo 2.°, ponto 11, do Regulamento (UE)
2016/399;

3) «Autoridade responsédvel pelas fronteiras», o guarda de fronteira encarregado, nos termos do direito nacional, de
efetuar controlos de fronteira;

4) «Autoridades de controlo», a autoridade de controlo a que se refere o artigo 51.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2016/679 e a autoridade de controlo a que se refere o artigo 41.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2016/680;

5) «Verificagdo», o processo que consiste em comparar séries de dados com vista a estabelecer a validade de uma
identidade declarada (controlo «um para um);

6) «Identificacdo», o processo que consiste em determinar a identidade de uma pessoa através da pesquisa numa base
de dados e em efetuar comparagdes com viérias séries de dados (controlo «um para muitos»);

7) «Dados alfanuméricos», os dados representados por letras, digitos, carateres especiais, espagos e sinais de pontuagio;
8) «Dados de identificagdo», os dados a que se refere o artigo 27.°, n.° 3, alineas a) a e);
9) «Dados dactiloscopicos», as imagens das impressdes digitais e as imagens das impressdes digitais latentes que, devido

ao seu cardter unico e aos pontos de referéncia que contém, permitem comparagdes rigorosas e fidveis sobre
a identidade de uma pessoa;

(*) Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2016, que estabelece o c6digo da Unido relativo
ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras (Cédigo das Fronteiras Schengen) (JOL 77 de 23.3.2016, p. 1).
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10

~

«Imagem facial», a imagem digitalizada do rosto de uma pessoa;

11

~

«Dados biométricos», os dados dactiloscopicos e a imagem facial ou ambos;

12

—

«Modelo biométrico», uma representacio matemdtica obtida por extracdo de caracteristicas a partir de dados
biométricos limitada as caracteristicas necessdrias para efetuar identificagdes e verificacdes;

13

~

«Documento de viagem», um passaporte ou documento equivalente que permita ao seu titular transpor as fronteiras
externas e no qual possa ser aposto um visto;

14

=

«Dados do documento de viagem», o tipo, niimero e pais de emissdo do documento de viagem, a data de termo de
validade do documento de viagem e o codigo de trés letras do pais emissor do documento de viagem;

15

~

«Sistemas de informacio da UE», o SES, o VIS, o ETIAS, o Eurodac, o SIS e o ECRIS-TCN;

16

~

«Dados da Europol», os dados pessoais tratados pela Europol para os fins previstos no artigo 18.°, n.° 2, alineas a),
b) e ¢), do Regulamento (UE) 2016/794;

17

~

«Bases de dados da Interpol», a base de dados da Interpol relativa a Documentos de Viagem Roubados e Extraviados
(base de dados SLTD) e a base de dados da Interpol relativa a Documentos de Viagem Associados a Notificacdes
(base de dados TDAWN);

18

~

«Correspondéncia», existéncia de uma correspondéncia em resultado de uma comparagio automatizada de dados
pessoais registados, ou a ser registados, num sistema de informagdo ou numa base de dados;

19

-

«Autoridade policial», uma «autoridade competente», na ace¢do do artigo 3.°, ponto 7, da Diretiva (UE) 2016/680;

20

~

«Autoridades designadas», as autoridades designadas dos Estados-Membros na acegdo do artigo 3., n.° 1, ponto 26,
do Regulamento (UE) 20172226 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), do artigo 2.°, n.o 1, alinea ¢), da
Decisio 2008/633[JAl do Conselho (*') e do artigo 3., n° 1, ponto 21, do Regulamento (UE) 2018/1240 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*%);

21

~

«nfragdo terrorista», uma infracio prevista na legislacdo nacional que corresponda ou seja equivalente a uma das
infragdes referidas na Diretiva (UE) 2017541 do Parlamento Europeu e do Conselho (**);

22

—

«nfracdo penal grave», uma infracio que corresponda ou seja equivalente a uma das infragdes referidas no
artigo 2.°, n.° 2, da Decisdo-Quadro 2002/584/JAl do Conselho (**), se for punivel, nos termos do direito nacional,
com pena ou medida de seguranga privativa de liberdade de duragdo médxima nio inferior a trés anos;

23

~

«Sistema de Entrada/Saida» ou «SES», o Sistema de Entrada/Saida, criado pelo Regulamento (UE) 2017/2226;

24

=

«Sistema de Informacio sobre Vistos» ou «VIS», o Sistema de Informagdo sobre Vistos criado pelo Regulamento (UE)
n.° 767/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (**);

25

—~

«Sistema Europeu de Informacdo e Autorizagio de Viagem» ou «ETIAS», o Sistema Europeu de Informacgio e
Autorizacio de Viagem criado pelo Regulamento (UE) 2018/1240;

(*) Regulamento (UE) 2017/2226 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2017, que estabelece o Sistema de
Entrada/Saida (SES) para registo dos dados das entradas e saidas e dos dados das recusas de entrada dos nacionais de paises terceiros
aquando da passagem das fronteiras externas dos Estados-Membros, que determina as condi¢des de acesso ao SES para efeitos de
aplicagdo da lei, e que altera a Convengdo de Aplicacio do Acordo de Schengen e os Regulamentos (CE) n.o 767/2008 e (UE)
n.°1077/2011 JOL 327 de 9.12.2017, p. 20).

(*') Decisdo 2008/633(JAl do Conselho, de 23 de junho de 2008, relativa ao acesso para consulta ao Sistema de Informagdo sobre
Vistos (VIS) por parte das autoridades designadas dos Estados-Membros e por parte da Europol para efeitos de prevencdo, detecdo e
investigagdo de infracdes terroristas e outras infragdes penais graves (JO L 218 de 13.8.2008, p. 129).

(**) Regulamento (UE) 20181240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de setembro de 2018, que cria um Sistema Europeu de
Informagio e Autorizagdo de Viagem (ETIAS) e altera os Regulamentos (UE) n.c 10772011, (UE) n.° 515/2014, (UE) 2016/399, (UE)
2016/1624 ¢ (UE) 2017/2226 JOL 236 de 19.9.2018, p. 1).

(**) Diretiva (UE) 2017/541 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo de 2017, relativa a luta contra o terrorismo e que
substitui a Decisdo-Quadro 2002/475(JAl do Conselho e altera a Decisdo 2005/671[JAl do Conselho (JO L 88 de 31.3.2017, p. 6).

(**) Decisdo-Quadro 2002/584/JAI do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa ao mandado de detengdo europeu e aos processos de
entrega entre os Estados-Membros (JO L 190 de 18.7.2002, p. 1).

(**) Regulamento (CE) n.° 767/2008 do Parlamento Europeu e dP(,) Conselho, de 9 de julho de 2008, relativo ao Sistema de Informagdo sobre
Vistos (VIS) e ao intercimbio de dados entre os Estados-Membros sobre os vistos de curta duragdo (Regulamento VIS) (JO L 218
de 13.8.2008, p. 60).
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26) «Eurodac», Eurodac criado pelo Regulamento (UE) n.° 603/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (*);

27) «Sistema de Informagdo Schengen» ou «SIS», o Sistema de Informagdo Schengen criado pelos Regulamentos (UE)
2018/1860, (UE) 2018/1861 e (UE) 2018/1862;

28) «ECRIS-TCN», o sistema centralizado de identificagio de Estados-Membros que possui informacdes sobre
condenagdes de nacionais de paises terceiros e de apdtridas, criado pelo Regulamento (UE) 2019/816.

Artigo 5.
Nio discriminacio e direitos fundamentais

O tratamento de dados pessoais para efeitos do presente regulamento nio pode originar discrimina¢do de pessoas em
razio do género, da raga, da cor, da origem étnica ou social, das caracteristicas genéticas, da lingua, da religido ou
crenca, das opinides politicas ou de outra natureza, da pertenga a uma minoria nacional, do patriménio, do nascimento,
da deficiéncia, da idade ou da orientagdo sexual. O respeito pela dignidade e integridade humanas e pelos direitos
fundamentais, incluindo o direito ao respeito pela vida privada e a protecio dos dados pessoais, deve ser integralmente
assegurado. Deve ser dispensada especial atengdo as criancas, aos idosos, as pessoas com deficiéncia e as pessoas com
necessidade de protecdo internacional. O interesse superior da crianga deve ser uma consideragdo primordial.

CAPITULO II

Portal europeu de pesquisa
Artigo 6.
Portal europeu de pesquisa

1. E criado um portal europeu de pesquisa (ESP) para facilitar o acesso répido, continuo, eficiente, sistemdtico e
controlado das autoridades dos Estados-Membros e das agéncias da Unido aos sistemas de informagdo da UE, aos dados
da Europol e as bases de dados da Interpol para o desempenho das suas fungdes e em conformidade com os respetivos
direitos de acesso ao SES, ao VIS, ao ETIAS, ao Eurodac, ao SIS e ao ECRIS-TCN e com os objetivos e finalidades dos
mesmos.

2. O ESP é composto por:

a) Uma infraestrutura central, que inclui um portal de pesquisa que permite consultar, em simultdneo, o SES, o VIS,
o ETIAS, o Eurodac, o SIS, o sistema ECRIS-TCN, bem como os dados da Europol e as bases de dados da Interpol;

b) Um canal de comunicagdo seguro entre o ESP, os Estados-Membros e as agéncias da Unido que tém o direito de
utilizar o ESP;

¢) Uma infraestrutura de comunicagdo segura entre o ESP e o SES, o VIS, o ETIAS, o Eurodac, o SIS Central, o ECRIS-
-TCN, os dados da Europol e as bases de dados da Interpol, bem como entre o ESP e as infraestruturas centrais do
CIR e do MID.

3. A eu-LISA deve desenvolver o ESP, ficando responsdvel pela sua gestdo técnica.

Artigo 7.°
Utilizacdo do portal europeu de pesquisa

1. A utilizacdo do ESP estd reservada as autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido que dispdem de
acesso a, pelo menos, um dos sistemas de informagdo da UE, de acordo com os atos juridicos que regem esses sistemas
de informagdo da UE, ao CIR, ao MID, de acordo com o presente regulamento, aos dados da Europol de acordo com
o Regulamento (UE) 2016/794 ou as bases de dados da Interpol de acordo com o direito da Unido ou o direito nacional
aplicavel ao referido acesso.

As referidas autoridades dos Estados-Membros e agéncias da Unido podem utilizar o ESP e os dados por ele fornecidos
unicamente para os objetivos e finalidades previstos nos atos juridicos que regem esses sistemas de informagdo da UE,
no Regulamento (UE) 2016/794 e no presente regulamento.

(**) Regulamento (UE) n.° 603/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativo a criagdo do sistema
«Eurodac» de comparacio de impressdes digitais para efeitos da aplicagdo efetiva do Regulamento (UE) n.c 6042013, que estabelece os
critérios e mecanismos de determina¢io do Estado-Membro responsével pela andlise de um pedido de prote¢do internacional
apresentado num dos Estados-Membros por um nacional de um pais terceiro ou um apétrida, e de pedidos de comparagdo com os
dados Eurodac apresentados pelas autoridades responséveis dos Estados-Membros ¢ pela Europol para fins de aplicagdo da lei e que
altera o Regulamento (UE) n.c 1077/2011 que cria uma Agéncia europeia para a gestio operacional de sistemas informadticos de grande
escala no espaco de liberdade, seguranca e justica (JO L 180 de 29.6.2013, p. 1).



L 135/100 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.5.2019

2. Asautoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido referidas no n.° 1 devem utilizar o ESP para pesquisar
dados relativos a pessoas ou aos seus documentos de viagem nos sistemas centrais do Eurodac e do ECRIS-TCN, em
conformidade com os seus direitos de acesso, como referido nos atos juridicos que regem esses sistemas de informagdo
da UE e no direito nacional. Essas autoridades e agéncias devem igualmente utilizar o ESP para consultar o CIR em
conformidade com os respetivos direitos de acesso nos termos do presente regulamento para os efeitos referidos nos
artigos 20.°, 21.0 e 22.°.

3. As autoridades dos Estados-Membros referidas no n° 1 podem utilizar o ESP para pesquisar dados relativos
a pessoas ou aos seus documentos de viagem no SIS Central referido nos Regulamentos (UE) 2018/1860 e (UE)
2018/1861.

4. Quando previsto pelo direito da Unido, as agéncias da Unido a que se refere o n.c 1 devem utilizar o ESP para
pesquisar dados relativos a pessoas ou aos seus documentos de viagem no SIS Central.

5. As autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido referidas no n.° 1 podem utilizar o ESP para pesquisar
dados relativos a pessoas ou aos seus documentos de viagem nos dados da Europol, em conformidade com os seus
direitos de acesso ao abrigo do direito da Unido e nacional.

Artigo 8.°
Perfis de utilizadores do portal europeu de pesquisa

1. Para utilizar o ESP, a eu-LISA deve criar, em cooperagio com os Estados-Membros, um perfil baseado na categoria
de utilizador do ESP e nas finalidades das consultas, em conformidade com os pormenores técnicos e os direitos de
acesso a que se refere o n.° 2. Cada perfil deve incluir, nos termos do direito da Unido e do direito nacional, a seguinte
informagio:

a) Os campos de dados a utilizar para a consulta;

b) Os sistemas de informagio da UE, os dados da Europol e as bases de dados da Interpol que serdo, e podem ser
consultados e que apresentario uma resposta ao utilizador;

¢) Os dados especificos contidos nos sistemas de informagdo da UE, os dados da Europol e as bases de dados da
Interpol que podem ser consultados;

d) As categorias de dados que podem ser fornecidos em cada resposta.

2. A Comissdo deve adotar atos de execugdo, a fim de especificar os pormenores técnicos dos perfis referidos no
n.° 1 em conformidade com os direitos de acesso dos utilizadores do ESP, conforme previsto nos atos juridicos que
regem os sistemas de informacdo da UE e de acordo com o direito nacional. Os referidos atos de execugdo sdo adotados
pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 70.°, n.° 2.

3. Os perfis referidos no n.° 1 devem ser revistos periodicamente pela eu-LISA, em cooperagdo com os Estados-
-Membros, pelo menos uma vez por ano e, se necessario, atualizados.

Artigo 9.°
Consultas

1. Os utilizadores do ESP iniciam uma consulta introduzindo dados alfanuméricos ou biométricos no ESP. Ao iniciar-
-se uma consulta, o ESP consulta o SES, o ETIAS, o VIS, o SIS, o Eurodac, o ECRIS-TCN e o CIR, os dados da Europol e
as bases de dados da Interpol, utilizando simultaneamente os dados introduzidos pelo utilizador do ESP e de acordo
com o perfil do utilizador.

2. As categorias de dados utilizados para iniciar uma consulta através do ESP correspondem as categorias de dados
relacionados com pessoas ou documentos de viagem que podem ser utilizados para consultar os vérios sistemas de
informagdo da UE, os dados da Europol e as bases de dados da Interpol, em conformidade com os atos juridicos que
lhes sdo aplicaveis.

3. A eu-LISA deve desenvolver, em cooperagdo com os Estados-Membros, um documento de controlo das interfaces
para o ESP baseado no UMF referido no artigo 38..

4. Em resposta a uma consulta de um utilizador do ESP, o SES, o ETIAS, o VIS, o SIS, o Eurodac, o ECRIS-TCN,
o CIR e o MID, os dados da Europol e as bases de dados da Interpol, devem responder a consulta, fornecendo os dados
em sua posse.

Sem prejuizo do artigo 20.°, a resposta do ESP deve indicar qual o sistema de informagdo ou base de dados da UE a que
os dados pertencem.

O ESP nio fornece informagdes relativas aos dados dos sistemas de informagdo da UE, aos dados da Europol e nem as
bases de dados da Interpol aos quais o utilizador ndo tem acesso nos termos do direito da Unido e do direito nacional
aplicéveis.
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5. As consultas das bases de dados da Interpol lancadas através do ESP devem ser efetuadas de molde a nio revelar
qualquer informagdo ao proprietdrio do alerta da Interpol.

6. O ESP deve fornecer respostas ao utilizador assim que os dados de um dos sistemas de informagio da UE, os
dados da Europol ou as bases de dados da Interpol estiverem disponiveis. Essas respostas devem conter apenas os dados
aos quais o utilizador tem acesso ao abrigo do direito da Unido e do direito nacional.

7. A Comissdo deve adotar um ato de execugdo para especificar o procedimento técnico para as consultas do ESP nos
sistemas de informacdo da UE, nos dados da Europol e nas bases de dados da Interpol e o formato das respostas do ESP.
O referido ato de execugdo ¢ adotado pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 70.°, n.° 2.

Artigo 10.°
Manutencio de registos

1.  Sem prejuizo do disposto nos artigos 12.° e 18 do Regulamento (UE) 2018/1862, no artigo 29.° do
Regulamento (UE) 2019/816 e no artigo 40.° do Regulamento (UE) 2016/794, a eu-LISA deve conservar registos de
todas as operagdes de tratamento de dados realizadas no ESP. Esses registos devem incluir o seguinte:

a) O Estado-Membro ou a agéncia da Unido que lanca a consulta e o perfil de ESP utilizado;
b) A data e a hora da consulta;
¢) Os sistemas de informagdo da UE e os dados da Europol consultados.

2. Cada Estado-Membro deve manter registos das consultas feitas pelas suas autoridades e pelo pessoal devidamente
autorizado dessas autoridades a utilizar o ESP. Cada agéncia da Unido deve manter registos das consultas feitas pelo seu
pessoal devidamente autorizado a utilizar o ESP.

3. Os registos referidos no n.> 1 e no n.° 2 sé6 podem ser utilizados para controlar a prote¢do de dados, incluindo
para verificar a admissibilidade de um pedido e a legalidade do tratamento dos dados, e para garantir a seguranga e
a integridade dos dados. Esses registos devem estar protegidos por medidas adequadas contra acesso ndo autorizado e
ser apagados um ano apés a sua criagdo. Se, no entanto, forem necessirios para procedimentos de controlo que ji
tenham sido iniciados, devem, nesse caso, ser apagados logo que deixarem de ser necessdrios para o efeito.

Artigo 11.°

Procedimentos alternativos em caso de impossibilidade técnica de utilizar o portal europeu de
pesquisa

1. No caso de impossibilidade técnica de utilizar o ESP para consultar um ou vérios sistemas de informagio da UE ou
o CIR, devido a uma falha do ESP, os utilizadores do ESP devem ser notificados pela eu-LISA de forma automatizada.

2. Em caso de impossibilidade técnica de utilizar o ESP para consultar um ou vérios sistemas de informagdo da UE
ou o CIR, devido a uma falha da infraestrutura nacional de um Estado-Membro, esse Estado-Membro deve notificar a eu-
-LISA e a Comissio de forma automatizada.

3. Nos casos referidos nos n. 1 ou 2 do presente artigo, e até que a falha técnica seja resolvida, a obrigacdo referida
no artigo 7.2, n.>s 2 e 4, néo se aplica e os Estados-Membros devem aceder aos sistemas de informacio da UE ou ao CIR
diretamente, caso o direito da Unido ou o direito nacional o preveja.

4. Em caso de impossibilidade técnica de utilizar o ESP para consultar um ou vérios sistemas de informacio da Unido
ou o CIR, devido a uma falha da infraestrutura de uma agéncia da Unido, a agéncia em causa notifica a eu-LISA e
a Comissdo de forma automatizada.

CAPITULO III
Servico partilhado de correspondéncias biométricas
Artigo 12.°
Servico partilhado de correspondéncias biométricas
1. E criado um servico partilhado de correspondéncias biométricas (servico partilhado BMS) onde sio armazenados
modelos biométricos obtidos com base nos dados biométricos referidos no artigo 13.° armazenados no CIR e no SIS, e

que permite consultar vérios sistemas de informagio da UE usando dados biométricos, para efeitos de apoio do CIR e
do MID e dos objetivos do SES, do VIS, do Eurodac, do SIS e do ECRIS-TCN.
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2. O servi¢o partilhado BMS é composto por:

a) Uma infraestrutura central que substitui os sistemas centrais, respetivamente, do SES, do VIS, do SIS, do Eurodac e do
ECRIS-TCN, na medida em que armazena modelos biométricos e permite buscas de dados biométricos;

b) Uma infraestrutura de comunicagdo segura entre o servi¢o partilhado BMS, o SIS Central e o CIR.

3. A eu-LISA deve desenvolver o servico partilhado BMS, ficando responsdvel pela sua gestdo técnica.

Artigo 13.°
Armazenamento de modelos biométricos no servico partilhado de correspondéncias biométricas

1. O servigo partilhado BMS armazena os modelos biométricos, que obtém dos seguintes dados biométricos:

a) Os dados referidos no artigo 20.°, n. 3, alineas w) e y), a excecdo dos dados relativos a impressdes palmares, do
Regulamento (UE) 2018/1862;

b) Os dados referidos no artigo 5.°, n.° 1, alinea b) e no n.° 2 do Regulamento (UE) 2019/816.

Os modelos biométricos sdo armazenados no servico partilhado BMS, separados de forma ldgica de acordo com
o sistema de informagdo de onde provém os dados.

2. Para cada conjunto de dados a que se refere o n.° 1, o servico partilhado BMS inclui em cada modelo biométrico
uma referéncia aos sistemas de informagdo da UE onde estdo armazenados os dados biométricos correspondentes e uma
referéncia aos registos efetivos nesses sistemas de informagio da UE.

3. Os modelos biométricos sdo introduzidos no servi¢o partilhado BMS somente apds um controlo automatizado da
qualidade dos dados biométricos adicionados a um dos sistemas de informacdo da UE. Esse controlo ¢ efetuado pelo
servi¢o partilhado BMS para determinar se cumprem as normas minimas em termos de qualidade de dados.

4. O armazenamento dos dados referido no n.° 1 deve cumprir as normas de qualidade referidas no artigo 37.°, n.° 2.

5. A Comissdo deve estabelecer, por meio de um ato de execucdo, requisitos de desempenho e disposi¢des préticas
para monitorizar o desempenho do servico partilhado BMS, a fim de assegurar que a eficicia das pesquisas biométricas
respeita os procedimentos urgentes, como os controlos nas fronteiras e as identificagdes. O referido ato de execugido é
adotado pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 70.°, n.° 2.

Artigo 14.°

Pesquisar dados biométricos utilizando o servico partilhado de correspondéncias biométricas

Para pesquisar os dados biométricos armazenados no CIR e no SIS, o CIR e o SIS devem utilizar modelos biométricos
armazenados no servico partilhado BMS. As consultas com dados biométricos devem ser efetuadas em conformidade
com os fins previstos no presente regulamento e nos Regulamentos (CE) n. 767/2008, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2018/1862 e (UE) 2019/816.

Artigo 15.°

Conservagio de dados no servico partilhado de correspondéncias biométricas

Os dados referidos no artigo 13.2, n.>s 1 e 2, devem ser conservados no servigo partilhado BMS unicamente enquanto os
dados biométricos correspondentes estiverem armazenados no CIR ou no SIS. Os dados devem ser apagados do servigo
partilhado BMS de forma automatizada.
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Artigo 16.°
Manutencio de registos

1. Sem prejuizo do disposto nos artigos 12.° e 18.° do Regulamento (UE) 2018/1862 e no artigo 29.° do
Regulamento (UE) 2019/816, a eu-LISA deve conservar registos de todas as operagdes de tratamento de dados realizadas
no servico partilhado BMS. Esses registos devem incluir o seguinte:

a) O Estado-Membro ou a agéncia da Unido que inicia a consulta;
b) O histérico da criagdo e o armazenamento de modelos biométricos;

¢) Os sistemas de informagdo da UE consultados utilizando os modelos biométricos armazenados no servigo partilhado
BMS;

d) A data e a hora da consulta;
e) O tipo de dados biométricos utilizados para iniciar a consulta;
f) Os resultados da consulta e a data e hora do resultado;

2. Cada Estado-Membro deve manter registos das consultas feitas pelas suas autoridades e pelo pessoal devidamente
autorizado dessas autoridades a utilizar o servi¢o partilhado BMS. Cada agéncia da Unido deve manter registos das
consultas feitas pelo seu pessoal devidamente autorizado a utilizar o servio partilhado BMS.

3. Os registos referidos no n.° 1 e no n.° 2 sé6 podem ser utilizados para controlar a protegio de dados, incluindo
para verificar a admissibilidade de uma consulta e a legalidade do tratamento dos dados, e para garantir a seguranca e
a integridade dos dados. Esses registos devem estar protegidos por medidas adequadas contra acesso ndo autorizado e

ser apagados um ano apds a sua criacdo. No entanto, caso sejam necessdrios para procedimentos de controlo que ji
tenham sido iniciados, devem ser apagados logo que deixarem de ser necessdrios para esse efeito.

CAPITULO IV

Repositorio comum de dados de identificagdo
Artigo 17.°
Repositoério comum de dados de identificagio

1. E criado um repositério comum de dados de identificacio (CIR), que estabelece um processo individual para cada
pessoa registada no SES, no VIS, no ETIAS, no Eurodac ou no ECRIS-TCN e contém os dados referidos no artigo 18.°,
com o objetivo de facilitar e apoiar a identificagdo correta das pessoas registadas no SES, no VIS, no ETIAS, no Eurodac
e no ECRIS-TCN, nos termos do artigo 20.°, de apoiar o funcionamento do MID nos termos do artigo 21.° e de facilitar
e simplificar o acesso das autoridades designadas e da Europol ao SES, ao VIS, ao ETIAS e ao Eurodac, sempre que tal
for necessdrio para efeitos de prevengdo, detecdo ou investigacdo de infragBes terroristas ou outras infragdes penais
graves nos termos do artigo 22.°.

2. O CIR é composto por:

a) Uma infraestrutura central que substitui os sistemas centrais, respetivamente, do SES, do VIS, do ETIAS, do Eurodac e
do ECRIS-TCN na medida em que armazena os dados referidos no artigo 18.%

b) Um canal de comunicacdo seguro entre o CIR, os Estados-Membros e as agéncias da Unido que tém o direito de
utilizar o CIR nos termos do direito da Unido e do direito nacional;

¢) Uma infraestrutura de comunicagdo segura entre o CIR e o SES, o VIS, o ETIAS, o Eurodac e o ECRIS-TCN, bem
como com as infraestruturas centrais do ESP, do servi¢o partilhado BMS e do MID.

3. A eu-LISA deve desenvolver o CIR, ficando responsavel pela sua gestdo técnica.

4. Caso seja tecnicamente impossivel consultar o CIR, devido a uma falha do CIR, para efeitos de identificacdo de
uma pessoa nos termos do artigo 20.°, de detecio de identidades mdltiplas nos termos do artigo 21.° ou de prevengio,
detecdo ou investigagdo de infracBes terroristas ou outras infragdes penais graves nos termos do artigo 22.°, os
utilizadores do CIR devem ser notificados pela eu-LISA de forma automatizada.

5. A eu-LISA deve, em cooperacdo com os Estados-Membros, desenvolver para o CIR um documento de controlo das
interfaces baseado no UMF referido no artigo 38.°.
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Artigo 18.°
Dados do repositério comum de dados de identificacio

1. O CIR deve armazenar os dados a seguir indicados, separados segundo um método 16gico, de acordo com
o sistema de informacdo de onde os dados sdo origindrios: os dados referidos no artigo 5., n.° 1, alinea b) e n.° 2, e os
seguintes dados do artigo 5., n° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2019/816: apelidos; nomes préprios, data de
nascimento, local de nascimento (localidade e pais), nacionalidade ou nacionalidades, sexo, nomes anteriores e, se
aplicével, pseudénimos ou outros nomes, bem como, se estiverem disponiveis, informagdes sobre os documentos de
viagem.

2. Para cada série de dados a que se refere o n.° 1, o CIR deve incluir uma referéncia aos sistemas de informagio da
UE a que os dados pertencem.

3. As autoridades que acedem ao CIR devem fazé-lo em conformidade com os seus direitos de acesso, tal como
referido nos atos juridicos que regem os sistemas de informagdo da UE e no direito nacional e em conformidade com os
seus direitos de acesso nos termos do presente regulamento para os efeitos referidos nos artigos 20.°, 21.0 e 22.°.

4.  Para cada série de dados a que se refere o n.° 1, o CIR deve incluir uma referéncia ao registo efetivo nos sistemas
de informagdo da UE a que os dados pertencem.

5. O armazenamento dos dados referido no n.° 1 deve cumprir as normas de qualidade referidas no artigo 37.°, n.o 2.

Artigo 19.°
Aditamento, alteragio e eliminagio de dados no repositério comum de dados de identificagio

1. Sempre que se adicionarem, alterarem ou eliminarem dados no Eurodac ou no ECRIS-TCN, os dados referidos no
artigo 18.° armazenados no processo individual do CIR devem ser adicionados, alterados ou eliminados, em
conformidade, de uma forma automatizada.

2. Caso seja criada uma ligagdo branca ou vermelha no MID nos termos dos artigos 32.° e 33. entre os dados de
dois ou mais dos sistemas de informagdo da UE que constituem o CIR, em vez de criar um processo individual novo,
o CIR deve adicionar os dados novos ao processo individual dos dados ligados.

Artigo 20.°
Acesso ao repositério comum de dados de identificagio para fins de identificacio

1. As consultas do CIR devem ser realizadas por uma autoridade policial nos termos dos n. 2 e 5 apenas nas
seguintes circunstancias:

a) Caso uma autoridade policial ndo consiga identificar uma pessoa devido a falta de um documento de viagem ou de
outro documento credivel que comprove a identidade dessa pessoa;

b) Em caso de dividas sobre os dados de identificagdo fornecidos por uma pessoa;

¢) Em caso de davidas sobre a autenticidade do documento de viagem ou de outro documento credivel fornecido por
uma pessoa;

d) Em caso de dividas sobre a identidade do titular de um documento de viagem ou de outro documento credivel; ou
) Caso a pessoa nNdo possa Ou Se recuse a Cooperar.

Essas consultas ndo sdo autorizadas quando se trate de menores de 12 anos, salvo se forem feitas no superior interesse
da crianga.

2. Sempre que se verifique uma das circunstincias previstas no n.° 1 e uma autoridade policial tenha sido habilitada
para o efeito por medidas legislativas nacionais, tal como referido no n.° 5, pode, exclusivamente para efeitos de identi-
ficacdo de uma pessoa, consultar o CIR usando os dados biométricos dessa pessoa que foram obtidos em tempo real
durante um controlo de identidade, desde que o procedimento tenha sido iniciado na presenca dessa pessoa.

3. Sempre que a consulta indicar que os dados relativos a essa pessoa estio armazenados no CIR, a autoridade
policial do Estado-Membro deve ter acesso para consultar os dados referidos no artigo 18.2, n.o 1.

Sempre que ndo seja possivel utilizar os dados biométricos da pessoa, ou se a consulta com esses dados falhar,
a consulta deve ser efetuada com os dados de identificacio dessa pessoa combinados com os dados dos documentos de
viagem ou com os dados de identificagdo fornecidos por essa pessoa.
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4. Sempre que uma autoridade policial tenha sido habilitada para o efeito por medidas legislativas nacionais, a que se
refere 0 n.° 6, pode, em caso de catdstrofe natural, de acidente ou de um atentado terrorista, e exclusivamente para
efeitos de identifica¢do de pessoas desconhecidas que ndo sejam capazes de se identificar ou de restos mortais humanos
ndo identificados, consultar o CIR usando os dados biométricos dessas pessoas.

5. Os Estados-Membros que pretendam usar a possibilidade prevista no n.° 2 devem adotar medidas legislativas
nacionais. Ao fazé-lo, os Estados-Membros devem ter em conta a necessidade de evitar qualquer discriminagdo contra
nacionais de paises terceiros. Essas medidas legislativas devem especificar exatamente os objetivos da identificacdo
referidos no artigo 2.5, n.° 1, alineas b) e c), designar as autoridades policiais competentes e estabelecer os procedi-
mentos, as condicdes e os critérios desses controlos de identidade.

6.  Os Estados-Membros que pretendam aplicar o n.° 4 devem adotar medidas legislativas nacionais que estabelegam
os procedimentos, as condigdes e os critérios para o efeito.

Artigo 21.°
Acesso ao repositério comum de dados de identificagio para a detecio de identidades mdltiplas

1. Sempre que uma consulta do CIR se traduzir numa ligacio amarela, nos termos do artigo 28.°, n.° 4, a autoridade
responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades, nos termos do artigo 29.°, deve ter acesso, unicamente
para efeitos dessa verificagdo, aos dados referidos no artigo 18.°, n. 1 e 2, armazenados no CIR associados a uma
ligagdo amarela.

2. Sempre que uma consulta do CIR se traduzir numa ligagdo vermelha, nos termos do artigo 32.°, as autoridades
referidas no artigo 26.°, n.° 2, devem ter acesso, unicamente para efeitos do combate a fraude de identidade, aos dados
referidos no artigo 18.°, n.s 1 e 2, armazenados no CIR associados a uma ligacdo vermelha.

Artigo 22.°

Consulta do repositério comum de dados de identificacio para efeitos de prevencio, detecio ou
investigacdo de infracdes terroristas ou outras infracdes penais graves

1. Num caso especifico, sempre que existam motivos razodveis para crer que a consulta dos sistemas de informagdo
da UE contribuird para a prevencdo, dete¢do ou investigagio de infra¢des terroristas ou outras infracdes penais graves,
nomeadamente caso haja indicios de que o suspeito, autor ou vitima de uma infragdo terrorista ou de outras infragdes
penais graves é uma pessoa cujos dados estio armazenados no Eurodac, as autoridades designadas e a Europol podem
consultar o CIR para obter informacdes sobre se existem dados sobre uma determinada pessoa no Eurodac.

2. Sempre que, em resposta a uma consulta, o CIR indicar a presenca de dados sobre essa pessoa no Eurodac, o CIR
deve fornecer as autoridades designadas e a Europol uma resposta sob a forma de uma referéncia a que se refere
o artigo 18.°, n.° 2, indicando que o Eurodac contém os dados das correspondéncias. O CIR deve responder de forma
a ndo comprometer a seguranca dos dados.

A resposta com a indicagdo de que existem dados relativos a essa pessoa no Eurodac s6 pode ser utilizada para efeitos
de apresentacdo de um pedido de acesso pleno, no respeito das condi¢des e dos procedimentos definidos nos atos
juridicos que regem esse acesso.

Em caso de correspondéncia ou de correspondéncias maltiplas, a autoridade designada ou a Europol devem solicitar um
acesso pleno a, pelo menos, um dos sistemas de informagio para os quais foi gerada uma correspondéncia.

No caso, excecional, de ndo ser solicitado esse acesso pleno, as autoridades designadas devem registar a justificagdo
fornecida para ndo efetuar o pedido, a qual deve ser rastredvel até ao processo nacional. A Europol deve registd-la no
processo correspondente.

3. O pleno acesso aos dados contidos no Eurodac para efeitos de prevengdo, dete¢do ou investigagdo de infragdes
terroristas ou outras infra¢des penais graves continua sujeito as condi¢des e procedimentos estabelecidos nos atos
juridicos que regem esse acesso.
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Artigo 23.°
Conservagio de dados no repositério comum de dados de identificacio

1. Os dados referidos no artigo 18.°, n.s 1, 2 e 4 devem ser eliminados do CIR de uma forma automatizada em
conformidade com as disposi¢des em matéria de conservagio de dados do Regulamento (UE) 2019/816.

2. O processo individual deve permanecer armazenado no CIR apenas enquanto os dados correspondentes
permanecerem armazenados em, pelo menos, um dos sistemas de informacdo da UE cujos dados estio contidos no CIR.
A criagdo de uma ligacdo ndo afeta o periodo de conservagio de cada um dos elementos dos dados ligados.

Artigo 24.°
Manutencio de registos

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 29.° do Regulamento (UE) 2019/816, a eu-LISA deve conservar registos de
todas as operagdes de tratamento de dados realizadas no CIR nos termos dos n. 2, 3 e 4 do presente artigo.

2. A eu-LISA deve conservar, nos termos do artigo 20.°, registos de todas as operacdes de tratamento de dados
realizadas no CIR. Esses registos devem incluir o seguinte:

a) O Estado-Membro ou a agéncia da Unido que inicia a consulta;

b) A finalidade do acesso do utilizador que faz a consulta através do CIR;
¢) A data e a hora da consulta;

d) O tipo de dados utilizados para iniciar a consulta;

e) Os resultados da consulta.

3. A eu-LISA deve conservar, nos termos do artigo 21., registos de todas as operagdes de tratamento de dados
realizadas no CIR. Esses registos devem incluir o seguinte:

a) O Estado-Membro ou a agéncia da Unido que inicia a consulta;
b) A finalidade do acesso do utilizador que faz a consulta através do CIR;
¢) A data e a hora da consulta;

d) Caso seja criada uma ligagdo, os dados utilizados para iniciar a consulta e os resultados da consulta com a indicagio
do sistema de informagdo da UE do qual foram recebidos os dados.

4. A cu-LISA deve conservar registos, nos termos do artigo 22.°, de todas as operagdes de tratamento de dados
realizadas no CIR. Esses registos devem incluir o seguinte:

a) A data e a hora da consulta;

b) Os dados utilizados para iniciar a consulta;

¢) Os resultados da consulta;

d) O Estado-Membro ou a agéncia da Unido que consulta o CIR.

Os registos desse acesso devem ser verificados periodicamente pela autoridade de controlo competente, nos termos do
artigo 41.° da Diretiva (UE) 2016/680 ou pela Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados, nos termos do artigo 43.0

do Regulamento (UE) 2016794, a intervalos ndo superiores a seis meses, a fim de verificar se os procedimentos e
condicdes estabelecidos no artigo 22.°, n.o 1 e n.° 2 do presente regulamento sdo cumpridos.

5. Cada Estado-Membro deve manter registos das consultas efetuadas pelas suas autoridades e pelo pessoal
devidamente autorizado dessas autoridades a utilizar o CIR, nos termos dos artigos 20.°, 21.° e 22.2. Cada agéncia da
Unido deve manter registos das consultas efetuadas pelo seu pessoal devidamente autorizado a utilizar o CIR, nos termos
dos artigos 21.0 e 22.°.
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Além disso, para qualquer acesso ao CIR nos termos do artigo 22.°, cada Estado-Membro deve conservar os seguintes
registos:

a) A referéncia do processo nacional;
b) A finalidade do acesso;

¢) Nos termos das regras nacionais, a identificacdo de utilizador tnico do funciondrio que efetuou a consulta e do
funciondrio que ordenou a consulta.

6. Em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/794, para qualquer acesso ao CIR nos termos do artigo 22.° do
presente regulamento, a Europol deve conservar registos da identificagdo de utilizador tnico do funciondrio que efetuou
a consulta e do funciondrio que a ordenou.

7. Os registos referidos nos n.>s 2 a 6 s6 podem ser utilizados para controlar a protecdo de dados, incluindo para
verificar a admissibilidade de uma consulta e a legalidade do tratamento dos dados, e para garantir a seguranca e
a integridade dos dados. Esses registos devem estar protegidos por medidas adequadas contra acesso ndo autorizado e
ser apagados um ano apds a sua criagdo. Se, no entanto, se forem necessirios para procedimentos de controlo que ja
tenham sido iniciados, devem ser apagados logo que deixarem de ser necessirios para o efeito.

8. A eu-LISA deve armazenar os registos relacionados com o histérico dos dados nos processos individuais. A eu-
-LISA deve apagar esses registos de forma automatizada, assim que os dados forem apagados.

CAPITULO V

Detetor de identidades mdltiplas
Artigo 25.°
Detetor de identidades mdltiplas

1. E criado um detetor de identidades mdltiplas (MID) que cria e armazena ficheiros de confirmagio da identidade,
como referido no artigo 34.°, que contém ligacdes entre os dados nos sistemas de informagio da UE que fazem parte do
CIR e do SIS e que permite detetar identidades mdiltiplas, com o duplo objetivo de facilitar os controlos de identidade e
lutar contra a fraude de identidade, com o objetivo de apoiar o funcionamento do CIR e os objetivos do SES, do VIS, do
ETIAS, do Eurodac, do SIS e do ECRIS-TCN.

2. O MID é composto por:
a) Uma infraestrutura central, que armazena ligacOes e referéncias aos sistemas de informagdo da UE;
b) Uma infraestrutura de comunicagdo segura para ligar o MID ao SIS e as infraestruturas centrais do ESP e o CIR.

3. A eu-LISA deve desenvolver o MID, ficando responsdvel pela sua gestdo técnica.

Artigo 26.°
Acesso ao detetor de identidades mdltiplas

1.  Para efeitos de verificagdo manual das diferentes identidades a que se refere o artigo 29.°, deve ser concedido as
entidades abaixo indicadas acesso aos dados referidos no artigo 34.°, armazenados no MID:

a) O gabinete SIRENE do Estado-Membro que cria ou atualiza um alerta nos termos do Regulamento (UE) 2018/1862;

b) Autoridades centrais do Estado-Membro de condenacio ao registar ou alterar dados no ECRIS-TCN nos termos dos
artigos 5.° ou 9.° do Regulamento (UE) 2019/816.

2. As autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da UE que tenham acesso a, pelo menos, um sistema de
informagdo da UE incluido no CIR ou ao SIS devem ter acesso aos dados referidos no artigo 34., alineas a) e alinea b),
sobre quaisquer ligacdes vermelhas, tal como referido no artigo 32.°.

3. As autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido devem ter acesso as ligacdes brancas a que se refere
o artigo 33.°, caso tenham acesso aos dois sistemas de informacio da UE que contém dados entre os quais foi criada
a ligacdo branca.

4. As autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido devem ter acesso as liga¢des verdes a que se refere
o artigo 31.°, caso tenham acesso aos dois sistemas de informagio da UE que contém dados entre os quais foi criada
a ligagdo verde e uma consulta a esses sistemas de informagdo tenha revelado uma correspondéncia com os dois
conjuntos de dados ligados.
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Artigo 27.°
Detecdo de identidades mdltiplas

1. Deve ser iniciada uma detecdo de identidades mdltiplas no CIR e no SIS se:
a) For criada ou atualizada uma indicagdo no SIS nos termos dos capitulos VI a IX do Regulamento (UE) 2018/1862;

b) For criado ou alterado um registo de dados no ECRIS-TCN, nos termos dos artigos 5.° ou 9.° do Regulamento (UE)
2019/816.

2. Se os dados contidos num sistema de informagio da UE a que se refere o n.> 1 contiverem dados biométricos,
o CIR e o SIS Central devem utilizar o servigo partilhado BMS a fim de realizar a detegdo de identidades multiplas. O
servico partilhado BMS deve comparar os modelos biométricos obtidos a partir de quaisquer novos dados biométricos
com os modelos biométricos ja constantes do servico partilhado BMS para verificar se os dados pertencentes a mesma
pessoa se encontram ou nio ja armazenados no CIR ou no SIS Central.

3. Para além do processo a que se refere o n.° 2, o CIR e o SIS Central devem utilizar o ESP para pesquisar os dados
armazenados no SIS Central e no CIR, respetivamente, utilizando os seguintes dados:

a) Apelido, nomes préprios, nomes de nascimento, nomes e pseudénimos utilizados anteriormente, local de
nascimento, data de nascimento, género, nacionalidade ou nacionalidades a que se refere o artigo 20.°, n.° 3, do
Regulamento (UE) 2018/1862;

b) Apelidos, nomes préprios, data de nascimento, local de nascimento (localidade e pais), nacionalidade ou naciona-
lidades e sexo a que se refere o artigo 5.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2019/816.

4. Para além do processo a que se referem os . 2 e 3, o CIR e o SIS Central devem utilizar o ESP para pesquisar os
dados armazenados no SIS Central e no CIR, respetivamente, utilizando os dados do documento de viagem.

5. A detecio de identidades multiplas s6 deve ser lancada para comparar os dados disponiveis num sistema de
informagdo da UE com os dados disponiveis de outros sistemas de informacio da UE.

Artigo 28.°
Resultados da detecdo de identidades muiltiplas

1. Nos casos em que as consultas referidas no artigo 27.°, n. 2, 3 e 4, ndo indicarem qualquer correspondéncia, os
procedimentos a que se refere o artigo 27.°, n.° 1, devem continuar de acordo com os atos juridicos que os regem.

2. Se a pesquisa referida no artigo 27.2, n.* 2, 3 e 4, indicar uma ou vdrias respostas, o CIR e, se for caso disso, o SIS
devem criar uma ligacdo entre os dados utilizados para langar a pesquisa e os dados que desencadearam a correspon-
déncia.

Quando sdo comunicadas varias correspondéncias deve ser criada uma ligagdo entre todos os dados que desencadearam
a correspondéncia. Quando os dados jd se encontram ligados, a ligagdo existente serd alargada aos dados utilizados para
lancar a pesquisa.

3. Se a pesquisa referida no artigo 27.°, n.* 2, 3 e 4, indicar uma ou vrias correspondéncias e os dados de identi-
ficagdo dos ficheiros ligados forem os mesmos ou semelhantes, deve ser criada uma ligagdo branca nos termos do
artigo 33.°.

4. Se a pesquisa referida no artigo 27.°, n.> 2, 3 e 4, detetar uma ou vdrias correspondéncias e os dados de identi-
ficacdo dos processos ligados ndo puderem ser considerados similares, deve ser criada uma ligacio amarela em
conformidade com o artigo 30.° e aplicar-se o procedimento previsto no artigo 29.c.

5. A Comissdo deve adotar delegados nos termos do artigo 69.° que estabelecem os procedimentos para determinar
os casos em que dados de identificagio podem ser considerados os mesmos ou similares

6.  As ligagdes devem ser conservadas no processo de confirmagdo de identidade a que se refere o artigo 34.°.

7. A Comissdo deve estabelecer, em cooperagio com a eu-LISA, as regras técnicas necessdrias para a criagdo de
ligagdes entre os dados de diferentes sistemas de informagdo da UE, através de atos de execucdo. Os referidos atos de
execugdo sdo dotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 70.°, n.° 2.
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Artigo 29.°
Verificacdo manual das diferentes identidades e autoridades responsiveis

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 2, a autoridade responsavel pela verificacgio manual das diferentes identidades
deve ser:

a) O gabinete SIRENE do Estado-Membro para correspondéncias que ocorreram aquando da criagdo ou atualizagdo de
uma indicacdo no SIS em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1862;

b) Autoridades centrais do Estado-Membro de condenacdo ao registar ou alterar correspondéncias no ECRIS-TCN nos
termos do artigo 5.° ou do artigo 9.° do Regulamento (UE) 2019/816.

O MID deve indicar a autoridade responsdvel pela verificagdo manual das diferentes identidades no processo de
confirmagdo da identidade.

2. A autoridade responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades no processo de confirmagio de
identidade é o gabinete SIRENE do Estado-Membro que criou a indicagdo quando ¢ estabelecida uma ligacdo com os
dados contidos numa indica¢do relativa a:

a) Pessoas procuradas para efeitos de detencdo, entrega ou extradicdo, tal como referido no artigo 26.° do
Regulamento (UE) 2018/1862;

b) Pessoas desaparecidas ou vulneraveis, tal como referido no artigo 32.° do Regulamento (UE) 2018/1862;

¢) Pessoas procuradas no ambito de um processo judicial, tal como referido no artigo 34.° do Regulamento (UE)
2018/1862;

d) Pessoas para efeitos de vigilancia discreta, controlo de verificacio ou de controlo especifico referido no artigo 36.c do
Regulamento (UE) 2018/1862.

3. A autoridade responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades deve ter acesso aos dados ligados
contidos no ficheiro de confirmacdo de identidade pertinente e aos dados de identificacdo ligados nos sistemas de
informagdo pertinentes e, se for caso disso, no SIS. A referida autoridade deve avaliar sem demora as diversas

identidades. Uma vez concluida a avaliacio, deve atualizar a ligagdo, em conformidade com os artigos 31.0, 320 e 33.0¢
adiciond-la ao processo de confirmacio de identidade sem demora.

4. No caso de mais de uma ligacdo, a autoridade responsdvel pela verificacdo das diferentes identidades deve avaliar
cada ligacdo separadamente.

5. Quando os dados que comunicam uma correspondéncia jé foram ligados, a autoridade responsdvel pela verificacio
manual das diferentes identidades deve ter em consideragdo as ligagBes existentes ao avaliar a criagdo de novas ligacdes.

Artigo 30.°
Ligacio amarela

1. Quando a verificagdo manual das diferentes identidades ndo tiver sido feita, deve ser classificada a amarelo uma
ligacdo entre os dados de dois ou mais sistemas de informagdo da UE em qualquer dos seguintes casos:

a) Os dados ligados partilham os mesmos dados biométricos, mas tém dados de identificacdo similares ou diferentes e;

b) Os dados ligados possuem dados de identificagdo diferentes mas partilham os mesmos dados do documento de
viagem, e pelo menos um dos sistemas de informagdo da UE ndo dispde de dados biométricos da pessoa em causa;

¢) Os dados ligados partilham os mesmos dados de identificacdo, mas tém dados biométricos diferentes;

d) Os dados ligados tém dados de identificagdo similares ou diferentes e partilham os mesmos dados do documento de
viagem, mas tém dados biométricos diferentes.

2. Quando uma ligagdo ¢ classificada a amarelo, nos termos do disposto no n.° 1, deve aplicar-se o procedimento
previsto no artigo 29.°.



L 135/110 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.5.2019

Artigo 31.°
Ligacdo verde

1. Uma ligagdo entre os dados de dois ou mais sistemas de informacio da UE deve ser classificada como verde se:

a) Os dados ligados tém dados biométricos diferentes, mas partilham os mesmos dados de identificagdo e a autoridade
responsdvel pela verificagio manual das diferentes identidades concluiu que os dados ligados se referem a duas
pessoas diferentes;

b) Os dados ligados tém dados biométricos diferentes, tém dados de identificacdo similares ou diferentes e partilham os
mesmos dados do documento de viagem, e a autoridade responsdvel pela verificagio manual das diferentes
identidades concluiu que os dados ligados se referem a duas pessoas diferentes;

¢) Os dados ligados tém dados de identificagdo diferentes, mas partilham os mesmos dados do documento de viagem,
pelo menos um dos sistemas de informagio da UE ndo dispde de dados biométricos sobre a pessoa e a autoridade
responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades concluiu que os dados ligados se referem a duas
pessoas diferentes.

2. Quando o CIR ou o SIS sdo consultados e se existe uma ligagdo verde entre dados em dois ou mais sistemas de
informagdo da UE, o MID indica que os dados de identificagdo dos dados ligados ndo correspondem a mesma pessoa.

3. A autoridade de um Estado-Membro deve verificar os dados pertinentes armazenados no CIR e no SIS e, se
necessario, retificar ou apagar sem demora a ligacdo do MID, caso tenha indicios de que uma ligagdo verde foi registada
de forma incorreta no MID, ou que uma ligacdo verde estd desatualizada ou de que foram tratados dados no MID ou
nos sistemas de informagdo da UE em violagdo do presente regulamento. Essa autoridade do Estado-Membro deve
informar sem demora o Estado-Membro responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades.

Artigo 32.°
Liga¢do vermelha

1. Uma ligacdo entre os dados de dois ou mais sistemas de informacdo da UE deve ser classificada a vermelho, em
qualquer dos seguintes casos:

a) Os dados ligados partilham os mesmos dados biométricos, mas apresentam dados de identificagdo similares ou
diferentes e a autoridade responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades concluiu que os dados ligados
se referem, de forma injustificada, & mesma pessoa;

b) Os dados ligados possuem os mesmos dados de identificagdo ou dados de identificacio semelhantes ou diferentes e
os mesmos dados do documento de viagem, mas dados biométricos diferentes, e a autoridade responsivel pela
verificagio manual das diferentes identidades concluiu que os dados ligados se referem a duas pessoas diferentes em
que, pelo menos uma, utiliza 0 mesmo documento de viagem de forma injustificada.

¢) Os dados ligados partilham os mesmos dados de identificacdo, mas tém dados biométricos diferentes e os dados do
documento de viagem sdo diferentes ou inexistentes, e a autoridade responsdvel pela verificagdo manual das
diferentes identidades concluiu que os dados ligados se referem, de forma injustificada, a duas pessoas diferentes;

d) Os dados ligados tém dados de identificacdo diferentes e partilham os mesmos dados de documento de viagem, pelo
menos um dos sistemas de informagdo da UE ndo dispde de dados biométricos sobre a pessoa e a autoridade
responsavel pela verificacio manual das diferentes identidades concluiu que os dados ligados se referem, de forma
injustificada, a mesma pessoa.

2. Quando o CIR ou o SIS sdo consultados e existe uma ligacdo vermelha entre dados de dois ou mais sistemas de
informagdo da UE, o MID indica os dados referidos no artigo 34.c. O seguimento de uma ligagdo vermelha deve ter
lugar em conformidade com a legislacio da Unido e nacional, e as eventuais consequéncias juridicas para a pessoa
baseiam-se apenas nos dados pertinentes sobre essa pessoa. Nenhuma consequéncia juridica deverd advir para a pessoa
com base, exclusivamente, na existéncia de uma ligagio vermelha.

3. Nos casos em que ¢ criada uma ligagdo vermelha entre os dados do SES, do VIS, ETIAS, Eurodac ou do ECRIS-
-TCN, o processo individual, guardado no CIR deve ser atualizado em conformidade com o artigo 19.°, n.° 2.
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4. Sem prejuizo das disposicdes relativas ao tratamento de indicagdes no SIS referidas nos Regulamentos (UE)
2018/1860, (UE) 2018/1861 e (UE) 20181862, e sem prejuizo das restricdes necessdrias para proteger a seguranga e
a ordem publica, prevenir o crime e garantir que qualquer investigacio nacional ndo serd prejudicada, sempre que uma
ligagdo vermelha é criada, a autoridade responsédvel pela verificagio manual das diferentes identidades deve informar
a pessoa em causa da existéncia de multiplos dados de identificacdo ilegais e fornecer-lhe, por escrito, um niimero de
identificagdo tnico, tal como referido no artigo 34.°, alinea c), do presente regulamento, uma referéncia a autoridade
responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades, tal como referido no artigo 34.c, alinea d), do presente
regulamento, e o enderego do portal Web criado nos termos do artigo 49.° do presente regulamento.

5. A informagdo a que se refere o n.° 4, deve ser dada por escrito pela autoridade responsével pela verificagio manual
das diferentes identidades por meio de um formuldrio normalizado. A Comissdo determina o contetido e apresentacio
desse formuldrio através de atos de execugdo. Os referidos atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 70., n.° 2.

6. Nos casos em que uma ligacdo vermelha é criada, o MID notifica as autoridades responsaveis pelos dados ligados
de forma automatizada.

7. Se uma autoridade de um Estado-Membro ou uma agéncia da Unido com acesso ao CIR ou ao SIS tiver indicios de
que uma ligacdo vermelha foi registada de forma incorreta no MID ou de que os dados tratados no MID, no CIR ou no
SIS foram tratados em violagdo do presente regulamento, essa autoridade ou agéncia deve verificar os dados relevantes
armazenados no CIR e no SIS e deve:

a) Caso a ligacdo diga respeito a uma das indica¢des do SIS a que se refere o artigo 29.°, n.° 2, informar imediatamente
o gabinete SIRENE do Estado-Membro que criou a indica¢do no SIS;

b) Nos restantes casos, retificar ou apagar imediatamente a ligagdo do MID.

Caso o gabinete SIRENE seja contactado nos termos da alinea a), do primeiro pardgrafo, o gabinete deve verificar os
elementos de prova fornecidos pela autoridade do Estado-Membro ou a agéncia da Unido e, se for caso disso, retificar ou
apagar imediatamente a liga¢io do MID.

A autoridade do Estado-Membro que obtém os elementos de prova deve informar sem demora a autoridade do Estado-
-Membro responsavel pela verificagdo manual das diferentes identidades, indicando, se for caso disso, uma eventual
retificagdo ou apagamento de uma ligacdo vermelha.

Artigo 33.°
Ligacdo branca

1. Uma ligagio entre os dados de dois ou mais sistemas de informacdo da UE deve ser classificada a branco em
qualquer dos seguintes casos:

a) Os dados ligados partilham os mesmos dados biométricos e os mesmos dados de identificacdo ou semelhantes;

b) Os dados ligados partilham os mesmos dados de identificacio ou dados de identificagdo semelhantes, os mesmos
dados do documento de viagem e pelo menos um dos sistemas de informacdo da UE ndo dispde de dados
biométricos da pessoa;

c¢) Os dados ligados partilham os mesmos dados biométricos e os mesmos dados do documento de viagem, e dados de
identificacdo similares;

d) Os dados ligados partilham os mesmos dados biométricos, mas tém dados de identificacdo similares ou diferentes e
a autoridade responsavel pela verificagdo manual das diferentes identidades concluiu que os dados ligados se referem
justificadamente a mesma pessoa.

2. Quando o CIR ou o SIS sdo consultados e existe uma ligacio branca entre dados de um ou mais dos sistemas de
informagdo da UE, o MID indica que os dados de identificacio de dados ligados correspondem a mesma pessoa. Os
sistemas de informacdo da UE consultados respondem indicando, se for caso disso, todos os dados ligados sobre
a pessoa, desencadeando assim uma correspondéncia em relagio aos dados que sdo objeto da ligagdo branca, se
a autoridade que lanca a consulta tem acesso aos dados ligados ao abrigo do direito da Unido ou do direito nacional.

3. Nos casos em que ¢ criada uma ligagdo branca entre os dados do SES, do VIS, do ETIAS, do Eurodac ou do ECRIS-
-TCN, o processo individual, guardado no CIR deve ser atualizado em conformidade com o artigo 19.°, n.° 2.
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4. Sem prejuizo das disposi¢des relativas ao tratamento de indicagdes no SIS constantes dos Regulamentos (UE)
2018/1860, (UE) 2018/1861 e (UE) 20181862, e sem prejuizo das restricdes necessdrias para proteger a seguranga e
a ordem ptiblica, prevenir o crime e garantir que nenhuma investigacdo nacional serd prejudicada, sempre que é criada
uma ligagdo branca na sequéncia de uma verificagdo manual das diferentes identidades, a autoridade responsével pela
verificacdo das diferentes identidades deve informar a pessoa em causa sobre a existéncia de dados de identificagio
similares ou diferentes e fornecer-lhe um niimero de identificagdo tnico, tal como referido no artigo 34.°, alinea c), do
presente regulamento, uma referéncia a autoridade responsdvel pela verificagdo manual das diferentes identidades, tal
como referido no artigo 34., alinea d), do presente regulamento e o endereco do portal Web criado nos termos do
artigo 49.° do presente regulamento.

5. A autoridade de um Estado-Membro deve verificar os dados pertinentes armazenados no CIR e no SIS e, se
necessdrio, retificar ou apagar sem demora a ligagio do MID, caso tenha indicios de que uma liga¢do branca foi
registada de forma incorreta no MID, ou que uma ligagdo branca estd desatualizada ou de que foram tratados dados no
MID ou nos sistemas de informagdo da UE em violagdo do presente regulamento. Essa autoridade do Estado-Membro
deve informar sem demora o Estado-Membro responsdvel pela verificagdo manual das diferentes identidades.

6. A informagio a que se refere o n.° 4 deve ser dada por escrito pela autoridade responsével pela verificagio manual
das diferentes identidades por meio de um formuldrio normalizado. A Comissdo determina o contetido e a apresentagio
desse formuldrio através de atos de execucdo. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 70.°, n.° 2.

Artigo 34.°
Processo de confirmacio de identidade

O processo de confirmagdo de identidade deve conter os seguintes dados:
a) As ligagdes, tal como referidas nos artigos 30.° a 33.9
b) Uma referéncia aos sistemas de informacdo da UE, cujos dados estdo ligados;

¢) Um ntmero de identificagdo tnico, permitindo a extra¢do dos dados ligados a partir dos sistemas de informagdo da
UE correspondentes;

d) A autoridade responsavel pela verificagdo manual das diferentes identidades;

e) A data de criacdo ou de atualizagdo da ligacio.

Artigo 35.°
Conservagio de dados no detetor de identidades mdaltiplas

Os processos de confirmacio de identidade e respetivos dados, incluindo as ligacdes, devem ser armazenados no MID
apenas enquanto os dados permanecerem armazenados em dois ou mais sistemas de informagio da UE. Os processos de
confirmacio de identidade e respetivos dados, devem ser apagados do MID de forma automatizada.

Artigo 36.°
Manutencio de registos

1. A eu-LISA deve conservar os registos de todas as operagdes de tratamento de dados efetuadas pelo MID. Esses
registos devem incluir o seguinte:

a) O Estado-Membro que inicia a consulta;

b) O objetivo do acesso do utilizador;

¢) A data e a hora da consulta;

d) O tipo de dados utilizados para a iniciar a consulta ou consultas;
e) A referéncia aos dados ligados;

f) O histérico do processo de confirmagio de identidade.
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2. Cada Estado-Membro deve manter registos das consultas feitas pelas suas autoridades e pelo pessoal das
autoridades devidamente autorizado a utilizar o MID. Cada agéncia da Unido deve manter registos das consultas feitas
pelo seu pessoal devidamente autorizado a utilizar o MID.

3. Os registos referidos nos n.s 1 e 2 s6 podem ser utilizados para controlo da protecdo de dados, incluindo
a verificagdo da admissibilidade de uma consulta e da legalidade do tratamento dos dados, bem como para garantir a sua
seguranga e integridade. Esses registos devem estar protegidos por medidas adequadas contra o acesso ndo autorizado e
apagados um ano apds a sua criagdo. Se, no entanto, forem necessirios para procedimentos de controlo que ja tenham
tido inicio, esses registos devem ser apagados logo que deixarem de ser necessdrios para o efeito.

CAPITULO VI

Medidas de apoio a interoperabilidade
Artigo 37.0
Qualidade dos dados

1. Sem prejuizo das responsabilidades dos Estados-Membros em matéria de qualidade dos dados introduzidos nos
sistemas, a eu-LISA deve criar mecanismos e procedimentos automatizados de controlo de qualidade de dados sobre os
dados armazenados no SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, servico partilhado BMS e no CIR.

2. A eu-LISA deve implementar mecanismos para avaliar a exatiddo do servi¢o partilhado BMS, indicadores comuns
de qualidade dos dados e as normas minimas de qualidade para armazenar os dados no SIS, Eurodac, ECRIS-TCN,
servio partilhado BMS e CIR.

S6 os dados que cumpram as normas minimas de qualidade podem ser introduzidos no SIS, Eurodac, ECRIS-TCN,
servio partilhado BMS, no CIR e no MID.

3. A eu-LISA deve apresentar aos Estados-Membros relatérios periddicos sobre os mecanismos e procedimentos
automatizados de controlo de qualidade de dados e os indicadores comuns sobre a qualidade dos dados. A eu-LISA deve
também apresentar um relatério periédico a Comissdo sobre os problemas encontrados e os Estados-Membros em
causa. A eu-LISA deve também facultar o referido relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho, mediante pedido. Os
relatérios apresentados nos termos do presente niimero ndo podem conter quaisquer dados pessoais.

4. As informagBes pormenorizadas relativas aos mecanismos e procedimentos automatizados de controlo da
qualidade e indicadores comuns de qualidade dos dados e normas minimas de qualidade para armazenar os dados no
SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, no servico partilhado BMS e no CIR, em especial no que se refere aos dados biométricos,
devem ser estabelecidos em atos de execugdo. Os referidos atos de execucio sio adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 70.°, n.° 2.

5. Um ano apés a criagdo dos mecanismos e procedimentos automatizados de controlo da qualidade dos dados,
indicadores comuns da qualidade dos dados e normas minimas de qualidade dos dados e, posteriormente, todos os anos,
a Comissdo deve avaliar a execugdo por parte dos Estados-Membros da qualidade dos dados e formular as recomen-
dagdes necessarias. Os Estados-Membros devem apresentar a Comissio um plano de a¢do destinado a corrigir as
deficiéncias identificadas no relatério de avaliagdo e, em especial, os problemas de qualidade dos dados devido a dados
erréneos armazenados nos sistemas de informacio da UE. Os Estados-Membros comunicam periodicamente a Comissdo
quaisquer progressos na aplicacdo deste plano de agdo até que seja plenamente aplicado.

A Comissdo deve transmitir o relatério de avaliagio ao Parlamento Europeu, ao Conselho, & Autoridade Europeia para
a Protegdo de Dados, ao Comité Europeu para a Prote¢do de Dados e a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia, criada pelo Regulamento (CE) n.c 168/2007 do Conselho (*).

Artigo 38.°

Formato de mensagem universal

1. O presente artigo estabelece a norma relativa ao Formato de Mensagem Universal (UMF). A UMF define as normas
relativas a determinado conteido de intercAimbio de informacdes transfronteirico, entre sistemas de informacio,
autoridades ou organizacdes no dominio da Justica e Assuntos Internos.

(*’) Regulamento (CE) n.°c 168/2007 do Conselho, de 15 de fevereiro de 2007, que cria a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia (JO L 53 de 22.2.2007, p. 1).
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2. A norma UMF deve ser utilizada no desenvolvimento do Eurodac, do ECRIS-TCN, do ESP, do CIR, do MID e,
sempre que vidvel e, se for caso disso, no desenvolvimento pela eu-LISA ou por qualquer outra agéncia da Unido de
novos modelos de intercambio de informagdes e de sistemas de informacio da Unido no dominio da Justica e Assuntos
Internos.

3. A Comissdo deve adotar um ato de execu¢do para estabelecer e desenvolver a norma UMF referida no n.° 1 do
presente artigo. O referido ato de execucdo é adotado pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 70.°, n.° 2.

Artigo 39.°
Repositério central para a elaboracio de relatorios e estatisticas

1. E criado um repositério central para a elaboracdo de relatdrios e estatisticas (CRRS) para efeitos de apoio aos
objetivos do Eurodac, do SIS e do ECRIS-TCN, em conformidade com os respetivos atos juridicos que regem esses
sistemas, e para fornecer dados estatisticos intersistemas e relatérios analiticos para fins politicos, operacionais e para
efeitos de qualidade dos dados.

2. A cu-Lisa deve criar, implementar e alojar o CRRS nas suas instalagdes técnicas, contendo os dados e as estatisticas
referidos no artigo 74.° do Regulamento (UE) 2018/1862 e no artigo 32.° do Regulamento (UE) 2019/816, logicamente
separados pelo sistema de informacdo da UE. O acesso ao CRRS deve ser concedido mediante um acesso seguro com
controlo do acesso e perfis de utilizador especificos, unicamente com a finalidade de elaboragio de relatérios e
estatisticas, as autoridades a que se refere o artigo 74.° do Regulamento (UE) 2018/1862 e o artigo 32.° do
Regulamento (UE) 2019/816.

3. A eu-LISA deve tornar os dados anénimos e registd-los no CRRS. O processo de tornar os dados anénimos deve
ser automatizado.

Os dados contidos no CRRS ndo podem permitir a identificacdo de pessoas.

4. O CRRS ¢ constituido por:
a) Os instrumentos necessirios para tornar os dados anénimos;
b) Uma infraestrutura central, constituida por um repositério de dados an6énimos;

¢) Uma infraestrutura de comunicagdo segura para ligar o CRRS ao SIS, Eurodac e ao ECRIS-TCN, bem como as infraes-
truturas centrais do BMS, do CIR e MID.

5. A Comissdo deve adotar um ato delegado nos termos do artigo 69.0 a fim de estabelecer regras pormenorizadas
sobre o funcionamento do CRRS, incluindo garantias especificas para o tratamento dos dados pessoais a que se referem
os n. 2 e 3 do presente artigo e regras de seguranga aplicdveis ao repositorio.

CAPITULO VII

Protecio de dados
Artigo 40.°
Responsivel pelo tratamento de dados

1. No que respeita ao tratamento dos dados no servico partilhado BMS, as autoridades dos Estados-Membros que sdo
responsaveis pelo tratamento de dados do Eurodac, SIS e ECRIS-TCN, respetivamente, devem ser igualmente
consideradas responsdveis pelo tratamento dos dados, em conformidade com o artigo 4., ponto 7, do
Regulamento (UE) 2016/679 ou o artigo 3.°, ponto 8, da Diretiva (UE) 2016/680, no que diz respeito aos modelos
biométricos obtidos a partir dos dados referidos no artigo 13.° do presente regulamento introduzidos nos sistemas
respetivos, sendo responsaveis pelo tratamento dos modelos biométricos no servico partilhado BMS.

2. No que respeita ao tratamento de dados no CIR, as autoridades dos Estados-Membros que sdo responsaveis pelo
tratamento de dados para o Eurodac e o ECRIS-TCN, respetivamente, devem ser responsaveis pelo tratamento dos dados,
em conformidade com o artigo 4.°, ponto 7, do Regulamento (UE) 2016/679 ou o artigo 3.°, ponto 8 da Diretiva (UE)
2016/680, no respeitante aos dados referidos no artigo 18.° do presente regulamento introduzidos nos sistemas
respetivos, sendo responsaveis pelo tratamento desses dados pessoais no CIR.

3. No que respeita ao tratamento dos dados no MID:

a) A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira é responsdvel pelo tratamento dos dados na acegdo do
artigo 3., ponto 8, do Regulamento (UE) 2018/1725, no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pela
unidade central do ETIAS;

b) As autoridades dos Estados-Membros que adicionarem ou modificarem os dados no processo de confirmagio de
identidade sdo responséveis pelo tratamento, em conformidade com o artigo 4.°, ponto 7, do Regulamento (UE)
2016/679 ou o artigo 3., ponto 8, da Diretiva (UE) 2016/680, sendo responsaveis pelo tratamento dos dados
pessoais no MID.
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4. Para efeitos de controlo da prote¢do de dados, nomeadamente para verificagdo da admissibilidade de uma consulta
e da legalidade do tratamento dos dados, os responsdveis pelo tratamento devem ter acesso aos registos referidos nos
artigos 10.°, 16.°, 24.2 e 36.° para fins de autocontrolo, como referido no artigo 44.c.

Artigo 41.°
Subcontratante de dados

No que respeita ao tratamento de dados pessoais no servi¢o partilhado BMS, no CIR e no MID, a eu-LISA deve ser um
subcontratante de dados na acegdo do artigo 3.°, ponto 12, alinea a), do Regulamento (UE) 2018/1725.

Artigo 42.°
Seguranga do tratamento

1. A eu-LISA, a unidade central do ETIAS, a Europol e as autoridades dos Estados-Membros devem garantir que
a seguranca do tratamento dos dados pessoais decorre de acordo com o presente regulamento. A eu-LISA, a unidade
central do ETIAS, a Europol e as autoridades dos Estados-Membros devem cooperar em tarefas relacionadas com
a seguranca.

2. Sem prejuizo do artigo 33.c do Regulamento (UE) 2018/1725, a eu-LISA deve adotar as medidas necessdrias para
garantir a seguranga dos componentes de interoperabilidade e da respetiva infraestrutura de comunicagio conexa.

3. Em especial, a eu-LISA deve adotar as medidas necessdrias, incluindo um plano de seguranca, um plano de
continuidade das atividades e um plano de recuperagdo na sequéncia de catdstrofes, a fim de:

(a) Proteger fisicamente os dados, nomeadamente através da elaboracdo de planos de emergéncia para a protegio da
infraestrutura critica;

b) Recusar o acesso de pessoas ndo autorizadas ao equipamento e as instalacdes de tratamento de dados;
¢) Impedir que os suportes de dados possam ser lidos, copiados, alterados ou retirados sem autoriza¢io;

d) Impedir a introdugio nio autorizada de dados, bem como o controlo, a alteragio ou o apagamento ndo autorizado
de dados pessoais armazenados;

e) Impedir o tratamento ndo autorizado de dados, bem como a cépia, alteragdo ou eliminagdo ndo autorizada de
dados;

f) Impedir a utilizagdo dos sistemas de tratamento automatizado de dados por pessoas ndo autorizadas que utilizam
equipamentos de comunica¢do de dados;

g) Assegurar que as pessoas autorizadas a aceder aos componentes de interoperabilidade tenham acesso apenas aos
dados abrangidos pela sua autorizagio de acesso através de identidades de utilizador individuais e de modos de
acesso confidenciais;

h) Assegurar a possibilidade de verificagdo e determinagdo das entidades as quais podem ser transmitidos os dados
pessoais através de equipamentos de comunicagio de dados;

i) Assegurar a possibilidade de verificacio e determinagio dos dados que foram processados nos componentes de
interoperabilidade, em que momento, por quem e com que finalidade;

j)  Impedir a leitura, a copia, a alteragdo ou a eliminagdo ndo autorizadas dos dados pessoais durante a transmissdo de
dados pessoais para ou a partir de componentes de interoperabilidade, ou durante o transporte dos suportes de
dados, designadamente através de técnicas de cifragem adequadas;

k) Assegurar que, em caso de interrupgio, seja possivel restaurar o funcionamento normal dos sistemas instalados;

) Assegurar a fiabilidade assegurando que as eventuais falhas no funcionamento dos componentes de interoperabi-
lidade sejam devidamente comunicadas;

m) Controlar a eficicia das medidas de seguranca referidas no presente nimero e tomar as medidas necessdrias a nivel
organizacional relacionadas com o controlo interno de forma a assegurar a conformidade com o presente
regulamento e avaliar essas medidas de seguranca a luz dos novos desenvolvimentos tecnoldgicos.

4. Os Estados-Membros, a Europol e a unidade central do ETIAS devem adotar medidas equivalentes as referidas no
n.° 3 no que respeita a seguranga relativamente ao tratamento dos dados pessoais por parte das autoridades com direitos
de acesso a qualquer dos componentes de interoperabilidade.
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Artigo 43.°
Incidentes de seguranca

1. Qualquer acontecimento que tenha ou possa ter impacto na seguranca dos componentes de interoperabilidade e
que possa causar-lhes danos ou perda de dados armazenados nos mesmos ¢ considerado um incidente de seguranca,
nomeadamente na eventualidade de ter havido acesso ndo autorizado aos dados ou quando a disponibilidade,
integridade ou confidencialidade dos dados tenha ou possa ter sido posta em causa.

2. Os incidentes de seguranga devem ser geridos por forma a assegurar uma resposta rapida, eficaz e adequada.

3. Sem prejuizo da notificagio e comunicagio da violagdo de dados pessoais ao abrigo do disposto no artigo 33.c do
Regulamento (UE) 2016/679, no artigo 30.° da Diretiva (UE) 2016/680, ou em ambos, os Estados-Membros devem
notificar sem demora a Comissdo, a eu-LISA, as autoridades de controlo competentes e a Autoridade Europeia para
a Protegdo de Dados de quaisquer incidentes de seguranca.

Sem prejuizo dos artigos 34.° e 35.° do Regulamento (UE) 2018/1725 e do artigo 34.° do Regulamento (UE) 2016/794,
a unidade central do ETIAS e a Europol devem notificar sem demora a Comissdo, a eu-LISA e a Autoridade Europeia
para a Protecdo de Dados de quaisquer incidentes de seguranga.

Em caso de incidente de seguranca em relacio aos componentes de interoperabilidade da infraestrutura central, a eu-
-LISA deve notificar sem demora a Comissdo e a Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados.

4. As informagdes relativas a um incidente de seguranga que tenha ou possa ter impacto no funcionamento dos
componentes de interoperabilidade ou na disponibilidade, integridade ou confidencialidade dos dados devem ser
facultadas sem demora aos Estados-Membros, a unidade central do ETIAS e a Europol, e comunicadas em conformidade
com o plano de gestdo de incidentes fornecido pela eu-LISA.

5. Os Estados-Membros em causa, a unidade central do ETIAS, a Europol e a eu-LISA devem cooperar em caso de
incidente de seguranca. A Comissdo deve estabelecer as especifica¢des deste processo de cooperagdo por meio de atos de
execugdo. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 70.°, n.° 2.

Artigo 44.°
Autocontrolo

Os Estados-Membros e as agéncias competentes da Unido devem assegurar que cada autoridade com direito de acesso
aos componentes de interoperabilidade toma as medidas necessdrias para controlar o cumprimento do presente
regulamento e coopera, sempre que necessdrio, com a autoridade de controlo.

Os responséveis pelo tratamento dos dados a que se refere o artigo 40.c devem tomar as medidas necessdrias para
verificar a conformidade do tratamento de dados ao abrigo do presente regulamento, incluindo através da verificagio
dos registos referidos nos artigos 10.0, 16.2, 24.° e 36.°, e cooperar, se necessirio, com as autoridades de controlo e
a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados.

Artigo 45.°
Sancoes
Os Estados-Membros asseguram que toda a utilizagdo abusiva de dados, tratamento de dados ou intercimbio de dados
que viole o disposto no presente regulamento seja punivel nos termos da legislacio nacional. As sangdes previstas
devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasoras.
Artigo 46.°
Responsabilidade

1. Sem prejuizo do direito a indemnizacdo e das obrigagdes do responsdvel pelo tratamento dos dados ou do subcon-
tratante nos termos do Regulamento (UE) 2016/679, da Diretiva (UE) 2016/680 e do Regulamento (UE) 2018/1725:

a) Qualquer pessoa ou Estado-Membro que tenha sofrido danos materiais ou imateriais em virtude de uma operagio
ilicita de tratamento de dados pessoais ou de qualquer outro ato incompativel com o presente regulamento levado
a cabo por um Estado-Membro tem direito a ser indemnizado por esse Estado-Membro;
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b) Qualquer pessoa ou qualquer Estado-Membro que tenha sofrido um dano material ou imaterial em virtude de um ato
incompativel com o presente regulamento levado a cabo pela Europol, a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira ou a eu-LISA tem direito a ser indemnizado pela agéncia em causa.

O Estado-Membro em causa, a Europol, a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira ou a eu-LISA ficam, total
ou parcialmente, exonerados da sua responsabilidade por forca do primeiro pardgrafo, se provarem que o evento que
deu origem ao dano ndo lhes é imputavel.

2. Se o incumprimento por um Estado-Membro das obrigagdes que lhe incumbem por forga do presente regulamento
causar danos aos componentes de interoperabilidade, esse Estado-Membro é responsavel pelos danos, a menos e na
medida em que a eu-LISA ou outro Estado-Membro vinculado pelo presente regulamento ndo tenha tomado medidas
razodveis para prevenir os danos ou minimizar o seu impacto.

3. Os pedidos de indemnizagio a um Estado-Membro pelos danos referidos nos n.* 1 e 2 sdo regulados pelo direito
interno do Estado-Membro requerido. Os pedidos de indemnizagio apresentados ao responsivel pelo tratamento dos
dados ou a eu-LISA pelos danos referidos nos n.s 1 e 2 ficam sujeitos as condigdes previstas nos Tratados.

Artigo 47.°
Direito a informacio

1. A autoridade responsavel pela recolha de dados das pessoas cujos dados sio conservados no servico partilhado
BMS, no CIR ou no MID deve facultar as pessoas cujos dados sdo recolhidos as informacdes previstas nos termos dos
artigos 13.0 e 14.° do Regulamento (UE) 2016/679, dos artigos 12.° e 13.c da Diretiva (UE) 2016/680 e dos artigos 15.°
e 16.© do Regulamento (UE) 2018/1725. A autoridade deve fornecer as informac¢des no momento da recolha desses

dados.

2. Todas as informacdes devem ser disponibilizadas em linguagem clara e simples, numa versdo linguistica que
a pessoa em causa compreenda ou que se espere, de forma razodvel, que compreenda. Tal deve incluir o fornecimento
de informagdes de uma maneira adequada a idade dos titulares de dados que sejam menores.

3. As regras sobre o direito a informagdo constantes das disposi¢des sobre a protecio de dados da Unido sdo
aplicdveis aos dados pessoais registados no ECRIS-TCN e tratados para efeitos do presente regulamento.

Artigo 48.°

Direito de acesso, de retificacio e de apagamento de dados pessoais armazenados no MID, e
limitacio do tratamento desses dados

1. A fim de exercer os seus direitos ao abrigo dos artigos 15.° a 18.° do Regulamento (UE) 2016/679, dos
artigos 17.° a 20.° do Regulamento (UE) 2018/1725 e dos artigos 14.° a 16.° da Diretiva (UE) 2016/680, qualquer
pessoa tem o direito de se dirigir & autoridade competente de qualquer Estado-Membro, que deve examinar e responder
ao pedido.

2. O Estado-Membro que examina o pedido deve responder sem demora injustificada e, em qualquer caso, no prazo
de 45 dias a contar da rececdo do pedido. Esse prazo pode ser prorrogado por 15 dias, se necessario, tendo em conta
a complexidade e o nimero de pedidos. O Estado-Membro que examina o pedido deve informar o titular dos dados de
qualquer prorrogacio e dos motivos da demora, no prazo de 45 dias a contar da data de rececdo do pedido. Os Estados-
-Membros podem decidir que estas respostas sejam dadas pelos servigos centrais.

3. Se for apresentado um pedido de retificagio ou apagamento de dados pessoais a um Estado-Membro diferente do
Estado-Membro responsdvel pela verificagio manual das diferentes identidades, o Estado-Membro ao qual foi
apresentado o pedido deve contactar as autoridades do Estado-Membro responsdvel pela verificacgdo manual das
diferentes identidades no prazo de sete dias. O Estado-Membro responsdvel pela verificacgdo manual das diferentes
identidades deve verificar a exatiddo dos dados e a legalidade do tratamento dos dados sem demora injustificada e, em
qualquer caso, no prazo de 30 dias a contar desse contacto. Esse prazo pode ser prorrogado por mais 15 dias, se
necessario, tendo em conta a complexidade e o nimero de pedidos. O Estado-Membro responsdvel pela verificagio
manual das diferentes identidades informa o Estado-Membro, ao qual foi apresentado o pedido, da prorrogagio do prazo
bem como a sua fundamentagio. O Estado-Membro que contactou a autoridade do Estado-Membro responsével pela
verificacdo manual das diferentes identidades informa a pessoa em causa sobre o procedimento subsequente.
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4. Se for apresentado um pedido de retificagio ou apagamento de dados pessoais a um Estado-Membro em que
a unidade central do ETIAS foi responsével pela verificagio manual das diferentes identidades, o Estado-Membro ao qual
foi apresentado o pedido deve contactar a unidade central do ETIAS no prazo de sete dias para solicitar que emita
parecer sem demora injustificada. A unidade central do ETIAS emite parecer, sem demora injustificada, qualquer caso,
no prazo de 30 dias a contar desse contacto. Esse prazo pode ser prorrogado por mais 15 dias, se necessdrio, tendo em
conta a complexidade e o nimero de pedidos. O Estado-Membro que contactou a autoridade do Estado-Membro
responsdvel pela verificacdio manual das diferentes identidades informa a pessoa em causa sobre o procedimento
subsequente.

5. Sempre que, na sequéncia de um exame, se concluir que os dados armazenados no MID sdo inexatos ou foram
registados ilegalmente, o Estado-Membro responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades ou, caso ndo
tenha havido um Estado-Membro responsdvel pela verificagdo manual das diferentes identidades ou se a unidade central
do ETIAS tiver sido responsdvel pela verificagio manual das diferentes identidades, o Estado-Membro ao qual foi
apresentado o pedido, deve proceder a sua retificagio ou ao seu apagamento sem demora injustificada. A pessoa em
causa deve ser informada por escrito de que os seus dados foram retificados ou apagados.

6. Caso os dados armazenados no MID sejam alterados por um Estado-Membro durante o respetivo periodo de
conservacdo, esse Estado-Membro deve proceder ao tratamento previsto no artigo 27.° e, quando aplicdvel, no
artigo 29.°, a fim de determinar se os dados alterados devem ser ligados. Se o tratamento ndo detetar qualquer corres-
pondéncia, o Estado-Membro em causa deve apagar os dados do processo de confirmagdo de identidade. Sempre que
o tratamento automatizado comunicar uma ou vdrias correspondéncias, o Estado-Membro em causa deve criar ou
atualizar a ligacdo em questdo em conformidade com as disposi¢des aplicdveis do presente regulamento.

7. Sempre que o Estado-Membro responsavel pela verificagdo manual das diferentes identidades ou, se for caso disso,
o Estado-Membro ao qual foi apresentado o pedido ndo considerar que os dados armazenados no MID sio inexatos ou
foram registados ilegalmente, deve adotar uma decisio administrativa, explicando por escrito e sem demora a pessoa em
causa as razdes pelas quais ndo estd disposto a retificar ou a apagar os dados que lhe dizem respeito.

8. A decisdo a que se refere o n.° 7 deve informar também o interessado sobre a possibilidade de impugnar a decisdo
tomada relativamente ao pedido de acesso, retificacio, apagamento ou limitacio do tratamento de dados pessoais e, se
for caso disso, sobre a forma de intentar uma agio ou apresentar uma reclamagio junto das autoridades ou tribunais
competentes, e informar sobre um eventual auxilio, inclusivamente por parte das autoridades de controlo competentes.

9. Qualquer pedido de acesso, retificagdo, apagamento ou limita¢do do tratamento de dados pessoais deve incluir as
informagdes necessdrias para identificar a pessoa em causa. Essas informagdes devem ser utilizadas exclusivamente para
permitir o exercicio dos direitos referidos no presente artigo, apds o que serdo imediatamente apagadas.

10. O Estado-Membro responsével pela verificagdo manual das diferentes identidades ou, se for caso disso, o Estado-
-Membro ao qual foi apresentado o pedido, deve conservar um registo relativo a apresentagio de um pedido de acesso,
retificagdo, apagamento ou limitagdo do tratamento de dados pessoais, e disponibilizar sem demora esse registo as
autoridades de controlo.

11. O presente artigo aplica-se sem prejuizo das limita¢es e restricdes aos direitos previstos no presente artigo nos
termos do Regulamento (UE) 2016/679 e da Diretiva (UE) 2016/680.

Artigo 49.°
Portal Web

1. E criado um portal Web com o objetivo de facilitar o exercicio dos direitos de acesso, retificagio, apagamento ou
de limitagdo do tratamento de dados pessoais.

2. O portal Web deve conter informagdes sobre os direitos e procedimentos referidos nos artigos 47.° e 48.° e uma
interface do utilizador que permita as pessoas cujos dados sdo tratados através do MID e que foram informadas da
presenca de uma ligacio vermelha, em conformidade com o artigo 32., n. 4, receber os dados de contacto da
autoridade competente do Estado-Membro responsével pela verificagio manual das identidades diferentes.

3. A fim de obter os dados de contacto da autoridade competente do Estado-Membro responsével pela verificagdo
manual das diferentes identidades, a pessoa cujos dados sdo tratados através do MID deve inserir a referéncia a
autoridade responsdvel pela verificacgdo manual das diferentes identidades referidas no artigo 34.c, alinea d). O portal
Web deve utilizar esta referéncia para obter os dados de contacto da autoridade competente do Estado-Membro
responsavel pela verificagio manual das diferentes identidades. O portal Web deve também incluir um modelo de
mensagem de correio eletronico para facilitar a comunicagdo entre o utilizador do portal e a autoridade competente do
Estado-Membro responsdvel pela verificagio manual das diferentes identidades. Essa mensagem deve incluir um campo
relativo ao niimero de identificagdo tnico referido no artigo 34.°, alinea c), a fim de permitir a autoridade competente
do Estado-Membro responsavel pela verificagdo manual das diferentes identidades a identificagdo dos dados em causa.
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4. Os Estados-Membros devem fornecer & eu-LISA os dados de contacto de todas as autoridades competentes para
examinar e responder a qualquer pedido, tal como referido nos artigos 47.° e 48.°, bem como avaliar regularmente se
esses dados de contacto estdo atualizados.

5. A eu-LISA deve desenvolver o portal Web, ficando responsavel pela sua gestdo técnica.

6. A Comissdo deve adotar um ato delegado, nos termos do artigo 69.°, a fim de estabelecer regras pormenorizadas
sobre o funcionamento do portal Web, incluindo a interface do utilizador, as linguas em que o portal deve estar
disponivel e o modelo de correio eletrénico.

Artigo 50.°
Comunicacdo de dados pessoais a paises terceiros, organizacdes internacionais e entidades privadas

Sem prejuizo do disposto no artigo 31.° do Regulamento (CE) n.> 767/2008, nos artigos 25.° e 26.> do Regulamento (UE)
2016/794, no artigo 41.° do Regulamento (UE) 2017/2226, no artigo 65.° do Regulamento (UE) 2018/1240 e da
consulta das bases de dados da Interpol através do ESP, em conformidade com o artigo 9., n.° 5, do presente
regulamento, que cumpram as disposi¢cdes do capitulo V do Regulamento (UE) 2018/1725 e do capitulo V do
Regulamento (UE) 2016/679, os dados pessoais armazenados, tratados ou consultados pelos componentes de interopera-
bilidade ndo podem ser transferidos nem disponibilizados a paises terceiros, organizag¢des internacionais ou entidades
privadas.

Artigo 51.°
Fiscalizagdo pelas autoridades de controlo

1. Cada Estado-Membro assegura que as autoridades de controlo controlam de forma independente a licitude do
tratamento dos dados pessoais referidos no presente regulamento pelo Estado-Membro em causa, incluindo a sua
transmissdo aos componentes de interoperabilidade e a partir dos mesmos.

2. Cada Estado-Membro assegura que as disposicdes nacionais legislativas, regulamentares e administrativas adotadas
em virtude da Diretiva (UE) 2016/680 sejam igualmente aplicaveis, se for caso disso, ao acesso aos componentes de
interoperabilidade pelas autoridades policiais e pelas autoridades designadas, inclusive no que respeita aos direitos das
pessoas a cujos dados se tem assim acesso.

3. As autoridades de controlo devem garantir a realizacdo de uma auditoria as operagdes de tratamento de dados
pessoais pelas autoridades nacionais competentes para efeitos do presente regulamento em conformidade com as
normas internacionais de auditoria aplicdveis, pelo menos de quatro em quatro anos.

As autoridades de controlo publicam anualmente o niimero de pedidos de retificagdo, apagamento, ou limitagdo do
tratamento de dados pessoais, as medidas subsequentemente tomadas e o nimero de retificagdes, apagamentos e
limitaces de tratamento que tiveram lugar na sequéncia dos pedidos pelas pessoas em causa.

4. Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades de controlo dispdem dos meios e dos conhecimentos
especializados necessdrios para cumprir as tarefas que lhes sdo confiadas no 4mbito do presente regulamento.

5. Os Estados-Membros comunicam todas as informagdes solicitadas por qualquer uma das autoridades de controlo
referidas no artigo 51.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016679 e, em especial, fornecem-lhe informacdes relativas as
atividades desenvolvidas no dmbito das suas responsabilidades estabelecidas pelo presente regulamento. Os Estados-
-Membros concedem as autoridades de controlo referidas no artigo 51.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/679 o acesso
aos seus registos referidos nos artigos 10.°, 16.°, 24.2 ¢ 36.°, do presente regulamento, as suas justificacdes referidas no
artigo 22.°, n.° 2, do presente regulamento, e permitem-lhes o acesso, a qualquer momento, a todas as suas instalagdes
utilizadas para fins de interoperabilidade.

Artigo 52.°
Auditorias pela Autoridade Europeia para a Protecio de Dados

A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados deve garantir a realizagdo de uma auditoria as operagdes de tratamento
de dados pessoais pela eu-LISA, pela unidade central do ETIAS e pela Europol para efeitos do presente regulamento, em
conformidade com as normas internacionais de auditoria aplicdveis, pelo menos de quatro em quatro anos. Deve ser
enviado um relatdrio dessa auditoria ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a eu-LISA, & Comissdo, aos Estados-Membros
e a agéncia da Unido em causa. Deve ser dada a eu-LISA, a unidade central do ETIAS e a Europol a oportunidade de
efetuar comentdrios antes da adogdo dos relatérios.

A eu-LISA, a unidade central do ETIAS e a Europol fornecem as informagdes solicitadas pela Autoridade Europeia para
a Prote¢do de Dados, concedem a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados o acesso a todos os documentos e aos
seus registos referidos nos artigos 10.°, 16.°, 24.> e 36.°, e permitem a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados
0 acesso permanente a todas as suas instalagdes.
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Artigo 53.°
Cooperagio entre as autoridades de controlo e a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados

1. As autoridades de controlo e a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados, agindo cada uma no 4mbito das
respetivas competéncias, cooperam ativamente no ambito das respetivas responsabilidades e asseguram a supervisio
coordenada da utilizacdo dos componentes de interoperabilidade e a aplicacdo das restantes disposicdes do presente
regulamento, em particular se a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados ou uma autoridade de controlo detetar
discrepancias relevantes entre as praticas dos Estados-Membros ou detetar transferéncias potencialmente ilegais através
dos canais de comunica¢do dos componentes de interoperabilidade.

2. Nos casos referidos no n° 1 do presente artigo, o controlo coordenado deve ser assegurado nos termos do
artigo 62.° do Regulamento (UE) 2018/1725.

3. O Comité Europeu para a Protegdo de Dados deve enviar um relatério de atividades nos termos do presente artigo
conjunto ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissdo, a Europol, & Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira e a eu-LISA até 12 de junho de 2021 e, posteriormente, de dois em dois anos. O referido relatério deve incluir
um capitulo sobre cada Estado-Membro, elaborado pela respetiva autoridade de controlo.

CAPITULO VIII
Responsabilidades

Artigo 54.°
Responsabilidades da eu-LISA durante a fase de concegio e desenvolvimento

1. A eu-LISA deve garantir o funcionamento das infraestruturas centrais dos componentes de interoperabilidade em
conformidade com o presente regulamento.

2. Os componentes de interoperabilidade devem ser alojados pela eu-LISA nas suas instalacdes técnicas e fornecerem
as funcionalidades estabelecidas no presente regulamento, em conformidade com as condi¢des de seguranca, de disponi-
bilidade, de qualidade e de desempenho a que se refere o artigo 55.2, n.o 1.

3. A eu-LISA ¢é responsdvel pelo desenvolvimento dos componentes de interoperabilidade, de quaisquer adaptacdes
necessdrias para estabelecer a interoperabilidade entre os sistemas centrais do SES, VIS, ETIAS, SIS, do Eurodac, e do
ECRIS-TCN, e o ESP, o servi¢o partilhado BMS, o CIR, o MID e o CRRS.

Sem prejuizo do disposto no artigo 62.°, ndo tem acesso a nenhum dos dados pessoais tratados através do ESP, do
servigo partilhado BMS, do CIR e do MID.

A eu-LISA deve definir a concegdo da arquitetura fisica dos componentes de interoperabilidade, incluindo as infraes-
truturas de comunicagdo e especificagdes técnicas e a respetiva evolugio no que diz respeito a infraestrutura central e a
infraestrutura de comunicagdo segura, que serd adotada pelo Conselho de Administragdo, sob reserva do parecer
favordvel da Comissdo. A eu-LISA deve também implementar quaisquer adaptagdes necessdrias do SIS, Eurodac ou
ECRIS-TCN decorrentes do estabelecimento da interoperabilidade e previstas pelo presente regulamento.

A eu-LISA deve desenvolver e implementar os componentes de interoperabilidade assim que possivel apés a entrada em
vigor do presente regulamento e a adogdo pela Comissdo das medidas previstas no artigo 8.°, n.° 2, artigo 9., n.° 7,
artigo 28.°, n. 5 e 7, artigo 37.°, n.° 4, artigo 38.°, n.° 3, artigo 39.°, n.° 5, artigo 43.°, n.° 5 e no artigo 74.°, n.° 10.

O desenvolvimento deve consistir na elaboracdo e implementacdo das especificagdes técnicas, nos testes e na gestio e
coordenagio globais do projeto.

4. Durante a fase de concegdo e desenvolvimento deve ser criado um Conselho de Gestio do Programa, constituido
por um méximo de 10 membros. Este 6rgdo é constituido por sete membros nomeados pelo Conselho de Administragio
da eu-LISA de entre os seus membros ou suplentes, pelo presidente do Grupo Consultivo da Interoperabilidade referido
no artigo 71.°, por um membro em representacido da eu-LISA nomeado pelo seu Diretor Executivo e por um membro
nomeado pela Comissio. Os membros nomeados pelo Conselho de Administracio da eu-LISA devem ser escolhidos
apenas entre os Estados-Membros que estejam plenamente vinculados pelo direito da Unido pelos atos juridicos que
regem o desenvolvimento, o estabelecimento, o funcionamento e a utilizagdo de todos os sistemas de informacdo da UE
e que irdo participar nos componentes de interoperabilidade.

5. O Conselho de Gestdio do Programa deve reunir-se periodicamente e pelo menos trés vezes por trimestre.
O Conselho de Gestdo do Programa deve garantir a gestio adequada da fase de concecdo e desenvolvimento dos
componentes de interoperabilidade.

O Conselho de Gestdo do Programa deve apresentar todos os meses ao Conselho de Administragio da eu-LISA
relatdrios escritos sobre os progressos do projeto. O Conselho de Gestdo do Programa ndo dispde de qualquer poder de
decisio nem qualquer mandato para representar os membros do Conselho de Administracio da eu-LISA.
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6. O Conselho de Administragio da eu-LISA deve estabelecer o regulamento interno do Conselho de Gestdo do
Programa, que deve incluir, em particular, as regras sobre:

a) O exercicio da presidéncia;

b) Os locais de reunido;

c) A preparagdo de reunides;

d) A admissdo de peritos as reunides;

e) Os planos de comunicagdo que assegurem a disponibilizagio de informagdes circunstanciadas aos membros nio
participantes do Conselho de Administragio.

A presidéncia deve ser assumida por um Estado-Membro que esteja plenamente vinculado no quadro do direito da
Unido pelos atos juridicos que regem o desenvolvimento, o estabelecimento, o funcionamento e a utilizacio de todos os
sistemas de informagio da UE e que irdo participar nos componentes de interoperabilidade

Todas as despesas de viagem e de estadia incorridas pelos membros do Conselho de Gestdo do Programa devem ser
suportadas pela eu-LISA, aplicando-se o artigo 10.° do regulamento interno da eu-LISA com as necessdrias
adaptagdes. A eu-LISA deve assegurar o secretariado ao Conselho de Gestdo do Programa.

O Grupo Consultivo de Interoperabilidade, referido no artigo 71.°, deve reunir-se regularmente até a entrada em funcio-
namento do componente de interoperabilidade. Deve apresentar um relatdrio apés cada reunido do Conselho de Gestdo
do Programa. O grupo deve fornecer os conhecimentos técnicos necessirios para apoiar as atividades do Conselho de
Gestdo do Programa e proceder ao acompanhamento do nivel de preparacido dos Estados-Membros.

Artigo 55.°
Responsabilidades da eu-LISA apés a entrada em funcionamento

1. Ap6s a entrada em funcionamento de cada componente de interoperabilidade, a eu-LISA deve ser responsével pela
gestdo técnica da infraestrutura central dos componentes de interoperabilidade, incluindo a sua manutengio e integracio
dos desenvolvimentos tecnoldgicos. Em cooperacdo com os Estados-Membros, deve assegurar que seja usada a melhor
tecnologia disponivel, sob reserva de uma andlise custo-beneficio. A eu-LISA deve ser igualmente responsdvel pela gestdo
técnica da infraestrutura de comunicagio a que se referem os artigos 6.°, 12., 17.2, 25.0 ¢ 39.0.

A gestdo técnica dos componentes de interoperabilidade compreende todas as fungdes e solugdes técnicas necessdrias
para manter o funcionamento dos componentes de interoperabilidade e que prestam servicos ininterruptos aos Estados-
-Membros e as agéncias da Unido 24 horas por dia e 7 dias por semana, em conformidade com o presente
regulamento. A gestdo técnica dos componentes de interoperabilidade deve incluir o trabalho de manutengdo e as
adaptagdes técnicas indispensdveis para garantir que os componentes funcionam a um nivel de qualidade técnica
satisfatorio, em especial no que respeita ao tempo de resposta para efeitos de consulta das infraestruturas centrais, em
conformidade com as especificacdes técnicas.

Todos os componentes de interoperabilidade devem ser desenvolvidos e geridos de forma a assegurar um acesso réapido,
continuo, eficiente e controlado, assim como a disponibilidade total e ininterrupta dos componentes e dos dados
armazenados no MID, no servico partilhado BMS e no CIR, e um tempo de resposta adaptado as necessidades
operacionais das autoridades dos Estados-Membros e das agéncias da Unido.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 17.° do Estatuto dos Funciondrios da Unido Europeia, a eu-LISA deve aplicar
as normas de sigilo profissional adequadas ou outras obrigacdes de confidencialidade equivalentes ao seu pessoal cujo
trabalho envolva os dados armazenados nos componentes de interoperabilidade. Esta obrigagdo mantém-se depois de
essas pessoas cessarem fungdes ou deixarem o emprego, ou apds a cessagdo das suas atividades.

Sem prejuizo do artigo 62.°, a eu-LISA ndo tem acesso a nenhum dos dados pessoais tratados através do ESP, do servico
partilhado BMS, do CIR e do MID.

3. A eu-LISA deve desenvolver e manter um mecanismo e procedimentos para a realizacdo de controlos de qualidade
dos dados armazenados no servio partilhado BMS e no CIR em conformidade com o artigo 37.°.

4. A eu-LISA deve realizar também tarefas relacionadas com a organizacio de formacio sobre a utilizacio técnica dos
componentes de interoperabilidade.



L 135/122 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.5.2019

Artigo 56.°
Responsabilidades dos Estados-Membros

1. Cada Estado-Membro ¢ responsavel pela:
a) Ligacdo a infraestrutura de comunicagdo do ESP e ao CIR;
b) Integragdo dos sistemas e infraestruturas nacionais existentes com o ESP, o CIR e o MID;

¢) Organizacdo, gestdo, funcionamento e manutencdo da respetiva infraestrutura nacional existente e da sua ligacdo aos
componentes de interoperabilidade;

d) Gestdo e disponibilizacio do acesso por parte do pessoal devidamente autorizado das autoridades nacionais
competentes ao ESP, ao CIR e ao MID em conformidade com o presente regulamento, e criagdo e atualizacio
peri6dica de uma lista dos membros do pessoal e respetivos perfis;

e) Adocdo das medidas legislativas referidas no artigo 20.°, n. 5 e 6, a fim de aceder ao CIR para efeitos de identi-
ficacdo;

f) Verificagdo manual das diferentes identidades a que se refere o artigo 29.%
g) Cumprimento dos requisitos de qualidade dos dados estabelecidos na legislacdo da Unido;

h) Pleno cumprimento das regras de cada sistema de informacdo da UE para garantir a seguranga e a integridade dos
dados pessoais;

i) Correcdo de quaisquer deficiéncias identificadas no relatério de avaliagio da Comissdo sobre a qualidade dos dados
a que se refere o artigo 37.°, n.° 5.

2. Cada Estado-Membro deve ligar as suas autoridades designadas ao CIR.

Artigo 57.0
Responsabilidades da Europol

1. A Europol deve assegurar o tratamento das consultas dos dados da Europol efetuadas pelo ESP. A Europol deve
adaptar em consequéncia a sua interface de interrogacdo dos sistemas da Europol («Querying Europol Systems» —
QUEST) para dados com o nivel basico de protecdo (BPL).

2. A Europol deve ser responsdvel pela gestdo e disposi¢des relativas a utilizagdo e acesso por parte do pessoal
devidamente autorizado ao ESP e ao CIR em conformidade com o presente regulamento, e a criacdo e atualizacio
periddica de uma lista dos membros do pessoal e respetivos perfis.

Artigo 58.°
Responsabilidades da unidade central do ETIAS

A unidade central do ETIAS é responsavel pela:
a) Verificagdo manual das diferentes identidades, nos termos do artigo 29.%
b) Realizacdo de uma detecio de identidades mdltiplas entre os dados armazenados no SES, VIS, Eurodac e SIS referidos
no artigo 65.°.
CAPITULO IX

Alteragio de outros atos juridicos da Unido
Artigo 59.°
Alteracio do Regulamento (UE) 2018/1726
O Regulamento (UE) 20181726 ¢ alterado do seguinte modo:

1) O artigo 12.° passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 12.°
Qualidade dos dados

1. Sem prejuizo das responsabilidades dos Estados-Membros em relacdo aos dados introduzidos nos sistemas sob
a responsabilidade operacional da Agéncia, esta, em estreita cooperagdo com os seus grupos consultivos, estabelece,
para todos os sistemas sob a sua responsabilidade operacional, mecanismos e procedimentos automatizados de
controlo da qualidade dos dados, indicadores comuns da qualidade dos dados, bem como as normas minimas de
qualidade para o armazenamento de dados, em conformidade com as disposi¢des pertinentes dos atos juridicos que
regem os sistemas de dados e com o artigo 37.° dos Regulamentos (UE) 2019/817 (*) e (UE) 2019/818 (**) do
Parlamento Europeu e do Conselho.
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2. A Agéncia cria um repositério central contendo apenas dados anonimizados para a elaboracio de relatorios e
estatisticas em conformidade com o artigo 39.° do Regulamento (UE) 2019/817 e (UE) 2019/818, sujeitos
a disposi¢des especificas nos atos juridicos que regem o desenvolvimento, a criagdo, o funcionamento e a utilizagio
de sistemas informaticos de grande escala geridos pela Agéncia.

(*) Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criacio
de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagdo da UE no dominio das fronteiras e vistos e
que altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE)
2018/1726 e (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, e as Decisdes 2004/512/CE e
2008/633/JAI do Conselho (JO L 135 de 22.5.2019, p. 27).

(**) Regulamento (UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criacdo
de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagdo da UE no dominio da cooperagdo policial e
judicidria, asilo e migragdo, e que altera os Regulamentos (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 e (UE) 2019/816
(JO L 135 de 22.5.2019, p. 85).».

No artigo 19.2, o n.° 1 ¢ alterado do seguinte modo:
a) E inserida a seguinte alinea:

«e-ea) Adota relatdrios sobre o ponto da situagdo do desenvolvimento dos componentes de interoperabilidade,
nos termos do artigo 78, nc 2, do Regulamento (UE) 2019/817 e do artigo 74., n° 2 do
Regulamento (UE) 2019/818.»;

b) A alinea {-f) passa a ter a seguinte redaco:

«-f) Adota relatérios sobre o funcionamento técnico do SIS, nos termos do artigo 60.°, ne° 7, do
Regulamento (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conseclho (¥) e do artigo 740, ne 8, do
Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento Europeu e do Conselho (**), do VIS, nos termos do artigo 50.°,
n.° 3, do Regulamento (CE) n.> 767/2008 e do artigo 17.°, n.° 3, da Decisdo 2008/633[JAl do SES, nos
termos do artigo 72.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2017/2226, do ETIAS, nos termos do artigo 92.°, n.° 4,
do Regulamento (UE) 2018/1240 relativo ao ECRIS-TCN e a aplicagio de referéncia ECRIS, nos termos do
artigo 36.°, n.° 8, do Regulamento (UE) 2019/816 do Parlamento Europeu e do Conselho (***) e dos
componentes de interoperabilidade, nos termos do artigo 78.°, n.> 3, do Regulamento (UE) 2019/817 e do
artigo 74.°, n.° 3 do Regulamento (UE) 2019/818;

Regulamento (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018, relativo
ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizacdio do Sistema de Informagio de Schengen (SIS) no
dominio dos controlos de fronteira e que altera a Convengdo de Aplicagdo do Acordo de Schengen e altera e
revoga o Regulamento (CE) n.° 1987/2006 (JO L 312 de 7.12.2018, p. 14).

Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018, relativo
ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizacdio do Sistema de Informagio de Schengen (SIS) no
dominio da cooperagdo policial e da coopera¢io judicidria em matéria penal, que altera e revoga a Decisdo
2007/533(JAI do Conselho e revoga o Regulamento (CE) n.° 1986/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho e a Decisdo 2010/261/UE da Comissdo (JO L 312 de 7.12.2018, p. 56).

Regulamento (UE) 2019/816 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019, que cria um
sistema centralizado para a determinagio dos Estados-Membros que possuem informacdes sobre
condenacdes de nacionais de paises terceiros e de apdtridas tendo em vista completar e apoiar o Sistema
Europeu de Informagdo sobre Registos Criminais (ECRIS-TCN) e que altera o Regulamento (UE) 20181726
(JO L 135 de 22.5.2019, p. 1).;

—_
*
~

(**

~

(***

~

) A alinea h-h) passa a ter a seguinte redacio:

«h-h) Adota observacdes formais sobre os relatérios da Autoridade Europeia para a Protecio de Dados em
matéria de auditoria, nos termos do artigo 56.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1861, do artigo 42.°,
n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 767/2008, do artigo 31., n.o 2, do Regulamento (UE) n.° 603/2013, do
artigo 56.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/226, do artigo 67.° do Regulamento (UE) 2018/1240, do
artigo 29.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/816 e do artigo 52.° dos Regulamentos (UE) 2019/817 e (UE)
2019/818, e assegura que seja dado o adequado seguimento a essas auditorias;»;
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d) A alinea m-m) passa a ter a seguinte redago:

«am-m) Assegura a publicagdo anual da lista das autoridades competentes autorizadas a consultar diretamente os
dados no SIS, nos termos do artigo 41.°, n.° 8, do Regulamento (UE) 2018/1861 e do artigo 56.°, n.° 7,
do Regulamento (UE) 2018/1862, juntamente com a lista dos gabinetes dos sistemas nacionais do SIS (N.
SIS) e dos gabinetes SIRENE, em conformidade com o artigo 7.2, n.° 3, do Regulamento (UE) 2018/1861 e
o artigo 7.2, n.° 3, do Regulamento (UE) 2018/1862, respetivamente, bem como a lista de autoridades
competentes, nos termos do artigo 65.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/2226, a lista de autoridades
competentes nos termos do artigo 87.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1240, a lista de autoridades
centrais nos termos do artigo 34.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/816 e a lista de autoridades nos
termos do artigo 71.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/817 e do artigo 67.°, n.° 1 do Regulamento (UE)
2019/818.».

3) No artigo 22.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redagdo:

«4. A Europol e a Eurojust podem participar nas reunides do Conselho de Administragdio com o estatuto de
observador, quando da ordem de trabalhos conste qualquer questdo relativa ao SIS II relacionada com a aplicacio da
Decisdo 2007/533/JAL

A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira pode participar nas reunides do Conselho de Administragio
com o estatuto de observador, quando da ordem de trabalhos conste qualquer questdo relativa ao SIS relacionada
com a aplicagdo do Regulamento (UE) 2016/1624.

A Europol pode participar nas reunides do Conselho de Administragdo com o estatuto de observador, quando da
ordem de trabalhos conste qualquer questdo relativa ao VIS relacionada com a aplicacio da Decisio 2008/633[JAl
ou qualquer questdo relativa ao Eurodac relacionada com a aplicacdo do Regulamento (UE) n.c 603/2013.

A Europol pode participar nas reunides do Conselho de Administragdo com o estatuto de observador, quando da
ordem de trabalhos conste qualquer questio relativa ao SES relacionada com a aplicacio do Regulamento (UE)
2017/2226 ou uma questdo relativa ao ETIAS relacionada com o Regulamento (UE) 2018/1240.

A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira pode participar nas reunides do Conselho de Administragio
com o estatuto de observador, quando da ordem de trabalhos conste qualquer questdo relativa ao ETIAS relacionada
com aplicagdo do Regulamento (UE) 2018/1240.

A Eurojust, a Europol e a Procuradoria Europeia podem participar nas reunides do Conselho de Administragio com
o estatuto de observador, quando da ordem de trabalhos conste qualquer questio relativa ao Regulamento (UE)
2019/816.

A Europol, a Eurojust e a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira podem participar nas reunides do
Conselho de Administracdo com o estatuto de observador, quando da ordem de trabalhos conste qualquer questdo
relativa aos Regulamentos (UE) 2019/817 e (UE) 2019/818.

O Conselho de Administracdo pode convidar qualquer outra pessoa, cuja opinido possa ser util, a participar nas suas
reunides com o estatuto de observador.».

4) No artigo 24.°, n.° 3, a alinea p) passa a ter a seguinte redacio:

«p) Sem prejuizo do disposto no artigo 17.° do Estatuto dos Funciondrios, o estabelecimento das normas de
confidencialidade, em cumprimento do disposto no artigo 17.° do Regulamento (CE) n.° 19872006, no
artigo 17.° da Decisio 2007/533[JAL no artigo 26.°, n.° 9, do Regulamento (CE) n.> 767/2008 e no artigo 4.,
n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 603/2013; no artigo 37.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2017/2226, no artigo 74.,
n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1240, no artigo 11.°, n.° 16, do Regulamento (UE) 2019/816 e no artigo 55.°,
n.° 2, dos Regulamentos (UE) 2019/817 e (UE) 2019/818;».

5) O artigo 27.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non. 1, é inserida a seguinte alinea:
«d-A) Grupo Consultivo da Interoperabilidade;»;
b) O n. 3 passa a ter a seguinte redagdo:

«3. A Europol, a Eurojust e a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira podem, cada uma, nomear
um representante para o Grupo Consultivo do SIS II.

A Europol pode nomear também um representante para os Grupos Consultivos do VIS e do Eurodac e do
SES-ETIAS.

A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira pode nomear também um representante para o Grupo
Consultivo do SES-ETIAS.

A Eurojust, a Europol e a Procuradoria Europeia podem nomear também um representante para o Grupo
Consultivo do ECRIS-TCN.

A Europol, a Eurojust e a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira podem, cada uma, nomear um
representante para o Grupo Consultivo da Interoperabilidade.».
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Artigo 60.°
Alteragio do Regulamento (UE) 2018/1862

O Regulamento (UE) 2018/1862 ¢ alterado do seguinte modo:
1) Ao artigo 3.°, sdo aditados os seguintes pontos:
«18) “ESP”, o portal europeu de pesquisa criado pelo artigo 6.°, n.° 1.°, Regulamento (UE) 2019/818 (*);

19) “servigo partilhado BMS”, o servico partilhado de correspondéncias biométricas criado pelo artigo 12.°, n.o 1,
do Regulamento (UE) 2019/818;

20) “CIR”, o repositério comum de dados de identificacdo criado pelo artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2019/818;

21) “MID”, o detetor de identidades muiltiplas criado pelo artigo 25.°, n.o 1, do Regulamento (UE) 2019/818.
(*) Regulamento (UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criacio
de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagdo da UE no dominio da cooperagdo policial e

judicidria, asilo e migra¢do, e que altera os Regulamentos (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 e (UE) 2019/816
(O L 135 de 22.5.2019, p. 85).».

2) O artigo 4.° é alterado do seguinte modo:
a) No n.° 1, as alineas b) e c) passam a ter a seguinte redacdo:

«b) Um sistema nacional (N.SIS) em cada Estado-Membro, constituido pelos sistemas de dados nacionais que
comunicam com o SIS Central, e que inclui, pelo menos, um N.SIS de salvaguarda nacional ou partilhado;

¢) Uma infraestrutura de comunicagdo entre o CS-SIS, o CS-SIS de salvaguarda e a NI-SIS (“infraestrutura de
comunicagdo”) que proporciona uma rede virtual cifrada dedicada aos dados do SIS e ao intercimbio de
dados entre os Gabinetes SIRENE a que se refere o artigo 7.°, n.° 2; e

d) Numa infraestrutura de comunicacdo segura entre o CS-SIS e as infraestruturas centrais do ESP, o servico
partilhado BMS e o MID.»;

b) Sdo aditados os seguintes nimeros:

«8.  Sem prejuizo do disposto nos n.* 1 a 5, os dados do SIS sobre pessoas e documentos de identidade podem
também ser consultados através do ESP.

9.  Sem prejuizo do disposto nos n.s 1 a 5, os dados do SIS sobre pessoas e documentos de identidade podem
também ser transmitidos pela infraestrutura de comunicagdo segura referida no n.° 1, alinea d). Essas transmissdes
devem cingir-se aos dados necessdrios para os objetivos referidos no Regulamento (UE) 2019/818.».

3) No artigo 7.0, ¢ inserido o seguinte ndmero:

«2-A.  Os gabinetes SIRENE assumem também a verificagdo manual das diferentes identidades, em conformidade
com o artigo 29.° do Regulamento (UE) 2019/818. Na medida do necessirio para executar esta tarefa, os gabinetes
SIRENE devem ter acesso aos dados armazenados no CIR e no MID para os efeitos previstos nos artigos 21.° e
26.°do Regulamento (UE) 2019/818.».

4) Ao artigo 12.°, n.° 1, é aditado o seguinte paragrafo:
«Os Estados-Membros devem garantir que todos os acessos a dados pessoais pelo ESP fiquem também
documentados, a fim de verificar a legalidade da consulta e a legalidade do tratamento de dados, proceder ao auto-
-controlo e assegurar a integridade e a seguranga dos dados.».

5) Ao artigo 44.°, n.° 1, é aditada a seguinte alinea:

«f) Verificagdo das diferentes identidades e luta contra a fraude de identidade, em conformidade com o capitulo V do
Regulamento (UE) 2019/818.».
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6) No artigo 74.°, 0 n. 7 passa a ter a seguinte redago:

«7.  Para os efeitos do artigo 15., n.° 4, e dos n.® 3, 4 e 6 do presente artigo, a eu-LISA deve armazenar os dados
a que se refere o artigo 15.° n.° 4 e o n.° 3 do presente artigo que ndo permitam a identificagdo de pessoas no
repositério central para a elaboragio de relatorios e estatisticas referido no artigo 39. do Regulamento
(UE) 2019/818.

A eu-LISA permite que a Comissdo e os organismos referidos no n.> 6 do presente artigo obtenham relatérios e
estatisticas especificas. Mediante pedido, a eu-LISA confere aos Estados-Membros, a Comissdo, a Europol e a Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira acesso ao repositdrio central para a elaboragdo de relatérios e estatisticas
em conformidade com o artigo 39.° do Regulamento (UE) 2019/818.».

Artigo 61.°
Alteracio do Regulamento (UE) 2019/816

O Regulamento (UE) 2019/816 ¢ alterado do seguinte modo:
1) No artigo 1. ¢ inserida a seguinte alinea:

«c) As condigdes em que o ECRIS-TCN contribui para facilitar e apoiar a identificagdo correta das pessoas registadas
no ECRIS-TCN nas condi¢bes e para efeitos do artigo 20.° do Regulamento (UE) 2019/818 do Parlamento
Europeu e do Conselho (¥), através do armazenamento dados de identificacdo, documentos de viagem e dados
biométricos no CIR.

(*) Regulamento (UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2019, relativo a criagdo
de um regime de interoperabilidade entre os sistemas de informagdo da UE no dominio da cooperacio policial e
judicidria, asilo e migra¢do, e que altera os Regulamentos (UE) 20181726, (UE) 2018/1862 ¢ (UE) 2019/816
(JO L 135 de 22.5.2019, p. 85)...

N
—

O artigo 2.0 passa a ter a seguinte redagio:
«Artigo 2.°
Ambito de aplicacio

O presente regulamento aplica-se ao tratamento dos dados de identificacio de nacionais de paises terceiros que
tenham sido objeto de condenacdes nos Estados-Membros, a fim de determinar os Estados-Membros onde essas
condenacdes foram proferidas. Com exce¢do do artigo 5., n.° 1, alinea b), subalinea ii), as disposi¢des do presente
regulamento aplicaveis aos nacionais de paises terceiros aplicam-se igualmente aos cidaddos da Unido que também
tenham a nacionalidade de um pais terceiro e que tenham sido objeto de condenagdes nos Estados-Membros. O
presente regulamento facilita e apoia a identificacdo correta das pessoas, nos termos do presente regulamento e do
Regulamento (UE) 2019/818>.

3) O artigo 3.0 ¢ alterado do seguinte modo:
a) O ponto 8 é suprimido;
b) Sido aditados os seguintes pontos:

«19) “CIR”, o repositério comum de dados de identificacdo criado pelo artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2019/818;

20) “Dados ECRIS-TCN”, todos os dados armazenados no Sistema Central e no CIR em conformidade com
0 artigo 5.

21) “ESP”, o portal europeu de pesquisa criado pelo artigo 6.2, n.° 1.°, Regulamento (UE) 2019/818>.

=

O artigo 4.0, n.° 1, é alterado do seguinte modo:
a) A alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:
«a) Um Sistema Central;»;
b) E inserida a seguinte alinea:
«a-a) O CIR;»;
¢) E aditada a seguinte alinea:

«e) Uma infraestrutura de comunicagdo entre o sistema central e as infraestruturas centrais do ESP.».

U1
~

O artigo 5.°, passa a ter a seguinte redagdo:
a) No n.° 1, o prémio passa a ter a seguinte redagio:

«1. A autoridade central do Estado-Membro de condenacio deve criar um registo de dados no ECRIS-TCN,
para cada nacional de um pais terceiro condenado. O registo de dados deve incluir:»;
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b) E inserido o seguinte nimero:

«1-A. O CIR deve conter os dados referidos no n.c 1, alinea b), e os seguintes dados do n.c 1, alinea a):
apelidos, nomes proprios, data de nascimento, local de nascimento (localidade e pais), nacionalidade ou naciona-
lidades, sexo, nomes anteriores e, se aplicavel, pseudénimos ou outros nomes, se disponivel, o tipo e niimero
dos documentos de viagem da pessoa em causa, bem como o nome da autoridade emissora. O CIR pode conter
os dados referidos n.° 3. Os restantes dados do ECRIS-TCN devem ser conservados no Sistema Central.».

6) O artigo 8.0, ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1.  Cada ficheiro é armazenado no Sistema Central e no CIR enquanto os dados relativos & ou as
condenagdes da pessoa em causa constarem do registo criminal.»;

b) O n.° 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2. Apbs o termo do periodo de conservagdo referido no n.o 1, a autoridade central do Estado-Membro de
condenagdo deve apagar, sem demora injustificada, o ficheiro do Sistema Central e do CIR, incluindo quaisquer
dados de impressdes digitais ou imagens faciais. O apagamento é feito automaticamente, quando tal for possivel,
e em qualquer caso, o mais tardar um més apds o fim do periodo de conservagio.».

7) O artigo 9.0 é alterado da seguinte forma:
a) No n. 1, a expressdo «ECRIS-TCN» é substituida pela expressio «sistema central e no CIR»;
b) Nos n.s 2, 3 e 4, a expressdo «sistema central» é substituida pela expressdo «sistema central e no CIR».

8) No artigo 10.°, n.o 1, é suprimida a alinea j).

9) No artigo 12.°, n.° 2, a expressdo «sistema central» é substituida pela expressdo «sistema central e no CIR».
10) No artigo 13.°, no n.° 2, a expressdo «sistema central» é substituida pela expressio «sistema central e do CIR».
11) No artigo 23.0, n.° 2, a expressdo «sistema central» é substituida pela expressdo «sistema central e no CIR».
12) O artigo 24.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) O n.e 1 passa a ter a seguinte redagio:

«1. Os dados inseridos no sistema central e no CIR s6 podem ser tratados para efeitos de identificagdo dos
Estado-Membros que possuem informacdes sobre o registo criminal de nacionais de paises terceiros. Os dados
incluidos no CIR devem também ser tratados em conformidade com o Regulamento (UE) 2019/818 para
facilitar e apoiar a identificacdo correta das pessoas inscritas no ECRIS-TCN, em conformidade com o presente
regulamento.»;

b) E aditado o seguinte niimero:

«3. Sem prejuizo do disposto no n.° 2, o acesso para fins de consulta dos dados armazenados no CIR deve ser
também reservado ao pessoal devidamente autorizado das autoridades nacionais de cada Estado-Membro e ao
pessoal devidamente autorizado das agéncias da Unido que sdo competentes para os efeitos previstos nos
artigos 20.° e 21.° do Regulamento (UE) 2019/818. Esse acesso deve ser limitado na medida do necessirio a
execugdo das suas fun¢des, em conformidade com as finalidades e proporcionado aos objetivos pretendidos.».

13) No artigo 32., 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redacio:

«2.  Para os efeitos do n° 1 do presente artigo, a eu-LISA armazena os dados referidos nesse nimero no
repositorio central para a elaboragdo de relatérios e estatisticas referido no artigo 39.c do Regulamento (UE)
2019/818.;

14) No artigo 33.°, n.° 1, a expressdo «sistema central» é substituida pela expressio «sistema central e no CIR».



L 135/128 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.5.2019

15) N artigo 41.°, o n.° 2 passa a ter a seguinte redago:

«2. No respeitante as condenagdes proferidas antes da data de inicio da introducdo dos dados nos termos do
artigo 35.°, n.o 1, as autoridades centrais criam os ficheiros individuais no sistema central e no CIR do seguinte
modo:

a) Os dados alfanuméricos devem ser introduzidos no sistema central e no CIR até ao final do periodo referido no
artigo 35.°, n.° 2;

b) Os dados dactiloscopicos devem ser introduzidos no sistema central e no CIR o mais tardar dois anos apds
a entrada em funcionamento, nos termos do artigo 35.%, n.° 4.».
CAPITULO X
Disposi¢des finais
Artigo 62.°

Elaboracio de relatérios e estatisticas

1. O pessoal devidamente autorizado das autoridades competentes dos Estados-Membros, da Comissdo e da eu-LISA
deve ter acesso ao sistema para consultar, unicamente para efeitos da elaboracio de relatdrios e estatisticas, o niimero de
consultas por utilizador do perfil ESP.

Os dados ndo podem permitir a identificacio de pessoas.

2. O pessoal devidamente autorizado das autoridades competentes dos Estados-Membros, da Comissdo e da eu-LISA
deve ter acesso ao sistema para consultar os seguintes dados relacionados com o CIR, unicamente para efeitos da
elaboragdo de relatorios e estatisticas:

a) Numero de consultas para os efeitos dos artigos 20.°, 21.0 ¢ 22.9

b) Nacionalidade, género e ano de nascimento da pessoa;

¢) Tipo de documento de viagem e cédigo de trés letras do pais emissor;
d) Namero de consultas efetuadas com e sem dados biométricos.

Os dados ndo podem permitir a identificacdo de pessoas.

3. O pessoal devidamente autorizado das autoridades competentes dos Estados-Membros, da Comissdo e da eu-LISA
deve ter acesso ao sistema para consultar os seguintes dados relativos ao MID unicamente para efeitos da elaboragio de
relatdrios e estatisticas:

a) Numero de consultas efetuadas com e sem dados biométricos;
b) Namero de cada tipo de ligagdo e sistemas de informagio da Unido com os dados da ligacio;
¢) Periodo de tempo durante o qual uma ligagdo amarela e vermelha permaneceu no sistema.

Os dados ndo podem permitir a identificacio de pessoas.

4. O pessoal devidamente autorizado da Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira, deve ter acesso ao
sistema para consultar os dados referidos nos n.>> 1, 2 e 3, do presente artigo, para efeitos de realizagdo de andlises de
risco e avaliagdes da vulnerabilidade, tal como referido nos artigos 11.° e 13.° do Regulamento (UE) 2016/1624 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*¥).

5. O pessoal devidamente autorizado da Europol tem acesso ao sistema para consultar os dados a que se referem os
n. 2 e 3, do presente artigo, para efeitos de realizacdo de andlises estratégicas, temdticas e operacionais referidas no
artigo 18.°, n.° 2, alineas b) e c), do Regulamento (UE) 2016/794.

6. Para efeitos dos n.* 1, 2 e 3, a eu-LISA deve conservar os dados referidos nesses ndmeros no CRRS. Os dados
incluidos no CRRS ndo podem permitir a identificagdo de pessoas, mas devem permitir as autoridades enumeradas nos
n.os 1, 2 e 3 obter relatérios e dados estatisticos adaptdveis para melhorar a eficiéncia do controlo de fronteiras, para
ajudar as autoridades no tratamento dos pedidos de visto e para apoiar a defini¢do de politicas fundamentadas em
provas em matéria de migragdo e de seguranga na Unido.

7. A pedido, a Comissdo disponibiliza informacdes relevantes a Agéncia da Unido Europeia dos Direitos
Fundamentais, a fim de avaliar o impacto do presente regulamento nos direitos fundamentais.

(**) Regulamento (UE) 2016/1624 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de setembro de 2016, relativo & Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira, que altera o Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga o Regulamento (CE)
n.° 863/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, o Regulamento (CE) n.> 2007/2004 do Conselho e a Decisdo 2005/267/CE do
Conselho (JOL 251 de 16.9.2016, p. 1).
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Artigo 63.°
Periodo transitério aplicdvel a utilizagio do portal europeu de pesquisa

1. Durante um prazo de dois anos a contar da data da entrada em funcionamento do ESP, as obrigagdes referidas no
artigo 7.2, n.° 2 e n.° 4 ndo sio aplicaveis e a utilizacdo dos ESP ¢ facultativa.

2. Se uma avaliagio da aplicagdo do ESP mostrar que é necessdrio prorrogar o prazo a que se refere o n.°o 1 do
presente artigo, em especial devido ao impacto da introdugdo do ESP na organiza¢io e na duragdo dos controlos de
fronteira, a Comissdo fica habilitada a adotar um ato delegado, nos termos do artigo 69.°, a fim de alterar o presente
regulamento, prorrogando esse prazo uma tnica vez, por um periodo ndo superior a um ano.

Artigo 64.

Periodo transitério aplicivel as disposicdes relativas ao acesso ao repositério comum de dados de
identificagdo para efeitos de prevencio, detecio ou investigacio de infracdes terroristas ou outras
infracdes penais graves

O artigo 22.° aplica-se a partir da data de inicio das operagdes do CIR a que se refere o artigo 68.2, n.° 3.

Artigo 65.°
Periodo transit6rio aplicdvel a detecido de identidades muiltiplas

1. Por um periodo de um ano a contar da notificagdo pela eu-LISA da conclusdo do teste do MID referido no
artigo 68.°, n.° 4, alinea b) e antes do inicio do funcionamento do MID, a unidade central do ETIAS é responsével por
efetuar uma detegdo de identidades mdltiplas entre os dados armazenados no SES, no VIS, no Eurodac e no SIS. As
detegdes de identidades mdltiplas devem ser efetuadas utilizando apenas os dados biométricos.

2. Se a consulta detetar uma ou vdrias correspondéncias s ¢ os dados de identificagio dos processos ligados forem
idénticos ou similares deve ser criada uma ligagdo branca em conformidade com o artigo 33.°.

Se a consulta detetar uma ou vdrias correspondéncias e os dados de identificagdo dos processos ligados ndo puderem ser
considerados similares, deve ser criada uma ligacdo amarela em conformidade com o artigo 30. e aplicar-se
o procedimento previsto no artigo 29.°.

Quando forem detetadas vdrias correspondéncias s, deve ser criada uma ligagdo para cada elemento de dados que
desencadeou a correspondéncia.

3. Sempre que for criada uma ligacdo amarela, o MID deve facultar acesso aos dados de identificagdo presentes nos
diferentes sistemas de informacdo da UE para a unidade central do ETIAS.

4. Quando for criada uma ligagdo a uma indicagdo no SIS, que ndo seja um alerta nos termos do artigo 3.° do
Regulamento (UE) 2018/1860, dos artigos 24.° e 25.° do Regulamento (UE) 2018/1861 ou do artigo 38. do
Regulamento (UE) 2018/1862, o MID deve facultar ao gabinete SIRENE do Estado-Membro que criou a indicagdo acesso
aos dados de identificacdo presentes nos diferentes sistemas de informacio.

5. A unidade central ETIAS ou, nos casos previstos no n.° 4 do presente artigo, o gabinete SIRENE do Estado-
-Membro que criou a indica¢do deve ter acesso aos dados constantes do processo de confirmacio de identidade e avaliar
as diferentes identidades, atualizando a ligacdo em conformidade com os artigos 31.°, 32.° e 33.° ¢ adicionando-a ao
processo de confirmacdo de identidade.

6. A unidade central do ETIAS notifica apenas a Comissdo, em conformidade com o artigo 67.°, n.° 3, logo que todas
as ligagdes amarelas tenham sido verificadas manualmente e o seu estado tenha sido atualizado em ligagdes verdes,
brancas ou vermelhas.

7. Os Estados-Membros devem apoiar a unidade central do ETIAS, se for caso disso, na realizacdo da detegdo de
identidades mdltiplas referida no presente artigo.

8. A Comissdo fica habilitada a adotar um ato delegado, nos termos do artigo 69.0, a fim de alterar o presente
regulamento e prorrogar o prazo referido no n.° 1 do presente artigo por um periodo de seis meses, renovavel duas
vezes por seis meses de cada vez. Essa prorrogacio sé é concedida se uma avaliagio do prazo previsto para a conclusio
da detecdo de identidades multiplas a que se refere o presente artigo evidenciar que a detecdo de identidades multiplas
ndo pode ser concluida antes do termo do periodo previsto no n.° 1 do presente artigo ou da eventual prorrogacdo por
razdes alheias a vontade da unidade central do ETIAS e que ndo podem ser aplicadas quaisquer medidas corretivas. Essa
avaliagdo ¢ realizada o mais tardar trés meses antes do termo desse prazo ou da prorrogacio em curso.
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Artigo 66.°
Custos

1. Os custos decorrentes da criagdo e funcionamento do ESP, do servico partilhado BMS, do CIR e do MID ficam
a cargo do orgamento geral da Unido.

2. Os custos decorrentes da integragdo das infraestruturas nacionais existentes e respetiva ligagdo as interfaces
uniformes nacionais, bem como decorrentes do alojamento das interfaces uniformes nacionais, sdo suportados pelo
orcamento geral da Unido.

Estdo excluidos os seguintes custos:

a) Gabinete de gestdo do projeto dos Estados-Membros (reunides, missdes, gabinetes);

b) Alojamento dos sistemas informadticos nacionais (espago, implementacio, eletricidade, refrigeracio);

¢) Funcionamento dos sistemas informadticos nacionais (operadores e contratos de assisténcia);

d) Concegdo, desenvolvimento, implementacdo, funcionamento e manutencio de redes de comunica¢do nacionais.

3. Sem prejuizo de outros financiamento para este efeito a partir de outras fontes do orgamento geral da Unido
Europeia, serd mobilizado um montante de 32 077 000 EUR a partir da dotacdo de 791 000 000 EUR prevista no
artigo 5., n.e 5, alinea b), do Regulamento (UE) n. 515/2014, para cobrir os custos de aplicacio do presente
regulamento, tal como previsto nos n.>* 1 e 2 do presente artigo.

4. A partir do montante referido no n.° 3, 22 861 000 EUR sio atribuidos a eu-LISA, 9 072 000 EUR sdo atribuidos
a Europol e 144 000 EUR a Agéncia da Unido Europeia para a Formagéo Policial (CEPOL), para apoiar estas agéncias no
desempenho das respetivas fungdes, em conformidade com os requisitos do presente regulamento. Esse financiamento é
executado em regime de gestdo indireta.

5. Os custos incorridos pelas autoridades designadas sdo suportados, respetivamente, por cada Estado-Membro e pela
Europol. Os custos da ligacio das autoridades designadas ao CIR sdo suportados por cada Estado-Membro e pela

Europol.

As despesas incorridas pela Europol, incluindo as relacionadas com o CIR, sdo suportadas pela Europol.

Artigo 67.°
Notificacdes

1. Os Estados-Membros devem comunicar a eu-LISA as autoridades referidas nos artigos 7.2, 20.o, 21.° e 26.° que
podem utilizar ou ter acesso ao ESP, ao CIR e ao MID, respetivamente.

Deve ser publicada uma lista consolidada das referidas autoridades no Jornal Oficial da Unido Europeia dentro de um
prazo de trés meses a contar da data em que cada componente de interoperabilidade iniciou a sua atividade em
conformidade com o artigo 68.°. Em caso de alteracdes da lista, a eu-LISA deve publicar uma lista consolidada e
atualizada uma vez por ano.

2. A eu-LISA deve notificar a Comissdo a conclusio com éxito do teste referido no artigo 68.°, n.° 1, alinea b), n.° 2,
alinea b), n.° 3, alinea b), n.° 4, alinea b), n.° 5, alinea b) e n.c 6, alinea b).

3. A unidade central ETIAS deve notificar a Comissdo a conclusio com éxito do perfodo transitério estabelecido no
artigo 65.°.

4. A Comissdo deve disponibilizar as informagdes comunicadas nos termos do n.° 1 aos Estados-Membros e ao
publico, através de um sitio publico constantemente atualizado.
Artigo 68.°
Inicio das operagdes

1. A Comissdo deve fixar a data a partir da qual o ESP entra em funcionamento por meio de um ato de execugio,
logo que estejam preenchidas as seguintes condi¢des:

a) A adocdo das medidas a que se referem o artigo 8., n.° 2, artigo 9.2, n.° 7, e artigo 43.°, n.° 5;
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b) A eu-LISA tiver declarado a conclusdo com éxito de um teste global do ESP, que deve ser efetuado pela eu-LISA em
cooperagio com as autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido suscetiveis de utilizar o ESP;

¢) A eu-LISA tiver validado as disposi¢des técnicas e juridicas para a recolha e transmissio dos dados a que se referem
o artigo 8.°, n.° 1, e procedido a notificacdo da Comissio;

O ESP s6 pode consultar as bases de dados da Interpol se as disposicbes técnicas permitirem o cumprimento do
artigo 9.°, n.° 5. A impossibilidade de cumprimento desse artigo implica que a ESP ndo pode consultar as bases de dados
da Interpol, mas ndo deve atrasar o inicio das operagdes do ESP.

A Comissdo fixa a data a que se refere o primeiro pardgrafo, que ndo pode ser posterior a 30 dias ap6s da data de
adogdo do ato de execugio.

2. A Comissio deve determinar a data a partir da qual o servi¢o partilhado BMS entra em funcionamento, por meio
de um ato de execugdo, logo que estejam preenchidas as seguintes condigdes:

a) Tiverem sido adotadas as medidas a que se referem o artigo 13.°, n.° 5, e o artigo 43.°, n.° 5;

b) A eu-LISA tiver declarado a conclusio com éxito de um teste global do BMS, a realizar pela eu-LISA em cooperagio
com as autoridades dos Estados-Membros;

¢) A eu-LISA tiver validado as disposi¢des técnicas e juridicas para a recolha e transmissdo dos dados nos termos do
artigo 13.° e procedido a notificagdo da Comissio;

d) A eu-LISA tiver notificado a conclusio com éxito do teste referido no n.c 5, alinea b).

A Comissdo fixa a data a que se refere o primeiro pardgrafo, que ndo pode ser posterior a 30 dias apds a data de adogdo
do ato de execucio.

3. A Comissdo deve fixar a data a partir da qual o CIR entra em funcionamento, por meio de um ato de execugio,
logo que estejam preenchidas as seguintes condi¢des:

a) Tiverem sido adotadas as medidas a que se referem o artigo 43, n.° 5, e o artigo 74.°, n.° 10;

b) A eu-LISA tiver declarado a conclusio com éxito de um teste global do CIR, a realizar em cooperagio com as
autoridades dos Estados-Membros;

¢) A eu-LISA tiver validado as disposi¢des técnicas e juridicas para a recolha e transmissdo dos dados a que se refere
o artigo 18.° e procedido a notificagdo da Comissio;

d) A eu-LISA tiver notificado a conclusdo com éxito do teste referido no n.° 5, alinea b).

A Comissdo fixa a data a que se refere o primeiro pardgrafo, que ndo pode ser posterior a 30 dias apds a data de adogdo
do ato de execucio.

4. A Comissdo deve fixar a data a partir da qual o MID entra em funcionamento, por meio de um ato de execugio,
logo que estejam preenchidas as seguintes condigdes:

a) Tiverem sido adotadas as medidas a que se referem o artigo 28.°, n.s 5 e 7, o artigo 32.°, n.° 5, o artigo 33.2, n.° 6,
o artigo 43.°, n.° 5, e o artigo 49.°, n.° 6;

b) A eu-LISA tiver declarado a conclusdo com éxito de um teste global do MID, que deve ser efetuado pela eu-LISA em
cooperagdo com as autoridades dos Estados-Membros e a unidade central do ETIAS;

¢) A eu-LISA tiver validado as disposi¢des técnicas e juridicas para a recolha e transmissio dos dados previstos no
artigo 34.° e procedido a notificagdo da Comissio;

d) A unidade central ETIAS tiver notificado a Comissdo, conforme referido no artigo 67.2, n.° 3;

€) A eu-LISA tiver declarado a conclusdo com éxito dos testes referidos no n.° 1, alinea b), no n.° 2, alinea b), no n.° 3,
alinea b) e no n.° 5, alinea b).

A Comissdo fixa a data a que se refere o primeiro pardgrafo, que ndo pode ser posterior a 30 dias apds a data de adogdo
do ato de execucio.

5. A Comissdo deve fixar por meio de atos de execu¢do a data a partir da qual os mecanismos e procedimentos
automatizados de controlo da qualidade, os indicadores comuns de qualidade dos dados e as normas minimas de
qualidade devem ser utilizados, logo que estejam reunidas as seguintes condigdes:

a) Tiverem sido adotadas as medidas previstas no artigo 37.°, n.o 4;
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b) A eu-LISA tiver declarado a conclusdo com éxito de um teste global dos mecanismos e procedimentos automatizados
de controlo da qualidade, dos indicadores comuns de qualidade dos dados e das normas minimas de qualidade dos
dados, que deve ser efetuado em cooperagio com as autoridades dos Estados-Membros.

A Comissdo fixa a data a que se refere o primeiro pardgrafo, que ndo pode ser posterior a 30 dias ap6s a data de adocio
do ato de execugio.

6. A Comissio deve fixa a data a partir da qual o CRRS entra em funcionamento, por meio de um ato de execucio,
logo que reunidas as seguintes condi¢des:

a) Tiverem sido adotadas as medidas previstas no artigo 39.2, n.° 5, e no artigo 43.°, n.o 5;

b) A eu-LISA tiver declarado a conclusdo com éxito de um teste global do CRRS, a realizar em cooperagio com as
autoridades dos Estados-Membros;

¢) A eu-LISA tiver validado as disposi¢des técnicas e juridicas para a recolha e transmissdo dos dados a que se refere
o artigo 39.° e procedido a notificagdo da Comisséo.

A Comissdo fixa a data a que se refere o primeiro pardgrafo, que ndo pode ser posterior a 30 dias apds a data de adogdo
do ato de execugio.

7. A Comissdo deve informar o Parlamento Europeu e o Conselho dos resultados do teste efetuado em conformidade
com o n.° 1, alinea b), o n.° 2, alinea b), o n.° 3, alinea b), o n.° 4, alinea b), o n.° 5, alinea b) e o n.° 6, alinea b).

8.  Os Estados-Membros, a unidade central ETIAS e a Europol devem comecar a utilizar os componentes de interope-
rabilidade a partir da data determinada pela Comissdo em conformidade com os n.% 1, 2, 3 e 4, respetivamente.

Artigo 69.°
Exercicio da delegacio
1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 28., n.° 5, no artigo 39.°, n.° 5, no artigo 49.°, n.° 6, no
artigo 63.°, n.° 2, e no artigo 65.°, n.° 8, é conferido a Comissdo por um periodo de cinco anos a contar de 11 de junho
de 2019. A Comissdo elabora um relatério relativo a delegacdo de poderes pelo menos nove meses antes do final do
prazo de cinco anos. A delegagdo de poderes é tacitamente prorrogada por periodos de igual duragdo, salvo se
o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem o mais tardar trés meses antes do final de cada perfodo.

3. A delegagdo de poderes referida no artigo 28.°, n.o 5, no artigo 39.°, n.° 5, no artigo 49.°, n.° 6, no artigo 63.°,
n.° 2, e no artigo 65.°, n.> 8 pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A
decisio de revogagio pde termo a delegacio dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacdo produz efeitos
a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela
especificada. A decisdo de revogacdo nio afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro, em
conformidade com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.
6.  Os atos delegados adotados em aplicagdo do disposto no artigo s termos do artigo 28.°, n.° 5, no artigo 39.°,
n.° 5, no artigo 49.°, n.° 6, no artigo 63.°, n.° 2, e no artigo 65.°, n.° 8 sé entram em vigor se nem o Parlamento
Europeu nem o Conselho formularem objecdes no prazo de quatro meses a contar da notificagdo do ato a estas duas
institui¢des ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho informarem a Comissdo de que ndo
formulardo objegdes. O referido prazo pode ser prorrogado por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho.
Artigo 70.°

Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité. O referido comité é um comité na ace¢do do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

2. Sempre que se remeta para o presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.c 182/2011.

Na falta de parecer do comité, a Comissdo ndo adota o projeto de ato de execugdo, aplicando-se o artigo 5., n.° 4,
terceiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.c 182/2011.
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Artigo 71.°
Grupo consultivo

A eu-LISA deve criar um grupo consultivo de interoperabilidade. Durante a fase de concecdo e desenvolvimento dos
componentes de interoperabilidade, deve aplicar-se o artigo 54.°, n.o 4, n.° 5 e n.° 6.

Artigo 72.°
Formacio

A eu-LISA deve realizar tarefas relacionadas com a prestagdo de formagdo sobre a utilizagio técnica dos componentes de
interoperabilidade em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1726.

As autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da Unido devem ministrar ao seu pessoal autorizado a tratar dados
dos componentes de interoperabilidade um programa de formagio adequado sobre a seguranca dos dados, a qualidade
dos dados, as regras em matéria de protecio de dados, os procedimentos relativos ao tratamento dos dados e as
obrigagdes de informagdo nos termos dos artigos 32.°, n.° 4, 33.0, n.° 4 e 47.°.

Se for caso disso, devem ser organizados, a nivel da Unido, cursos de formagdo comuns sobre estes temas para reforgar
a cooperagdo e o intercAmbio de boas prdticas entre o pessoal das autoridades dos Estados-Membros e as agéncias da
Unido que estdo autorizadas a tratar dados dos componentes de interoperabilidade. Deve ser dada especial aten¢do ao
processo de detecio de identidades multiplas, incluindo a verificagdo manual das diferentes identidades e a necessidade
concomitante de garantir as salvaguardas em relagdo aos direitos fundamentais.

Artigo 73.°
Manual pritico

A Comissdo, em estreita cooperagdo com os Estados-Membros, com a eu-LISA e com outros organismos da Unido
competentes, deve disponibilizar um manual prético para a execuc¢do e a gestdo dos componentes de interoperabilidade.
O manual prético deve fornecer orientagdes técnicas e operacionais, recomendagdes e boas praticas. A Comissdo deve
adotar o manual prético sob a forma de recomendacio.

Artigo 74.°
Acompanhamento e avaliacio

1. A eu-LISA deve assegurar que sdo criados procedimentos para acompanhar o desenvolvimento de componentes de
interoperabilidade e a ligagdo a interface uniforme nacional a luz dos objetivos relacionados com o planeamento e
custos e controlar o funcionamento dos componentes de interoperabilidade a luz dos objetivos fixados em termos de
resultados técnicos, relagio custo-eficdcia, seguranca e qualidade do servigo.

2. Até 12 de dezembro de 2019 e, posteriormente, de seis em seis meses, durante a fase de desenvolvimento dos
componentes de interoperabilidade, a eu-LISA deve apresentar um relatdrio ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre
o ponto da situagdo do desenvolvimento dos componentes de interoperabilidade e da sua ligacdo a interface uniforme
nacional. Quando a fase de desenvolvimento estiver concluida, deve ser apresentado um relatério ao Parlamento
Europeu e ao Conselho a explicar em pormenor a forma como os objetivos, em especial os objetivos relacionados com
o planeamento e custos, foram alcangados, justificando igualmente eventuais divergéncias.

3. Quatro anos apds o inicio do funcionamento de cada componente de interoperabilidade nos termos do artigo 68.
e posteriormente de quatro em quatro anos, a eu-LISA deve apresentar ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a
Comissdo um relatério sobre o funcionamento técnico dos componentes de interoperabilidade, incluindo sobre a sua
seguranca.

4. Além disso, um ano apds cada relatério da eu-LISA, a Comissio deve apresentar uma avaliagio global dos
componentes da interoperabilidade, incluindo uma:

a) Avaliacdo da aplicagdo do presente regulamento;

b) Uma andlise dos resultados obtidos comparativamente aos objetivos fixados pelo presente regulamento e ao impacto
nos direitos fundamentais, incluindo, em particular, uma avaliagdo do impacto dos componentes de interoperabi-
lidade no direito & ndo discriminacio;

¢) Avaliacdo do funcionamento do portal Web, incluindo os dados relativos a utilizagio do portal Web e ao ntimero de
pedidos que foram resolvidos;

d) Avaliacdo da continuidade da validade dos principios subjacentes aos componentes de interoperabilidade;
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e) Avaliacdo da seguranca dos componentes de interoperabilidade;
f) Avaliacdo da utilizacdo do CIR para fins de identificacio;

g) Avaliagdo da utilizagdo do CIR para efeitos de prevengdo, dete¢do ou investigacdo de infragdes terroristas ou outras
infragdes penais graves;

h) Avaliagdo de quaisquer implicacdes, incluindo qualquer impacto desproporcionado no fluxo de trifego nos pontos de
passagem de fronteira e as implicagdes de um impacto orcamental sobre o or¢amento geral da Unido;

i) Avaliacdo da consulta das bases de dados da Interpol através do ESP, incluindo informagdes sobre o nimero de
correspondéncias s a consultas das bases de dados da Interpol e sobre quaisquer problemas encontrados.

A avaliacdo global a que se refere o primeiro pardgrafo do presente ndmero deve incluir quaisquer recomendacdes
necessarias. A Comissdo deve transmitir a avaliacio ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Autoridade Europeia para
a Protecdo de Dados e a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

5. Até 12 de junho de 2020 e todos os anos apds essa data até a adogdo dos atos de execugdo da Comissdo a que se
refere o artigo 68.°, a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério sobre o ponto da situagio
dos preparativos para a plena execucdo do presente regulamento. Esse relatério deve também conter informagdes
pormenorizadas sobre os custos incorridos e informacdes sobre quaisquer riscos que possam ter um impacto sobre os
custos globais.

6. Dois anos apds o inicio do funcionamento do MID nos termos do artigo 68.°, n.° 4, a Comissdo deve proceder
a uma andlise do impacto do MID no direito a ndo discrimina¢do. Na sequéncia desse primeiro relatério, a andlise do
impacto do MID no direito a ndo discriminacdo deve fazer parte do exame referido no n.o 4, alinea b), do presente
artigo.

7. Os Estados-Membros e a Europol devem fornecer a eu-LISA e a Comissdo as informagdes necessarias para
a elaboragdo dos relatdrios referidos nos n.> 3 a 6. Estas informagdes ndo podem por em causa os métodos de trabalho,
nem incluir informagdes que revelem fontes, membros do pessoal ou investigagdes das autoridades designadas.

8. A eu-LISA deve comunicar & Comissdo as informagdes necessdrias a elaboracdo das avaliagdes referidas no n.c 4.

9.  Respeitando as disposi¢des de direito nacional sobre a publicagio de informagdes sensiveis, e sem prejuizo das
limitacGes necessdrias para proteger a seguranca e a ordem publica, prevenir a criminalidade e garantir que qualquer
investigagdo nacional ndo seja posta em causa, cada Estado-Membro e a Europol devem elaborar relatérios anuais sobre
a eficicia do acesso aos dados armazenados no CIR para efeitos de prevengdo, detecdo ou investigagdo de infracdes
terroristas ou outros crimes graves, contendo informagées e estatisticas sobre:

a) A finalidade exata da consulta, incluindo o tipo de infracdo terrorista ou crime grave;

b) Motivos razoaveis de suspeita fundamentada de que o suspeito, autor ou vitima estd abrangido pelo Regulamento (UE)
n.° 603/2013;

¢) O nimero de pedidos de acesso ao CIR para efeitos de prevencdo, detegdo ou investigacdo de infra¢des terroristas ou
outros crimes graves;

d) O ndmero e tipo de casos que resultaram em identificagdes positivas;

e) A necessidade e utilizagdo feitas dos casos de urgéncia excecional, incluindo os casos em que essa urgéncia ndo foi
aceite pela verificagdo posterior realizada pelo ponto central de acesso.

Os relatérios anuais elaborados pelos Estados-Membros e pela Europol devem ser transmitidos a Comissio até
30 de junho do ano seguinte.

10.  E disponibilizada aos Estados-Membros uma solugio técnica para gerir os pedidos de acesso dos utilizadores
referidos no artigo 22.0 e facilitar a recolha dos dados enumerados nos n.s 7 e 9, do presente artigo, para efeitos de
produgdo de relatérios e das estatisticas referidas nesses nimeros. A Comissdo adota atos de execugdo relativos as especi-
ficacdes da solugdo técnica. Os referidos atos de execugio sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere
o artigo 70.°, n.° 2.
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Artigo 75.°
Entrada em vigor e aplicabilidade

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

As disposicdes do presente regulamento relacionadas com o ESP, sdo aplicdveis a partir da data fixada pela Comissdo
nos termos do artigo 68.°, n.° 1.

As disposi¢des do presente regulamento relacionadas com o servico partilhado BMS, sdo aplicdveis a partir da data
fixada pela Comissdo nos termos do artigo 68.2, n.° 2.

As disposicdes do presente regulamento relacionadas com o CIR, sdo aplicdveis a partir da data fixada pela Comissdo
nos termos do artigo 68.°, n.° 3.

As disposicdes do presente regulamento relacionadas com o MID, sdo aplicdveis a partir da data fixada pela Comissdo
nos termos do artigo 68.°, n.° 4.

As disposi¢des do presente regulamento relacionadas com os mecanismos e procedimentos automatizados de controlo
da qualidade dos dados, os indicadores comuns de qualidade dos dados e as normas minimas de qualidade dos dados,
sdo aplicdveis a partir da data fixada pela Comissio nos termos do artigo 68.°, n.° 5.

As disposi¢des do presente regulamento relacionadas com o CRRS sdo aplicdveis a partir da data fixada pela Comissdo,
nos termos do artigo 68.°, n.° 6.

Os artigos 6.2, 12,0, 170, 25.0, 38., 420, 54.0, 56., 582, 66., 67.2, 69.0, 70.°, 712, 730 e 74., no 1, sdo apliciveis
a partir de 11 de junho de 2019.

O presente regulamento é aplicivel ao Eurodac a partir da data em que a reformulacio do Regulamento (UE)
n.° 603/2013 se tornar aplicavel.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel nos
Estados-Membros em conformidade com os Tratados.

Feito em Bruxelas, em 20 de maio de 2019.
Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
A. TAJANI G. CIAMBA
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